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Zrcalo evropskih 
skupnostnih koristi

^^tem, da je vseh 35 držav udeleženk 
evropske konference o varnosti in sode­

lovanju sprejelo osnutek sklepnega dokumenta nevtralnih in 
neuvrščenih držav kot zadovoljivo kompromisno podlago 
končnega besedila, je videti, da se bo dve leti in pol trajajoči 
madridski sestanek navsezadnje uspešno končal. Pojem 
»uspešno« je pri tem treba meriti z merili, ki so se izluščila v 
dolgotrajnem in z načelnimi nasprotji obremenjenem poskusu 
oblikovanja evropske kolektivne varnosti, kajti prehod od 
»soočenja« k »miroljubnem sodelovanju« je v skrajni posle­
dici povezan z vprašanjem razmerja med družbenoekonom­
skima sistemoma, znotraj tega pa še med blokoma.

Uspeh je torej v tem, da je po obdobju skoraj pretrganih 
odnosov med obema vodilnima silama nasprotujočih si politič­
nih in vojaških organizacij znotraj konference nastala ne­
kakšna tretja sila, ki je po svojem položaju (nevtralnem ali 
neuvrščenem) lahko vsaj za toliko splavala nad ostrino blo­
kovskih in sistemskih nasprotij, da je zarisala skrajne meje 
kolektivnih koristi v letu 1983. Te se zdijo na prvi pogled sicer 
še bolj širok kompromis med splošnimi varnostnimi prvinami, 
(te gredo zlasti v korist držav) ter napredkom na področju 
človekovih pravic (te koristijo v prvi vrsti posameznikom), kot 
je nastal v Helsinkih leta 1975, toda za primerjavo in za oceno 
napredka ali padca je vredno upoštevati čas, ki je minil, in v 
marsičem spremenjen mednarodni položaj. Neenakost'pogle­
dov sodelujočih držav je v splošni zaostritvi mednarodnih 
odnosov prišla v Madridu zelo neposredno od izraza. Najmanj 
dve vrsti razlag helsinškega sklepnega dokumenta sta v veliki 
meri hromili delo madridskega nadaljevanja KVSE, tako kot 
sta že poprej zaznamovali tudi beograjsko srečanje.

Kot varnostni sistem, ki nastaja po izrecni volji sodelujočih 
držav v miru, in izhaja iz potrebe po miroljubnem sožitju ter 
vzajemno koristnem sodelovanju, bi evropski varnostni sistem 
lahko oblikoval le do določene mere specifično evropsko 
kolektivno zavest, toda že s tem bi izdatno prispeval k poveča­
nju mednarodne zakonitosti. Helsinška zaveza sodelujočih 
držav, da »si bodo prizadevale uresničiti« določila dokumenta, 
je v formalnem pogledu izpričani zametek evropskega skup­
nostnega interesa, hkrati pa je jasno, da tedaj - leta 1975 - 
nikakor ni bilo jasno, ali so države že tudi razvile metode, ki 
naj pripeljejo v daljšem obdobju do uresničenja tega interesa.

\ / se, kar je mogoče reči o skupnostni 
▼ zavesti evropskih držav (in obeh se­

vernoameriških, zato pa brez Albanije), je zaradi posebnih 
zgodovinskih razmer, v katerih je Evropa doslej iskala ravno­
težje med nasprotujočimi si koristmi, tudi po osmih letih še 
vedno samo zametek ureditve. Bistvene prvine helsinškega 
sporazuma so se morale šele uresničiti z ravnanjem držav in 
deloma se niso izkazale kot skupna podlaga za praktične 
politike. Tako kot v prejšnjih skupnostnih varnostnih sistemih 
tudi v evropskem varnost ni odvisna zgolj od mednarodnih 
pravnih norm, ampak od tega, ali so v mednarodni ureditvi 
dozoreli pogoji za njihovo sprejemanje in uveljavljanje. Posa­
meznosti predvidenega varnostnega sistema so obremenjene s 
političnimi in družbeno-ekonomskimi dilemami, tako, da se o 
nujnosti spremembe zastarelih odnosov sicer vsi strinjajo, ne 
pa o tem, kako naj jih spremenijo.

a mi sel o izgrajevanju evropske vamo- 
m ^sti, kot jo je bilo videti na začetku 

sedemdesetih let, in ki je že bila izid mnogovrstnih prizadevanj 
iz minulih obdobij, sta sestavljala enakovredna dela, ki naj bi 
se vzajemno dopolnjevala in naj bi bila v enaki meri pogoj za 
dosego končnega cilja (trajnega miru): varnost držav na dolo­
čenem območju (stanje) in sodelovanje, ki naj vnaša miro­
ljubne spremembe v začetni položaj ter razvija mednarodne 
odnose (gibanje). Sodelovanje naj bi bilo značilno za odnose 
med državami na prelomu med obdobjem nezaupanja in ob­
dobjem miroljubnega reševanja spornih vprašanj, ob upošte­
vanju skupaj sprejetih temeljnih načel. V okviru te zamisli je 
sodelovanje na vseh področjih odpiralo možnosti za popravek 
nezadovoljivega stanja v mednarodnih odnosih in naj bi, v 
skrajni posledici, odstranjevalo potrebo po iskanju varnosti v 
okviru blokov. Z drugimi besedami, varnost držav bi se pove­
čevala sorazmerno s tem, ko bi se blokovska ureditev zdela 
manj potreben element varnosti. Varnost bi bila tem večja, 
čim obsežnejše bi bilo sodelovanje.

I Bobrih deset let pozneje, ko so se te 
JL-^zamisli prilegle opaznemu izboljšanju 

zaupanja v mednarodnem merilu in nato omogočile osnovni 
kompromis sistemske narave na konferenci v Helsinkih, obeti 
niso tako rožnati, in ni mogoče brez pridržkov reči, da so se 
izpolnile optimistične podmene o ustvarjalni moči sodelova­
nja, tako med državami (zlasti z različnimi družbenimi uredi­
tvami) kot med posamezniki. Če že ni bilo izrecne vrnitve k 
soočenju kot podlagi tekmujočih meddržavnih odnosov, se je 
v praksi sodelovanje širilo v precej bolj skromnih okvirih, kot 
so domnevali. »Spremembe s pomočjo zbližanja« (po zname­
niti koeksistenčni formuli iz tistega časa) so bile zanesljivo 
bistveno manjše in blokovske strukture precej bolj zagrizene, 
kot je bilo mogoče domnevati.

Toda, evropska varnost, ki je začela nastajati na prostovoljni 
podlagi, in ob upoštevanju popolne enakopravnosti sodelujo­
čih držav, je bila od začetka odvisna od konkretnih potreb, ki 
so jih navrgle tako imenovane danosti meddržavnih odnosov 
po drugi svetovni vojni, zlasti neformalna razdelitev na poli­
tično in zemljepisno določena Vzhod in Zahod. Evropski 
varnostni sistem se od skupnostnih varnostnih sistemov v 
preteklosti ni razlikoval zgolj s postopnostjo nastajanja in s 
previdnostjo držav, ko je šlo za prevzemanje zadolžitev in 
mednarodnih pravnih obveznosti, ampak tudi po tem, da poleg 
ustavno-državnih različnosti upošteva tudi različnost družbe­
noekonomskih ureditev držav. Kolektivni varnostni sistem 
Združenih narodov je že povezal države z različnimi družbe­
noekonomskimi sestavami, vendar so ga v veliki meri zgradili 
na predpostavki o vsebinski enotnosti zmagovitih sil v drugi 
svetovni vojni, kar je predpostavljalo tudi sozvočnost njihovih 
državnih koristi v okviru neuradnega pogodbeno urejenega 
ravnotežja moči v svetovnem merilu.

K"M Jni
vropski varnostni sistem se že zaradi 
različnih pogledov držav na družbe­

noekonomsko vsebino miru ne more razviti v sistem kolek­
tivne varnosti, ki bi na območju Evrope zamenjal ali nadome­
stil univerzalni sistem Združenih narodov. Iz istih vzrokov ne 
more postati niti regionalna varnostna organizacija.

\ / predvidenem varnostnem sistemu so 
▼ evropske države poskušale urediti no­

vosti, ki so nastale v obdobju popuščanja napetosti med super- 
silama, kajti sprostitev prvotnega konfliktnega odnosa med 
državama, ki sta »podržavili« ideologijo in se zavestno zlili 
vsaka s svojim družbenim sistemom, je prinesla vrsto posledic 
v mednarodne odnose. Stiki so se razširili čez meje strnjenega 
političnega prostora (bloka) in kot pobudniki razširjanja 
odnosov na vseh ravneh so se pojavile tudi države, ki so 
(lahko) imele nekoliko drugačne cilje od poenotenih in poeno­
stavljenih blokovskih. Pogledi na načine zagotavljanja varnosti 
so se spremenili in pojavilo se je lahko vprašanje o varnosti 
držav znotraj istovrstne družbenoekonomske ureditve. V času, 
ki je minil od Helsinkov, ni manjkalo dokazov, da supersili in 
voditeljici taborov še naprej računata z ravnotežjem moči in 
da zato obnavljata tekmovanje čimbolj strnjenih taborskih 
skupnosti. Toda, prav tako ni manjkalo dokazov, da so se 
majhne in srednje države oprijele postavk o neodvisnosti in 
suverenosti, in da je bilo »disciplino« v blokih neprimerno teže 
vzdrževati. Tudi psihološkega vpliva sprememb ni mogoče 
zanemariti; v zavesti evropskih držav se je pojavila in — to kaže 
vztrajanje na madridskem sestanku — tudi vzdržala možnost 
kooperativnega mednarodnega sistema, čeprav se zdi, da so 
države sprožile v tem okviru tudi procese, ki so jih pozneje 
težko obvladale (na primer, stiki med ljudmi in širjenje idej). 
Oziroma še bolje, sprožile so procese, za katere niso vedele, do 
kakšnih posledic bodo pripeljali.
Določen obseg konfliktov je bilo mogoče pričakovati, ker se 
oba tabora nista bila pripravljena brez pridržkov odpreti drug 
drugemu (nista bila niti v enakem položaju), in se je sodelova­
nje širilo samo do tiste mere, ki jo je še dovoljevala ocena o 
zadostni notranji trdnosti taborov. Tekmovanje med siste­
moma, kakor se še vedno imenuje dolgoročno srečevanje dveh 
različnih ureditev, je tako v prvem obdobju povečalo obseg 
spornih vprašanj, toda nesporno je, da je ustvarilo lastno 
dinamiko, ki je ni mogoče pretrgati kadarkoli, poleg tega v 
instrumentarij premagovanja kriz prispeva metode, s katerimi 
je možno obvladati vsaj del sporov, oziroma jim odvzeti 
najhujšo ostrino.

misel kompromisa v Madridu bi torej 
lahko izrazili opisno: kljub spoznanju, 

da imajo skupine sodelujočih držav različna izhodišča in ra­
zlične poglede na naravo evropske varnosti, so okviri dialoga 
dovolj široki, da je v njih mogoče videti obrise spremenjenih 
odnosov, in da se je — s položajem nevezanih in neuvrščenih 
držav kot ustvarjalnih posrednic - uveljavila določena tripolna 
mednarodna struktura v Evropi. To je sicer precej manj od 
optimalnega, toda ne povsem nepričakovano, če upoštevamo, 
kakšen zapleten sveženj kompromisov so navsezadnje bili 
helsinška listina in njena nadaljevanja. Dejstvo je, da se je 
razširil prostor za gibanje majhnih in srednjih držav, in o 
uspehu utrjevanja kooperativnega pogleda na mednarodne 
odnose govori skuphost koristi nevtralnih in neuvrščenih 
držav, ki tudi izhajajo iz različnih družbeno-ekonomskih ure­
ditev, in nimajo identičnih državnih ciljev.

MOJCA DRČAR-MURKO
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Velik odziv za vstop žensk 
v JLA
Že dolgo me ni nekaj tako prijetno preseneti­
lo, kod odmev tovarišice iz Šmarij na moje 
poglede o obveznem služenju žensk v JLA. 
Prav strah me je postalo, da bo prišlo do tega, 
ne da bi o tem odločali, ne da bi imela javnost 
možnost opredelitve za ali proti. Kolikor sem 
spremljal sprejemanje zakona, ki ga zdaj ra­
zlagajo kot prvi korak k obveznemu ženske­
mu vojaškemu roku, se mi je zdelo, da je vse 
skupaj prišlo do današnjega položaja nekako 
pri zadnjih vratih. Predlog o obveznem roku 
za ženske ni bil sprejet, uzakonjeno besedilo 
pa dopušča možnost deklet v JLA. Kot je 
videti, je formulacija tako spretno naravna­
na, da se lahko z letošnjim poletjem začenja 
preizkusno obdobje za uvedbo obveznega 
služenja žensk v JLA. Če bomo vsi samo 
molčali in spremljali poročila o stališčih raz­
nih »pristojnih« odborov in komisij, bo do 
tega brez velikega hrupa tudi prišlo.
Odkrito priznam da bi me o mojih zmotah 
veliko laže prepričali argumenti kot fraze in 
razglabljanje o meni ter »ali tov. Švajncer 
ve...« Kar vem, sem napisal, In o tem je 
vredno razpravljati. Vsega gotovo nihče ne 
ve in jaz hi si najmanj skušal lastiti pravico do 
nezmotljivosti. Ker pa mislim, da nekaj vem 
tudi o protidokazih, ki jih našteva tovarišica 
iz Šmarij, bom na posamezne očitke tudi 
odgovoril.
Najprej moram pojasniti, da je zelo poceni 
metoda očitati nekaj, česar nisem trdil. Ni­
sem proti ženskam v uniformi, ne v obramb­
nih pripravah in ne v JLA. Tega nisem nikjer 
zapisal. Sem pa za prostovoljnost pri unifor­
miranem usposabljanju. Razen tega pa se 
nikar ne obnašajmo, kot da je našim ženskam 
šele z vstopom v JLA dana možnost obramb­
nega usposabljanja. Tiste, ki se šolajo, imajo 
v šolah ustrezen predmet, druge pa morajo 
na posebna poletna urjenja v uniformi. Pro­
stovoljkam so odprta vrata v teritorialno 
obrambo in vse to znese več kot v večini 
držav po svetu. Majhno število prijavljenih 
prostovoljk za JLA je najboljši dokaz, da 
ženske množično ne silijo v vojašnice in da 
jim očitno ni veliko do te »pravice«, ki bo 
dolžnost, če bo čez tri leta uveden obvezen 
vojaški rok. Takrat bodo morale k vojakom 
tiste, ki jih tovarišica iz Šmarij uvršča med 
kvaliteto, in tudi v tiste, ki niso »kvaliteta« in 
so sodeč po letošnjem ženskem zanimanju za 
JLA v večini. Kjerkoli po vojašnicah je mo­
goče po skritih kotičkih najti vpraskane napi­
se »još (toliko in toliko) dana«. Kdor je 
vojsko služil, ve, da fantje štejejo dneve do 
odhoda domov in' to ne zato, ker bi radi v 
vojski ostali čim dalje. Večinoma vedo, zakaj 
so pri vojakih in to sprejemajo, je pa razum­
ljiv njihov človeški odziv. Nerazumljivo pa je 
verjeti, da si naše ženske žele podobno »pra- 

. vico«. Tovarišica iz Šmarij je lepo zapisala, 
da bodo o obveznem ali neobveznem roku 
odločale ženske same. Tako bi bilo edino 
prav.
Nepošteno mi je očitati, da sem pisal o »pi­
škavih« dekletih, ko pa sem pisal o piškavem 
številu deklet. Pridevnik se nanaša na število 
in ne na dekleta. Žal, število je res piškavo. 
Sodeč po nekaj objavljenih razgovorih s pro­
stovoljkami in z materjo ene izmed njih, pa 
se ne morem izogniti vtisu, da je pri mnogih 
prijava za JLA posledica določenih stisk. 
Omenjajo upanje na morebitno zaposlitev in 
videti je, da jih bo nekaj hudo razočaranih, če 
bo upanje ostalo samo upahje. Ob tem znova 
poudarjam, da bi morala biti v zaposlovanju 
v JLA ženskam vrata široko odprta, kljub 
temu pa to nima nobene zveze z obveznim 
vojaškim rokom.
Vseh podrobnosti v zvezi z X. kongresom 
ZKJ se res ne spomnim, lahko pa zatrdim, da 
na XI. kongresu ZKJ in štirih republiških, 
kjer sem bil osebno, nisem niti enkrat slišal, 
da se zveza komunistov zavzema za obvezen 
ženski vojaški rok. Še več, prepričan sem 
celo, da ZK ni sprejela stališča, s katerim bi 
se zavzemala za kaj takega.
Zapisani izziv v zvezi s stališčem ZK je zato 
vreden posebne obravnave. Ali ne gre za 
poizkus naši partiji in jugoslovanskim komu­
nistom podtakniti nekaj, kar ni naše? Zapisa­
ni citat z X. kongresa ZKJ me še zdaleč ne 
prepriča, da smo se komunisti po osnovnih 
organizacijah in kongresih odločili za obvez­
no služenje žensk v JLA. V ZK sem že iz 
gimnazijskih let in nikoli nisem slišal, da bi se 
o tem sploh opredeljevali. Navedeni iz celote 
iztrgani citat pa je šibek argument v resni 
razpravi. V ŽK nisem zato, da bi se dal 
oplašiti z dvoumnimi citati, mislim, da ZK 
takšnih tudi ne potrebuje. Od članov, ki ne bi 
znali misliti s svojo glavo, bi imela malo 
koristi. Obvezen ženski vojaški rok pa je 
zaradi svoje svetovne izjemnosti vsekakor 
vreden razmišljanja.
Še ena zavrnitev: nisem primerjal starojugo­
slovanske in naše vojske. Če me oporečnica 
iz Šmarij skuša speljati na tanek led, kjer naj 
bi mi seveda spodrsnilo, moram vendarle do­
dati naslednje: nikoli ni mogoče meriti kako­
vosti katerekoli armade po besedah povelju­
jočih generalov.
Tovarišica iz Šmarij ni edina, ki ob vprašanjih 
obveznega ženskega vojaškega roka potvarja 
podobo o naši NOB. Še marsikdo drug stresa 
kot iz rokava puhlice o ženskah v partizanih, 
ob tem pa (nepošteno) zamolči, da partizan­
ska vojska žena ni mobilizirala v bojne enote. 
V partizanih so bile borke — prostovoljke. 
Partizanska vojska je po prvem obdobju do­
sledne prostovoljnosti mobilizirala vse do 
konca vojne samo moške. Ali je mogoče z 
argumenti popraviti to podobo? Sploh bi bilo 
prav, da se v razpravo o obveznem ženskem 
vojaškem roku vključijo strokovnjaki. Javno­
sti naj strokovno odgovore na vprašanja, ki 
jih midva s tovarišico iz Šmarij načenjava kot 
laika.
Pavliha je najbolje s svojo veliko karikaturo 
ponazoril preprost moški odnos do žensk v 
vojašnicah. Naj te babnice s svojimi frizura­
mi, šminkanjem in kar je drugega le pridejo 
in skusijo pravo življenje. Privoščljivost in ne 
zavist...
Če očitek o »nekaterih moških, ki se čutijo 
ogrožene oh emancipaciji žensk na vojaškem 
področju« leti name, moram povedati, da se 
zaradi žensk v JLA ne čutim ogroženega. 
Sem rezervni poročnik in če bo nad mano 
kapetanka, me ne bo nič motilo. Tudi v službi

imam Šefico in Se nikoli nlaem pomislil, da je 
tam zaradi Jenske emancipacije. Sploh pa 
mislim, da boj žensk za enakopravnost ni boj 
za to, da bodo postale moški. Hočem pa a 
svojimi besedami povedati, da morajo In mo­
rejo biti ženske enakopravne v družbi samo 
kot Jenske/
Janez J. Švajncer,
Maribor

Delo, 19. aprila

V vse bolj zapletenih 
gospodarskih razmerah se je 
regres za letni dopust potihem 
prelevil v nekakšno socialno 
pomoč
OOZS DO Intertrade Ljubljana, TOZD 
Zastopstvo IBM ugotavlja, da novinarka 
tov. Helena Kos v članku »V vse bolj za­
pletenih gospodarskih razmerah se je regres 
za letni dopust potihem prelevil v nekakino 
socialno pomoč«, objavljenem v Delu, z 
dne 19. aprila 1983, navaja, da v naii te­
meljni organizaciji izplačujemo najviije re­
grese v SR Sloveniji, in sicer v viSini 12.869 
din. Ta podatek verjetno izhaja iz ankete, ki 
jo je v letu 1982 Izvedel Center za samo­
upravno sporazumevanje o delitvi dohodka 
In osebnih dohodkov pri RS ZS Slovenije. V 
tej anketi so vprašanja o najvišjem Izplača­
nem znesku regresa, povprečnem znesku In 
najnižjem znesku. V naši temeljni organizaci­
ji upoštevamo za oblikovanje višine regresa 
uspešnost svojega poslovanja in družbeno 
dogovorjena merila tako, da v primeru dose­
ganja načrtovanega poslovnega uspeha na­
menimo v povprečju za regres za letni dopust 
znesek v višini 45% povprečnega mesečnega 
osebnega dohodka na zaposlenega, izplača­
nega v gospodarstvu republike v prvih 9 me­
secih lani. Iz tako določenih sredstev pa pri­
dobi posamezen delavec regres odvisno od 
višine svojega osebnega dohodka in števila 
otrok, ki jih vzdržuje. Tako je znašala za leto 
1982 osnova 4810 din, posamezni sodelavci 
pa so prejeli npr. naslednje zneske:
a) sodelavec z devetimi otroki in zaposlenim
zakoncem 12.647,10 din
b) sodelavec s tremi otroki in zaposlenim
zakoncem 6.413,00 din
c) samski sodelavec 3.450,60 din
Iz teh podatkov nedvoumno izhaja, da smo v 
naši temeljni organizaciji izplačali omenjeni 
visoki znesek regresa za letni dopust sodelav­
cu z devetimi otroki. Zato zahtevamo, da v 
skladu z zakonom o javnem obveščanju obja­
vite naše pojasnilo.
Franc Kremžar
za OOZS DO Intertrade 
TOZD Zastopstvo IBM

PRIPIS UREDNIŠTVA

Objavljamo sicer pripombe Intertrade, če­
prav v ničemer ne spodbijajo navedb v ak­
tualni temi. Prav nasprotno, še dodatno pod­
krepijo našo tezo, da se je regres za dopust 
potihem prelevil v nekakšno socialno pomoč. 
Jasno je namreč, da z dvanajstimi tisočaki 
devetim otrokom ni mogoče kupiti niti čev­
ljev, kaj šele peljati jih kamorkoli na oddih.

Delo, 19. januarja, 22. februarja 
in 26. marca

Izkoristiti hidropotencial 
slovenskih rek
Dne 26. marca so v Delu v poštnem predalu 
29 ponovno izšli članki na temo, ki bi jo 
lahko razčlenil tako: ali graditi na slovenskih 
rekah hidroenergetske objekte ali ne. Tu sta 
dva tabora, izmed katerih je en za gradnjo, 
drugi pa proti njej. Tu je upoštevano stališče 
ZVOS, ki s svojimi stališči včasih ovira ali 
celo popolnoma onemogoči gradnjo na dolo­
čeni lokaciji. Oba tabora imata prepričljive 
argumente, oba imata tudi svoje zagovorni­
ke, ki včasih puščajo ob strani koristi družbe.
Večji del teh razprav je v glavnem o lokacijah 
izven področja, kjer bi morali izkoriščati do 
zdaj neizkoriščano vodno energijo. To je vo­
dni tok Save od Tacna pod Šmarno goro do 
Bregane v bližini Hrvatske meje. Ta neizko­
riščena vodna energija, kot kaže, še vedno 
čaka na odločitve odgovornih organov, ali se 
bo ta do zdaj neizkoriščena vodna energija 
uporabljala samo za pogon strojev y hidroe­
nergetskih objektih ali tudi za vodno plovno 
pot.
Tu je, kot kaže, preveč nasprotujočih si argu­
mentov, da bi moglo priti do javne odločitve 
za eno ali drugo varianto. Zagovornike vodne 
plovne poti bodo prej ali pozneje odpisali, 
ker je to zamisel čas že prehitel. Ostala bo 
samo gradnja pretočnih hidroenergetskih ob­
jektov, kot je predvideno v sedanjem projek­
tivnem planu.
V tem projektivnem planu je predvideno, da 
se hidroenergetski objekt Litija zgradi v dveh 
delih, to je, zajezitev Save bi bila pred Litijo, 
strojnica bi stala niže od Litije. Od zajezitve 
Save do strojnice naj bi bila speljana voda po 
predoru. Z izdelavo tega hidroenergetskega 
objekta bi ostala struga Save skozi Litijo tako 
rekoč brez vode. To bi onemogočilo izgrad­
njo savske vodnoplovne poti.
Večji problemi pa nastajajo pri predvidenih 
gradnjah elektroenergetskih objektov na 
drugih področjih, kot npr. na Soči, Idrijci in 
na pritokih Ljubljanice. Tu ima ZVOS glav­
no, čeprav ne odločilno besedo, ki sega včasih 
prek meja naravnega zakona. Ta nam naka­
zuje, da bi s prevelikim elanom izvajanja 
zahtev ZVOS ostali nekateri kraji naše do­
movine brez naravnega razvoja, kot se doga­
ja z nekaterimi vasmi, kjer je šel naravni 
razvoj mimo. Nekaj podobnega je tudi z iz­
koriščanjem nekaterih malih vodnih virov, za 
katere se nekateri zavzemajo, da bi ostali 
nedotaknjeni. V bližnji preteklosti so se vsi ti 
mali vodni viri uporabljali v gospodarske na­
mene in niti na misel ni nikomur prišlo, da bi 
bilo to početje poseganje v naravo, kar je 
danes za ZVOS v nekaterih primerih nedo­
pustno.
Zato bi bilo nujno, da bi se zagovorniki obeh 
taborov, to je za ali proti gradnji hidroener­
getskih objektov na določenih lokacijah, 
usedli za skupno mizo ter se temeljito dogo­
vorili, kaj bi se na posameznem področju j 
lahko zgradilo, da bi imela družba od tega' 
največje koristi pri najmanjšem poseganju v 
naravo.
Dejstvo je, da zgodovina ne ocenjuje del, 
katera omejujejo tehnični razvoj družbe, kot 
je delno vloga ZVOS, temveč samo dela, od 
katerih ima družba korist. Sam razvoj elektri­
fikacije naše domovine se ne bo zaustavil, če 
danes kdo nasprotuje kakemu umestnemu 
predlogu ali če kdo zagovarja kak neumesten

predlog. Zato bi bili skupni dogovori pri do­
ločenih zadevah nujno potrebni.
Drugi del razprave se vrti okrog možnosti za 
izkoriščanje kraških voda, ki imajo svoj tok v 
podzemnih strugah, kot so vode Cerkniškega 
jezera in reka Unec. Tu poteka diskusija v 
glavnem o tem, kako spraviti te podzemne 
vode na površje zemlje, da bi jih lahko izko­
riščali. Razumljivo je, da bi z zajezitvijo teh 
voda v akumulacijska jezera zajeli le del veli­
kih količin vode, ki se zdaj pretaka pod ze­
meljsko površino. Preostala količina vode bi 
še vedno ubirala svoje stare struge. Za zajezi­
tev teh voda bi bila potrebna velika sredstva, 
kar pa ne zagotavlja, da bi bil tudi uspeh 
ustrezen. Nikjer v razpravi ni zaslediti tega, 
da bi del teh sredstev, ki bi bila potrebna, da 
dobimo podzemne vode na površje, porabili 
za to, da bi pregledali, kakšen tok ima Ljub­
ljanica v podzemlju, preden pride na dan na 
Vrhniki. Zanimivo bi bilo vedeti, kako se 
pretakajo razmeroma velike količine vode po 
podzemni strugi od Cerkniškega jezera do 
Vrhnike, kjer znaša višinska razlika nad 250 
metrov.
Morda bi bilo dobro, da bi pred začetkom 
pripravljalnih del v zvezi z zajezitvijo teh 
voda na površju poiskali vhod v podzemlje 
kraških voda. Če to ne bi šlo drugače, pa z 
umetnim rovom. Nesporno je, da so tam 
ogromne podzemne dvorane, povezane z rovi 
velikih dimenzij, da se lahko pretaka po njih 
ogromno vode, kadar naraste. Zato bi vrtanje 
takega rova ne bilo tvegano dejanje. Odkrilo 
pa bi skrivnosti naših kraških voda.
Franc Čadež,
Ljubljana

Delo, 9. In 23. aprila___________________

Nespamet ali tehnokratska 
miselnost?
V razpravi o Cerkniškem jezeru, ki se vleče 
po naših znanstvenih krogih še nekaj časa, se 
skriva veliko bolj temeljno vprašanje, kakrš­
no je vprašanje jezera samega. To je vpraša­
nje razvoja. Na izbiro imamo dve alternativi, 
med katerima je treba izbirati po svetu in s 
tem tudi pri nas, Če bo jezero žrtvovano 
(drugačne besede ne morem uporabiti), bo to 
zgolj novo žrtveno jagnje tehnokratsko-indu- 
strialističnega razvoja družbe. Napake, kijih 
tako naredimo, se nikoli ne pokažejo takoj, 
temveč vedno šele čez nekaj časa. Zelo ver­
jetno bi se pokazalo, da je bilo njegovo uni­
čenje samemu sebi namen in ne samo to, 
temveč tudi, da smo naredili ogromno ekolo­
ško škodo. Potrebne so spremembe v mišlje­
nju. Treba je začeti razmišljati o tem, kako, 
in ne več, koliko bomo razvijali našo industri­
jo. To so namreč strukturalne spremembe, ki 
morajo zajeti koncept razvoja in ga preusme­
riti iz kvantitete v kvaliteto. Stalno pa je 
treba imeti na umu, da vsaka sprememba 
zahteva svoje in se obrestuje šele kasneje. 
Treba je povzdigovati zavest ljudi, tako da se 
z njimi okrepijo sile, ki bi bile sposobne 
opraviti z industrialistično-tehnokratsko sve­
tovnim nazorom in z nosilci tega razvoja.
Današnji svet je v razsežni krizi. Na žalost ta 
kriza ni več samo ekonomska, temveč je ve­
dno bolj tudi ekološka in družbena. Posebej 
pa kriza meddržavnih odnosov, ki prinaša 
grožnjo, da bo jedrska energija uničila vse 
človeštvo.
U Tant je že leta 1969 opozoril, da imamo 
samo še deset let časa, da si zagotovimo 
preživetje. O vsej tej problematiki je že izšlo 
ogromno znanstvenih študij in tudi polju­
dnoznanstvenih knjig. Vsi se strinjajo, da 
tako ne gre več naprej, in bilo je že izdelanih 
veliko novih konceptov razvoja človeka in 
družbe. Nekatera zelo znana dela so: Meje 
rasti, Sodni dan, Poti iz nevarnosti, Nova 
industrijska država, Svetovni izziv in ogro­
mno drugih, med katerimi je tudi precej na­
ših avtorjev (kar pa se očitno ne sklada z 
našim ravnanjem.)
Krizo imamo v razvitih, nerazvitih, na Vzho­
du in Zahodu. Na eni strani je to posledica 
skrajne bede, na drugi pa imamo soočenje 
dveh nasprotujočih se ideologij, ki nimajo 
nobenega občutka za realnost. Na Zahodu se 
problemov nekateri že resno zavedajo. Tako 
imamo vedno večje nezaupanje v dosedanje 
politične stranke in današnje vzorce razvoja, 
ki samemu sebi spodkopujejo tla. Končno je 
prišlo spoznanje, na katerega so opozarjali že 
pred 15 leti, to je, da eksponencialna rast ne 
more iti v neskončnost. To je za sabo poteg­
nilo tudi ugotovitev, da so surovinski in ener­
getski potenciali končni in izrabljivi, kar je 
pripeljalo do krize zavesti družbe. Nastajajo 
organizirana in neorganizirana protestna gi­
banja, med katerimi nekatera ponujajo na 
znanstveni podlagi zasnovane rešitve, ki jih 
bomo morali sprejeti in razvijati tudi pri nas. 
To je pravzaprav kriza hitre industrijske ra­
sti, prehitrega naraščanja prebivalstva nera­
zvitih in problemi, ki jih povzročajo neokolo- 
nialistični odnosi in krivičen mednarodni go­
spodarski sistem. Tako nam v nerazvitih dr­
žavah ljudje umirajo od lakote, uro stran z 
letalom pa od preobjedenosti.
V razvitih imamo zastrupljanje zemlje in vo­
de zaradi pretiranega gnojenja, v nerazvitih 
pa erozijo in s tem onesnaževanje rek zaradi 
njenega izčrpanja in sekanja gozdov. Do leta 
1500 se je prebivalstvo povečalo za 2-5%, 
danes pa je letna rast 3%. Če se bo tako 
nadaljevalo, bo ljudi v prihodnjem stoletju 
17-krat več, torej 68 milijard, ki jih naš pla­
net ob vsej pomoči tehnike ne bi mogel pre­
hranjevati. V zadnjih sto letih je izumrlo 
približno 350 živalskih vrst, nadaljnjih 1300 
pa jih je skrajno ogroženih. Če se bo tako 
nadaljevalo, bo po ugotovitvah J. Cousteauja v 
naslednjih 20 letih izumrlo 30—40% vsega 
življenja v morju.
V zadnjem stoletju smo izropali planet za več 
naravnih surovin kot prej v pet tisoč letih. 
Naravne zaloge se tako hitro krčijo, da jih za 
prihodnjo generacijo ne bo ostalo nič. Površi­
na gozdov se je zaradi nespametne sečnje in 
erozije ter propadanja v zadnjih 100 letih 
zmanjšala od 43% na 21% kopnega. Če bo 
šlo tako naprej, bodo v 35 letih posekani vsi 
gozdovi. Kisli dež je, na primer, v ZRN že 
sedaj uničil 5000 hektarov gozdov, 80.000 pa 
jih je načel. To je problem vse Evrope. Z 
denarjem za eno samo jedrsko centralo bi se 
dalo kupiti filtre in preprečiti prihajajočo 
ekološko Hirošimo.

•V preprostih kulturah ljudje z vsako vloženo 
kalorijo v poljedelstvo pridobijo ustreznih 
50-60 prehrambenih kalorij, medtem ko jih 
je potrebno v »visoko« civiliziranih družbah 
vložiti dvajset za eno samo.
Ameriško obrambno ministrstvo zahteva za 
leto 1990 še dodatnih 14.000 jedrskih raket,

Nadaljevanje na 22. strani

TEMA TEDNA: V dvajsetih letih smo v Sloveniji izglasovali 
1.700 samoprispevkov. Kako odslej naprej?

Za zidove se denar že 
zbere, toda v njih mora 
biti tudi življenje
Skoraj ni Slovenca, ld v dvajsetih letih zgodovine samoprispevka ne bi od 
svojega ddhodka prispeval nekaj denarja za skupne potrebe, saj smo 
samo v minulih štirinajstih letih s samoprispevki zbrali enajst milijard in 
653 milijonov dinarjev. To niti ni čudno, saj so bili samoprispevki v 
preteklosti zelo popularni in krajevne skupnosti in občine so neredko 
med seboj prav tekmovale v obsežnosti načrtovanih nalog in seveda tudi 
v uspešnosti glasovanja na referendumih. Toda v zadnjem času je bilo 
tudi več referendumov z negativnim izidom; ljudje so tako stališče 
opravičevali z vse večjim padanjem realnih osebnih dohodkov, pa tudi š 
tem, da si v zaostrenih gospodarskih razmerah ne moremo več privoščiti 
samoprispevka za načrte, ki niso življenjsko pomembni. Smo se torej 
zavedeli, da ima tudi solidarnost v omejenih razvojnih možnostih in 
sedanjih gospodarskih razmerah vendarle svoje meje?

Ko so Kranjčani pred skoraj dvajsetimi leti prvi 
v Sloveniji uradno sprejeli samoprispevek za 
šolstvo, so jim v Ljubljani in tudi v mnogih 
drugih občinah očitali, da posegajo v žepe obča­
nov in jim znižujejo osebni standard. Toda zgle­
di, dobri in slabi, vedno vlečejo.
V naši republiki smo do konca minulega leta, 
kot pravi statistika, uspešno izglasovali 1700 
samoprispevkov. Kaj vse je bilo s tem denarjem 
pridobljeno? Približno podobo nam dajo podat­
ki, da je bilo 246 samoprispevkov izglasovanih 
za širjenje in obnavljanje šolskih prostorov, 167 
za vrtce, otroške in dijaške domove, 288 za 
zdravstvene in telesnokultume objekte ter druž-

V7DA TOMŠIČ (Delo, 19. novembra 
1971) — Razvito družbeno otroško varstvo, 
Id naj v raznih primernih oblikah zajame vse 
otroke, je nenadomestljivo sredstvo, da raz­
vijemo vse delovne In duhovne sposobnosti 
vseh otrok, pomembna pot za odpravljanje 
socialnih razlik, najuspešnejša zaščita pred 
vsakovrstnimi družbeno nesprejemljivimi In 
nevarnimi pojavi; spričo rastočih potreb za­
poslenih družin je možnost, ki omogoča 
staršem, predvsem pa materam, da so lahko 
dobri poklicni delavci In delavke, ne da bi se 
bilo treba odrekati sreči materinstva In oče­
tovstva.

bene centre, za ceste in mostove so denar name­
nili v 1076 samoprispevkih, 177 je bilo izglaso­
vanih za izboljšanje električnega omrežja, 340 
za vodovode in kanalizacijo ter 694 za komu­
nalno ureditev naselij. Seštevek je skoraj dvain- 
polkrat večji od sprejetih samoprispevkov, pre­
prosto zato, ker je samoprispevek praviloma 
namenjen hkrati za več načrtov, na primer polo­
vica za krajevno skupnost, druga polovica pa za 
družbene ali komunalne objekte širšega pome­
na. Po kranjskem zgledu smo tako v dvajsetih 
letih iz svojega žepa za skupne namene prispe­
vali več kot 11,6 milijarde dinarjev.
Je bil zgled dober ali slab? Oboje, kajti v obilici 
dobrega in koristnega se je precej dolgo skriva­
lo, v zadnjem času pa močneje udarilo po nas 
tudi marsikaj slabega. Ponavljanje ene in druge 
plati medalje je najbrž odveč. Saj vemo, kako 
dragoceni so novi objekti. Hkrati pa tudi, koliko 
težav je bilo marsikod z uresničevanjem progra­
ma samoprispevka. Seveda ne le tistih finanč­
nih, ki so jih povzročale podražitve pa zlasti v 
zadnjem obdobju take ali drugačne administra­
tivne omejitve in površne naložbe brez kadrov 
in obratovalnih stroškov. Bile so tudi slabosti 
politične narave, ki jim drugače rečemo lokali-

VINKO HAFNER (Delo, 20. novembra 
1976) — Če bi združeno delo obremenili še z 
deležem samoprispevka, bi še bolj zmanjšali 
njegovo akumulativnost in s tem oslabili ves 
družbenoekonomski napredek. Odtod eko­
nomska nujnost, da vsaj del bremena za 
razvoj družbenega standarda prenesemo na 
osebno porabo v obliki samoprispevka, ki ga 
vplačujejo vsi občani z lastnimi dohodki.

zrni, prevlada razvitejših nad manj razvitimi, 
»spomeniki« vodilnih struktur, ali še kako dru­
gače. Skratka, tudi v samoprispevku, ki je naj­

bolj demokratična oblika solidarnosti, so se 
marsikdaj zrcalile značilnosti, zaradi katerih se v 
sedanjem obdobju spopadamo s stabilizacijo.
Seveda to še zdaleč ne pomeni, da smemo ali 
moremo zavrniti samoprispevek kot način za 
hitrejši razvoj posameznega kraja in družbe 
nasploh, saj smo tudi v ustavi na prvo mesto 
med načini financiranja krajevne skupnosti po­
stavili prav samoprispevek. A vendar bodo ne­
katere spremembe nujne.
Zakonsko smo jih že uredili. Slovenska skupšči­
na je namreč sredi tega meseca sprejela spre­
membe in dopolnitve zakona o samoprispevku, 
ki je veljal'vse od leta 1973 in torej ni bil 
usklajen niti z novo ustavo niti s sistemom druž­
benega načrtovanja.

Slovo od občinskih samoprispevkov
V zakonu je zdaj zapisano, da je samoprispevek 
mogoče uvesti za urejanje naselij oziroma pro­
stora, otroško varstvo in socialno skrbstvo, 
zdravstveno varstvo, vzgojo in izobraževanje, 
telesno kulturo in rekreacijo, komunalo, splošni 
ljudski odpor in družbeno samozaščito, varstvo 
človekovega okolja, kulturnih in zgodovinskih 
spomenikov in druge dejavnosti, ki neposredno 
rešujejo skupne probleme ljudi na določenem 
območju.
To določeno območje pa je, kot pravi zakon, 
praviloma krajevna skupnost, le izjemoma obči­
na, v vsakem primeru pa le, da je tudi v razvoj­
nih načrtih samoprispevek opredeljen kot vir 
denarnega napajanja za uresničitev načrtov kra­
jevne skupnosti oziroma občine. In ne le to, v 
razvojnih načrtih mora biti zapisano tudi, kdo in 
kako bo zagotovil denar za funkcioniranje.

FRANC ŠETINC (seja SZDL, 20. oktobra 
1982) - Pogosto je javna razprava res bolj 
informiranje kot možnost za ustvarjalno in 
kritično sooblikovanje predloga, njegovega 
spreminjanja, njegove alternative. Celo pri 
organiziranju referenduma o uvedbi samo­
prispevka, ki bi moral biti čisto samouprav­
no dejanje, brez primesi državne prisile, se 
je večkrat zgodilo, da je bil program nepo­
poln, slabo pripravljen, temelječ pravzaprav 
na zlorabi zaupanja ljudi. To se ne sme več 
dogajati.

Mnogi od dosedanjih samoprispevkov so bili s 
temi načeli krepko sprti, na kar je, na osnovi 
pritožb, opozarjalo tudi ustavno sodišče. Večino 
samoprispevkov so doslej sicer razpisovali v 
krajevnih skupnostih (okrog tisoč), precej jih je 
bilo le za del krajevne skupnosti oziroma za več 
krajevnih skupnosti, kar okrog 130 pa je bilo 
občinskih samoprispevkov. V javni razpravi o 
spremembah zakona je bilo še vedno precej 
navijanja za občinske samoprispevke, občina 
Žalec je skupščini celo predlagala amandma, po 
katerem bi samoprispevek lahko razpisala obči­
na na osnovi soglasja vseh krajevnih skupnosti.
Da taka praksa ni dobra, pa smo v preteklosti že 
ugotavljali. V Ljubljani, na primer, že ob prvem 
samoprispevku. Mesto je razpisalo referendum 
kot posebna družbenopolitična skupnost, ven­
dar pa so enotnost politične akcije in programa 
v dveh občinah skušali razdeliti s predlogom, 
naj bi sklade samoprispevka oblikovali v vseh
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petih občinah. Ali pa vrNta svežih izkušenj; v 
Piranu, na primer, so zaradi pomanjkanja de­
narja z muko usklajevali prednostne objekte iz 
programa drugega občinskega samoprispevka, 
sprejetega leta 1979. V Sloveniji smo imeli tudi 
primere, ko je bilo denarja dovolj za objekt, ko 
pa je bilo treba zaposliti delavce in dati ljudem

FRANCE POPIT (seminar za sekretarje 
KOK.ZKS, 21. oktobra 1980) - Če bi gradi­
li samo Iz samoprispevka, ki Je le del Investi­
cije, bi slabo gradili. Zato so pritiski na 
banko, na združena sredstva Itd. za razvoj In 
realizacijo načrtov. Samoprispevek Je pa­
metna institucija, vendar Je treba povedati, 
da se s samoprispevkom ne da narediti vse­
ga. Treba pa bo vedeti tudi, kam bo dala 
banka denar; verjetno tudi za potrebe kra­
jevne skupnosti. Sedaj pa vsaka krajevna 
skupnost misli, da bo Ideja realizirana, če 
Izvede samoprispevek.

dobrine, za kutere so prispevali, ga ni bilo. 
Ponekod so pomagali z višjo prispevno stopnjo, 
drugi s prelivanjem presežkov SIS v programe 
samoprispevka, tretji so razpisovali podaljšanje 
samoprispevkov in podobno.
Torej je dobro, da bo poslej samoprispevek 
praviloma razpisovala krajevna skupnost oziro­
ma več krajevnih skupnosti skupaj, če bodo 
tako zapisali v načrte. V njih bodo prav gotovo 
predvsem življenjsko pomembni načrti, ki jih bo 
mogoče, kljub vsem investicijskim omejitvam, 
uresničiti.

Za skupne načrte naj prispeva vsak
Morda bodo med načrti tudi bazeni, čeprav je 
bilo v preteklosti kar nekaj primerov, ko so 
se ljudje na referendumu izrekli proti taki 
skupni naložbi, na primer v Mariboru in Sev­
nici, pa tudi v Tolminu, kjer so zanj glasovali, 
a so program pozneje spremenili.
Spremenjeni zakon zdaj jasno določa, da je 
dolžan plačevati samoprispevek vsakdo, ki s 
svojim delom ustvarja dohodek oziroma do­
biva pokojnino. Izvzeti so le prejemniki so­
cialno varstvenih pomoči, invalidnine, pokoj-

JANEZ VIPOTNIK (Delo, 19. novembra 
1971) - Prepričan sem, da bo samoprispe­
vek v prihodnje postal čedalje bolj prevla­
dujoča oblika samoupravnega dogovarjanja 
delovnih ljudi ob seveda hkratnem zmanjše­
vanju davka na osebne dohodke. Tako bo 
uresničeno načelo, da delovni ljudje nepo­
sredno odločajo, kaj se dogaja z njihovimi, 
za skupne potrebe danimi sredstvi.

nine z varstvenim dodatkom, štipendij in na­
grad, ki jih prejemajo učenci in študenti za 
proizvodno prakso. Zakon zavezuje za plači­
lo samoprispevka tudi delavce, ki so na zača­
snem delu v tujini, stalno bivališče pa imajo v 
kraju, kjer so uvedli samoprispevek. Zanje je 
treba z aktom o uvedbi samoprispevka dolo­
čiti, kako se bodo vključili v oblikovanje in 
razpravo o programu ter kako bodo glasovali. 
Samoprispevek naj bi v primerih, ko se bodo 
bistveno izboljšale možnosti za uporabo ne­
premičnin, prevoznih sredstev in strojev, pla­
čevati tudi njihovi lastniki, pa čeprav ne žive 
v kraju, kjer so se odločili za samoprispevek. 
Vendar jih k temu ne bo več mogoče prisiliti 
z odločitvijo občinske skupščine, kot doslej, 
ampak se enakopravno s krajani vključujejo 
v pripravo referenduma in sodelujejo v glaso­
vanju. V republiški skupščini so namreč zavr­
nili amandma občine Lendava, ki si je želela, 
da bi ostalo pri starem, češ da bodo le redki 
lastniki vinogradov in zidanic hoteli prosto­
voljno, solidarnostno prispevati za boljše ce­
ste ali druge dobrine.
Samoprispevek je mogoče poravnati tudi z de­
lom oziroma materialom, vendar mora biti pri­
spevek ovrednoten, pristojni organ krajevne 
skupnosti pa lahko v primerih, ko traja plačeva­
nje samoprispevka več let, njegovo vrednost 
poveča v skladu s statistično ugotovljenim giba­
njem cen.
Zdaj je torej jasno opredeljeno, da naj za skup­
ne načrte iz svojega žepa vsakdo prispeva po 
svojih možnostih oziroma odvisno od višine pre­
jemkov. Doslej jebila višina prispevkov marsi­
kdaj zelo različna, za delavce je veljal en odsto­
tek, za kmete drugi, za upokojence tretji, za 
zdomce četrti, ponekod so ga plačevali celo za 
kolega, kar je bilo prav tako vzrok za nekaj 
ustavnih sporov.

EDVARD KARDELJ (ob referendumu v 
Ljubljani novembra 1976) — Ne bom preti­
raval, če rečem, da je pri nas življenjski 
standard že močno prerasel družbenega, 
prerasel je standard objektov in okolja, v 
katerem človek živi. Zato je zelo dobro, če 
take probleme rešujemo s samoprispevkom, 
ne pa z davki. Kadar gre namreč za otroke in 
druga socialna vprašanja, potem je jasno, da 
mora to biti predvsem vprašanje zavesti vsa­
kega človeka in ne samo državnih oziroma 
občinskih organov.

Uspeli in »propadli« samoprispevki na 
tehtnici__________________________
To so pravzaprav vse bistvene novosti zakona 
o samoprispevku. V javni razpravi je bila 
zavrnjena pobuda za spremembo večine, ki je 
potrebna, da je samoprispevek izglasovan. 
Tako tudi poslej velja navadna večina oziro­
ma več kot polovica glasov. Po svoje niti ni 
čudno, da je bilo veliko nasprotovanj dvo­
tretjinski večini oziroma pobudi, da bi glaso­
vali le tisti, ki bodo samoprispevek tudi pla­
čevali.

V Ajdovščini je na letošnjem referendumu 
za podaljšanje samoprispevka od 93 odstot­
kov volilnih upravičencev zanj glasovalo le 
46 odstotkov: samoprispevek torej ni bil iz­
glasovan. Za četrti samoprispevek v brežiški 
občini je pred štirimi leti ob 97,4-odstotne 
udeležbe na referendumu zanj glasovalo le 
51,9 odstotka. V Celju so lani tretji samopri­
spevek izglasovali s 54,2-odstotno večino. V 
Idriji so imeli za 1,3 odstotka boljši izid. Na 
Jesenicah so predlani drugi samoprispevek 
izglasovali z 52,2 odstotka, Kamničani petega 
z 58,4 odstotka. Ljubljanski tretji samopri­
spevek je bil izglasovan z 59 odstotki. V 
Sevnici je referendum »propadel«, prav tako 
v Tržiču in na Vrhniki.

Na drugi strani pa so občine, kjer so bili izidi 
referenduma povsem drugačni. Leta 1980 se 
je v Cerknici za samoprispevek odločilo 84,3 
odstotka volilnih upravičencev, v Hrastniku 
so zadnjega izglasovali s 77,3 odstotka, v 
Lenartu je pred dvema letoma dobil 72,5 
odstotka glasov, v Mariboru lani 70 odstot­
kov, v Metliki leta 1980 kar 80 odstotkov, v 
pomurskih občinah se je tega leta 86 odstot­
kov udeležencev referenduma izreklo za sku­
pen samoprispevek, v Postojni so izglasovali 
četrtega z 92 odstotki, V Slovenj Gradcu so 
lani izglasovali četrtega z 80,7 odstotka, v 
Šmarju pri Jelšah četrtega in v Velenju dru-
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gega s 76,5 odstotka, Trboveljčani predlani 
četrtega s 74,5 odstotki glasov.
Podatki so sami na sebi zgovorni. Programi 
samoprispevka so dobili polno podporo ta­
krat, ko so v njih ljudje uveljavili in uskladili 
svoje skupne, življenjsko pomembne cilje. 
»Propadli« pa takrat, ko so bili programi od

DUŠAN ŠINIGOJ (poročilo izvršnega sveta 
slovenski skupščini o gospodarskem položa­
ju, 5. junija 1982) — V Sloveniji imamo 
veliko samoprispevkov, o katerih nočemo 
govoriti nič slabega, vendar so samoprispev­
ki v glavnem usmerjeni v razširitev družbe­
nih dejavnosti, za katere pa v delitvi družbe­
nega proizvoda nimamo prostora. Iz tega 
razloga, in ker niso zagotovljena sredstva za 
dejavnosti, se tudi povečujejo razlike med 
osebnimi dohodki delavcev v družbenih de­
javnostih in delavcev v gospodarstvu. Zato 
mislimo, da je nujno treba reprogramirati 
vse samoprispevke in zagotoviti, da bodo 
investicije v družbenih dejavnostih' iz samo­
prispevkov izvajali v zmanjšanem obsegu ter 
v okviru sredstev, Id so na razpolago, omo­
gočiti to dejavnost. Predlagamo, ne bojazlji­
vo, da ne bi razpisovali novih samoprispev­
kov.

njihovih vsakdanjih življenjskih potreb od­
maknjeni, ob tem pa je bila slaba tudi politič­
na akcija, saj bi sicer različna mnenja razčisti­
li že pred glasovanjem.
Prav odstotki »za« in »proti« dajejo iztočnico 
za razmišljanje, ki ga je bilo slišati tudi v 
javni razpravi. Da bi namreč z uveljavitvijo 
dvotretjinske večine samoprispevke prepro­
sto ukinili. A tega niso nameravali niti sestav- 
ljalec zakona niti vsi tisti, ki že nekaj let 
opozarjajo, da moramo biti tudi pri samopri­
spevkih skrajno preudarni in racionalni. 
Očitno so prepričani, da bi še imeli samopri­
spevke, vendar takrat, ko si bomo z njimi res 
koristili, ne pa škodovali, oziroma kot pravi 
resolucija o razvoju krajevnih skupnosti: naj 
bi s samoprispevkom financirali le najbolj 
neposredne vsakdanje potrebe krajevne 
skupnosti, ne pa mnogih, ki sicer sodijo v 
okvir interesnih skupnosti. Podobno je zapi­
sano tudi v sklepih osmega kongresa Zveze 
komunistov Slovenije. Da je namreč treba 
vprašanja razvoja krajevne skupnosti reševa­
ti povezano z delovnimi organizacijami in 
drugimi krajevnimi skupnostmi, pri čemer 
morajo biti razvojni programi osnova in izvir

JANEZ ZEMLJARIČ (na zboru Ljubljan­
ske banke 17. junija 1982) — Nekajkrat smo 
opozarjali na problem s samoprispevkom. 
Samoprispevki so v redu, vendar naj ne 
bodo usmerjeni le v zbiranje denarja za 
nove investicije in prelaganje vzdrževanja 
teh objektov na združeno delo, na družbo. V 
naši republiki se že dogaja, da so mnogi 
objekti zgrajeni, pa ne morejo služiti svoje­
mu namenu. Zato smo se popolnoma jasno 
opredelili, da kdor uvaja samoprispevek, ne 
sme s tem povečevati družbene režije, ne 
sme izvajati pritiska na povečanje prispevne 
stopnje za skupno porabo.

povezanosti, dohodek tozdov pa naj bi bil vse 
močnejši temelj za zadovoljevanje interesov 
in potreb krajanov.

Predlani je vsak Slovenec povprečno vpla­
čal 1.360 din samoprispevka, kar skupaj po­
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. Vrednost doslej zbranih
samoprispevkov

Leto Vsota (v 000 din)

1968 21.794
1969 33.364
1970 58.801
1971 77.490
1972 166.182
1973 194.836
1974 207.454
1975 317.176
1976 540.674
1977 805.730
1978 1027.753
1979 1352.154
1980 1723.965
1981 2257.396
1982 2868.692

Skupaj 11.653,461.000

meni 3,45 odstotka vseh naložb v osnovna 
sredstva (v Vojvodini je bil ta delež 4,51, v 
BiH 4,38, na Hrvaškem 2,23, v Črni Gori 
0,8, v Makedoniji 2,5, na Kosovu 2,18 in v 
Srbiji 1,95 odstotka).
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Ni nova ugotovitev, da vsak skupno zgrajeni 
objekt, pa četudi je v celoti zgrajen s samo­
prispevkom, dodatno obremenjuje skupno 
porabo. Niso tako redki primeri, ko ljudje s 
samoprispevkom zgradijo vodovod ali kana­
lizacijo, vodarine in kanalščine pa nočejo pla­
čevati, češ, daj smo si pridobitev pritrgali od 
ust. A tudi take objekte je treba vzdrževati in 
obnavljati.
Hočeš, nočeš, torej s samoprispevki vlečemo 
denar iz lastnega žepa po dveh poteh. Naj­
prej od svojih dohodkov, katerih realna vre­
dnost se zadnja leta tako znižuje, da je prav­
zaprav vprašanje, ali sploh še prenesejo tudi 
samoprispevek. In drugič takrat, ko je treba 
več dohodka tozda prispevati za skupno po­
rabo — če je nekaj zgrajeno, bi bilo seveda 
najbolj negospodarno pridobitev prepustiti 
samo sebi in zobu časa — namesto da bi 
vlagali v proizvodnjo. Za večjo produktivnost 
in večji dohodek ni dovolj le urejeno varstvo 
za otroke, športna dvorana za rekreacijo ali 
vodovod v hiši, potrebne so tudi času in za­
htevam primerne proizvodne zmogljivosti. 
Nesporno je prava umetnost na tehtnici dolo­
čiti pravo težo eni in drugi strani. Doslej je 
nismo obvladovali, a se bomo morali naučiti 
tudi tega.
JANA TAŠKAR

PORTRET TEDNA

Branislav Kuzmič
Napaka je, če se z zmagovalcem Satumusovega rallyja, najboljšim 
jugoslovanskim avtomobilistom v letu 1982 Branislavom Kuzmičem 
ne pogovarjaš kar v njegovi avtoelektrikarski delavnici v ulici Milana 
Majcna v Ljubljani, marveč v bližnjem baru »Whisky«. Ne, nikar ne 
mislite, da bi ga prvak med prvaki že zarana dal na zob; med 
pogovorom je srebal samo »obvezno« kavico s smetano.
Prvi voznik na rallyjih je trden abstinent. »Samo v nedeljo, po 
Satumusovem rallyju, po veliki zmagi, sem moral — kot je navada 
nazdraviti s šampanjcem, zadnjič poprej pa sem srknil žlahtno kap­
ljico ob podobni priložnosti leto dni poprej,« zagotavlja Brane Ku­
zmič, zmeraj in povsod dobre volje.
Tej privlačni zvrsti avtomobilskega športa se je brkati Ljubljančan 
živahnih oči (rojen 5. avgusta 1948) zapisal pozno, šele z 28 leti. Zdaj 
se zdi, da dirjajoč s tekme na tekmo, s polnim plinom želi hitro 
nadomestiti zamujeno, tisto, kar mu je ušlo v čisto mladih letih. 
Začetek kajpak ni bil prav nič zvezdniški: vajenec iz Avtomontaže, 
kjer je pomagal delati avtobuse in terenska vozila, je potipal svoje 
dirkaške sposobnosti in športno srečo na turističnih rallyjih. Med 
drugim je bil štirikrat udeleženec množičnega rallyja AVNOJ v Jajcu. 
A zmeraj med najboljšimi, med prvimi. Zato ga je prijatelj, sedaj tudi 
eden izmed najboljših jugoslovanskih dirkačev Andrej Vidic, nagovo­
ril, naj poskusi srečo še na pravih, športnih rallyjih.

Zanesenjaka, ki si je za svojega vzornika izbral uspešnega maribor­
skega dirkača Aleša Pušnika,.ni bilo treba dolgo razvnemati: na Tari, 
na svojem prvem rallyju, je bil Branislav Kuzmič na mah tretji, na 
zahtevnem »Jugoslovanskem rallyju« drugi najboljši domačin... Ma­
lokdo je računal z njim, zamudnikom. Ta handicap pa ga ni prav nič 
oviral, da v letih 78 in 79 ne bi osvojil celo državnega prvenstva v 
skupni uvrstitvi in 78 povrh tudi gorski naslov. Napori pa so le terjali 
svoje: 1980 je zbolel, leto pozneje pa je spet vozil, alpino, zvečine na 
tujem. Leta 1982 je bil spet državni prvak in avtomobilist leta, potem 
ko je kot prvi Jugoslovan dobil »Yu-rally«, ki šteje za evropsko 
prvenstvo (s koeficientom 2).

Leto 81 je odločilno krojilo njegovo nadaljnjo športno kariero. 
Francozi so postali pozorni nanj: še se bomo videli, so mu obljubljali, 
če le bodo uspehi. In ti so bili. Podjetje IMV-Renault je uvozilo zanj 
konkurenčen avtomobil, poskrbelo za spremstvo in serviserje ... 
Renault 5 turbo, s katerim Branislav Kuzmič sedaj dirka od zmage do 
zmage, nasploh domuje v Novem mestu. Po vsak( dirki avtomobil tam 
razderejo, potlej pa dobro pripravljenega pripeljejo na naslednjo 
dirko. Da pa dirkač ne bi pozabil, kako ravnati z njim v odločilnih 
trenutkih vroče športne bitke, ima za trening na voljo enak avto, ki pa 
ima 40 konj manj. K vsemu primakne delež seveda tudi matični klub 
ARD Kompas Hertz oziroma turistična agencija, ki je največji kupec 
Renaultovih avtomobilov pri nas (1.200 na leto). To je-denar za 
bencin, dnevnice, plače mehanikom in podobno, pa tudi nagrade za 
morebitne velike uspehe. Če je teh za 100.000 din na leto, je 
Branislav Kuzmič vesel čez mero, saj je z odsotnostjo iz svoje avtoe- 
lektrikarske delavnice izgubil veliko več.
Sedaj je Branislav Kuzmič dirkač, ki ima pri nas najboljše možnosti 
med vsemi: »Včasih pa ni bilo tako; dirkanje, vrh vsega še z velikimi 
avtomobili (BMW), je požiralo denar. To je bil čas, ko sem delal tudi 
po 16 ur na dan, brez odmora, in povrh prespdl kar v delavnici. Prav 
vsak dinar je šel za dirke. Družini, poročen sem 14 let, oče 13-letnega 
Damjana in 10-letne Sabine, vsa ta nemima leta nisem dal skoraj prav 
ničesar. Žena Francka se je težko sprijaznila, 6 mesecev na leto me ni 
doma. Še sreča je, da imam pridne in zveste sodelavce v delavnici: v 
12 letih ni bila zaprta niti en sam dan, en sam dan v 14 letih si tudi 
nisem privoščil dopusta na morju. Zdaj pa sem se že odvadil prijet­
nega dopustnikovanja. Otroka gresta na morje s starši...«

In zakaj pravzaprav? Zaradi neizmernega veselja, pravi dirkač, o 
katerem prijatelji trdijo, da je izjemen talent. Sam tega o sebi ne bi 
rekel nikoli, skromen je preveč. Talenta si sicer ne moreš pridobiti, ta 
je v krvi. Pač pa se lahko kališ z vadbo, na cestah, kjer so rallyji. 
Kondicija je nadvse pomemben činitelj, telesna in psihična; živce ima 
lahkokategomik (60 kg) dobre, za telesno pripravljenost pa bi moral 
storiti več, kritično ugotavlja tudi sam. »A potem me ne bi bilo nič,« 
opozarja tudi na svojo hudomušnost. Rallyji mu ležijo, hitrostne dirke
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na krožnih progah pa ne. Rallyji zahtevajo največ znanja. Posadka je 
odvisna sama od sebe, neposrednih tekmecev nimaš, spopasti se 
moraš s tisoči in tisoči ovinkov.
Na Satumusovem rallyju, sovoznik Branislava Kuzmiča je bil spet 35- 
letni Rudi Šali, tudi odličen mehanik IMV v Novem mestu, ki mu 
prvak lahko zaupa glede vsega, jih je bilo prav gotovo 50.000., »Za 
mnoge vaščane na Snežniku je bila to edina večja športna manifesta- 
cija, Ljubljančani so nas prišli bodrit na »kačje ride«. Gledalci so za 
nas velika spodbuda. Poprej so me velikokrat zanesli, zdaj pa nikoli in 
nikjer ne vozim čez mejo dovoljenega, dobro se brzdam za volanom, 
sicer bi bila moja sopotnica tudi smrt. Na nesreče sploh ne pomislim; 
prvič, ko bi me bilo strah, bi odnehal, za zmeraj. Refleksi so tedaj 
drugačni, ne bi mogel biti več v »špici«, brez polnega plina, do še 
dopustne meje, pa bi mik tega športa obledel. Dirkanje tako samo 
sebi ni namen. Z večjo usposobljenostjo voznikov širimo tehnično 
kulturo, dognanja, preskušena v najtežjih (dirkalnih) razmerah, izje­
mno veliko koristijo vsej avtomobilski industriji, da o propagandnih 
učinkih ne govorim posebej. Še kako nam utegnejo priti prav odlični 
vozniki (SLO). Nam, dirkačem sicer velikokrat očitajo, da razbijamo 
avtomobile, sedaj, v zaostrenih gospodarskih razmerah, tudi, da po 
nepotrebnem porabimo veliko bencina. Nihče pa ne nerga nad deset- 
tisoči, ki obiskujejo nogometne derbije ali tombole... Ti in drugi 
porabijo seveda veliko več bencina, kot pa ga porabimo mi na rallyjih 
vse leto,« je nagajivo modroval sogovornik. Ognjevito zagovarja 
predvsem velike, dobro pripravljene prireditve, manjše pa so po 
njegovem kot nalašč, da se na njih kalijo in rekrutirajo novi vozniki- 
mojstri. Rnliva je tako malo: že za konkurenčnost navadnega fička je 
treba imeti na voljo 300.000 din, vsak nastop pozneje na tujem pa 
terja tudi veliko dragocenega časa pa vsaj vsakokrat 200.000 din: 
»Kajpak si želim, da bi prodrl v evropski prostor, kjer nas sicer cenijo, 
a s sedanjo opremljenostjo le ne bi bilo mogoče prodreti v vrh. 
Avtomobilska industrija pri nas na splošno, razen redkih izjem, 
mednje sodim, še premalo stoji za motoriziranimi športniki, tudi 
spremljajoča industrija žal ne podpira dovolj nadobudnih obetajočih 
talentov. Mene pa ima za svojega tudi kolektiv Kompasa. To je 
zadovoljstvo, ki daje neusahljivo moč, to pa daje pripadnost dobro 
organiziranemu moštvu IMV-Renault,« pravi Branislav Kuzmič. 
Tako bo prejkone tudi še v prihodnje, kajti dirke bodo, dokler bodo 
dirkači, ki so za nastope pripravljeni žrtvovati vse in tudi tvegati vse - 
celo svoja življenja.
HENRIK tJBELEIS

AKTUALEN POGOVOR Z 
DR. ANTONOM VRATUŠO

Uspešen 
in strpen 
UNCTAD

Kako odpraviti infarktno stanje 
svetovnega gospodarstva, je izziv, s 
katerim se bodo soočili predstavni­
ki 166 držav, ki se bodo čez dobra 
dva tedna v beograjskem konfe­
renčnem centru »Sava« udeležili 
šestega ministrskega sestanka kon­
ference Združenih narodov za tr­
govino in razvoj (UNCTAD).

To doslej najpomembnejše mednarodno sreča­
nje v naši državi bo imelo izjemno obremenjen 
dnevni red, kajti na njem se bodo znašla vsa 
žgoča vprašanja sedanjih gospodarskih odnosov 
v svetu: mednarodna trgovina, v kateri vlada vse 
višji protekcionizem, prodaja surovin, ki drža­
vam v razvoju prinaša čedalje manj, kajti cene, 
ki so se pričele zniževati ob izbruhu recesije v 
razvitem svetu, so sedaj najnižje po zadnji voj­
ni, ter — končno — rastoča nelikvidnost, ki grozi s 
kolapsom mednarodnega denarnega sistema. O 
vsem tem se je pred beograjsko konferenco 
UNCTAD pogovarjal s podpredsednikom orga­
nizacijskega odbora in predsednikom zunanje­
političnega odbora v zveznem zboru skupščine 
SFRJ dr. Antonom Vratušo naš novinar Božo 
Mašanovič

DELO: Ameriški ekonomisti, predvsem 
tisti, ki so blizu vladnim krogom, zadnje 
čase poudarjajo, da se bliža gospodarsko 
okrevanje, analize gospodarskih tokov pa 
kažejo, da je to okrevanje na močno 
trhlih nogah. Kako bodo takšne ocene 
vplivale na vzdušje in pogajanja v Beo­
gradu.

VRATUŠA: Ocena, da še vedno ni znamenj 
dolgoročnejšega okrevanja svetovnega gospo­
darstva. ni samo naša. Takšno je tudi uradno 
stališče sekretariata UNCTAD, ki je že po prvih 
trditvah o okrevanju poudaril, da nimamo do­
volj elementov v prid tej tezi. Res pa je, da ne bi 
bilo prav tiščati glave v pesek in reči, da od tega, 
kar govorijo na Zahodu prav nič ne drži. Najpo­
membneje je ugotoviti, ali so premiki, ki jih je 
opaziti dolgoročnejše narave ali ne. In prav tega 
doslej še ni bilo zaslediti. Nadaljuje Šfe visoka 
stopnja brezposelnosti, ali pa v najboljšem pri­
meru stagnira. Interne obrestne mere so se res­
da zmanjšale, a na mednarodnem trgu kapitala 
še vedno veljajo zelo težki posojilni pogoji. 
Zato se v Beogradu ne bi smeli pustiti speljati

na led jalovega razpravljanja, ali je nastopila 
naraščajoča konjunktura ali ne. Osredotočiti se 
je treba na vprašanje, kaj storiti v danih raz­
merah.

DELO: Kakšno taktiko bi države vrazvoju 
morale ubrati na konferenci UNCTAD? O 
tem je slišati dve mnenji, po prvem je 
potrebno postaviti odločne zahteve in se ne 
zadovoljiti z drobtinicami, Id jih bodo 
ponudile razvite zahodne države, drugo 
stališče pa se zavzema za pragmatičnost in 
postopnost v pogajanjih. Slednje je čutiti 
tudi v dokumentu s pripravljalnega sreča­
nja »skupine 77«, ki je bilo v Buenos 
Airesu.

VRATUŠA: Kot poudarjajo sklepi sedme vr­
hunske konference neuvrščenega gibanja in pri­
pravljalni sestanek držav v razvoju, je v Beogra­
du predvsem potrebno sprožiti pogajanja in ak­
cije, ki so sedaj v slepi ulici. Mislim predvsem na 
področje denarnega sistema, trgovine in suro­
vin. Prav zato dnevni red tokrat ni razsežen, 
kakor je bila doslej navada na konferencah 
UNCTAD, ampak gre za dogovorjena pre­
dnostna področja.

Rožljanje z zavračanjem dnevnega 
reda

DELO: Pa bodo razvite države to spreje­
le? Slišati je namreč, da utegnejo ZDA 
celo zavrniti dnevni red.

VRATUŠA: Ne verjamem, da bi prišlo do krize 
v zvezi z dnevnim redom. Tisti, ki bi takšno 
krizo izzval, bi prevzel nase veliko odgovornost 
za neuspeh konference. To pa ni v interesu 
nikogar, niti tistih, ki si ne želijo vsebinskih 
pogajanj v UNCTAD. Države v razvoju bodo 
vsekakor morale delovati na osnovi dokumen­
tov iz New Delhija in Buenos Airesa, v katerih 
je začrtana akcija za konkretne ukrepe v luči 
dolgo očnih usmeritev.

DELO: Kakšna je torej konkretna naloga 
beograjske konference UNCTAD?

VRATUŠA: Za ozdravitev svetovnega gospo­
darstva so potrebni tako kratkoročni kot dolgo- 

. ročni ukrepi. V razvitih državah je slišati, da 
deželam v razvoju teče voda v grlo in da so baje 
pripravljene pozabiti na dolgoročne cilje. To pa 
ne drži. Kratkoročni ukrepi, za katere se zavze­
majo države v razvoju, so predvsem zagotovitev 
likvidnosti, olajšanje odplačevanja dolgov, bolj­
še in trajnejše prelivanje sredstev za hitrejši 
razvoj. Na področju surovin je potrebno zago­
toviti pravičnejše cene, oziroma je uskladiti s 
cenami industrijskih izdelkov. Na trgovinskem 
področju pa je glavna naloga odpraviti sedanje 
protekcionistične ukrepe razvitih držav. Dolgo­
ročni ukrepi pa terjajo strukturne spremembe. 

DELO: Kako pa na Zahodu gledajo na te 
ideje držav v razvoju?

VRATUŠA: Nekatere razvite države, predvsem 
ZDA, menijo da je treba UNCTAD omejiti na 
razpravo o surovinah, a to ni mogoče, ne da bi 
hkrati govorili o trgovini, denarju in monetarnih 
vprašanjih, kajti vse to so elementi strategije 
razvoja. Zato boj za celovitost koncepcije UNC- 
TAD-a predstavlja še vedno pomembno nalogo.

DELO: V študiji, Id jo je nedavno izdala 
organizacija razvitih držav OECD, je ocena, 
da so se dolgovi držav v razvoju povzpeli na 
626 milijard dolarjev. Profesor Janez Stanov­
nik pa meni, da je dolgov precej več, ker 
OECD ne upošteva kratkoročnih posojil in 
zato je celotno breme med 700 in 800milijar­
dami dolarjev. Kje je izhod?

VRATUŠA: Ce države v razvoju ne bodo mogle 
vračati dolgov, prihaja v nevarnost tudi sedanji 
svetovni denarni sistem. Intervence razvitih 
držav, ki smo jih bili priče v zadnjem času so

Anton Vratuša (Foto: Janez Pukšič)

posledica zaskrbljenosti, da se ne sesede sedanji 
mednarodni denarni sistem. Vse, kar v razvitem 
svetu sedaj delajo za izboljšanje mednarodne 
likvidnosti, gre predvsem v prid obrambe seda­
njega sistema, da se ne bi ponovili zapleti, kot so 
bili z Mehiko. Ta država je izjavila, da ne more 
odplačevati dolgov in dobila pomoč ZDA. Vidi­
mo tudi posledice intervence, kajti morali so na 
desetletje naprej vezati prodajo nafte. Za ureja­
nje problemov dolgov bi morali zagotoviti pred­
vsem, da razprave ostanejo v okviru Združenih 
narodov. Kajti pri reševanju dvostranskih osnov 
močnejši lahko pritiska na šibkejšega in si ga še 
bolj podreja. Drugi, dolgoročnejši del pa je 
razprava o investicionalnih reformah, pri čemer 
je iluzorno pričakovati, da bi v organizacijah, 
kakršna je mednarodni denarni sklad (IMF) 
lahko dosegli hitre spremembe. Te so lahko le 
postopne.

Uničujoče posledice divjanja 
obrestnih mer_____________________

DELO: V to točko sodi tudi razprava o 
monetarni politiki, ki jo diktirajo na Zaho­
du. Vsak odstotek zviševanja obrestnih mer 
pomeni za države v razvoju štiri milijarde 
dolarjev višje dolgove.

VRATUŠA: Poleg obrestnih mer je potrebno 
spregovoriti tudi o tečajnih razlikah. Kar poglej­
te, kaj pomeni odplačevanje naših dolgov ob 
tekočem prilagajanju tečaja dinarja. Tako v New 
Delhiju kot tudi v Buenos Airesu so poudarili, da 
bi bilo koristno izmenjati informacije, kako drža­
ve v razvoju rešujejo te probleme. Seveda, ni 
težko ugotoviti, zakaj so razviti proti vsaki organi­
zirani obliki izmenjave informacij med državami 
v razvoju o reševanju teh problemov.

DELO: Kaj pa dolgoročni ukrepi? Ali je cilj 
reforme mednarodnega denarnega sistema v 
ustanovitvi nekakšnega novega IMF, torej 
popolnoma novega mednarodnega mehani­
zma?

VRATUŠA: Na ravni mednarodne skupnosti 
prihaja v poštev predložena postopna reforma 
sedanjih ustanov. Kot so IMF, svetovna banka, 
GATT. To bo zahtevalo mnogo vztrajnosti.

DELO: S krizo in s finančnimi problemi je 
tesno povezano vprašanje financiranja razvo­
ja. Eden od dosežkov UNCTAD je dogovor o 
0,7 odstotka bruto proizvoda za pomoč drža­

vam v razvoj u. Rok je že zdavnaj minil, v svetu 
pa je morda pet razvitih držav, ki so ta sklep 
uresničile. Če upoštevamo, da imajo razviti 
velike proračunske težave, je bržčas težko 
napovedati, da bi se po Beogradu financiran je 
razvoja lahko hipoma premaknilo?

VRATUŠA: Nauk sedanje gospodarske krize je 
lahko streznitev, to pa utegne vplivati na bolj 
vsestranski pristop v razpravah. A beograjska 
konferenca ne bo in ne more prinesti radikalnih 
sprememb. V ZDA še danes trdijo, da niso 
sprejeli nikakršnih obveznosti o dajanju 0,7 od­
stotka bruto proizvoda za razvoj. Na Vzhodu pa 
ugotavljajo, da niso odgovorni za krizo, ki jo je 
zakrivil kapitalizem. Države v razvoju tokrat že 
drugič prihajajo s predlogom, naj Vzhod v okviru 
svojega sistema financiranja razvoja najde mož­
nosti za korak naprej. Vzhodne države pravijo, da 
razvoj ne probleme urej ajo na dvostranski osnovi, 
s tistimi, ki to želijo.

Kitajska se približuje državam v 
razvoju_________________________

DELO: Če že govorimo o udeležencih 
beograjske konference, ne gre pozabiti na 
LR Kitajsko, Iti je bila v UNCTAD v 
posebni skupini. Na sestanku »skupine 77« 
v Buenos Airesu se je pojavila kot opazo­
valka. Ali to pomeni, da se interesi LR 
Kitajske in držav v razvoju približujejo?

VRATUŠA: Opažovalski status LR Kitajske v 
Buenos Airesu izraža njen interes za stališča 
držav v razvoju. Peking ne le z besedami, ampak 
tudi z dejanji podpira zahteve držav v razvoju. To 
pa kajpak ne pomeni, da se bi Kitajska vključila v 
»skupino 77«. To bi izzvalo težave znotraj te 
skupine in ne bi povečalo pomena, ki ga ima danes 
LR Kitajska kot najbolj številna država na svetu.

DELO: A kljub temu bo zbliževanje med 
državami v razvoju in LR Kitajsko olajšalo 
njuno dogovarjanje v Beogradu?

VRATUŠA: Povečuje se medsebojna obvešče-' 
nost in spoznanje, s tem pa raste tudi zaupanje.

DELO: Drugi problem, ki je za države v 
razvoju morda še pomembnejši od pomoči, 
so surovine. Po dolgih letih je bil na Filipi­
nih leta 1979 dobojevan integralni pro­
gram za surovine, Iti pa še vedno ni zaživel. 
Kaj bi morali storiti v Beogradu, da bi ga 
aktualizirali in uresničili?

VRATUŠA: Predvsem je treba države povabiti k 
podpisu tega dogovora in pričeti z realizacijo 
posameznih sporazumov o surovinah posebej.

DELO: Menite, da bi v sedanjem času 
lahko laže pripravili razvite države, da 
podpišejo integralni program?

VRATUŠA: Niso samo razvite tiste, ki niso 
podpisale integralnega programa, ampak tudi 
nekatere države v razvoju, skratka akcija je 
potrebna tako na eni kot na drugi strani. Ce bo 
spoznanje o krizi dovolj prisotno, potem lahko 
pričakujemo več racionalnosti v razpravi o suro­
vinah. Poleg tega je potrebno razpravljati o 
intervencijskem skladu ter o tako imenovanem 
»drugem oknu«, v katerem bi se zbirali prosto­
voljni prispevki, ki naj bi zagotovili še dodatna 
sredstva za urejevanje problema surovin.

DELO: Pa je v času krize realno pričako­
vati večjo politično voljo držav za inte­
gralni program, ali celo privolitev v pro­
stovoljne prispevke?

VRATUŠA: Ne verjamem v hiter bistven napre­
dek, vsekakor pa so razprave o tem koristne, kajti 
če že ne drugega, bomo slišali stališča enih in 
drugih, kar lahko pripomore, da se dogovarjanje

po beograjski konferenci razširi. To so procesi, ki 
terjajo več časa, kajti gre za pogajanja 166 držav.

DELO: Danes v svetu ni države, Iti ne bi 
izjavljala, da se bori proti protekcioni­
zmu, tega pa je čedalje več, tudi med 
razvitimi državami. Kar zadeva svet v ra­
zvoju, velja poudariti, da je nova shema 
preferenc, ki jo je sprejela EGS za pri­
hodnjih deset let, veliko restriktivnejša od 
dosedanje. Ali na šesti konferenci UNC­
TAD lahko pride do spodbud ali celo 
akcij za zmanjšanje protekcionizma?

VRATUŠA: Mislim da lahko. Če je točna oce­
na, da je od sposobnosti držav v razvoju, da več 
kupujejo blago, opremo in tehnologijo odvisno 
okrevanje razvitih, predvsem pa hitrejši tempo 
zaposlovanja, potem zadeva ni tako brezupna, 
kot je morda videti. Stopnja soodvisnosti gospo­
darskih tokov v svetu je pač že tolikšna, da 
nikakor ni mogoče delovati le v eno smer. Kajti

»UNCTAD je univerzalna organizacija 
Združenih narodov, ki obravnava trgo­
vinska in razvojna vprašanja. Čeprav je 
bila usanovljena šele leta 1964, so pobu­
do zanjo dali na prvi konferenci neuvršče­
nih držav v Beogradu 1961. Nosilke ideje 
so bile torej neuvrščene dežele, ki so s 
posebno deklaracijo od OZN zahtevale 
ustanovitev takšne organizacije. V njej so 
poleg držav v razvoju še razvite zahodne 
države, članice sveta za vzajemno gospo­
darsko pomoč (SEV) in LR Kitajska. Za­
radi posebne organizacije dela je v UNC­
TAD malo bilateralnih pogajanj, pač pa 
predvsem dogovarjanje' med skupinami. 
Jugoslavija je v skupini azijskih držav, v 
kateri sta'od evropskih dežel samo še 
Malta in Ciper, na isti stopnji gospodar­
skega razvoja sta sicer še Turčija in Por­
tugalska, a obe pripadata vojaško-politič- 
nim blokom,« pravi dr. Anton Vratuša.
»Glavni uspehi, ki jih je doslej dosegel 
UNCTAD, so dogovor o splošni shemi 
preferenc, Id priporoča odpravo carin na 
industrijske izdelke držav v razvoju, do­
govor o financiranju razvoja in integralni 
program za surovine. Zahtevo za shemo 
preferenc so države v razvoju postavile že 
leta 1964, sklep so sprejeli štiri leta ka­
sneje, uresničevati pa se je začela šele leta 
1972. To najzgovorneje kaže, kako poča­
si se premikajo mednarodni dogovori in 
zato tudi od beograjske konference ni 
pričakovati velikih premikov, še posebej 
zaradi zaostrene gospodarske krize.
Drugi veliki dosežek je sklep o dajanju 
0,7 odstotka bruto proizvoda za pomoč 
državam v razvoju, od tega 0,15 odstotka 
za najmanj razvite. Slednje so razviti še 
najbolj pripravljeni uresničiti, kar priča o 
njihovi težnji, da bi svojo odgovornost za 
razvoj v svetu omejili na najmanj razvite, 
vse ostale pa vkjučili v svetovni trg, kakr­
šen pač je.

če bodo razviti še nadalje vodili takšno politiko, 
ki bo osiromašila države v razvoju, te ne bodo 
sposobne odplačevati dolgov niti kupovati in 
razvite dežele ne bodo dobile nazaj kreditov, ne 
bodo mogle prodajati svoje opreme in tehnolo­
gije. Za države v razvoju pa je potrebno, da 
hkrati s postavljanjem zahtev na trgovinskem 
področju, razvijajo politiko opiranja na lastne 
sile, povečujejo lastne sposobnosti in krepijo 
kadre, sicer bodo padle v še večjo tehnološko 
odvisnost.

DELO: Kakšne spodbude pa bi lahko dal
UNCTAD za ustavitev protekcionizma v
svetu?

VRATUŠA: Predvsem bi morali ustaviti na­
daljnje uvajanje protekcionističnih ukrepov v 
trgovini kot so carinske in razne vrste necarin­
skih ovir. To bi bil že lep napredek. Druga 
naloga pa je dolgoročna, potrebno je namreč 
odpraviti vzroke protekcionizma.

DELO: So takšna pričakovanja realna?

VRATUŠA: Pesimisti pravijo, da se na beo­
grajski konferenci ne bo nič premaknilo, opti­
misti pa ne povedo, kaj vse pričakujejo. A 
vendarle se mi zdi, da lahko v Beogradu priča­
kujemo kolikor toliko uspešen in toleranten 
dialog. Med sedanjo svetovno finačno in gospo­
darsko krizo so se v svetu pričeli zavedati, da je 
ideja o oživljanju gospodarstva v razvitih drža­
vah, kar naj bi potegnilo ostale iz težav, preveč 
enostranska. Trg razvitih držav ne zadostuje, da 
bi posrkal vse proizvode, ki jih dajejo visoko 
razvite proizvajalne sile v teh deželah. Zato 
potrebujejo države v razvoju, tem pa je potreb­
no dati možnosti, da bodo kupovale.

Večstranska vloga Jugoslavije 
na UNCTAD

DELO: Kot prirediteljica ministrske kon­
ference UNCTAD je Jugoslavija še pose­
bej zainteresirana za njen uspeh. Poieg 
tega ima naša država še posebne motive 
za uspešno delo kot vidna pripadnica neu­
vrščenega gibanja in »skupine 77«. Kakš­
na bo vloga naše delegacije na šestem 
UNCTAD?

VRATUŠA: Dejstvo, da je konferenca v Beo­
gradu, Jugoslaviji ne daje ključa za reševanje 
problemov, ki so na dnevnem redu. Na drugi 
strani pa gostiteljska vloga povečuje našo odgo­
vornost predvsem pri zagotavljanju vseh pogo­
jev za uspeh konference. Ob tej svetovni konfe­
renci lahko v največji meri pride do izraza pre­
stiž Jugoslavije kot neuvrščene države in dežele 
v razvoju pri iskanju skupnega imenovalca za 
različna stališča, pri oblikovanju mostov v kriz­
nih trenutkih. Naša država ima tudi posebne 
naloge pri povezovanju gihunja neuvrščenih in 
dežel v razvoju. Kot evropska članica »skupine 
77« pa mora delovati tudi kot dejavnik zbliže­
vanja in boljšega medsebojnega razumevanja 
med Vzhodom, Zahodom in državami v razvo­
ju. Veliko prednost za 6. zasedanje UNCTAD v 
Beogradu predstavlja dejstvo, da je »skupina 
77« pripravila dokumente kot osnove za prego­
vore. Upravičeno pričakujemo, da bodo tudi 
druge skupine pokazale dovolj politične volje, 
da se ta prednost izkoristi v interesu vseh.

DELO: Če skušamo sintetizirati vaše na­
povedi za beograjski UNCTAD, potem 
lahko rečemo, da izjemno radikalnih dogo­
vorov na šesti ministrski konferenci ni 
pričakovati, potrebno pa si bo prizadevati 
za sklepe, ki bi sprožili preboj iz sedanje 
krize. Gre torej za napredek na glavnih 
točkah, ki se bodo pojavile na dnevnem 
redu, da bi po UNCTAD lahko nadaljevali 
z mednarodnim dogovarjanjem, recimo 
dialoga Sever-Jug.

VRATUŠA: Ta akcija se bo začela takoj po 
ministrski konferenci UNCTAD. Tudi pri nas 
bomo morali sprejeti poseben program. Ko se 
bo v zvezni skupščini razvila razprava o izhodi­
ščih naše delegacije na UNCTAD, bo potrebno 
spregovoriti tudi o tem, kdo naj pripravi in do 
kdaj programe, pri katerih naj sodelujejo vsi, od 
organizacij združenega dela do zveznih orga-
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OKROGLA MIZA Z 
MLADIMI

Radikalnost 
je marsikdaj 
izraz nemoči

V časih, ko je treba smotrno go­
spodariti, ko v združenem delu te­
meljito razmislijo in dvakrat obr­
nejo denar, namenjen za stanova­
nja delavcev in za novo zaposlova­
nje, so pri teh omejitvah največ­
krat prizadeti mladi. Kako vse to 
občutijo nekateri med njimi, kakš­
na je, mislijo, njihova vloga pri 
spreminjanju sedanjega stanja?

O tem smo se za okroglo mizo pogovarjali z 
dijakom kočevske gimnazije Janezom Škrab- 
cem, delavcem IMP-Promont Jašarjem Se- 
zairom, študentoma Željkom Ciglerjem iz 
Celja in Mauricijem Olenikom iz'Izole, s 
samostojnim akademskim slikarjem Igorjem 
Kregarjem iz Ljubljane in prostovoljnim de­
lavcem v mariborskem klubu mladih, Lucija­
nom Viharjem. Pogovor je vodila Janja Kla­
sinc, ki ga je po stenografskih zapiskih Dani­
ce Velkavrh pripravila za objavo.

DELO: Naše zadnje generacije so rasle v 
relativni blaginji. Ko so se v sedanjih zaostre­
nih družbenoekonomskih razmerah mladi 
soočili z resnejšimi težavami, se zdi, da ne 
vedo prav, kam in kako. Nekateri celo trdijo, 
da je današnja mladina apatična, apolitična in 
včasih celo preveč pesimistično gleda na svet.
ŠKRABEC: Revolucionarno mladino je tre­
ba gledati v povezavi z delavskim razredom. 
Mladina je zdaj res manj revolucionarna, kot 
je manj revolucionaren tudi delavski razred.
CIGLER: Ne smemo govoriti samo o depoli- 
tiziranosti in apatičnosti mladih. Po mojem 
mnenju gre za širšo krizo zaupanja zaradi 
neizvajanja našega sistema. Mladi smo depo­
litizirani predvsem v tem smislu, da nočemo 
več delovati v obstoječih organizacijskih obli­
kah na take načine, kot se dela danes. Noče­
mo mašenja v institucije, ampak bolj svobo­
dne poti izražanja lastnih interesov in potreb. 
Prav težji položaj mladih, položaj mladih v 
proizvodnem procesu, se je močno zaostril 
vzporedno s težjim položajem delavskega 
razreda. To pa pomeni, da vse to nujno vpliva

tudi na mladinsko organizacijo. Zato imamo 
danes mladinsko organizacijo, ki nastopa 
precej radikalno in je drugačna Jcot pred leti, 
ko se je mladinska organizacija hvalila, da 
imamo mladi vsega v obilju.

VIHAR: Po mojem mnenju so organizacij­
ske oblike vzrok, da je mladina včasih apatič­
na. Družba še vedno gleda z nezaupanjem na 
tisto, kar delamo mladi. Naj omenim samo 
glasbo, kot je rock, jazz in druge glasbene 
zvrsti, ki jih imamo mladi za svoje. Na takih 
prireditvah je vse preveč miličnikov, kar kaže 
na to, da ni pravega zaupanja v mlade. Tudi 
davki na te prireditve so bistveno višji od 
davkov za prireditve, na primer, klasične 
glasbe. Da ne govorim o pokroviteljskem 
odnosu, ki ga skoraj vedno čutimo. Če nare­
dimo kakšno napako, nam rečejo, saj boste 
prišli k nam po denar. To je izsiljevanje. 
Včasih družba vse prestrogo gleda na to, kaj 
bomo mladi naredili in zato se čutimo pogo­
sto blokirani. Naši ustvarjalni potenciali bi se 
veliko bolj sprostili, če bi družba vsaj malo 
bolj naklonjeno obravnavala dejavnosti, ki 
jih organiziramo mladi. Od nas tudi pričaku­
jejo, da bi morali delati vse zastonj, pri tem 
pa pozabljajo, da moramo vse, kar počnemo 
in uporabljamo, plačati. Po drugi strani pa 
naj bi vse, kar imamo mi, posodili zastonj.
KREGAR: Ugotovitev o apatičnosti lahko 
nastane samo pri tistih, ki imajo za to interes. 
Oblike, prek katerih se lahko mladina aktiv­
no vključuje v politiko, za mlade večinoma 
niso zanimive, ker so preveč enostranske. Za 
to, da mladi niso apatični, imamo ogromno 
dokazov. Na področju umetnosti, na primer, 
so mladi nenehno angažirani, izražamo naše 
gledanje na okolje, na protislovja in nepravil­
nosti. Eden takih primerov v zadnjem času je 
delovanje skupine Laibach.
OLENIK: Punk in leva gibanja kažejo, da 
mladina oziroma vsaj del mladine ni apati­
čen, ampak ravno nasprotno. Imamo pa drugi 
del mladine, ki jo imenujemo »zlata mladi­
na«, ki izhaja iz srednjih in višjih slojeviti ji 
ustreza sedanje stanje. Ta bo naredila čim- 
več, da bo vse tudi ostalo tako, kot je. Mogo­
če je to njihovo regeneriranje družbenega 
sloja. Govoriti o apatičnosti, pomeni vleči 
mlade za nos. Pravijo, saj imate institucije, ki 
nič ne delajo. Toda, kdo pa trdi, da so te 
institucije naše? V mladinski organizaciji de­
lam že dolgo let in krepko sem se moral 
boriti, da sem lahko počel tisto, za kar sem 
mislil, da je prav.

DELO: Ali so vas pri tem ovirali mladinski 
funkcionarji ali kdo drug?
OLENIK: Ne bom kritiziral vseh, toda poz­
nam nekaj posameznikov in mladinskih orga­
nizacij, o katerih bi lahko govoril samo naj­
slabše. To so bili največji karieristi, oportuni­
sti v mladinskih vrstah. Malce bolj radikalni 
mladinci pa so v glavnem ostajali zunaj mla­
dinske organizacije.

SEZAIR: Pred volitvami smo na ves glas 
govorili, da moramo spremeniti strukturo 
funkcionarjev, tako v sindikatu kot v mladin­
ski organizaciji. Če pa pogledamo v občinske, 
mestne, pa tudi v republiško konferenco 
ZSMS, vidimo, da se venomer »obračajo« 
eni in isti ljudje.

CIGLER: To samo dokazuje položaj, v kate­
rem so še vedno nekatere osnovne mladinske 
organizacije. Kjer mladinska organizacija ni

povezana s svojo mladino, tam deluje na 
birokratski in forumski način. Zdaj se, na 
primer, veliko govori-o stavkah. Del mladih 
je nezadovoljen s položajem v proizvodnem 
procesu in se tudi poslužuje te zadnje možno­
sti. Določen del mladine svoje politične inte- 
se pač oblikuje na tak način, ki doslej pri nas 
ni bil v navadi.
DELO: Veliko govorite o radikalnosti, ki pa 
ima pri nas v glavnem negativen prizvok. 
Kako bi to razložili?
ŠKRABEC: Parafraziral bi Brechta, ki je 
rekel, da je človek toliko radikalen, kolikor 
je radikalna resničnost. Mislim, da gre za 
revolucionarnost, za spreminjanje stvari.

.DELO: Ali gre za to, da nekateri ne razume­
jo, da imajo mladi včasih objektivno drugač­
ne poglede na nekatere probleme?
SEZAIR: Da. To se pozna tudi v združenem 
delu. Kaj naj, na primer, lahko naredi osnov­
na organizacija ZSMS v organizaciji združe­
nega dela, če pa je tam sploh ne upoštevajo in 
nanjo ne gledajo kot na družbenopolitično 
organizacijo. Vedno bolj se tudi slabša naš 
družbenoekonomski položaj. Mislim, da smo 
delavci v sedanjih hudih časih bolj prizadeti 
kot dijaki in študenti. V naši delovni organi­
zaciji smo letos zmanjšali sredstva za stano­
vanja, kar pa prizadene predvsem mladega 
človeka. Mlad delavec, ki dela dve ali tri leta, 
najbolj občuti današnjo krizo.
CIGLER: Izhajati bi morali iz položaja, ki ga 
imamo mladi v družbi in v proizvodnji. Biti 
mlad, pomeni imeti določeno mesto, vlogo v 
družbi in delitvi dela. Naša organizacija mora 
delovati proti težnjam, ki hočejo vse breme 
stabilizacije prevaliti zgolj na delavski razred 
in tudi na mladino. Mislim, da se to dela tako, 
da se veča relativna presežna vrednost, da se 
znižuje vrednost delovne sile in tako delavec 
nima skoraj o čem več odločati.
OLENIK: Nisem družboslovec, sem fizik, 
morda celo bodoči tehnokrat. Bistvo stabili­
zacije, kot jo izvajamo zdaj, je, mislim, kako 
za isto delo dati čim manj denarja. Kako 
mladino prisiliti, da bo študirala, pri tem pa 
imela čim nižje štipendije? Ali pa prisiliti 
dijake, da se bodo usmerili v ozke profile, ker 
naša industrija potrebuje take in take kadre 
za toliko in toliko let, potem pa jih bomo 
vrgli na cesto, če pretiravam.

SEZAIR: Res pretiravaš. V združenem delu 
ne mislimo tako. V naši delovni organizaciji 
štipendiramo veliko študentov in učencev v 
usmerjenem izobraževanju. Za zadnjih pet 
let se ne spominjam, da bi kakšen štipendist 
ostal na cesti. Tudi za naslednji dve, tri leta si 
upam trditi, da se to ne bo zgodilo, če se 
seveda razmere ne bodo še bolj zaostrile. Pri 
tem pa smo gradbinci s stabilizacijo najbolj 
prizadeti.

CIGLER: Po drugi strani pa vem, da je bilo 
lani v slovenskem združenem delu v gospo­
darskem sektorju zaposlenih za določen čas 
30 odstotkov pripravnikov, v negospodarstvu 
pa 50 odstotkov.
SEZAIR: To se dogaja zato, ker y£ak, ki 
pride delat v proizvodnjo, najprej vpraša, 
kolikšna je nagrada.
OLENIK: Kar ima čisto prav. Tudi mladi 
moremo živeti samo od denarja.
SEZAIR: Toda, če si štipendist in če te po­

djetje vse leto plačuje, ne moreš dobiti enake 
plače kot delavec.
CIGLER: Jaz pa vam lahko povem, kako si 
lahko sprejet kot pripravnik in da tudi osta­
neš v delovni organizaciji. Kolegica je bila v 
Žalcu kot pripravnica sprejeta v delovno raz­
merje v organizacijo, ki se ukvarja s kmetij­
stvom. Je diplomirana biologinja. Napisala je 
strokovno knjigo, ki jo je dolgo pripravljala. 
Da bi si utrdila mesto v delovni organizaciji, 
je bila v knjigi navedena samo kot strokovna 
sodelavka, kot avtor knjige pa se je podpisal 
njen šef. Tudi na ta način lahko mlad človek 
pride do delovnega mesta.
SEZAIR: Sama je kriva, da je dopustila, da 
se je to zgodilo.

CIGLER: Vendar, na delo je čakalo še deset 
diplomiranih biologov.
ŠKRABEC: Ni kriva, saj je treba najprej 
jesti.

SEZAIR: Potem se pa ne čudite, da je še 
toliko birokracije.

DELO: Torej se mladi srečujete tudi z ome­
jitvami, pritiski in celo izsiljevanji?
OLENIK: Mislim, da so se pritiski na mlade 
povečali, ker je mlad človek primoran vložiti 
veliko več energije, da doseže isti korak kot 
pred nekaj leti. Študent si lahko zagotovi 
službo tako, da poleg rednega študija dela še 
honorarno v kaki tovarni, kjer ga spoznajo 
kot dobrega študenta in delavca in ga potem 
zaposlijo. Pritiski na mlade pa so stalni. Do­
ločene skupine mladih si želijo delati bolj 
ustvarjalno, tisto, kar izhaja iz njihovega jaza 
in to bolj živo in ne zatrto kot nekateri drugi. 
Na Obali se je to na primer dogajalo pred 
dobrimi štirimi leti, ko so občinske strukture 
zatrle in razgnale Mladinski kulturni center v 
Kopru, ki je organiziral koncert za 25. maj. 
Izmišljali so si najrazličnejše zadeve. Bistvo 
je bilo v tem, pravim, da so se zbali, da se ne 
bi zaspano provincialno ozračje Obale »pok­
varilo« z mladinskim klubom, ki bi deloval na 
neprovincialnih osnovah, ki bi se ukvarjal s 
kulturo, ki bi bila lahko celo politično angaži­
rana in, ki bi mladim dokazala, da je mogoče 
tudi v okviru institucij nekaj doseči. Da je 
samoupravljanje tako razvito, da so take in­
stitucije možne in tudi uspešne.

DELO: Tovrstno etiketiranje mladih je ve­
dno bolj pogosto. Mladi bi verjetno morali 
sami prispevati k razčiščevanju, kaj je danes 
radikalno, kaj je revolucionarno in kaj opor- 
tuno. Kje vidite možne rešitve za izboljšanje 
tega položaja.
VIHAR: Mogoče je v zadnjem času mladin­
ska organizacija vedno bolj tisto mesto, prek 
katerega bi se mladi lahko borili. In si tudi

izborili nekatere položaje. Toda mnogi funk­
cionarji v ZSMS še vedno niso tisti aktivisti, 
ki bi jih mladi sprejeli za svoje. V partizanih 
so najboljše borce postavili za svoje vodje. 
Pri nas pa, imam občutek, nekdo te funkcio- , 
narje postavlja in jih moramo sprejeti za 
svoje. In ti mladinski funkcionarji včasih vse 
preveč postajajo odtujeni od ljudi, s katerimi 
bi morali delati. Ne poznajo več mladinskih 
problemov. Zanje je, na primer, še vedno 
sporno, ali je rock kultura mladih ali ni. 
Mladinska organizacija se ne more boriti za 
položaj mladih, če njeni funkcionarji ne ve­
do, kateri so tisti problemi, ki najbolj tarejo 
mlade. Vedo sicer, da mladi potrebujejo de­
lo, stanovanje, ne najdejo pa načina, kako bi 
te probleme reševali. V klubu mladih v Mari­
boru delam tri mesece. V. tem času smo pri­
pravili 45 koncertov, pa na njih ni bilo niti 
enega predstavnika mladinske organizacije, 
razen mestne konference, ki je naš način dela 
podprla. Iz občinskih konferenc kar naprej 
poslušamo očitke, da prirejamo samo rock 
koncerte in ali ne bi raje organizirali izletov, 
razstav, planinskih pohodov...
OLENIK: Skratka, neproblematičnih stvari. 
Oziroma, zakaj delavca obremenjevati, da bo 
mislil še zunaj delovnega časa, če pa mora 
čimbolj intenzivno misliti že na delovnem 
mestu.
CIGLER: Mladinski politični forum mora 
gledati, kaj delajo njegovi mladinci v bazi,

Četudi si zastavimo pravilno 
pot in cilje, vse skupaj pa 
ostane le pri besedah, smo 
na ničli. Vsako akcijo 
moramo izpeljati do konca.

namesto da bi mladinci na temeljni ravni 
gledali, kaj dela njihovo vodstvo.

DELO: Ta pogovor zbuja občutek, kot da 
mladi od nekoga pričakujejo, da bo nekaj 
naredil, sami pa se ne angažirajo dovolj.
CIGLER: To je isto kot kadar pravijo ljudje 
pri nas, da če samoupravljanje še ni polno 
zaživelo, potem delavci zanj še niso sposobni. 
Trdim drugače. Mladi danes niso depolitizi­
rani, temveč je njihova možnost politizacije 
blokirana in to tudi prek mladinske organiza- 
cije.

SEZAIR: Ne zastopam občinske konference 
ZSMS, ni pa prav, da mečemo vse v en koš. 
Če v občinski konferenci osnovne organizaci­
je ne delajo, tako kot bi morale, tudi občin­
ska konferenca nima kaj početi. Če ponekod

organizirate samo koncerte, potem tudi ob­
činska organizacije ne more kaj veliko nare­
diti.
OLENIK: Mladinske funkcionarje pretirano 
obsojamo. Iz lastnih izkušenj lahko povem, 
da ni redko, da je mladinski aktivist, ki je 
preblizu svoji bazi in ki preveč zastopa 
interese mladih v svoji občini, »odrezan«. 
Občinskim strukturam ponekod ne ustreza, 
da imajo samostojno mladinsko organizacijo, 
ki bi lahko ,mešala štrene* posameznim odtu­
jenim centrom politične moči, ki odločajo o 
naložbah, porabi in o vseh bistvenih zadevah 
občine.
CIGLER: Kar pomeni, da je mladina tretje­
razredna organizacija.

DELO: In kakšen je položaj mladih?
CIGLER: V tem trenutku je obupen. Hrana 
v študentskih domovih se je podražila za več 
kot 50 odstotkov, sobe za 33 odstotkov, šti­
pendije ■ so bile revalorizirane samo za 10 
odstotkov. Sprašujem se, kje je tu mladinska 
organizacija, predvsem univerzitetna konfe­
renca, kje so tisti ljudje, ki govore o nadome­
stilih. Poglejte v študentsko menzo, pa boste 
videli, da tam jedo predvsem profesorji in 
asistenti, pa še študenti iz tujih držav, ki 
imajo visoke štipendije. Za nas je hrana pre­
draga, pa tudi vedno slabša in obroki so 
manjši.
KREGAR: Kot umetnik težko govorim o 
političnem položaju pri nas. Lahko pa povem 
nekaj o svojih izkušnjah. Ker sem se kot 
samostojni umetnik znašel sam in je tako 
težje uveljavljati svoje pravice in interese, 
sem se vključil v Equrno, trajno delovno 
skupnost samostojnih kulturnih delavcev. V 
tej skupnosti naj bi lažje uresničili vsa svoja 
hotenja, čeprav vemo, da je nemogoče, da bi 
bili povsem enakopravni delavcem v združe­
nem delu.
ŠKRABEC: Kot dijak bi spregovoril nekaj o 
šolskem ustvarjalnem delu in učenju. Včasih 
se sprašujem, ali ni to samo besedičenje, 
kajti, če bomo mladega človeka privadili na 
ustvarjalnost že od osnovne šole, se bo znašel 
v neprijetnem položaju, ko bo stopil v redno 
delovno razmerje, saj mu bo objektivni go­
spodarski položaj pogosto onemogočal 
ustvarjalno delo. Zato še vrsti ljudi ni v inte­
resu, da bi bila v šolah prevelka ustvarjalnost.
DELO: Mislite pri tem samo na pedagoške 
delavce?
ŠKRABEC: Dijaki preveč subjektivno gle­
damo na pedagoške delavce in ne upošteva­
mo, da so tudi oni prisiljeni, da delajo tako, 
kot pač delajo. Podobno je tudi s samouprav­
ljanjem. Iz lastnih izkušenj lahko povem, da 
ga je v šoli toliko, kot ga je v združenem delu.

►

BIROKRACIJA

Diskretni 
šarm je 
v moči

Prastar novinarski nauk pravi, da 
ni novica, če pes ugrizne človeka, 
temveč, če človek ogrize psa. Ne­
mara v tem tiči vzrok, zakaj je vse 
naše časopisje objavilo novico, da 
je neki ameriški birokrat — usluž­
benec zvezne administracije, sa­
mega sebe odpustil iz službe. Sve­
tovno pozornost si je prislužil s 
tem, da se je »ravnal« po navodilih 
o zmanjševanju uprave, kakršna 
sicer od časa do časa priromajo v 
vse državne uprave.

Kakšna bi bila šele novica, če bi prebrali, da 
se je neki naš uslužbenec odločil, da .(glede na 
stabilizacijske zahteve) preneha združevati 
delo z zvezno upravo ali vsaj kakim občin­
skim sisom. Namesto običajnega ugotavlja­
nja, da se samoupravljanju navkljub množi 
uradništvo in uradniško odločanje, bi kaj ta­
kega res predstavljalo vest dneva. Pa ostaja­
mo brez lastne novice, kajti uradništvo se 
množi, da je le kaj. Tako bi lahko sodili po 
podatkih, ki za zadnja leta kažejo rast zapo­
slovanja v upravno-administrativnih službah 
(ta je večja od rasti zaposlovanja v produk­
tivnih dejavnostih), pa tudi po vse pogostej­
šem glasnem govorjenju zoper birokracijo, 
da je preniknila že v vse pore našega družbe­
nega življenja. Preplah je dobil že tolikšne 
razsežnosti, da posamezniki govorijo o Par­
kinsonovem zakonu (o množenju uradništva) " 
kot o pravem zakonu. Še malo, pa se bo našel 
kdo, ki bo razraščanje in birokratiziranje ura­
dništva razglasil za šibo božjo.

Armada uradnikov

In res se uradništvo bohoti kar mimogrede. 
Primer: V tridesetih letih našega stoletja, ko 
je Velika Britanija gospodovala več sto kolo­
nijam^ je britansko ministrstvo za kolonije 
zaposlovalo 372 uslužbencev, sredi- druge 
svetovne vojne že 817, leta 1947, ko je Veliki 
Britaniji ostalo še deset kolonij, pa je uradni- 
kov ministrstva za kolonije bilo že 1.139. V 
šestdesetih letih, ko sta od mogočnega kolo­
nialnega imperija ostali le še dve drobceni 
koloniji, je v kolonialnem ministrstvu gospo­
dovalo 1.661 uslužbencev, ki so si odobrili 
celo postavitev novega poslopja ministrstva.

Primer je vzet iz zgodovine in tujih logov, saj 
bi tako dlakocepsko naštevanje naših uradni­
kov bržkone takoj sprožilo plaz ugovorov, 
češ da podatki niso točni in da je njihovo 
množenje vendarle manjše. Bolj za ilustraci­
jo: (leta 1971 je v naši zvezni upravi delalo 
7.421 ljudi, deset let pozneje 15.405. V tem 
času je v slovenski republiški upravi delalo 
2.263 delavcev. Poleg tega je bilo v naši 
republiki še 1.253 delovnih skupnosti s 
112.000 zaposlenimi, k uradništvu pa kaže 
prišteti še skoraj 30.000 delavcev, ki so delali 
v službah samoupravnih interesnih skupnosti, 
družbenopolitičnih skupnostih in organizaci­
jah (brez aktivistov). To je torej, v grobem, 
armada, ki se je v zdajšnjih kriznih časih 
znašla pod besednim udarom različnih druž­
benih in političnih forumov, armada, ki se je 
iz dosedanjih bitk vračala močnejša in števil­
nejša. Bo tokrat drugače?

Nekaj upanja zbujajo poskusi nekoliko na­
tančnejše opredelitve našega uradništva in 
tistega, kar je birokratskega v njem. Torej 
nekakšna konkretizacija ob že znanih in sto­
krat ponovljenih tako ali drugače formulira­
nih socioloških definicijah birokracije, ki se­
gajo od tega, da birokracijo opredeljujejo 
kot privilegirani družbeni sloj, do trditev, da 
gre za poseben, delavskemu razredu naspro­
ten družbeni razred, ki si prilašča presežke 
njihovega dela.

Tako je bilo pred nedavnim slišati ugotovi­
tev, da se je v zvezi komunistov pri nas 
posrečilo spodkopati korenine tako imenova­
ne klasične birokracije, ki je bila grajena in 
vodena z vrha navzdol. Gre za proces deetati- 
zacije in decentralizacije, ki pa je zapustil 
nekakšen prazen prostor, katerega je zapol­
nilo mnoštvo birokratskih pojavov na vseh 
ravneh, od republiškega do tozdovskega. Ta 
»klasična«, generalsko urejena birokracija je 
veljala za strokovnjaško, dandanašnji pa oči­
tajo amaterizem in diletantizem. (Več kot pol 
zveznih uradnikov, ki so sicer v poprečju 
starejši od 50 let, ima manj kot srednjo ali 
srednjo izobrazbo.) Tem očitkom navkljub se 
uradništvo v družbenih forumih in telesih vse 
bolj uveljavlja prav zavolj »strokovnosti«, 
bolje rečeno »poznavanja stvari«, saj jim to 
omogočajo tudi kratki mandati voljenih 
funkcionarjev.

Samoupravljalski videz

Nasploh uradništvo zelo pazi, da bi ustvarilo 
tako imenovani samoupravljalski videz. Naj­
bolj očiten primer so brezštevilni družbeni 
dogovori in samoupravni sporazumi. Ti so 
vselej izšli iz pisarn in so kot slamnata streha: 
luknja pri luknji, a vodo le drži. Drži oziroma 
ohranja moč tistih, ki jih je sestavil v imenu 
samoupravljalcev in samouprave. Uvedba sa­
moupravnih interesnih skupnosti, ki naj bi 
podružbila javne inštitucije, ni dosegla žele­
nega namena. Okrog njih se je nabralo vse 
polno uradnikov, potrebnih in nepotrebnih, a 
prav te skupnosti naj bi zagotovile delavcem 
vpogled, kam se stekajo njihovi presežki. 
Kakšen je ta vpogled, kažejo primeri iz dele­
gatskih skupščin samoupravnih interesnih 
skupnosti, kjer po pravilu brez besed sprej­
mejo in potrjujejo celoletne finančne načrte, 
poračune, prispevne stopnje in podobne reči, 
ki so za marsikoga španska vas, cele ure pa bi 
se pričkali o desetih ali dvajsetih bolniških 
posteljah oziroma o zidavi te ali one šole.

Kot naša posebnost se zadnje čase omenja 
tudi tesna zveza med birokracijo in tehnokra­
cijo. Obeh pojmov v vsakdanjem pa tudi 
političnem besednjaku pogosto sploh ne lo­
čujemo, vendar bi ju nemara še najlaže ločili 
z vprašanjem, ali ste za birokracijo ali za 
tehnokracijo. Skoraj zagotovo pa ga ni med 
nami, ki bi na prvo vpašanje odgovoril pritr­
dilno, celo najbolj okoreli birokrat ne, ki se, 
seveda, sploh ne šteje za birokrata. Drugače 
pa je pri drugem vprašanju. Najbrž bi jih kar 
precej odgovorilo pritrdilno, marsikdo pa bi 
pri odgovoru zastal zgolj zaradi negativnega 
prizvoka »kreacije«. Tehnokracija uživa do­
ločeno naklonjenost, saj daje vtis strokovne­
ga in dovršenega načina urejanja stvari, biro­
kracija pa je v človeških glavah predvsem 
labirint z mnogimi vrati. To nam pojasni za­
kaj sta birokracija in tehrtokracija nezdružlji­
vi. Birokracija namreč teži k etatizmu (veli­
kemu ali bolj lokalnemu, teritorialnemu ali 
dejavnostnemu), torej »državni« oblasti, 
»državnemu« planu, »državni« kontroli itd. 
Tehnokracija si želi prav nasprotno, »svobo­
dno« gospodarstvo, brez vmešavanja države 
in njene regulative. Trenutna povezava je 
potemtakem predvsem posledica določene 
anarhičnosti naše družbe, ki ustreza zlasti 
birokraciji, saj s svojim načinom urejanja 
zadev dokazuje nujnost etatističnega ureja­
nja tokov družbene reprodukcije. Tehnokra­
cija je tako rekoč prisiljena v to zvezo, saj ji 
uradniški aparat s svojimi ukrepi lahko hitro 
spodnese tla pod nogami, denimo, ukinitev 
prednostnega statusa kaki dejavnosti, ki'je 
odvisna od uvoženega reprodukcijskega ma­
teriala.

Pomembneži vseh vrst

V takšnih okoliščinah nastane družbeni mo­
del dobrikanja tehnokracije birokraciji, kar 
je sicer značilno za hierarhično urejene odno­
se v sami birokraciji. Podjetja pred nedavnim 
denimo, po normalni poti sploh niso mogla 
več dobiti nujno potrebne pločevine, vendar 
je bilo vselej nekaj pločevine na zalogi, in 
sicer po zaslugi kakega »pomembnega« moža 
bodisi v občinski ali republiški upravi. Ta 
»pomembni« mož je s svojim ravnanjem do 
nedavna onemogočal normalnejše reproduk­
cijske tokove, torej je ustvarjal anarhijo, 
obenem pa zagovarjal nujnost, da težave ure­
dijo z odlokom ali čim podobnim. Tu je rasla 
njegova veljava, katere se je dobro zavedal in 
ki jo je navsezadje začelo spodnašati dejstvo, 
da pločevine preprosto ni mogoče kupiti mar­
več zamenjati, za kako drugo »deficitarno« 
blago, kar lahko storijo tudi direktorji sami. 
In prav tu je dvom, koliko je sploh lahko 
uspešno govorjenje zoper birokracijo »na 
splošno«. In to zato, ker se še nihče ni skušal 
javno in odgovorno opredeliti med tem, kaj 
je nujno potreben administrativni aparat in 
kaj balast, ki nas pritiska k tlom, ter kam s 
tem balastom. Misel, da bi za nekaj časa 
prepovedali zaposlovanje v sisih, upravah in 
podobnih razmnoževalnicah uradnikov — 
izrekli so jo v komisiji za idejno in teoretično 
delo pri predsedstvu CK ZKS — je preveč 
preprosta,, da bi upoštevala daljnosežne po­
sledice. Sociolog Josip Županov je pred pol­
drugim letom zapisal, da je »grmenje proti 
preštevilnemu uradništvu v superinstitucio- 
naliziranem sistemu čista demagogija«, in ka­
že, da bo prav tu treba poskusiti razvozlati 
gordijski vozel.
BRANIMIR NEŠOVIČ

O DELU IN MISLI BORISA 
KIDRIČA

Pred vsako 
bitko na čelu
kolone
Simpozij o delu, misli in življenju 
Borisa Kidriča, ki ga je letos aprila, 
ob 30. obletnici njegove smrti, pri­
pravil Marksistični center CK 
ZKS, je — podobno kot pred petimi 
leti beograjski — izpričal, da še ve­
dno nimamo čvrste raziskovalno- 
teoretske podlage za znanstveno 
osvetlitev in osmislitev bogate du­
hovne dediščine ene najpomemb­
nejših osebnosti jugoslovanskega 
delavskega gibanja.

Simpozij je zato lahko pomenil le vmesno 
delovno stopnjo v procesu priprave mono­
grafije o Kidriču. Prispevki preučevalcev in 
poznavalcev njegove misli in praktičnega de­
lovanja bodo objavljeni v posebnem študij­
skem zvezku Marksističnega centra CK ZKS; 
ta naj bi bil podlaga za sestavo celovitega 
monografskega knjižnega dela, iz katerega 
naj bi bilo — po besedah Franca Šalija - 
razvidno, kakšna je bila vloga Borisa Kidriča 
v pripravah na našo socialistično revolucijo, 
ki je potekala v specifičnih razmerah, v po­
vojni obnovi življenja na novih temeljih, ka­
kor tudi pri izboru naše lastne samoupravne 
poti v socializem, pri čemer se je najgloblje in 
najbolj pristno izrazila moralna in politična 
moč ter teoretična zrelost naše revolucije in 
njene avantgarde.

Samokritičen posluh za presojo prakse

val k obogatitvi marksizma, k njegovi ustvar­
jalni uporabi in razvoju.

Iz vsebine referatov na simpoziju je razvi­
dno, da raziskovalce Kidričeve misli in dela 
najbolj privlačijo njegova sposobnost spoz­
navanja stvarnih družbenih razmer, glavnih 
tokov družbenega razvoja, točna ocena raz­
rednih in socialnih gibanj ter, na podlagi teh 
spoznanj, njegova svobodna misel, ki je nav­
dih in potrditev vedno iskala v izvirnih tekstih 
klasikov marksizma. Kidričeve misli ne odli­
kuje le smelost in protidogmatska usmerje­
nost, marveč tudi aktualnost teoretskega spo­
ročila, katerega vrednost lahko šele danes v 
celoti doumemo. Kot resnični ustvarjalec je 
Kidrič vselej kritično vrednotil dosežke, ne­
nehno preverjal pravilnost svojih stališč in jih 
spreminjal v skladu z novimi spoznanji in 
izkušnjami prakse ter njihovo posplošitvijo. 
Te odlike Kidričevega dela pomenijo izredno 
spodbudo za boj proti komformizmu, kvazi- 
znanstvenosti, eklekticističnemu vrednotenju 
ter preučevanju žive družbene prakse in nje­
nih protislovij.
Po splošni ugotovitvi referentov na simpoziju 
ostaja Kidrič zato eden najsvetlejših zgledov 
duha naše revolucije, pravega bojevnika za 
njene temeljne vrednote in vztrajnega iskalca 
novih zakonitosti in poti socialističnega ra­
zvoja. Kritično ovrednotenje njegove misli - 
čeprav bi omajalo veljavnost katerega od 
fragmentov njegovega koncepta — niti naj­
manj ne more okrniti originalnosti in znan­
stvene zasnovanosti njegovih glavnih sklepov 
ter njihovo organsko vključenost v objektiv­
ne zakonitosti našega ekonomskega in druž­
benega razvoja.
Prav ob omenjenih značilnostih Kidričevega 
ustvarjalnega dela velja opozoriti na ugotovi­
tev Sergeja Kraigherja, da ekonomsko politi­
ko takratnega obdobja in Kidričeva stališča 
in vizije, ki so povezane z njo, pogosto oce­
njujemo dokaj poenostavljeno, glede na naše 
sedanje družbenoekonomske in politične raz­
mere in splošna družbena spoznanja pri nas 
in'po svetu. Še več: prihaja do poskusov, da 
bi stališča in predloge Borisa Kidriča za obli­
kovanje posameznih elementov samouprav­
nega sistema prevzeli in uporabljali v naših 
sedanjih družbenih razmerah in odnosih. Ki­
drič je kot dialektik v svojem delu nenehno 
združeval teorijo in prakso revolucionarne 
preobrazbe družbe, in to ne samo v globalnih 
odnosih, temveč pri-podrobni izdelavi in izbi­
ri sredstev in instrumentov ekonomske politi­
ke, potrebnih za uresničevanje in prenašanje 
splošnih norm v neposredno družbeno prakso 
milijonov delovnih ljudi ter njihovih gospo­
darskih in drugih organizacij in skupnosti.

Odkod tolikšna širina duha?
Za celovito monografsko predstavitev oseb­
nosti Borisa Kidriča se zavzema tudi Sergej 
Kraigher, saj je, kot je poudaril v razpravi, 
delo Borisa Kidriča vgrajeno v vse zgodovin­
sko pomembne rezultate, ki smo jih dosegli 
za časa njegovega revolucionarnega delova­
nja, ter živi z njihovimi sadovi v našem življe­
nju in v njegovi revolucionarni preobrazbi in 
razvoju. S svojimi idejnimi zasnovami in vizi­
jami, ki jih je odpiralo, in dilemami, ki jih je 
zbujalo, je bistveno vplivalo na razvoj mark­
sistične misli pri nas in na njeno spreminjanje 
v prakso milijonskih množic ter tudi še danes 
vpliva na dogajanja in na razreševanje pro­
blemov v teoriji in praksi našega razvoja. S 
svojim delom je Boris Kidrič bistveno prispe-

France Filipič je ob : mejnikih Kidričeve
življenjske poti zbral vrsto novih podatkov za 
Kidričev življenjepis (do leta 1935), hkrati pa 
si je, ob analizi posameznih obdobij razvoja 
delavskega gibanja, prizadeval oceniti njego­
vo mesto in vlogo v pokrajinski organizaciji 
SKOJ (hkrati z Anko Vidovič-Miklavčič) in 
KPJ, njegovo iniciativnost in dejavnost, nje­
govo sposobnost uveljaviti se v skupnem de­
lu, ob vsem povedanem pa slediti rasti in 
razvoju njegove osebnosti. Pokončnost Ki­
dričeve hoje med pripravami na revolucijo se 
zlasti močno izraža v njegovem boju proti 
ozkosti, sektaštvu in primitivnosti ter po­
manjkanju etike v partijskih vrstah, pa tudi

proti predsodkom, da je revolucionarni boj 
samo naloga industrijskega proletariata, to je 
proti nepoznavanju družbenih zakonitosti o 
soodvisnosti vseh družbenih procesov.
Od kod mlademu Kidriču tolikšna širina du­
ha? Lev Modic misli, da predvsem iz študija 
slovenske politične in literarne zgodovine. 
Vse življenje je Kidrič visoko cenil intelek­
tualno delo, ki je ustvarjalno usmerjeno k 
višjim smotrom človeka in človeštva, delo, 
kot ga je spoznaval pri Prešernu, Levstiku, 
Cankarju. Toliko bolj je obsojal vso tisto 
poniglavo miselnost in ravnanje slovenske 
inteligence, ki se je za drobtinice klanjala 
vsakemu gospodarju in zato zavirala priprav­
ljenost ljudstva, dy se bojuje za svoje nacio­
nalne in socialne pravice. Boj za vrednejšo 
podobo slovenskega intelektualca je zaznati v 
celotnem delovanju Borisa Kidriča. Upiral se 
je samozadovoljstvu, malomeščanskemu 
egoizmu, nacionalni ozkosti in omejenosti. 
Bil je zahteven do samega sebe, a tudi od 
drugih je zahteval, da odgovorno izpolnjuje­
jo svoje naloge.
In od kod Kidriču moralna opora za uspešno 
revolucionarno delo? Zavedal se je, je v raz­
pravi poudaril Ivan Križnar, da svobode in 
enakopravnosti med ljudmi in narodi ni mo­
goče doseči z nenačrtovano dejavnostjo 
neorganiziranih posameznikov. Vedel je, da 
sama hotenja delovnih ljudi po narodni osvo-

Znano je, da je bil Boris Kidrič že v mlado­
sti neustavljiv aktivist in odličen organiza­
tor, hkrati pa intenziven mislec, nadarjen 
razčlenjevalec in raziskovalec. Bil je izre­
dno sugestiven, vztrajen in prepričljiv. V 
srednji šoli je postal marksist, s 16 leti član 
SKOJ in KP, s 17 leti je bil že zaprt zaradi 
komunizma, z 20 leti član pokrajinskega 
komiteja KPS, s 23 leti kandidat za člana 
CK KPJ in sekretar SKOJ. Okusil je vse 
težave in izkušnje ilegalnega dela in politič­
ne emigracije (Dunaj, Pariz, Praga, Mosk­
va), bil Titov sodelavec v emigraciji, delegat 
na 4. državni konferenci KPJ, ki je odločala 
o ustanovitvi KPS in KP Hrvatske, na 5. 
državni konferenci KPJ (leta 1940) pa je 
bil eden od referentov in izbran za člana 
CK KPJ.

boditvi in pravični družbeni ureditvi ne zado­
ščajo za njihovo uresničitev. Potrebna je po­
žrtvovalna dejavnost najnaprednejših sil, or­
ganizirana akcija komunistov, da interese de­
lovnih ljudi združijo v mogočno ljudsko giba­
nje. Preučeval je socialna nasprotja v sloven­
ski družbi ter idejne in politične tokove v 
njej. V celoti se je zavedal tudi razrednih 
nasprotij imperialistične dobe, posebej še 
zaostritev, ki jih prinaša fašizem. S preučeva­
njem nasprotij sodobnega sveta je Boris Ki­
drič spoznaval interese posameznih družbe­
nih skupin in s posplošitvami prihajal do no­
vih teoretičnih spoznanj, ki so slovenskim 
komunistom pomagala pri njihovem delova­
nju.
Izjemno pomembna za poznejši uspešen 
narodnoosvobodilni boj je bila Kidričeva 
ostra obsodba uveljavljanja razrednih inte­
resov na škodo narodne enotnosti, pa najsi 
bo obsodba narodnega izdajstva protiljudske 
reakcije ali poizkusov sektašev, da bi NOB 
zožili v okvire socialistične revolucije. Samo 
tako je bilo možno ohraniti narodno enotnost 
vseh demokratičnih in patriotičnih sil ter za-
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30 LET ČRNOGORSKEGA.
NARODNEGA
GLEDALIŠČA

Odgovornost 
edinega za 
Talijin hram

Kolikšno ustvarjalno vznemirje­
nost premore in kakšne odrske no­
vosti lahko prispeva v jugoslovan­
ski prostor gledališče, ki mora v 
svoji republiki samo nositi odgo­
vornost za razvoj gledališke kultu­
re, in kakšno je delo dveh desetin 
igralcev, ki na leto odigrajo od 180 
do 200 predstav v dvajsetih črno­
gorskih krajih?

Črnogorsko narodno gledališče iz Titograda 
bo letos jeseni praznovalo 30-letnico svoje 
ustanovitve in v tem času je pripravilo več kot 
200 odrskih premier. Kaj od tega je prestopi­
lo domači prag in katere dosežke smo si, na 
primer, lahko ogledali v Sloveniji?
Pač nekaj misli ob ogledu zadnjega dela 
»Gospodska krv« Marka Kavaje v titograjski 
gledališki hiši s približno 440 sedeži. Gledali­
šče je namreč za letošnje, jubilejno leto sku­
šalo v svoj programski okvir (pet premier na 
velikem odru in dve na malem) vljučiti kar 
največ domačih del in tako je pri komedijski 
vsebini seglo po delu enega najplodovitejših 
črnogorskih dramskih piscev. Kavajevo »Go­
sposko kri« so prvič igrali leta 1955 v Nikšiču 
in jo po štirih predstavah umaknili z odra, češ 
da je »anacionalna in apolitična«. Napisana 
je bila po motivih Molierove komedije 
»George Dandin«, ukvarja pa se s prebrisa­
nimi potezami privlačne žene, ki vara svojega 
moža in ga navzven predstavlja kot krivca. 
Predstava seveda smeši določen del črnogor­
skega moralnega okolja, kar je bilo (verjet­
no) v prvem povojnem desetletju še močno 
spotakljivo dejanje. Sedanjo uprizoritev — od 
premiere ob koncu marca do sedaj je bilo že 
približno 30 predstav - je režiser Branislav 
Mičunovič postavil v lahkoten komedijski 
okvir, v katerem je močno poudaril spreme­
njeno črnogorsko socialno miselnost.
Če lahko za to predstavo trdimo, da danda­
nes ne bo povzročala družbenih pretresov, pa 
zato ne manjka drugih. Taka je, recimo, 
»Prestupna godina« Žarka Komanina, to je 
najnovejši roman, po katerem je besedilo 
pripravil in zrežiral Blagota Erakovič, prai­
zvedbo pa je črnogorsko gledališče imelo sre­

di decembra. S to predstavo in pa z delom 
»Let na mestu« Gorana Stefanovskega so 
namreč gledališčniki letos kandidirali za Ste- 
rijino pozorje v Novem Sadu. Črnogorska 
kvalifikacijska komisija je izbrala drugi pred­
log, in to ji je močno zameril letošnji selektor 
Sterijinega pozorja Ljubiša Georgijevski. Po 
ogledu je namreč menil, da je »Prestopno 
leto« boljša predstava in to ob letošnjem 
izboru (brez Črnogorcev) tudi javno pouda­
ril. Kot kaže, je morda tudi ta »pripetljaj« 
vplival na novosadski programski odbor, da 
je pred dnevi predlagal, naj bi v prihodnje 
namesto dosedanjih republiških in pokrajin­
skih izbirnih komisij nastopali selektorji z 
večjo odgovornostjo do svojega dela.
Ko sva se z direktorjem Črnogorskega naro­
dnega gledališča Miloradom Stojovičem po­
govarjala o letošnjih gledaliških načrtih, je ob 
tej zadevi menil, da so bile na »Prestopno 
leto« od zunaj, iz nekaterih družbenih okolij 
in od posameznikov, pripombe le na izbor 
komisije, v kateri sicer ni bilo pravih gledali­
ških ljudi.
»Žarko Komanin je zelo zanimiv pisec in 
privablja gledalce. Toda to, kar se je dogajalo 
z nekaterimi njegovimi predstavami, kot na 
primer s »Pelinovo« in še nekaterimi,« je 
rekel, »so bile dileme in ugovori neliterame 
narave. Mislim, da to izhaja iz tistega, kar 
imenujemo živo tkivo, kajti Komanin je ve­
dno aktualen in zajema iz sočasne družbene 
stvarnosti. Zato se lahko najde vrsta zadev, ki 
si jih nekateri napačno razlagajo. Ljudje so 
se v delu videli, in potem dobi vsa stvar 
drugačne razsežnosti. To so nesporazumi, ki 
so nepotrebni in nimajo zdrave podlage. Ne 
govorim seveda o estetskih straneh njegovih 
dram.« Dodal je še, da pripombe niso bile 
take vrste, kot pri »Golobnjači«.
Sicer pa se je Komanin v »Prestopnem letu« 
res lotil »vroče teme«, saj je črnogorsko vas 
in družino Radjevičev postavil v leto 1948, 
torej v čas, ko je šel po deželi glas, recimo: 
»Stalin je napadel Tita«. Oče tega časa ne 
zdrži in se ubije, sin Ilija, zavzet pripadnik 
idej boljševiške partije, pa se znajde na Go­
lem otoku. To je drama o ideoloških obraču­
nih in o notranjih stiskah ljudi, v gledališkem 
smislu kar precej razvlečena na dve uri in pol, 
postavljena kot groteska, ki tu in tam deluje 
tudi kot farsa.

S slovenskim! gledališči skorajda 
nobenega stika 'i
V Sloveniji smo črnogorsko gledališče zad­
njič videli leta 1978 v okviru »Dnevov črno­
gorske kulture«, ko se je predstavilo z dra­
matizacijo znamenitega romana Mihaila Lali- 
ča »Vojna sreča«. Zato je razumljiva ugoto­
vitev Milorada Stojoviča, da njihovo gledali­
šče s slovenskimi skorajda nima nobenega 
stika. Rekel pa je, da je njihovo zanimanje za 
slovensko dramaturgijo zelo živo, čeprav v 
zadnjem času niso uprizorili nobenega dela 
slovenskega dramatika. »To je ena od zelo 
pomembnih nalog, ker naj bi poleg črnogor­
skih del igrali tudi dela drugih sodobnih pis­
cev jugoslovanskih narodov in narodnosti. 
Upoštevati pa moramo besedila, ki so za naše 
gledalce kar najbolj razumljiva. Slovenska 
dramaturgija ima določene posebnosti, ki so 
zelo značilne in jih gledalci verjetno ne bi 
sprejeli. Mi vemo, da je slovensko gledališče 
dandanes eno od najnaprednejših v Jugosla­
viji, in zelo dobro bi bilo, da bi imeli prilož­

nost slovenske predstave tudi videti. To pa je 
vse teže zaradi komunikacij, denarja in dru­
gega.« Kaj pa prenosi prek televizije? »Naša 
televizija deluje v težavnih razmerah. Posna­
me ali pa ne posname eno delo na leto, če sta 
dve, je to že poseben dosežek.«

Črnogorsko narodno gledališče je za letošnje 
praznovanje 30-Ietnice obstoja sestavilo 
izbran repertoar, v katerem je več domačih 
iger. Ob tem času se pripravljajo na premiero 
novega Laličevega dela, in sicer je avtor sam 
napisal dramatizacijo svojega romana »Do­
kle gora zaželeni« in jo imenoval »Dani 
mržnje«. Obravnava pa čas v letih 1941 in 
1942 in pojave kontrarevolucije. »Za Laliče- 
va dela je v Črni gori vedno veliko zanima­
nje,« pravi Stojovič.

Gorski venec na slavnostni dan
Jeseni bodo postavili na oder veliko delo 
črnogorske literature, Njegošev »Gorski ve­
nec«, in sicer bo to tretja odrska priredba, 
zadnjo so igrali pred več ko desetimi leti. 
Sedaj pripravljajo besedilo, premiera pa naj 
bi bila 26. oktobra, torej na dan ustanovitve 
titograjskega gledališča. Omenili smo že 
»Gospodsko krv«, na tako imenovani »veliki 
sceni« pa načrtujejo še »Maškarado« sovjet­
skega dramatika Leva Birinskega in prvenec 
Slobodana Tomoviča »Robespierre«. Na 
»mali sceni« sta navadno na sporedu dve 
monodrami oziroma igri v manjši zasedbi. 
Letos so začeli z delom »Pitao sam Krležo«, 
in sicer je to priredba pogovorov Bora Krivo­
kapiča s Krležo, uprizoriti pa nameravajo še 
komedijo »Vrtavka« francoskega avtorja 
Victorja Lanouxa.

*
Ob Pionirskem gledališču je Črnogorsko na­
rodno gledališče edino, ki skrbi za poklicno 
raven dramskih predstav v Črni gori. Gostuje 
praktično povsod, kjer je mogoče, in dobi za 
to polovico denarja od republiške kulturne 
skupnosti, za nekaj več kot polovico predstav 
v domači hiši pa enak delež še od titograjske. 
Svoj prihodek si okrepi tudi s samoupravnimi 
sporazumi, ki jih sklepa z delovnimi organi­
zacijami. Tako mu, na primer, da Industrija 
Import 300 tisoč dinarjev na leto, za kar ji 
gledališče odigra poljubno število želenih 
predstav, ne da bi delavci še kaj doplačali. Po 
predračunu bo gledališče letos potrebovalo 
skupaj približno 30 milijonov dinarjev.

Milorad Stojovič je pri uresničevanju progra­
ma poudaril predvsem dvoje: imajo premalo 
igralcev in nimajo ustreznih odrov, kar se 
pozna zlasti pri gostovanjih. »Sedaj imamo le 
21 igralcev. To je malo glede na naloge naše­
ga gledališča, ki je nacionalno gledališče in 
kot edino še toliko bolj odgovorno. Nimamo 
svoje gledališke akademije, obnavljanje gle­
dališkega sestava od zunaj pa je precej zaple­
teno. Ni povezano le s kakovostjo igralcev, 
temveč tudi z možnostmi, ki jim jih lahko 
nudimo.« Pri vsem tem pa morajo upoštevati 
zelo različno publiko. »Računati moramo - 
in to je naša velika drama, da tako rečem — na 
gledalce z najsodobnejšo zavestjo, ki vedo, 
kaj je gledališče, prav tako pa moramo upo­
števati ljudi, ki morda vidijo le eno ali dve 
predstavi na leto. Lahko bi rekli, da se giblje­
mo na razdalji od Titograda do Rožaja. Mi­
slim, da pri nobenem gledališču v Jugoslaviji 
ta problem ni tako izrazit kot pri nas.«

BRANKO SOSIČ

stejša je sama sebi in tem bližja socializmu, ki 
si ga Kidrič na nobeni pregledanih točk ni 
zamišljal brez umetnosti.

Pravi mož v težkih časih
Kidričevi sodelavci, poznavalci in raziskoval­
ci njegovega dela in misli so v razpravi na 
simpoziju prispevali vrsto pomebnih dopolnil 
za sestavo monografije o misli in delu tega 
velikana naše revolucije (dr. Anton Bebler, 
dr. Dušan Biber, dr. Božidar Debenjak, Ivica 
Gretič, Zdravko Klanjšček, France Klopčič. 
Maks Krmelj, dr. Filip Lipovec, dr. Cveta 
Mlakar, Ante Novak, Bogdan Osolnik, Janez 
Stanovnik, Ivan Vlahovič, Jera Vodušek). 
Nekaj glavnih poudarkov iz njihove raz­
prave:

Zgodovina bo pomnila Kidriča kot moža de­
janj, ki je ukrepal naglo in odločno, če je bilo 
treba, drugače pa preudarno, da ne bi s pre­
nagljenimi odločitvami škodoval gibanju, ki 
mu je pripadal. Iz Kidričevih govorov, zapi­
sov in dejanj veje predvsem njegova stalna 
nepopustljivost do birokratizma v vseh obli­
kah: od sektaštva, ki pomeni odtujevanje do 
množic in nezaupanje v njihovo revolucio­
narno moč, pa vse do karierizma, »bicikli- 
zma«, oportunizma, kompromisarstva ter 
vseh drugih, družbeno škodljivih »izmov«.
Kidričevo neusmiljeno razkrinkavanje različ­
nih pomanjkljivosti in napak v družbi in do­
sledno upoštevanje načela javnosti dela celo 
v vojnih in revolucionarnih razmerah sta izje­
mni ravnanji v celotni zgodovini delavskega 
gibnaja in revolucij. Malo je bilo voditeljev, 
ki so si upali ravnati tako. Kidrič se je nedvo­
mno zgledoval po Leninu.

Mlade generacije si danes težko predstavlja­
jo, kakšno breme si je naložil na svoja pleča 
tridesetletnik kot sekretar izvršnega odbora 
OF, in kakšna izjemna zgodovinska vloga se 
je hkrati z njegovim delom in življenjem 
oblikovala v slovenskem narodu in skupnosti 
jugoslovanskih narodov.

Kidričeva misel je tudi danes še živa, zlasti pri 
pojasnjevanju ekonomskih protislovij, ki jih 
zadnje čase tako močno čutimo v naši družbi, 
ter pri iskanju poti za posplošitev razvoja 
proizvajalnih sil in socialističnih samouprav­
nih odnosov. Vendar se moramo ob tem za­
vedati bistvenega: Kidriču so bili tuji skon­
struirani modeli in hipoteze. Vselej je prever­
jal rezultate predloženih rešitev v praksi in 
zahtevali njihovo kritiko ter njihovo poprav­
ljanje ali opuščanje, če so se ali ko so se 
izkazali za neprimerne. Zato njegovih stališč 
in rešitev, ki jih je oblikoval ali uveljavljal v 
svojem delovanju, ni možno uporabljati brez 
premisleka o značilnostih tedanjih in seda­
njih razmer za razvijanje in izpopolnjevanje 
sedanjega, bolj razvitega sistema socialistič­
nega samoupravljanja - še posebej, če se 
nalog ne lotevamo tako, kot se jih je loteval 
in jih razreševal Boris Kidrič.

»Samo dosledna ustvarjalna uporaba marksi­
stične metode da lahko rezultate, ki bodo 
delo in misel Borisa Kidriča v njegovem času 
ter njegov pomen za naš poznejši družbeni 
razvoj, pa tudi za današnji čas, postavili na 
mesto, ki ga zasluži, s celotnim njegovim 
deležem v družbenem razvoju socialistične 
Jugoslavije ter v revolucionarnih izkušnjah 
našega in mednarodnega delavskega giba­
nja.« (Sergej Kraigher)
VINKO BLATNIK

Pri nekaterih urah je. pri drugih ga ni. Na ta 
način, kot smo si ga zamislili, ga ta trenutek 
tudi ne more biti. Morali bi spremeniti struk­
turo šolstva in uresničiti načelo, da učitelj in 
učenec drug drugega vzgajata, da je med 
njima dialektično razmerje. Na določenih 
točkah to včasih že je, vendar še vedno bolj 
izjema kot pravilo.
OLENIK: Prihajam s fakultete, ki je svetla 
izjema. Pri nas, na fiziki, nas je 150 študentov 
in v takem okolju se da samoupravljati. Koli­
kor pa poznam druga okolja, so študenti še 
vedno samo številke. Na Aškerčevi četi v 
Ljubljani, kjer je filozofska fakulteta, se je v 
primerjavi s prejšnjimi časi spremenilo samo 
to, da so posejana nova drevesa. Vsaj tako mi 
pripovedujejo kolegi. Na filozofski fakulteti 
je malo študentov, ki prihajajo iz delavskih in 
kmečkih družin. Ko že govorimo o samou­
pravi, naj omenim, da smo na fiziki pred 
časom študenti dali negativno mnenje k po­
novni izvolitvi nekega profesorja. Potem pa 
so se mnogi spraševali, ali smo študentje 
sploh imeli pravico o tem govoriti. Tudi pri 
študentih se samoupravljanje pogosto zata­
kne pri podobnih zadevah kot v tozdih. Gra­
diva so namreč preobilna, tako da jih nismo 
sposobni predelati. Ce pa govorimo o druž­
benoekonomskem položaju študentov, naj 
povem, da so se štipendije nominalno in real­
no znižale in da se sprašujem, kako lahko živi 
študent, ki dobi mesečno le okoli štiri tisoča­
ke. V sedanjih časih se je po mojem mnenju 
poslabšal predvsem položaj deklet in žena. 
Ce žena ostane doma, to pomeni, da je pritisk

na eno delovno mesto manjši. Tako je alter­
nativno iskanje med spoloma skoraj zamrlo, 
moški pa spet postaja glava družine.
Kot predstavnik tehnične inteligence naj po­
vem, da so birokrati uspešno dosegli, da se 
intelektualno in raziskovalno delo slabo ceni. 
To se čuti že na naši fakulteti. Ob samem 
študiju dobi človek občutek, da se lahko uk­
varja z najbolj abstraktnimi fizikalnimi teori­
jami, da pa je bolje, če vsako družbeno anga­
žirano aktivnost pusti pri miru.

Mladinska organizacija se ne 
more boriti za položaj 
mladih, če njeni funkcionarji 
ne vedo, kateri so tisti 
problemi, ki najbolj tarejo 
mlade.

DELO: Kako pa bi lahko mladi sebe dvignili 
iz podrejenega položaja in prispevali k re­
snični stabilizaciji?
KREGAR: Na naši generaciji je ogromno 
breme. To je prehodno obdobje, ki bo mora­
lo pokazati, kako bomo preživeli. Duhovna 
kultura in vsi, ki delajo v njej, lahko pokaže 
na nove ideje in rešitve.

ŠKRABEC: Pravo pot lahko pokaže edino 
prava marksistična kritika.
VIHAR: Odločilno je konkretno delo. Tam 
se pokaže, kdo ima voljo delati, kdo pa voljo

Foto: Miško Kranjec

in sposobnost razmišljati. Četudi si zastavimo 
pravilno pot in cilje, vse skupaj pa ostane le 
pri besedah, smo na ničli. Vsako akcijo mo­
ramo izpeljati do konca. Ce bi sprostili vse 
ustvarjalne zmogljivosti, če bi se konkretno 
lotili, pa naj bo to čiščenje okolja ali lepljenje 
plakatov, bomo uspeli, vsaj za začetek. Seve­
da pa mora biti prisotna tudi kritika.
SEZAIR: S tem se strinjam. Mislim pa, da 
premalo govorimo tudi o lastni krivdi, o kriv­
di mladih za sedanji družbeni položaj in polo­
žaj mladinske organizacije.

OLENIK: Preveč poenostavljamo. Mladin­
ska organizacija iz Izole, kjer sem aktivno 
delal, se je pet ali šest let borila za svoj 
enakopraven položaj. Vsak dan, brez gradi­
va, brez intervjujev, brez pompa, ampak de­
lalo se je. Počasi so odpadali oportunisti, 
nesposobneži in karieristi. S premišljeno ak­
cijo se da doseči veliko več kot s hudo radi­
kalnimi potezami, ki so marsikdaj izraz ne­
moči. Mislim, da je od tega, kako se bo 
mladina obnašala danes, tudi odvisna bodoč­
nost Jugoslavije.

★ ★ ★

Tako mladi, Id smo jih zbrali okrog naše 
okrogle mize. Morda kdo ne bo soglašal z 
vsem, kar je bilo rečenega. Toda odkrit pogo­
vor z mladimi gosti v našem uredništvu je pač 
pokazal različne misli in interese. Ni jih mo­
goče posploševati, seveda pa tudi ne podce­
njevati.

gotovih množično udeležbo srednjih slojev in 
inteligence v revoluciji.
Boris Kidrič je v svoji zvestobi partiji ostro 
zavračal omahljivost in oportunizem v lastnih 
vrstah, a' bil hkrati izredno širok in človeški, 
ko je šlo za probleme in pravice najširših 
družbenih plasti. Moč argumentov, preverja­
nje idej v praksi, dialektična misel, smisel za 
konkretno in realno podobo problemov in 
zmožnost takojšnjega presojanja njihovih 
vrednosti in pomenov — vse to so lastnosti le 
najmočnejših intelektualnih in revolucionar­
nih osebnosti.

Pobudnik, organizator in strateg OF

Komunistična partija je ustvarila idejo OF, 
Kidrič pa jo je kot njen predstavnik uresničil. 
Že v tem. kako je to nalogo izpolnil, se 
kažejo njegova velikanska ustvarjalna moč, 
njegova neuničljiva energija in prodornost. Z 
njegovo osebnostjo je povezana ne le enot­
nost OF, marveč tudi jasna politična usmeri­
tev, vojaška usposobljenost OF in KPS, nje­
na strategija in taktika v najusodnejših tre­
nutkih obstoja slovenskega naroda.

V ljudeh videti zaveznika danes in sodelavca 
jutri, ne pa sredstvo danes in balast jutri - 
takšno je bilo intimno izhodišče Borisa Kidri­
ča, kakor ga je pri študiju dokumentov o 
Kidričevi vlogi v.OF ugotovil dr. Janko Ple­
terski. Vemo, da je Boris Kidrič novembra 
1941 zasnoval temeljne točke programa 
Osvobodilne fronte, med njimi torej tudi pe­
to: »Vse skupine, ki sodelujejo v OF, so se 
obvezale, da bodo lojalne v medsebojnih 
odnosih«. In šesto: Po narodni osvoboditvi 
prevzema na slovenskem ozemlju oblast 
Osvobodilna fronta slovenskega naroda v ce­
loti.«
Skrb za širino Osvobodilne fronte ni pomeni­
la, da bi razredna logika, razredna dinamika 
prenehala delovati kot temeljni razlog, zaradi 
katerega se je slovenska buržoazija odločila 
za sodelovanje z okupatorjem v boju proti 
narodnoosvobodilnemu gibanju in Osvobo­
dilni fronti. Prav pojasnjevanje te razredne 
logike, te razredne dinamike je vedno bila 
poglavitna vsebina Kidričevih diskusij s sode­
lavci v Osvobodilni fronti. Po drugi strani je 
prav to bilo temeljno tudi v Kidričevem zago­
voru Osvobodilne fronte pred Moskvo. Vse­
narodni značaj Osvobodilne fronte ni v na­
sprotju z delovanjem razredne dinamike, je 
poudarjal v tem zagovoru. Toda dodal je še 
zgodovinsko in človeško pomembno misel: 
vsenarodni značaj OF ne samo da ni v na­
sprotju z delovanjem razredne dinamike, am­
pak je res, da delovanje razredne dinamike 
takšen značaj demokratizira. Osvobodilna 
fronta omogoča demokratičen značaj raz­
redne diferenciacije. Omogoča, da se od raz­
redno obarvane reakcije odtrgajo vse tiste 
najširše plasti in posamezniki, ki razredno k 
reakciji ne spadajo.

Dr. Janko Prunk pa ob tem ugotavlja, da je 
Boris Kidrič svojo socialno revolucionarnost 
nerazdružljivo povezoval tudi s slovenskim 
narodnim vprašanjem, in to »po cankarjev­
sko«, z vprašanjem socialne osvoboditve slo­
venskega delovnega ljudstva in z vprašanjem 
demokratične federativne zveze jugoslovan­
skih narodov. Vse svoje politično ravnanje je 
usmerjal iz teh vzgibov. Povedati pa je še 
treba, da je imel Kidrič — vsaj za čas NOB je 
to popolnoma razvidno — dva partnerja, s 
katerima se je pogovarjal — enakopravno,

Slovenskem politika, ki bi bil pri tej graditvi 
tako nenehno dejaven, kot je bil Kidrič, saj 
ga je v vsem osvobodilnem boju pot odpelja­
la iz Slovenije le dvakrat, in to enkrat v Jajce 
in enkrat v Beograd. Kar se njegove vloge 
arhitekta tiče, bi storili hudo krivico drugim, 
zlasti Edvardu Kardelju in še komu, če ne bi 
povedali, da se je Kidrič pogosto, kadar je le 
mogel, posvetoval z njim, ali pa so bile njune 
zamisli skupne. Ne smemo prezreti niti tega, 
da sta mnoge zadeve obravnavala oba vodil­
na organa narodnoosvobodilnega gibanja na 
Slovenskem, to je centralni komite KPS in 
izvršni odbor OF.

Nauki za današnjo (upo)rabo________

Teoretska zapuščina Borisa Kidriča je zelo 
bogata. Kot ena najpomembnejših osebnosti 
jugoslovanskega delavskega gibanja med pri­
pravami na revolucijo, v revoluciji pa tudi v 
povojnem obdobju socialističnega razvoja 
naše družbe je Kidrič deloval kot partijski 
delavec, državnik in marksistični pisec. V 
predvojnem obdobju je pisal o različnih 
vprašanjih mednarodnih, ekonomskih, so­
cialnih in drugih odnosov, pa tudi o kulturi. 
Med vojno je nastalo veliko Kidričevih tek­
stov z vojaško in politično tematiko. Tudi na 
Kidričeva dela, ki so nastala po vojni, sta 
odločilno vplivala čas, v katerem je živel, in 
problematika, s katero se je ukvarjal.
Najpomembnejša dela iz tega obdobja njego­
vega delovanja in življenja prav zato obrav­
navajo ekonomske probleme in dileme.

Čeprav je bil Boris Kidrič v povojnem ob­
dobju našega socialističnega razvoja po funk­
cijah in nalogah, ki mu jih je zaupala partija, 
predvsem državnik in politični delavec, je vse 
do svoje smrti deloval kot znanstveni dela­

vec, utemeljitelj in neposredni organizator 
našega ekonomskega sistema. Z edinstveno 
delovno in ustvarjalno energijo se je lotil 
raziskovanja zakonitosti razvoja socialistične 
družbe, zasnovanega na družbeni lastnini in 
kasneje na samoupravljanju, izhajajoč iz te­
ga, da je nujno treba — pa čeprav na samem 
začetku — raziskati in spoznati nove zakonito­
sti družbenega razvoja, pa naj so še tako 
obremenjene z dediščino in inercijo prežive­
lega.

Dr. Viljem Merhar je v razpravi opozoril na 
aktualnost in svežino te Kidričeve misli da­
nes. Da bi svoje dolgoročne naloge uresničili, 
moramo po Kidriču:

L utrjevati in razvijati samoupravne proiz­
vodne odnose, ki morajo premagati odtuje­
nost neposrednih proizvajalcev od upravlja­
nja s presežnim proizvodom;

2. uveljavljati objektivne ekonomske zakoni­
tosti, ki morajo v kar največji meri izpodriniti 
njihovo administrativno dušenje;

3. obvladovati ekonomske zakonitosti z me­
todologijo planiranja, to je s planom splošnih 
proporcev, ki ustrezajo tedanjim možnostim
gospodarjenja, ter*
doseči dejansko družbeno prilaščanje presež­
nega produkta in socialistično razpolaganje s 
presežnim delom.

Vse te zahteve so žive in aktualne še danes. 
Zato so hkrati tudi žive in aktualne Kidričeve 
teoretične razrešitve dileme razvoja sociali­
zma ob relativno zaostalih proizvajalnih si­
lah, ki jih je znal Kidrič razreševati z dosle­
dno uporabo marksistične raziskovalne me­
tode. Zaradi tega je Kidričev pomen prav v

Boris Kidrič in Edvard Kardelj. (Foto: Dokumentacija Dela)

poglobljeno, prijateljsko — in katerih mnenja 
je upošteval. Njegov prvi sogovornik je bil 
tovariš iz komunističnih partijskih vrst, zna­
nec in sodelavec iz mladosti, vodilni jugoslo­
vanski teoretik, trezen in umirjen, toda vztra­
jen in prepričljiv pri uveljavljanju svoje ko­
munistične zamisli — Edvard Kardelj. O vseh 
pomembnih političnih odločitvah v slovenski 
NOB sta se Kidrič in Kardelj temeljito pome­
nila in jih skupaj sprejela. Drugi Kidričev 
partner pri političnih odločitvah, pri razvi­
janju OF in načrtovanju njenih akcij pa so 
bili člani IO OF, s katerimi se je Kidrič ves 
čas NOB intenzivno pogovarjal. Do teh ljudi

je Kidrič imel človeško in politično spoštova­
nje in z nekaterimi je bil osebno tovariški in 
prijateljski. Stalni dialogi s tovariši iz IO OF, 
ki so bili v marsičem drugačnih svetovnona­
zorskih, kulturnih in političnih nazorov, so 
dajali OF neverjetno veliko demokratično 
širino, trdnost in enotnost.
Za Kidriča bi — po besedah dr. Toneta Feren­
ca - lahko mirno rekli, da je bil pri graditvi 
ljudske oblasti in slovenske državnosti njen 
arhitekt, medtem ko so oboje gradile sloven­
ske ljudske množice; slednje je nenehno po­
udarja: tudi sam. Zakaj ni ga bilo v NOB na

sko konkretne okoliščine preučevati in se pri 
tem zavedati, da so sklepi raziskav rezultat 
uporabljene metode znanstvene analize in 
seveda tudi okoliščin, v katerih so nastali.

Kultura naj bo namenjena ljudstvu * 1 2 3

Tudi Kidričev odnos do kulture in kulturnih 
vprašanj — kolikor ga je mogoče izluščiti iz 
objavljenih razprav, kritik in govorov - je 
vseskozi povezan z njegovim odnosom do 
družbenih in narodnostnih silnic v novejši 
zgodovini slovenskega naroda.
Pomen in vrednost kulturnega dogajanja je 
Kidrič povezoval v celoto, ki združuje druž­
bene, intelektualne in estetske prvine. V Ki­
dričevem pogledu na kulturo ima najvidnejše 
mesto njegova misel, izražena na 4. plenumu 
kulturnih delavcev OF avgusta 1945, namreč, 
da »brez udejstvovanja v našem javnem živ-

V zadnjem javnem nastopu na VI. kongre­
su ZKJ je Boris Kidrič svoja spoznanja pri 
razvijanju novega ekonomskega sistema 
strnil v stavek: »Bistvo za celotno proble­
matiko novega gospodarskega sistema, za 
njegovo sedanjo in prihodnjo graditev, je 
vprašanje borbe proti birokratizmu oziro­
ma birokratskim ostankom v našem gospo­
darstvu; vprašanje borbe za resnično socia­
listično graditev naše države, torej vpraša­
nje, kako utrditi, poglobiti in razrešiti tisto, 
kar je tovariš Tito na tem kongresu imeno­
val prelomnico v konkretni borbi za sociali­
zem, to je upravljanje naše ekonomike po 
neposrednih proizvajalcih samih.«

Ijenju, brez živega zanimanja za vse proble­
me našega javnega življenja, niti naša umet­
nost, znanost, kultura ne more imeti tvorne 
pobude«.
Helga Glušič ugotavlja, da vsebuje osnovno 
dilemo v zvezi s kulturo tega časa Kidričeva 
misel, naj kultura izpolnjuje dve nalogi: naj 
bo visoko kakovostna in naj bo namenjena 
ljudstvu. Kidrič je prepričan, da velike druž­
bene spremembe, ki jih je doživelo slovensko 
ljudstvo, omogočajo celotno spremljanje kul­
ture. Prepričan je tudi, da je nov, napreden, 
demokratični koncept jugoslovanstva in slo­
venstva, nov, napreden demokratični kon­
cept človeštva, svetovljanstva — vrednota, ki 
je last vseh naših kulturnih velikanov.
Analitični razgled po Kidričevih izjavah o 
literaturi pa dr. Franca Zadravca navaja k 
temle sklepom:
1. Iztočnice njegovega umetnostnega nazora 
so bili »velikani duha«: ob nji si je izdelal 
kriterije za razlikovanje resnično umetniške­
ga do navidezno umetniškega.
2. Prepričan je bil, da velika umetnost lahko 
nastane samo tedaj in tam, kadar in kjer se 
ustvarjalec poglobi v individualno in družbe­
no resničnost, kadar jo spozna kot dialektični 
proces in jo presoja s kriteriji najbolj demo­
kratičnih duhovnih tokov, njegova projekcija 
življenja pa je nacionalna in svetovljanska 
hkrati ter demokratična po misli in obliki.
3. V Kidričevi estetiki ni sledov pragmatizma, 
dogmatičnega utilitarizma, tudi nič trmarje- 
nja o enem stilu. Terjal je estetsko kvaliteto, 
odklanjal povprečje ter moč umetnine preso­
jal po njenem vplivnem premeru: čim več 
človečanskega izžarevanja in čara s svojim, 
kolikor le mogoče ljudskim izrazom, tem zve-

Kdvard Kardelj se je razlogov za izbiro 
Borisa Kidriča za sekretarja izvršnega od­
bora OF spominjal takole: »Kidriča smo 
predlagali za sekretarja izvršnega odbora 
OF ne le kot predstavnica KPS, ampak tudi 
kot človeka izjemnih akcijskih in organiza­
cijskih sposobnosti, osebne sugestivnosti in 
prepričljivosti in zavračanja slehernega ne­
načelnega kompromisa... Mislim, da tedaj 
v Sloveniji ni bilo človeka, ki bi mogel to 
nalogo opraviti tako uspešno kakor Ki­
drič:« (Delo, 10. 4. 1978).
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BIOTEHNOLOGIJA

Organizmi, ki
spreminjajo
življenje

Industrijski mikrobiologiji, biote­
hnologiji, kot jo tudi imenujejo, 
prerokujejo danes podoben raz­
cvet, kot ga ima elektronska indu­
strija. Poleg tega so raziskave v 
biotehnologiji in genskem inženir­
stvu razmeroma poceni. Tudi sama 
industrija ni preveč zapletena, saj 
bi v tovarnah, podobnih pivovar­
nam, lahko potekali različni biolo­
ški procesi. S tem postaja veda do­
stopna in obetavna tudi za države v 
razvoju.

Mikroorganizmi, ti majhni, s prostim očesom 
nevidni organizmi, močno vplivajo na člove­
kovo življenje. Po eni strani so povzročitelji 
mnogih bolezni, epidemij in celo katastrof, 
po drugi pa jih zna človek že od nekdaj s 
pridom uporabiti. Alkoholno vrenje in pri­
pravo piva so še pred 8000 leti poznali Su­
merci in Babilonci. Stari nomadski narodi so 
si pomagali z mikroorganizmi pri pripravi 
sirov in tako konservirali sicer hitro pokvar­
ljivo mleko. Egipčani so nekako 4000 let 
pred našim štetjem odkrili, da kvas, pomešan 
z moko in vodo, vzhaja testo, iz katerega so 
pekli kruh. Tudi vino so poznali že v antiki, 
saj ga omenja že biblija.

Najprej so odkrili, kaj povzroča 
fermentacijo
Mikroorganizmi so služili človeku dolga tiso­
čletja, preden jih je v 17. stoletju prvi opazil s 
primitivnim mikroskopom Nizozemec Anton 
van Leeuvvenhoek. Prvi pa je spoznal njihovo 
funkcijo v drugi polovici devetnajstega sto­
letja francoski kemik Louis Pasteur, ki je 
dokazal, da so za nastanek oglikovega dioksi­
da in alkohola iz sladkorja nujno potrebne 
kvasovke (saccharomyces cerevisiae). S tem 
je dokončno ovrgel hipotezo svojih sodobni­
kov, ki so trdili, da je ta proces, Pasteur ga je 
imenoval fermentacija, čisto kemijski. Ka­
sneje je odkril še druge fermentacije in opa­
zil, da različne fermentacije povzročajo ra­
zlični mikroorganizmi. Nemec Buchner je 
malo pozneje opazil, da tudi sam ekstrakt 
kvasnih celic omogoča fermentacijo. To od­
kritje je dalo temelj za biokemijsko preuče­
vanje mikroorganizmov. Raziskave so poka- 

. zale. da je biološka pretvorba (metabolizem) 
serija preprostih kemijskih reakcij v celicah, 
ki jih katalizirajo specifične beljakovine - 
encimi. Vse to je dalo osnovo za bolj načrtno 
izkoriščanje mikroorganizmov v industrijske 
namene.
Vled prvo svetovno vojno so s pomočjo mi­
kroorganizmov usvojili prve nove tehnologije 
pridobivanja nekaterih kemikalij. Takrat je 
namreč britanska blokada onemogočila 
Nemčiji uvoz rastlinskih olj, iz katerih so 
pridobivali glicerol, ki je bil nujno potreben 
pri izdelavi eksplozivov. Spomnili so se razi­
skav biokemika Neuberga, ki je poročal, da 
lahko v določenih pogojih gojenja kvasovke 
iz sladkorja poleg alkohola proizvajajo tudi

V zadnjem desetletju se je 
razvila nova tehnika 
pridobivanja industrijsko 
pomembnih sort, to je 
genski inženiring.

glicerol. V kratkem času se je razvila indu­
strija, ki je dajala 1000 ton glicerola na me­
sec. Temu je sledil razvoj vrste novih tehno­
logij za pridobivanje različnih organskih spo­
jin s f>omočjo mikroorganizmov (proizvodnja 
acetona in butanola, citronske kisline, gluta- 
mina itd.).

Velikega pomena je bilo slučajno odkritje 
penicilina — antibiotika, ki ga izloča plesen 
penicillium notatum. Fleming je odkril njego­
vo uničujoče delovanje na bakterije že leta 
1928, vendar so ga ameriške tovarne začele 
izdelovati šele med drugo svetovno vojno.
Po drugi svetovni vojni se je celotna veda 
industrijske mikrobiologije oziroma biote­
hnologije, kot ji tudi pravimo, razvi jala, ven­
dar so njen razvoj zavirale deloma razmero­
ma poceni nafta, deloma pa ekonomsko ce­
nejše metode sintetičnega pridobivanja neka­
terih kemikalij. V zadnjem desetletju je priš­
lo do ponovnega poleta te industrijske pano­
ge, saj je zaradi energetske krize postala 
močno konkurenčna čistim kemijskim tehno­
logijam.

Mikroorganizme poznamo danes dovolj do­
bro, da z njimi lahko vodimo vrsto kemijskih 
procesov, poleg tega pa imajo biotehnološki 
postopki številne prednosti pred kemijskimi. 
Pri nebioloških kemijskih procesih moramo 
namreč velikokrat dodajati mnogo energije 
(v obliki toplote ali hlajenja), če hočemo, da 
reakcije tečejo. Poleg tega reakcije potekajo 
v topilih, katerim so dodani določeni anor­
ganski katalizatorji. Oboji so mnogokrat 
onesnaževalci okolja. Pri takih reakcijah do­
bimo še stranske proizvode, ki so često prav 
tako polutanti, pri mikrobioloških pretvor­
bah pa potekajo reakcije pri bioloških tem­
peraturah, kot topilo pa služi voda. Za hitrost 
reakcij je velikega pomena majhnost mi­
kroorganizmov, kar v tehnološkem procesu 
predstavlja veliko razmerje med površino in 
volumnom. To omogoča hiter transport snovi 
v celico in metabolitov iz nje. Tako je, na 
primer, hitrost sinteze beljakovin pri mi­
kroorganizmih več kot 10-krat večja kot pri 
višjih organizmih. Ekstremno visoka hitrost 
biosinteze, seveda ob optimalnih pogojih za 
rast, omogoča podvojevanje nekaterih bakte­
rij v pičlih 15 minutah.

Štiri industrijsko pomembne skupine 
mikroorganizmov
Kot gojišče, v katerem mikrobi rastejo, so 
ponavadi ogljikovi hidrati, ki predstavljajo

vir ogljika in energije. Taka substata sta, na 
primer, sladkor in škrob. Vendar mikroorga­
nizmom za rast niso potrebne te snovi v čisti 
obliki, ki so precej drage, ampak zadošča, 
recimo melasa, to je stranski proizvod pri 
pridobivanju sladkorja, ki vsebuje še vedno 
visok odstotek saharoze in ki je s kemijskimi 
metodami ne znamo več izkoristiti. Mikroor­
ganizmi pa so sposobni sladkor iz melase 
uporabiti. Podobni substati so še »koruzna 
voda«, ki jo dobimo pri mokrem mletju ko­
ruze, pa celuloza kot odpadek v poljedeljstvu 
(slama), v sadnopredelovalni industriji (tro­
pine), papirni industriji (lužnice). Poleg vira 
ogljika moramo substatu dodati še nekaj du­
šičnih in fosforjevih soli, nekaj kovinskih io­
nov in ponekod tudi določene vitamine. Če 
gre za aerobni proces moramo gojišče prepi- 
hovati z zrakom. Ti pogoji zadoščajo mi­
kroorganizmom, da se razmnožujejo s tem, 
ko sintetizirajo nov celični material, ki vsebu­
je veliko beljakovin.
Danes poznamo štiri industrijsko pomembne 
skupine mikroorganizmov: kvasovke, plesni, 
enocelične bakterije in aktinomicete. Kva­
sovke in plesni skupaj predstavljajo glive, ki 
jih po celični organiziranosti uvrščamo med 
eukarionte, medtem ko manj razvite bakteri-

Mikroorganizmi so 
nepogrešljivi pri človeški 
prehrani, saj si brez njih ne 
moremo predstavljati živil, 
kot so kruh, sir, jogurt, pivo, 
vino, kis itd.

je in aktinomicete predstavljajo t. i. proka- 
rionte. Bistvena razlika med eu- in proka- 
rionti je v organiziranosti jedra, kjer je sprav­
ljen genski materiali (DNA). Prvi imajo mor­
fološko oblikovana jedra, ki jih od drugega 
dela celice loči posebna membrana, medtem 
ko pri prokariontih pravega jedra ni, dedni 
material pa {»navadi predstavlja en sam, v 
celici prosto ležeči kromosom. Zaradi bolj 
preproste celične zgradbe danes prokarionte 
dosti bolje poznamo, to pa nam omogoča 
različne genske manipulacije (zlasti z bakteri­
jami). Pri eukariontih so nekoliko težje. Za­
radi preprostosti so bakterije tudi manjše od 
drugih celic, saj merijo le približno 1 um 
(mikron) medtem ko kvasovke dosežejo dol­
žino nekako 10 um (mikronov).

Danes lahko — podobno kot mikroorganizme 
— gojimo tudi celice višjih organizmov, 
vključno £ celicami sesalcev (človeka). Rast 
teh celic je nekoliko bolj zahtevna, zato mo­
ramo zanje pripraviti bogatejša gojišča. Tako 
rastoče celice producirajo substance, ki se jih 
da uporabiti v diagnostične namene in pri 
zdravljenju nekaterih bolezni.

Pomembne produkte vseh mikroorganizmov 
razdelimo v štiri skupine: mikrobne celice, 
makromolekule, primarni metaboliti (snovi 
nujno potrebne za rast) in sekundami meta­
boliti (stranski proizvodi, ki niso nujno po­
trebni za rast).

Za človeško prehrano so nepogrešljivi
Mikroorganizmi kot taki so nepogrešljivi pri 
človeški prehrani, saj si brez njih ne moremo 
predstavljati živil, kot so kruh, sir, jogurt, 
pivo, vino, kis itd. Ravno tako jih lahko 
porabimo za živinsko krmo, saj po biokemij­
ski sestavi vsebujejo veliko beljakovin in ta­
ko obogatijo krmo. V zadnjem času se za 
tako pridobljene beljakovine uporablja ime 
enocelične beljakovine (single celi protein) — 
mikroorganizmi so namreč enocelični organi­
zmi.

Najbolj pomembne makromolekule, ki jih 
dobimo iz mikroorganizmov, so nedvomno 
encimi. Te že dolgo uporabljata prehrambe­
na in kemijska industrija (amilaze v pivovar­
stvu, pekarstvu, tekstilni industriji, proteaze 
pri proizvodnji detergentov, usnjarski indu­
striji itd.). Do sedaj so encime precej drago 
pridobivali iz rastlin in živali. Poleg encimov 
so ekonomsko pomembne makromolekule še 
polisaharidi. Mikroorganizmi lahko izločajo 
tisoče različnih polisaharidov, vendar jih se­
daj uporabljamo le nekaj. Malo bolj znana 
sta le bakterijska polisaharida dekstran (leu- 
conostoc mesenteroides) in ksantan (xantho- 
monas campestris). V prihodnosti bodo ti 
mikrobni produkti dosti bolj uporabni. Neka­
teri napovedujejo celo uporabo nekaterih 
bakterijskih polisaharidov za surovino v tek­
stilni industriji.

Če hočemo priti do primarnih proizvodov 
metabolizma tistih, ki so nujno potrebni pri 
rasti, moramo mikroorganizem z različnimi 
regulatornimi mehanizmi prisiliti, da bo izlo­
čal te metabolite. Na primer, če hočemo, da 
bodo kvasne celice fermentirale sladkor v 
alkohol in ga ne bodo porabile za svojo rast, 
moramo preprečiti dostop kisika. Poleg alko­
holov spadajo med primarne še amino kisli­
ne, organske kisline, vitamini.
Danes so zelo cenjeni tudi sekundarni proiz­
vodi fermentacij, kot so antibiotiki, alkaloidi, 
steroidi, toksini, rastlinski rastni hormoni.

Prve štiri skupine so izrednega pomena za 
medicino in s tem za farmacevtsko industrijo, 
medtem ko so hormoni uporabni v poljedel­
stvu. Sedaj sicer veliko pomembnih antibioti­
kov sintetizirajo po čisto kemijskih poteh, 
vendar v zadnjem času postajajo vedno bolj 
ekonomične vsaj delne biosinteze predsto­
penj (biokonverzije) z mikroorganizmi. 
Hkrati mikroorganizmi, še posebej aktinomi- 
ceti, predstavljajo velik naravni zaklad še 
neodkritih antibiotikov.

Genski inženiring na pohodu

Seveda vsi mikroorganizmi niso ekonomsko 
zanimivi. Sicer jih ne moremo deliti v korist­
ne in nekoristne, saj v naravi vsi sodelujejo 
pri razgradnji organskih snovi, kar je izre­
dnega pomena pri kroženju žive snovi in so 
zato nepogrešljivi. Nekaj jih je tudi škodlji­
vih (patogenih) za živali in rastline, nekaj pa 
jih je industrijsko pomembnih in cenjenih le 
zato, ker pač izdelujejo neko snov, ki je 
pomembna za človeka, in ker je drugače in 
ceneje ne znajo dobiti. Izbrane naravne vrste, 
ki bi lahko služile v industrijske namene, pa 
moramo najprej »obdelati«, tako da dobimo 
bolj produktivne seve (sorte).

Pri tem nam pomagajo mutacije — spremem­
be genskega materiala. Čeprav so takšne gen­
ske spremembe škodljive za mikroorgani­
zem, saj bi mu v naravi oteževale ali celo 
onemogočale preživetje, pa so včasih korist­
ne za človeka. Iskanje l»lj produktivnih se­
vov z mutacijami je precej zamudno delo, 
vendar se izplača. Danes, na primer, indu­
strijski sev plesni penicillium chrysogenum 
producira 10000-krat toliko penicilina na 
enoto volumna kot Flemingova kultura. V 
zadnjem desetletju se je razvila nova tehnika 
pridobivanja industrijsko pomembnih sevov.

To je genski inženiring. S to tehniko dosti 
hitreje pridemo do cilja kot z naključnimi 
mutacijami, poleg tega pa nam omogoča pro­
gramiranje takšnih sevov, kakršnih samo z 
mutacijami ne bi mogli dobiti. Obstaja celo 
metoda za vnos drugih organizmov (vključno 
s človeškimi) v hitro rastoče bakterije. Tako 
so v bakterijo Escherichia coli vnesli gen za 
človeški interferon — beljakovino, ki uničuje 
viruse in morda celo rakave celice. Podobno 
so pripravili bakterijo tudi do tega, da izloča 
človeški insulin. Tako so nam postale te be­
ljakovine laže dostopne, saj jih bakterije sin­
tetizirajo v dosti večji koncentraciji, kot na­
stopajo v človeškem organizmu. Preden se 
lotimo genskega inženirstva, moramo čim več 
zvedeti o mikroorganizmu, s katerim mislimo 
manipulirati. To pomeni, da moramo čimveč 
spoznati o njem z biokemijskega stališča. Da­
nes v tem smislu najbolje poznamo bakterijo 
Escherichio coli, zato je bilo največ eksperi­
mentov genskega prenosa opravljeno ravno 
na njej. Morda ta bakterija ni najbolj primer­
na za gojenje v industrijskem merilu, vendar 
pa bo kmalu mogoče gensko manipulirati 
tudi z bolj primernimi mikroorganizmi.

Strokovnjaki upajo, da bo 
mogoče s poceni 
pridobljenimi enoceličnimi 
beljakovinami rešiti problem 
prehrane ljudi. Medicina bo 
z industrijsko mikrobiologijo 
in genskim inženirstvom 
prišla do vrste novih 
učinkovitih zdravil.

Ko imamo izbrani sev mikroorganizma pri­
pravljen za proizvodnjo, se moramo lotiti 
tehnologije gojenja. Ponavadi jih gojimo v 
posebnih posodah, tako imenovanih bioreak- 
torjih ali fermentorjih, ki imajo volumen tudi 
po več 1000 litrov. V tako posodo nalijemo 
ustrezen substrat, ki ga pocepimo z mikro­
organizmom, nato vse skupaj mešamo. Če 
gre za aerobni proces, v substrat vpihujemo 
zrak. Hkrati je treba paziti še na kislost (pH), 
temperaturo itd. Med gojenjem moramo pač 
ustvariti optimalne pogoje, kjer bodo želene 
biokemijske reakčije potekale čimbolj eko­
nomično. Po končani fermentaciji sledi izola­
cija proizvoda in morebitno prečiščevanje.

V prihodnosti bo industrijska mikrobiologija 
s pomočjo genskega inženiringa nedvomno 
doživela še večji polet. Upajo, da bo mogoče 
s poceni pridobljenimi enoceličnimi beljako­
vinami rešiti problem prehrane ljudi. Tudi 
energetiki si mnogo obetajo, saj so mikroor­
ganizmi sposobni predelati ogljikove hidrate 
v alkohole in še vrsto drugih energetsko bo­
gatih snovj, celo v ogljikovodike, ki so po­
dobni fosilnim gorivom. Medicina bo s po­
močjo industrijske mikrobiologije in genske­
ga inženirstva prišla do vrste novih učinkovi­
tih zdravil. V agronomiji si obetajo, da bodo 
prenesli v rastline gene nekaterih mikroorga­
nizmov, ki so odgovorni za vključevanje duši­
ka iz zraka v beljakovine, s čimer bi lahko 
nadomestili umetna gnojila.

MATIC LEGIŠA

PRAVICA DO 
SOODLOČANJA

V »Sternu« 
se še naprej 
puntajo
BONN, iqaja — Afera zaradi Hit­
lerjevega dnevnika povzroča hude 
pretrese v odnosih med redakcijo 
tednika »Stem«, redakcijami dru­
gih publikacij založbe Gruner und 
Jahr in tiskarskimi delavci na eni 
strani in predstavniki založbe na 
drugi. V torek je na velikem zbo­
rovanju v velikem avditoriju ham­
burške univerze, na katero niso 
imeli dostopa ne novinarji ne tele­
vizijski snemalci, spopad dosegel 
doslej največji obseg in najhujšo 
ostrino.

Novinarji in uslužbenci »Sterna« in drugih 
edicij so pogosto z glasnimi protesti in celo 
zmerjanjem prekinjali govor »Sternovega« 
izdajatelja in člana upravnega odbora založ­
be Henrija Nannena, ki je mahal in krilil z 
rokami in dopovedoval zborovalcem, da je 
imenovanje Johannesa Grossa in Petra 
Schollalatoura za nova dva glavna urednika 
»Sterna« — nepreklicno.

V »Auditorium Maximum« hamburške uni­
verze se je zgnetlo kakih 1300 članov delov­
nega kolektiva »Sterna« in revij »Brigitte«, 
»Geo«, »Capital«, »Schoener Wohnen« in 
»Nicole«. Predstavnik osrednjega podjetni­
škega sveta; ki združuje kot nekakšen delav­
ski svet vse uslužbence, vštevši novinarje, je 
očital vodstvu založbe, da je z naglim imeno­
vanjem Grossa in Schollalatoura, ne da bi se 
posvetovalo z novinarji v redakciji in drugimi 
uslužbenci, popolnoma presenetilo delavce.

i
Nezaupnica iz vrst novinarjev

Zastopnik članov redakcije »Sterna« Rainer 
Fabian je ob glasnem pritrjevanju navzočih v 
avditoriju zahteval od novih dveh glavnih 
urednikov, naj se odpovesta temu položaju, 
ker ne uživata zaupanja redakcije. Člani re­
dakcije ne spodbijajo novinarskih sposobno­
sti in znanja Grossu in Latouru, vendar izrec­
no poudarjajo, da je njuno imenovanje ogro­
zilo dosedanjo liberalno in napredno smer 
revije.
Omenjena dva novinarja sta zavrnila zahtevo 
članov redakcije in predsednik nadzornega

odbora založbe Gruner und Jahr, ki je del 
velikega Bertelsmannovega koncema, je na­
ravnost povedal novinarjem: založba ne bo 
preklicala imenovanja Grossa in Latoura.

Predsednik upravnega odbora založbe Gru­
ner und Jahr Gerd Schulte-Hillen mora sku­
paj z izdajateljem Henrijem Nannenom od­
stopiti. Tako so skandirali novinarji, usluž­
benci in tiskarski delavci v avditoriju ham­
burške univerze.

In zahodnonemška javnost je prisluhnila, kot 
je prisluhnila že v petek prejšnji teden, ko je 
prišlo v redakciji »Sterna« do dramatičnih in 
po nekaterih opisih celo travmatičnih reakcij, 
ko je Nannen sporočil članom redakcije, da 
je založba imenovala Grossa in Latoura za 
nova glavna urednika po odstopu Petra Koc­
ha in Felixa Schmidta — poleg novinarja Ger- 
da Heidemanna glavna krivca za škandal za­
radi ponarejenega Hitlerjevega dnevnika. 
(Krožijo govorice, da sta Koch in Schmidt 
vsak dobila po milijon mark odpravnine. Ne­
kateri celo zatrjujejo, da vsak po 1,7 milijona 
mark neto.)

»Veliki upor« pri »Sternu« se je začel v petek 
in se nadaljuje. Ta upor bo verjetno postal 
del ne samo novinarske, ampak tudi politične 
zgodovine v ZRN.

Ranjenec v uredništvu

V petek, 13. maja dopoldne je bila v »Ster­
nu« redakcijska konferenca, na kateri sta 
predsednik upravnega redakcijskega odbora 
založbe Schulte-Hillen in izdajatelj »Sterna« 
Henri Nannen postavila člane redakcije, ki 
šteje kakih 150 ljudi, pred izvršeno dejstvo: 
založba je imenovala dva nova glavna uredni­
ka. To je povzročilo pravo revolucijo med 
novinarji. Po besedah nekega očividca sta 
Hillen in Nannen morala iz redakcije, ker 
zaradi splošnega vpitja nista več prišla do 
besede. Eden izmed urednikov je tako trdo 
udaril s pestjo po mizi, da je začel krvaveti in 
so ga morali odpeljati v bolnišnico.

Rolf Gillhausen, eden izmed najstarejših so­
delavcev Henrija Nannena in po odstopu 
obeh glavnih urednikov Kocha in Schmidta 
edini preostali glavni urednik, je glasno dejal, 
da so ga vsi slišali: »To ni več moj ,Štern1.«

Potem so člani redakcije sklenili, da bodo 
»zasedli« redakcijo. Zavrnili so vsako misel, 
da bi stavkali. Revija mora redno izhajati. 
Toda boj proti imenovanju dveh novih glav­
nih urednikov se je nadaljeval z nezmanjšano 
silo.
Zakaj je prišlo pri »Sternu« do takega silovi­
tega odpora proti odločitvi, ki izvira samo 
posredno iz dvakratne objave odlomkov iz 
ponarejenega Hitlerjevega dnevnika?
Redakcija ilustriranega tednika »Stem« si je 
leta 1974 priborila statut, ki je med drugim 
določal, da se mora vodstvo založbe in uprav­
nega odbora v vseh važnejših problemih, ki 
zadevajo politiko tednika - in sem sodi tudi 
imenovanje glavnih urednikov in vodilnega 
kadra - posvetovati s člani redakcije. Novi­
narji v redakciji so po statutu ustanovili re­
dakcijski posvet, ki se je pogovarjal o vseh 
teh problemih z vodstvom podjetja. Leta 
1979 je uprava ta statut ukinila, toda njegov 
duh je ostal. Zato so člani redakcije, ki so

letos izdelali osnutek novega statuta, priča­
kovali kot nekaj samo ob sebi umevnega, da 
se bo Nannen posvetoval z njimi, ko bo treba 
imenovati nova dva glavna urednika.

Toda to je bil samo eden izmed dveh po­
membnih razlogov, zaradi katerih je prišlo do 
»revolucije« v redakciji »Sterna«. Drugi po­
membni razlog je ta, da novinarji tednika 
vidijo v Grossu in Latouru resnično nevar­
nost za dosedanjo »liberalno in napredno« 
usmerjenost »Sterna«. Nannen jih zavrača, 
češ da so doslej bili samostojni in da bodo 
tudi odslej. Tako govorijo tudi nekatera kon­
servativna glasila in desni politični krogi v 
ZRN, ki menijo, da se novinarji »Sterna« 
nimajo pravice upirati odločitvi, ki je v po­
polni pristojnosti vodstva podjetja. Poleg te­
ga je slišati tolažilne izjave, češ da sta tako 
Latour kot Gross dobra novinarja in da jima 
ne more nihče očitati nazadnjaštva. Toda v 
strokovnih novinarskih krogih vedo povedati, 
da nista ne eden ne drug navajena trdega 
redakcijskega dela in da je vsaj Grossova 
politična podoba dvomljiva. Tednik »Der 
Spiegel« na primer citira Grossa, ki je »duho­
vito obravnaval že dosti tem, vštevši Hitlerja 
in fašizem«. Gross meni, da je bil Hitler 
»antikrščanski in anti-intelektualni uničeva­
lec fašizma«. To »globoko« oceno je Gross 
obelodanil leta 1981 v magazinu »Frankfur­
ter Allgemeine Rundschau«. Potem jo je ta­
kole razvijal dalje: v nasprotju s Hitlerjevim 
fašizmom se je romanski fašizem, to je duce- 
jev fašizem, opiral na »napreden tok«, na 
»latinsko izročilo in starorimske čednosti« ter 
na »elemente katoliške tradicije«, o čemer je 
v Italiji »še dosti pričevanj«.

Spričo takšne usmerjenosti Johannesa Gros­
sa ne bi bilo čudno, če bi se uprli celo novi­
narji v redakciji Springerjevega »Die Welta«, 
ki vsaj ne zagovarja ne Hitlerja ne Duceja.

Boj med novinarji »Sterna« in vodstvom 
podjetja se nadaljuje z nezmanjšano srditost­
jo. Četudi novinarji nimajo nobenih pravnih 
možnosti, da bi prisilili upravo in založbo k 
preklicu prvotnega sklepa o imenovanju 
Grossa in Latoura za glavna urednika, niso 
povsem brez upanja v uspeh. Mobilizirali so 
ne samo kakih 1300 članov vsega delovnega 
kolektiva založbe — novinarje, tiskarske de­
lavce, uslužbence - ampak so razburkali poli­
tično ozračje v ZRN in postavili v ospredje 
bistvo problema, ki se v zahodnonemških 
razmerah glasi: pravica do soodločanja. Zato 
imajo na svoji strani sindikate, a tudi zvezo 
zahodnonemških novinarjev.

In da je spopad, ki še traja, dobil izrazito 
politična obeležja, dokazuje izjava voditelja 
SPD Hansa-Jochna Vogla, ki je »izrekel hu­
de pomisleke« ob imenovanju Grossa in La­
toura za nova urednika »Sterna«. V tem vidi 
nevaren spopad med novinarskimi, redakcij­
skimi interesi in komercialnimi interesi.

Kaže, da je vodstvo založbe »Štern« presene­
čeno nad silovitostjo odpora in nad pozor­
nostjo, ki jo »revolucija« v »Sternovi« redak­
ciji zbuja v javnosti. Nekateri opazovalci trdi­
jo, da je v upravi podjetja prvič čutiti pri­
pravljenost na kompromis. Ali so ta zname­
nja resnična ali ne, bodo pokazali prihodnji 
dnevi. Toda »upor« novinarjev pri »Sternu« 
ne bo tako hitro pozabljen.
BOŽIDAR PAHOR

KENIJA: PREDČASNE 
VOLITVE

Vihar iz
prehodnega
oblaka
NAIROBI, maja — Kenijski pred­
sednik Daniel Arap Moi je ta te­
den nepričakovano objavil, da bo 
zato, ker želi »očistiti politični si­
stem«, sklical septembra letos, to 
je leto dni prej kot predvideno, 
predsedniške in parlamentarne vo­
litve, na katerih naj bi vsi, vključno 
z njim samim, iskali novi mandat 
ljudstva. S to odločitvijo, ki nima 
primere v 20 letih kenijske zgodo­
vine, je predsednik Moi želel utiša­
ti vihar, ki ga je bil sam deset dni 
pred tem povzročil s svojo izjavo, 
da ga hočejo tuje sile zamenjati z 
drugo osebnostjo.

Poglavitni cilj napovedanih predčasnih voli­
tev pa je seveda ta, da si hoče predsednik Moi 
znova utrditi zadnje mesece močno omajano 
avtoriteto v kenijski javnosti in si nato ustva­
riti takšno skupino sodelavcev, na katere bi 
se lahko zanesel. Doslej ni bilo tako in Moi je 
javno priznal,da je razočaran nad nekaterimi 
politiki, ki jih je imenoval na visoke položa­
je,češ da so skrivoma rovarili proti njemu in 
se pri tem zanašali na pomoč »tujih gospo­
darjev« ...

Kikujci proti Moiju

Ko je Moi jeseni 1978 nasledil preminulega 
prvega kenijskega predsednika Joma Ke- 
nyatto, so njegovi politični nasprotniki, ki so 
pred tem počeli vse, da bi mu preprečili pre­
vzem oblasti, izjavljali, da je zgolj »prehodni 
oblak«, torej začasna kompromisna oseb­
nost, ki se bo morala kmalu posloviti. Naj­
večji odpor je Moi doživljal iz vrst najvpliv­
nejšega izmed 45 kenijskih ljudstev, Kikuju, 
ki mu je pripadal pokojni predsednik in ki je 
za časa njegove vladavine držalo v rokah 
poglavitne vzvode politične in gospodarske 
moči v Keniji.

Za Moija, ki izhaja iz manjše plemenske 
skupnosti Kalenjin, je bilo torej potrebno 
vzpostaviti takšno plemensko in politično 
ravnovesje, ki bi mu pomagalo obdržati 
oblast. A kot je znano, ima politično izigrava­
nje enega proti drugemu to šibko plat, da 
lahko sčasoma uide izpod nadzorstva in v 
končni posledici zamaje celotno zgradbo re­

žima. Kot kaže, se je v Keniji minula leta 
dogajalo ravno nekaj takšnega, kot je bil 
primoran naposled javno priznati sam pred­
sednik Moi.
Kenija je bila namreč zadnja leta priča poča­
snemu, a vztrajnemu procesu diskreditiranja 
svojega političnega sistema, ki je doživelo 
svoj vrhunec v izjalovljenem udaru letalskih 
sil 1. avgusta lani. Čeprav je predsednik Moi 
kmalu po prevzemu oblasti napovedal neiz­
prosen boj široko razpasli korupciji, tihotap­
stvu in zlorabljanju oblasti, so ti pojavi trdo­
živo vztrajali naprej in v javnosti je bilo slišati 
čedalje glasnejše obtožbe, da gre za odkrito 
sabotažo režima. Začelo se je z veliko sušo v 
letih 1979-1980, ko je v deželi prvič po 
razglasitvi neodvisnosti zavladalo pomanjka­
nje hrane, ker se je pokazalo, da so nekateri 
politiki v želji po dobrem zaslužku razprodali 
vse strateške rezerve žita. Predsednika Moija 
je rešila ameriška vlada, ki je poslala precejš­
nje količine koruze, s tem pa si je olajšala pot 
k sklenitvi vojaškega sporazuma, po katerem 
se vojne ladje in letala iz sestava naglih inter­
vencijskih sil ZDA, dobili olajšave v luki 
Mombasi in na dveh letališčih.

Toda sredi gospodarskih težav, ki so narašča­
le, so občasno izbruhnili v javnosti novi škan­
dali, v katere so bili vpleteni nekateri ugledni 
politiki dežele, ne da bi predsednik Moi storil 
proti njim kakšne odločne ukrepe. Izjema je 
bil nedavni ukrep proti nairobijskemu mest­
nemu svetu, ki ga je vlada razpustila, vključ­
no z županom, ker je docela zanemaril komu­
nalne storitve v mestu in ker se je preočitno 
zapletel v nezakonite kupčije z mestnimi 
zemljišči.

Daljše vrste disidentov

V vseh drugih primerih pa se je Moi odločil, 
da raje utiša politično nezadovojstvo, kot pa 
da bi odpravil vzroke zanj. Tako je pred 
letom dni spravil za zapahe, brez sojenja, 
vrsto najglasnejših kritikov režima, med nji­
mi več univerzitetnih predavateljev. Vrhu te­
ga je preprečil namere bivšega podpredsedni­
ka Odinge o ustanovitvi opozicijske sociali­
stične stranke ter po naglem postopku uvedel 
enostrankarski sistem. Prvič po neodvisnosti 
se je zgodilo, da so se na tujem začele večati 
vrste kenijskih političnih disidentov.

Poskus udara letalskih sil, ki je sledil kmalu 
zatem, je pokazal, da je socialno vrenje pod 
navidez mirnim kenijskim površjem že zavze­
lo tolikšen obseg, da ga ukrepi proti najbolj 
nevarnim posameznikom ne morejo več zau­
staviti. Udar je imel nedvomno širše politične 
in socialne korenine, toda množični procesi, 
ki so sledili v naslednjih mesecih in na katerih 
so obsodili kakih tisoč ljudi, od tega ducat na 
smrt, tega ozadja vse doslej niso razkrili.

Poleg tega se v življenju dežele, navkljub 
tako usodnemu pretresu, ni spremenilo niče­
sar bistvenega. Moi je ohranil vlado nedotak­
njeno, saj je iz nje odstranil le enega mini­
stra, pa še tega zato, ker je v času udara 
neprevidno zaklal kozo. Tudi pričakovani so­
cialni in ekonomski ukrepi niso sledili, ampak 
je predsednik zgolj ustanovil posebno vladno 
komisijo, ki naj bi sprejela za vse obvezen 
kodeks obnašanja. Kot da so bili vzroki zgolj 
moralne narave.

Vse je kazalo, da se vladajoči krogi niso 
naučili nobene lekcije iz spodletelega udara,

saj so se nadaljevali podobni negativni poja­
vi, ki so v dobršni meri izzvali letalski upor. 
Ustvarjal se je vtis, da predsednik polagoma 
izgublja vajeti iz rok, kajti v javnosti so si 
sledile medsebojne obtožbe raznih politikov.

Čeprav je predsednik politike pozval, naj 
prenehajo s temi zdrahami v javnosti, pa ga 
očitno ni nihče poslušal. Vse to je politične 
razmere znova nevarno nabreknilo in {»gno­
jilo tla za razraščanje različnih govoric.

V pičlih treh mesecih, od februarja letos, so v 
kenijski javnosti že dvakrat šušljali o skorajš­
njem novem državnem udaru. Prvič, februar­
ja, je te govorice javno ovrgel predsednik 
Moi, preden se je odpravil na neuvrščeni vrh 
v New Delhi. Drugič, pred nekaj dnevi, pa je 
kmetijski minister Waiyaki na javnem zboro­
vanju povedal, da je pričakoval novi udar, ki 
naj bi ga izvedli tuji plačanci z namenom, da 
bi namesto Moija pripeljali na oblast neko 
drugo osebnost. O tej osebnosti je pred tem 
prvi spregovoril tudi sam predsednik Moi.

»Izdajalec« v trodelni obleki

Na javnem zborovanju v kraju Kisii na zaho­
du dežele je Moi namreč rekel, da ga tuje 
države skušajo zamenjati z neko drugo oseb­
nostjo, ne da bi razkril, na koga je pri tem 
mislil. Toda v javnosti so odkrito namigovali, 
da gre za bivšo kolonialno silo Britanijo, ki je 
v deželo doslej največ vložila in se opira na 
močno skupnost kakih 50.000 nekdanjih na­
seljencev, ter za ustavnega ministra Njonja, 
ki je znan po svojih probritanskih čustvih, po 
zvezah s kapitalom Cityja in po svojem zav­
zemanju za evropsko skupnost v Keniji.

Po nekaterih ocenah je Moi želel s svojo 
izjavo zbuditi široko podporo v javnosti, ki je 
vzvalovila od Indijskega oceana do Viktoriji­
nega jezera in enodušno obsojala tuje vmeša­
vanje in neimenovanega »izdajalca«. A 
najbrž ni pričakoval, da ga bo ta javnost 
potisnila ob zid z zahtevo, naj odkrito imenu­
je krivce. Tega pa Moi, če je hotel ohraniti 
politično ravnovesje v vodstvu, očitno ni mo­
gel storiti.

Sredi naraščajoče kampanje proti »izdajal­
cu« je britanski veleposlanik zaprosil za spre­
jem pri Moiju in zanikal vpletenost svoje 
vlade. Vsi vodilni politiki so izrekli javno 
zvestobo Moiju in obsodili izdajalca. To je 
storil tudi Njonjo, na katerega so namigovali 
tisti, ki so govorili, da ima »izdajalec« trodel- 
no obleko, zveze v tujini in da so ga omenjali 
med napadom plačancev na Sejšele predlani. 
Dan po Njonjovi vrnitvi in javnem demantiju 
je Moi sklical sestanek vodstva KANU in na 
njem, namesto da bi razkril krivce, razglasil, 
da bodo septembra letos predčasne splošne 
volitve v Keniji.

Toda sklep o predčasnih volitvah ni ustavil 
plazu, ki ga je v javnosti sprožil Moi s svojo 
izjavo. Javnost namreč še naprej terja ime, to 
je grešnega kozla, ki naj bi prevzel nase vso 
krivdo za gospodarske težave, ki ta čas pesti­
jo Kenijo. Težava pa je najbrž v tem, da se je 
grešni kozel razrastel v neukrotljivega večgla- 
vega zmaja. Volitve bodo morda res »očisti­
le« sistem, vprašanje pa je, če bodo tudi 
očistile kenijska tla vsega tistega, kar se je 
zadnja leta na njih bohotno razraslo.
TIT DOBERŠEK
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MADŽARSKA

Zagate
obujajo
reformo

Na mednarodnem denarnem trgu 
Madžarska morda res ne velja za 
tako »obremenjenega« dolžnika, 
kot sta njeni sosedi Jugoslavija ali 
celo Romunija, vendar pa njen po­
ložaj še zdaleč ni rožnat: zunanji 
dolgovi Madžarske znašajo okoli 
deset milijard dolarjev,letos in na­
slednji dve leti pa bo morala dežela 
upnikom odšteti po dve milijardi in 
dvesto milijonov dolarjev dospelih 
anuitet.

Takšna obremenitev je za sleherno deželo 
zadosten razlog za to, da se zamisli nad delo­
vanjem svojega gospodarskega sistema, pa 
tudi nad delovanjem svojih družbenih in poli­
tičnih inštitucij. Gre namreč za odplačila, ki 
jim tudi dobro organizirani gospodarski siste­
mi niso zlahka kos, in če odštejemo odlog 
odplačil (tega pa se je Madžarska doslej izo­
gibala in je posvečala veliko skrb svoji zuna­
nji likvidnosti in svoji finančni verodostojno­
sti), potem je moč probleme tega in nasled­
njih nekaj let reševati le s povečanim izvo­
zom in zmanjšanim uvozom, to pa je moč 
brez večjih pretresov doseči le z racionalnej­
šo in učinkovitejšo proizvodnjo ter takšnimi 
družbenimi odnosi v njej, ki racionalnost in 
učinkovitost spodbujajo in nagrajujejo.
Da bi se laže soočila z letošnjimi obveznost­
mi, je Madžarska v zadnjih mesecih že potr­
kala na vrata nekaterih mednarodnih finanč­
nih ustanov, med njimi tudi na vrata Medna­
rodnega denarnega sklada, ter tako zbrala 
okoli milijardo 370 milijonov dolarjev poso­
jil, pri čemer pa je večji del te vsote porabila 
za plačilo že dospelih obveznosti. Mimo tega 
naj bi Madžarska letos od turizma zaslužila 
170 milijonov dolarjev v konvertibilnih devi­
zah, presežek zunanjetrgovinske bilance pa 
naj bi se z dosedanjih 516 dvignil na 800 
milijonov dolarjev. Vendar pa za letos ostaja 
še vedno 750 milijonov dolarjev nepokrite 
razlike. Ta pa je brez dvoma zadostna spod­
buda za to, da postaja vse bolj aktiven tisti 
del madžarske družbe, ki vidi izhod iz težav v 
nadaljevanju ali — kot pravijo tisti, ki so bolj 
razočarani zaradi zastoja — obnovi madžarske 
gospodarske reforme.

Pet izgubljenih let_________________
Čeprav je bila Madžarska zaradi svojih refor­
mnih pogledov na gospodarstvo in gospodar­
jenje v očeh svojih partnerjev v SEV dolga 
leta nekoliko sumljiva in tudi zdaj bržkone ne 
uživa neomejenega zaupanja, ker je pač za­
pustila toga načela centralističnega distribu­
tivnega državnoplanskega načina gospodar­
jenja, pod pezo razmer na Madžarskem zdaj 
že nekaj časa ni več vprašanje, ali je reforma 
potrebna ali ne, marveč se postavlja vpraša­
nje, ali bi kazalo nadaljevati reformo, ki so jo 
bili zastavili leta 1968 in ki je nato zastala 
leta 1974 (v veliki meri zaradi dogmatskih 
odporov na samem Madžarskem) ali pa po­
skušati ustvarjati gospodarski sistem, ki bi 
začel iz novih izhodišč.
Zagovorniki prve težnje dokazujejo, da je 
bila reforma iz leta 1968 dobro zasnovana in 
usmerjena, vendar pa je nikoli niso dosledno 
uresničili; zagovorniki druge težnje pa meni­
jo, da je to sicer res, da pa nekatera njena 
izhodišča niso bila razčiščena, zaradi česar jo 
je bilo moč leta 1974 tudi spodnesti.
Ne glede na ta zastoj pa je v madžarskem 
gospodarskem sistemu prišlo do sprememb, 
ki so bile dovolj korenite, da jim je moskov­
ska Pravda prvo priznanje izrekla šele de­
cembra leta 1981: začela se je erozija togega 
centralističnega načrtovanja in vodenja tako, 
da sta se akumulacija in razširjena reproduk­
cija postopoma odtegnili izključnim kriteri­
jem etatističnega voluntarizma; prišlo je do 
utrjevanja poslovne samostojnosti podjetij, 
ki so morala svoje ravnanje prilagajati ne več 
planskim »pokazateljem«, marveč v večji 
meri zakonitostim trga; svojo družbeno in 
gospodarsko vlogo so v tem okviru začele 
odigravati tudi cene, to pa je omogočalo pri­
merjave v storilnosti in učinkovitosti ne le v 
samem madžarskem gospodarstvu, marveč se 
je madžarsko gospodarstvo lahko začelo, kar 
zadeva učinkovitost, primerjati s svetovnim; 
to pa je spet odprlo pot večjemu vključeva­
nju Madžarske v svetovno delitev dela in h 
konvertibilnosti (oziroma vsaj primerljivosti) 
madžarskega forinta z zahodnimi valutami. 
To je bilo obdobje, v katerem je madžarsko 
gospodarstvo jelo izkoriščati marsikatero 
skrito rezervo tako, da je sprostilo razvoj 
zasebnega kmetijstva in ustvarilo možnosti za 
razvoj tako imenovanega malega zasebnega 
gospodarstva.

Deetatizacija in trg
S snovanjem in opredeljevanjem sprememb v 
načinu gospodarjenja se zdaj že nekaj časa 
ukvarja posebna skupina strokovnjakov, ki 
deluje pri gospodarski komisiji CK madžar­
ske socialistične delavske partije. Naloga ko­
misije je, da še do letošnjega poletja opredeli 
ustrezne predloge za »nadaljnje izpopolnje­
vanje vodenja gospodarstva«, medtem ko naj 
bi celovite ukrepe pripravili do leta 1985, ko 
bodo na Madžarskem lokalne in vsedržavne 
volitve, ko bo stekel nov petletni načrt in ko 
bo sklican 13. kongres partije. Pri tem pa 
velja povedati, da je ta skupina le del tistega 
zelo živega razpravljanja, ki se v teh mesecih 
suče okoli gospodarstva in sprememb v njem, 
pa tudi okoli sprememb v družbenopolitič­
nem sistemu. Oživljanje reforme, ki so jo leta 
1974 zadušili dogmatizem, nezaupanje med 
drugimi članicami SEV, pa tudi težave na 
svetovnem gospodarskem prizorišču (prva 
naftna kriza), je spodbodlo k javnem razmiš­

ljanju ne le (večji del odstranjene) nosilce 
reforme iz leta 1968, marveč tudi takšne 
ekonomiste, katerih razmišljanja imajo celo v 
sorazmerno zelo tolerantnem madžarskem 
političnem ozračju prizvok disidenstva in ra­
dikalnosti. Tako je skupina mladih ekonomi­
stov pred časom predlagala, da bi se morala 
država docela umakniti iz gospodarstva, ki 
naj bo prepuščeno neomejenemu delovanju 
tržnih zakonitosti.
Četudi ocenjujejo, da so takšne zahteve neu­
resničljive, pa se celotna razprava suče v bi­
stvu v to smer, to je v ločevanje gospodarstva 
od državne uprave po eni plati ter v krepitev 
delovanja tržnih mehanizmov na drugi. Seve­
da pa se ob tem odpira vrsta vprašanj, na 
katera bo treba odgovoriti: od navidez banal­
nega vprašanja, kdo naj bo tisti, ki bo postav­
ljal vodstva podjetij, pa do vprašanja, kako 
doseči, da se od države in administracije osa­
mosvojeno gospodarstvo ne bo osamosvojilo 
še od družbe.
Pluralizem interesov in politični 
sistem
Bilo bi nenavadno, če gospodarske razprave 
ne bi sprožale tudi razprav o nekaterih osno­
vah družbenopolitičnega sistema in njegove­
ga delovanja. Madžarska dandanes ne more 
več živeti v senci stalinistične hipoteze, da je 
socialistična družba sama po sebi brez proti­
slovij (razen tistih, ki so dediščina stare, z 
revolucijo odstranjene družbe ali pa uvožene 
od zunaj, iz kapitalističnega sveta). Odsev 
tega je sedanja razprava o protislovjih v so­
cialistični družbi, na tej podlagi pa tudi raz­
prava, iz katere sledi, da dežela priznava 
nekakšen pluralizem interesov, ki mu skuša 
prilagoditi tudi delovanje političnega sistema, 
Član politbiroja madžarske partije Gyorgy 
Aczel je ta položaj nedavno tega opisal z 
izjavo: »Potrebujemo organizme, v katerih 
bo moč navzkrižja in probleme razgrniti v 
vsej njihovi ostrini in kjer bo moč obravnava­
ti vse možne rešitve.«
Tudi na tem področju za zdaj še ni videt: 
dokončnih rešitev, vendar pa je veliko govora 
o širjenju demokratične baze odločanja v 
predstavniških organih (preko komisij, po­
svetovalnih organov in podobno) ter o krepi­
tvi nadzornih pristojnosti predstavniških nad 
izvršilnimi organi, predvsem pa parlamenta 
nad vlado. Tako naj bi že na volitvah leta 
1985 med drugim opustili sistem enega same­
ga, vnaprej določenega kandidata ter uvedli 
sistem dvojnih kandidatur.
Tretje področje, na katerem se skuša Mad­
žarska na nov način lotiti gospodarskih težav, 
pa je mednarodna trgovina. Okoli polovica 
madžarskega izvoza se še vedno uresničuje v 
okvirih SEV, 36 odstotkov izmenjave poteka 
z Zahodom, 14 odstotkov pa s tako imenova­
nim tretjim svetom. Ker pa poteka okoli 15 
odstotkov madžarske trgovine v okvirih SEV 
v ameriških dolarjih, pomeni to, da je pretež­
ni del madžarske menjave vezan na konverti­
bilno valuto. Madžarska si zdaj prizadeva 
doseči spremembe v dveh smereh: po eni 
plati si skuša še bolj odpreti vrata na zahodne 
trge (in v ta namen se skuša z državami EGS 
dogovoriti za posebne pogoje menjave), po 
drugi plati pa je med tistimi članicami SEV, 
ki se najbolj zavzemajo za reformo odnosov v 
tej vzhodnoevropski gospodarski grupaciji, ki 
naj bi se problema po dolgem omahovanju 
Moskve končno lotila to poletje.
MARJAN SEDMAK

NADALJEVANJE 
ŽENEVSKIH POGAJANJ

Koliko 
raket in kje 
v Evropi?
Če izvzamemo poklicni optimizem, 
ki sta ga tudi ob začetku sedmega 
nadaljevanja ženevskih pogajanj o 
omejitvi jedrskega orožja srednje­
ga dosega v Evropi zagovarjala vo­
dilna pogajalca obeh velikih sil, 
Nitze in Kvicinski, je po splošnem 

. mnenju malo znamenj o približe­
vanju »odločilnega prodora«. Stra­
tegiji sta zdaj toliko izčiščeni in 
tako konkretni, da je nastopil čas 
za politično odločanje o vojaških 
opcijah.

Stališča so zdaj na mejah, ki jih vsaka od 
obeh sil, šteje za brezpogojna. ZDA vztraja­
jo pri tako imenovani »začasni vmesni reši­
tvi«, ki v načelu pomeni, da bi severnoatlant­
ska vojaška organizacija namestila manj 
predvidenih raket pershing 2 in manevrimih 
raket, če bi bila Sovjetska zveza pripravljena 
zmanjšati število nabojev na svojih raketah 
srednjega dosega na to manjše, na pogajanjih 
določeno število. Toda, med pogoje za tako 
rešitev šteje dosledno dvostranost (Sdnosa, 
kar pomeni nasprotovanje sovjetskemu načr­
tu vključenja britanskih in francoskih raket­
nih sistemov v skupno dovoljeno kvoto. Za­
vračajo sovjetske zahteve o tem, da bi znotraj 
dovoljenega ravnotežja na področju orožja 
srednjega dometa obravnavali tudi strateške 
bombnike, ki lahko prenašajo jedrske nabo­
je. Nasprotujejo tudi sovjetskim načrtom, da 
bi odvečno število raketnega orožja srednje­
ga dometa premestili iz Evrope v Azijo.
Sovjetska stališča so podobno omejevalna, 
nosijo le obrnjeni predznak. Sovjetska zveza 
zahteva razumevanje za svoje stališče, da se 
počuti enako ogrožena od raketnih orožij 
pod ameriškim nadzorom na ozemlju Zvezne 
republike Nemčije kot od britanskih ali fran­
coskih, ki niso neposredno vključene v razli­
čice strateških odgovorov zveze NATO. Njen 
končni pogoj v zvezi s sedanjimi pogajanji je 
torej vključenje vseh raketnih orožij zaho­
dnih držav, ki lahko s tal Evrope (tudi morja 
in zraka ogrožajo sovjetsko zvezo. Na to 
zahtevo se logično navezuje predlog o vklju­
čevanju ameriških letal, ki igrajo vlogo orož­
ja srednjega dometa. Navsezadnje še trdi, da 
pogajanja o tem orožju zadevajo samo Evro­
po, in je torej stvar Sovjetske zveze, kam bi 
premestila raketne sisteme, ki bi presegali

raven dvostranskega sporazuma med velesi­
lama.

Samo teoretične možnosti
Nedavni dopolnjeni predlog sovjetskega vo­
ditelja Andropova, ki ga je podal med slove­
sno večerjo na obisku v Nemški demokratični 
republiki, je teoretično sicer povečal prostor 
za gibanje med različicami sporazuma, toda 
očitno je druga stran že izdelala strategijo, ki 
bo dovolila vsaj začetek razmeščanja novih 
raket srednjega dosega, da bi nato z ravni 
»novega dejanskega stanja« omogočila nada­
ljevanje ženevskih pogajanj. V prid tej do­
mnevi je, poleg poluradnih ameriških izjav o 
koristnosti »določenega pritiska« na Sovjet­
sko zvezo, tudi način, kako je ameriški poga­
jalec v Ženevi ocenil položaj: predloga o tem, 
da se je Sovjetska zveza pripravljena izenačiti 
z zahodno stranjo ne le po številu nosilcev, 
ampak tudi jedrskih nabojev, in kar je ne­
dvomna velika novost v sovjetskem stališču, 
se Paul Nitze sploh ni dotaknil. Njegov sopo- 
gajalec na sovjetski strani Kvicinski je s svoje 
strani ugotovil, da doslej niso zabeležili nika­
kršnega zbližanja zaradi blokade z ameriške 
strani, kar naj bi bilo dokaz o končanih na-

Sovjetska zveza zahteva 
razumevanje za svoje 
stališče, da se počuti enako 
ogrožena od raketnih orožij 
pod ameriškim nadzorom v 
ZRN kot od britanskih ali 
francoskih.

merah, ker naj bi Sovjetska zveza imela,« če 
bi sprejeli predloge Andropova, precej manj 
raket kot leta 1976.«

Sprejemljiva številka 75____________
Ko gre za poljudno ugibanje o tem, ali so 
stališča v resnici tako vsaksebi, da sporazuma 
ni mogoče skleniti, je vredno ponovno prikli­
cati v spomin razorožujočo preprostost 
obrazca, ki sta ga med poletnimi sprehodi v 
Ženevi lani izoblikovala pogajalca Nitze in 
Kvicinski, pri tem očitno presegla svoja poo­
blastila in sta preskočila zapletene obzire po­
litične narave. Tedaj sta namreč na strokovni 
ravni prišla do računskega izida, ki naj bi 
Vzhodu dovoljeval 75 nosilcev jedrskih na­
bojev (raket SS-20 s po tremi naboji), Zaho­
du pa prav toliko izstrelišč manevrimih raket 
(4 rakete te vrste na eno izstrelišče). Pogajal­
ca sta se zlahka sporazumela o naravi kako­
vostne novosti, ki jo v evropsko merjenje 
jedrske moči vnašajo rakete vrste pershing 2 
(neprimerno bolj natančne so in izjemno 
hitre, kar čas »opozorila« zmanjša praktično 
na nič), zato sta jih iz uravnoteženega računa 
preprosto izpustila, drugačno tehnično nara­
vo sovjetskih raket zemlja-zemlja (z ameri­
ško oznako SS-20) pa sta nadomestila z več­
jim številom manevrimih raket, ki imajo sa­
mo en jedrski naboj.

Predlogi z obeh strani, ki so sledili pozneje, te 
preprostosti niso več upoštevali. Tako na pri­
mer ameriška stran vztraja ravno pri pershin- 
gih 2, Sovjetska zveza zapleta pogovore z 
vključevanjem britanskega in francoskega 
orožja (po decembrskem predlogu Andropo­

va bi bila sovjetska skrajna meja enaka koli­
čini seštetih francoskih in britanskih nosilcev, 
po zadnjem predlogu pa celo prav tako sešte­
tih nabojev na britanskem in francoskem 
orožju. Toda, tako vsaj pravi direktor lon­
donskega instituta za strateške študije Ber- 
tram, »še vedno ni vzroka, da bi načrtovano 
razmestitev novih raket šteli za nekaj, čemur 
se ni mogoče izogniti«.

Ko gre za razširjenje pogajanj na britansko in 
francosko orožje srednjega dometa, nastopa 
Sovjetska zveza s podatkom, da je na tem 
orožju zdaj 434 nabojev in da jih obe državi 
nameravata do leta 1990 potrojiti. Zahod 
odgovarja, da gre za orožje »drugega udar­
ca« (odgovora na domnevno agresijo), dru­
gačne tehnične narave kot so sporne sovjet­
ske rakete, in za del nacionalnih obrambnih 
politik, na katere ZDA in zveza NATO nima­
ta neposrednega vpliva.

Globalno ali lokalno orožje
Da temu ni čisto tako, je nedavno pojasnil v 
britanskem časopisju eden izmed nasprotni­
kov britanske politike »ostajanja zunaj poga­
janj«. Razliko s francoskimi raketnimi siste­
ma vidi v tem, da gre pri britanskih zvečine za 
izstrelišča na podmornicah, ki so del opera­
tivne politike NATO, poleg tega so rakete 
ameriške proizvodnje (doslej Polaris, odslej 
Trident). Tem podmornicam poveljujejo iz 
Omahe v ameriški državi Nebraski, medtem 
ko so francoski raketni sistemi podrejeni last­
nemu poveljstvu in so iz domače proizvodnje. 
Britanski naboji na podmorniških raketah ta­
ko v bistvu, v strategiji NATO opravljajo isto 
vlogo, kot bi jo manevrirne rakete, ki bi jih 
razmestili v Veliki Britaniji. Sedanje britan­
ske rakete veljajo za raketne sisteme dolgega 
dometa — s tem naj bi jih na sedanjih ženev­
skih pogajanjih ne obravnavali — toda domet 
rakete Polaris s tremi naboji je okoli 2500 
morskih milj, kar je tudi domet sovjetske 
rakete SS-20.

Samo iz dveh primerov - pomena britanske­
ga in francoskega orožja za Sovjetsko zvezo 
ter pomena Azije za ZDA — je razvidno, 
kako težko je vzajemno prepleteno proble­
matiko ostro razdeliti. Orožje srednjega do­
meta, ki je prilagojeno posebnim razmeram 
ravnotežja v Evropi, je za eno stran strateške 
narave in torej rešljivo v globalnem merilu, 
za drugo pa lokalno vprašanje. Toda global­
no postane taisto lokalno orožje v tistem 
trenutku, ko naj bi izginilo iz Evrope, in bi se 
torej (z nespremenjenimi tehničnimi lastnost­
mi) pojavilo globoko v Aziji, od koder bi 
lahko vplivalo na azijsko in tihomorsko rav­
notežje.

Združitev obeh ravni pogajanj — pogovorov o 
omejitvi in nadzorstvu nad strateškim jedr­
skim orožjem (prejšnji SALT, zdajšnji 
START) in pogajanj o omejitvi raketnih si­
stemov srednjega dosega — je pot, ki jo pred­
lagajo mnogi strokovnjaki. Mehko prelivanje 
iz ene kategorije orožja v drugo bi govorilo v 
prid taki združitvi, čeprav bi bila s tem poga­
janja še bolj zapletena. Toda, če bosta obe 
strani vztrajali na sedanjih končnih pogojih 
za sporazum o orožju srednjega dosega, ki v 
bistvu že upoštevajo prvine globalnega rav­
notežja med supersilami, se verjetno drugače 
ne bo mogoče niti pogajati.

MOJCA DRČAR-MURKO

BOGDAN OSOLNIK

Močan glas 
proti jedrski 
nevarnosti

Druga evropska konferenca za je­
drsko razorožitev, na kateri se je 
prejšnji teden zbralo v Zahodnem 
Berlinu tri tisoč delegatov iz petin­
dvajsetih držav z vseh celin — naj­
več seveda iz dežel Zahodne Evro­
pe in same Zvezne republike Nem­
čije — je bila za sedanji mednaro­
dni trenutek v marsičem izjemen 
dogodek.

Za razliko od konferenc državnikov in diploma­
tov so se na tem velikem mednarodnem zboro­
vanju sešli ljudje, ki niso zastopali uradnih, 
državnih in strankarskih struktur, ampak mno­
žična gibanja proti jedrski oboroževalni tekmi, 
ki so po večini nastala iz odpora uradni politiki 
in iz tako imenovane zunaj parlamentarne akci­
je. V supermoderni zgradbi berlinskega medna­
rodnega kongresnega centra, ki mu pravijo tudi 
»vesoljska ladja«, so se tokrat znašli ljudje, ki 
so jim bolj pri srcu zelene livade in gozdovi — za 
ohranitev katerih se borijo v svojem okolju — 
kot tehnična dovršenost takega velemestnega 
giganta. Mnogi so prišli na konferenco z nahrbt­
niki in spalnimi vrečami, vsak udeleženec pa je 
moral prispevati tudi svoj delež za plačilo naje­
mnine centra in njegovih uslug. Že v teh organi­
zacijskih podrobnostih se odraža samoniklost 
gibanja in njegovo prizadevanje, da ostane zu­
naj vpliva velikih mednarodnih central in drugih 
dejavnikov, ki poskušajo tudi mirovna gibanja 
podrediti svojim političnim interesom.
V delu konference je prišla do izraza vsa politič-

Boj proti neposredni 
nevarnosti jedrske vojne je 
v mirovnem gibanju potisnil 
v ozadje filozofske, verske 
in druge svetovnonazorske 
razlike.

na in svetovno-nazorska pestrost tega evropske­
ga mirovnega gibanja. Tako so bili, na primer, 
med nemškimi udeleženci zlasti močno zastopa­
ni pripadniki ekološkega gibanja, tako imeno­
vani »zeleni«, ki imajo zdaj svoje predstavnike 
tudi v parlamentu Zvezne republike Nemčije. 
Eden njihovih poslancev je general Bastian, ki je 
dal slovo nemškemu generalštabu, ker se ni 
strinjal z njegovo obrambno politiko. Večinoma 
pa so v gibanju mladi ljudje, ki svoj boj proti 
jedrski oboroževalni tekmi povezujejo z bojem 
proti militarizaciji družbe in z odbijanjem ob­
stoječih modelov družbenega razvoja, ker le-ti 
ne porajajo le jedrske tekme in nevarnosti vojn, 
ampak so tudi mir spremenili v stanje, ki ubija 
milijone ljudi, mnoge pa obsoja na življenje, 
nevredno človeka.

Ljudi različnih nazorov druži odpor 
proti oboroževalni tekmi_______
Boj proti neposredni nevarnosti jedrske vojne 
je v mirovnem gibanju potisnil v ozadje filozof­
ske, verske in druge svetovnonazorske razlike.
V to gibanje se vključujejo ljudje iz najrazlič­
nejših političnih tokov, od evrokomunistov‘do 
levih socialistov, socialdemokratov in laburi­
stov, pa tudi pripadniki krščanskih strank, zlasti 
nemški protestanti. Množične akcije, ki so jih 
prirejali zadnja leta v zahodnoevropskih deže­
lah proti nameščanju novih raket, z blokiranjem 
krajev določenih za njihovo postavitev in s pro- 
glašanjem posameznih pokrajin, občin in mest 
za območja brez jedrskega orožja, so združile 
ljudi iz raznih političnih in svetovno nazorskih 
taborov v široko evropsko prijateljsko gibanje, 
ki se proglaša za zunaj blokovsko oziroma neu­
vrščeno.
V tej opredelitvi se izraža predvsem odpor proti 
blokovski politiki dveh velesil, ki s svojim rival­
stvom vse bolj ogrožata tudi dežele, članice 
obstoječih obrambnih zvez. Ljudem v teh deže­
lah postaja vse bolj jasno, da bloka s silnim 
kopičenjem orožja, zlasti jedrskega, nista zago­
tovila varnosti svetu, niti sebi, niti deželam, ki so 
sprejele njuno zaščito, pa so zdaj celo vse bolj 
izpostavljene uničenju v morebitnem medblo- 
kovskem spopadu.

Za Evropo brez jedrskega orožja
V deželah Zahodne Evrope se je ta zavest okre­
pila zlasti po odločitvi pakta NATO o namesti­
tvi novih ameriških raket srednjega dosega na 
območju evropskih dežel, članic te zveze. Kon­
cept tako imenovane »omejene jedrske vojne«, 
ki naj morebitni oboroženi konflikt s Sovjetsko 
zvezo zadrži na območju Evrope, brez uporabe 
medcelinskih, strateških jedrskih potencialov, 
pomeni, da bi Zahodna Evropa drago plačala 
svoje zavezništvo, saj bi postala prizorišče upo­
rabe jedrskih orožij. Ta po svojem učinku daleč 
prekašajo uničevalno moč prve atomske bombe, 
ki je uničila Hirošimo in Nagasaki ob koncu II. 
svetovne vojne. Sovjetske rakete SS 20, ki meri­
jo na to območje, imajo npr. po tri jedrske 
konice, od katerih je vsaka desetkrat močnejša 
od prve uporabljene atomske bombe. Z name­
stitvijo novih ameriški raket v Evropi pa bi se 
nedvomno povečala verjetnost, da bodo tudi na 
sovjetski strani še naprej izpopolnjevali in kre­
pili svoje jedrsko in drugo orožje, namenjeno 
uporabi v Evropi. Razumljivo je, da se v javno­
sti Zahodne Evrope krepi zahteva po osvobodi­
tvi našega kontinenta pred jedrsko grožnjo, za 
»Evropo brez jedrskega orožja«, tako ameri- . 
škega kot sovjetskega izvora. Pogajanja, ki so 
med predstavniki ZSSR in ZDA v Ženevi o 
ustavitvi jedrske tekme, ne prinašajo rezultatov. 
Teorija blokovskega ravnotežja je odpovedala, 
saj z njo vsaka od obeh velesil samo zagovarja 
krepitev svojih potencialov, češ, da mora povr­
niti ravnotežje, ki ga je druga stran porušila. 
Tako se spirala oboroževanja hitro vzpenja in je 
že dosegla grozljivo raven. Samo rušilno moč 
jedrskega orožja, nakopičenega v Evropi in ne­
posredno okrog nje, je mogoče primerjati s 
količino petdeset ton eksploziva na vsakega pre­
bivalca naše celine.
Mirovno gibanje zato ne prizna nikakršne po­
trebe po povečevanju jedrske oborožitve, ki je 
že zdaj presegla vse meje razumnega in opravič­
ljivega. Ljudi ne zanimajo karakteristike ameri­

ških in sovjetskih raket in jedrskih nabojev in s 
kakšnimi razlogi poskuša ena ali druga stran 
utemeljevati njihovo izpopolnjevanje. Zahteva­
jo, naj se jedrska tekma ustavi, uporaba jedr­
skega orožja prepove, samo orožje pa postopo­
ma uniči na obeh straneh.
Glavna ovira pri tem je napetost in rivalstvo 
med obema blokoma, oziroma sam obstoj blo­
kov in logika njihovega gledanja na svet. Tudi 
evropska javnost začenja spoznavati, da je edi­
na rešitev človeštva v odpravi blokovske delitve 
in v vzpostavitvi novih mednarodnih odnosov, 
ki bodo zagotovili mir in varnost vsem narodom 
sveta, ne glede na razlike v njihovi družbeni 
ureditvi.

Marsikdo po svoje dojema 
neuvrščenost______________________
Odpor proti politiki blokov postaja osnova zu- 
najblokovske oziroma neuvrščene naravnanosti 
večine mirovnih gibanj v Zahodni Evropi, v 
deželah, ki so članice severnoatlantskega pakta 
(NATO). Seveda bi bilo preveč poenostavljeno, 
če bi trdili, da ta gibanja sprejemajo politiko 
neuvrščenih v vsej njeni celovitosti tako, kot so 
jo definirale države članice gibanja neuvrščenih, 
ki mu pripada tudi Jugoslavija.
Svojo neuvrščenost si v mirovnih gibanjih pred­
stavljajo različno. Eni tako naglašajo predvsem 
lastno neodvisnost od blokov in avtentičnost 
gibanja v odnosu do poskusov, da bi ga vpregli v 
interese enega ali drugega bloka. Drugi neuvr­
ščenost razumejo kot distanco do obeh blokov 
in zahtevo po ukinitvi njihove dominacije v 
Evropi, tretji tako izražajo svojo solidarnost z 
deželami tako imenovanega tretjega sveta.
Znano je, da je koncept mednarodnih odnosov, 
ki se je izoblikoval v gibanju neuvrščenih držav, 
mnogo bolj celovit. Zavzema se ne samo za 
odpravo blokov, ampak tudi za dejavno gradi­
tev novih mednarodnih odnosov, ne le v inte­
resu tako imenovanega tretjega sveta, ampak 
vsega človeštva. Na berlinski konferenci so se 
glede odnosa do tega gibanja pokazale po­
membne točke soglasja, pa tudi zadržkov in 
nerazumevanja.

Spoprijeti se z vsem, kar ogroža mir
Najpomembnejšo točko soglasja predstavlja 
spoznanje, da varnosti evropskih dežel ni mogo­
če ločiti od ostalega sveta in da se mora zato 
evropsko mirovno gibanje čutiti soodgovorno 
tudi za reševanje problemov miru in razorožitve 
v njihovi globalni razsežnosti. To spoznanje je 
toliko pomembnejše, ker je v evropskem mirov­
nem gibanju še vedno navzoč tudi močan etno- 
centrizem kot ostanek miselnosti, izoblikovane 
v desetletjih evropske gospodarske, politične in 
kulturne dominacije. Na konferenci so mnogi 
poudarjali, da bi veliko zablodo predstavljalo 
pričakovanje, da se bo Evropa osvobodila jedr­
ske grožnje in si zagotovila mir, dokler se v 
njeni soseščini ali kjerkoli na svetu ne pogasijo 
žarišča, iz katerih lahko izbruhne plamen sve­
tovnega požara. Narodi Evrope si tudi ne more­
jo zagotoviti varnosti in blaginje dokler se bo v 
svetu poglabljal prepad med razvitimi in nera­
zvitimi deželami in dokler vsi narodi ne bodo 
uživali svobode, neodvisnosti in pravice do sa­
mostojnega družbenega razvoja, brez zunanjega 
vmešavanja. Evropsko protijedrsko gibanje se 
zato ne more omejiti na boj proti evroraketam, 
ampak se mora spoprijeti z vsem, kar ogroža 
mir, in pri tem najti prave zaveznike po vsem 
svetu. Te ugotovitve smo na konferenci podprli 
tudi predstavniki jugoslovanske lige 'za mir, 
neodvisnost in enakopravnost narodov.
V skupinah, ki so obravnavale odnose med 
Evropo in »tretjim svetom,« so prišla do izraza 
tudi nekatera nerazumevanja bistva in vloge 
gibanja neuvrščenih. Nekateri aktivisti mirov­
nega gibanja, ki so zaradi svojih stališč v opozi­
ciji in stalnem spopadu s politiko svojih vlad, 
čutijo apriorno odbojnost do vsake politike, v 
katero so vključene državne ali tradicionalne 
parlamentarne politične strukture. V gibanju 
neuvrščenih vidijo predvsem politiko držav, ki 
jim zato ni privlačna, zlasti zaradi razmer zno­
traj posameznih dežel članic tega gibanja. K 
takim predsodkom prispeva tudi pomanjkanje 
obveščenosti, saj vemo, da je sedanji mednaro-

Ljudi ne zanimajo 
karakteristike ameriških in 
sovjetskih raket in jedrskih 
nabojev in s kakšnimi 
razlogi poskuša ena ali 
druga stran utemeljevati 
njihovo izpopolnjevanje. 
Zahtevajo, da se jedrska 
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dni sistem obveščanja pod močnim vplivom ve­
likih centrov in interesov razvitega sveta.
Na konferenci smo zato opozorili na družbene 
korenine neuvrščenosti in na to, kaj vse je giba­
nje prispevalo človeštvu, ne glede na svojo no­
tranjo strukturo in politiko posameznih dežel, 
saj je — med drugim — v vseh odločilnih trenut­
kih pomagalo reševati svetovni jnir in je izobli­
kovalo v svojem boju do zdaj najcelovitejši, pa 
tudi najbolj revolucionaren globalni koncept ra­
zvoja novih, pravičnejših in enakopravnejših 
mednarodnih odnosov. Tako je prispevalo tudi 
k oblikovanju vrednot, ki zdaj prehajajo v za­
vest mirovnih gibanj in postajajo vsebina nove­
ga mirovnega intemacionalizma.
Predsodke v odnosu do neuvrščenih vzbuja pri 
nekaterih tudi dejstvo, da prav v teh deželah 
prihaja do vojn, zlasti pa do sorazmerno visoke 
stopnje oboroževanja, kar kažejo tudi podatki o 
njihovem deležu v svetovni trgovini z orožjem. 
Taki pomisleki očitno premalo upoštevajo, da 
se v položaju teh dežel negativno odražajo ne le 
posledice kolonialne dobe, ampak tudi sedanje 
delitve sveta in prenašanja blokovskega rival­
stva na njihov teren v oblikah prikritega in 
odkritega vmešavanja in izkoriščanja notranjih 
težav in protislovij.

Pravica osvobodilnih gibanj je, da si 
z orožjem izbore svobodo
Nekaterim pripadnikom mirovnih gibanj, ki so 
zagovorniki odbijanja nasilja in odklanjanja 
orožja, povzroča težave tudi opredelitev do 
osvobodilnih gibanj in njihovega oboroženega 
boja. Vendar je razprava na konferenci javno 
podprla pravico narodov, da si tudi z orožjem 
priborijo ali ubranijo svojo svobodo in neodvi­
snost, če tega ni moč doseči drugače.
Zanimivo je, da se v mirovnem gibanju vse bolj 
uveljavlja zanimanje za notranjo, družbeno 
komponento politike neuvrščenosti kot tretje 
poti družbenopolitičnega in ekonomskega ra­
zvoja. Iz razočaranj nad modelom kapitalistične 
industrijske družbe in njenih variant sodobne 
ekonomske ureditve, kakor tudi nad modelom 
tako imenovanega realnega socializma, se pora­
ja v novi evropski levici vse zavzetejše iskanje 
»tretje poti razvoja« in poskus definiranja načel 
nove družbene ureditve, ki bi bila »po meri« 
človeku in preprečevala njegovo odtujitev. V 
tem iskanju se porajajo mnoge zamisli, ki so 
sorodne naši samoupravni družbeni viziji, pa 
tudi razne utopične predstave o možnosti popol­

ne deinstitucionalizacije družbenega življenja in 
uvedbe »kraljestva spontanosti«.
Jugoslavija, ki je svojčas močno prispevala k 
oblikovanju idejnega koncepta mednarodnih 
odnosov na temeljih neuvrščenosti, s svojimi 
izkušnjami v graditvi novih družbenih odnosov 
prispeva tudi k oblikovanju tako imenovane 
tretje poti družbenega razvoja, pri tem pa stro­
go spoštuje stališče, da si jo bo moral najti vsak 
narod sam, brez vsiljevanja tujih modelov in 
kakršnegakoli vmešavanja od zunaj.
Eno od vprašanj, ki so pomembna za strategijo 
neuvrščenega evropskega mirovnega gibanja, je 
tudi: kako preseči jaltski sporazum o razdelitvi 
interesnih območij v Evropi. Mnogi vidijo v tem 
sporazumu temelj sedanje blokovske razdelitve 
in stalno nevarnost za mir. Tudi na helsinški 
sporazum o evropski varnosti in sodelovanju 
gledajo izključno kot na potrditev Jalte. Glede 
preseganja njene dediščine pa se pojavljajo zelo 
različne zamisli.
Vemo, da je bil sporazum velikih sil v Jalti o 
povojni ureditvi Evrope in o razdelitvi območij 
vpliva akt tajne diplomacije in barantanja veli­
kih narodov z usodo drugih. Vemo tudi, da je 
takratni sporazum odražal realnost določenega 
mednarodnega trenutka v odnosih med velikimi 

'silami, udeleženkami protihitlerjevske koalicije. 
Ali je to enkrat za vselej zapečatilo usodo posa­
meznih narodov v Evropi? Ali je mogoče prese- 

. či jaltsko ureditev brez tveganja za mir? Na ta in 
podobna vprašanja različni interesi pogojujejo 
različne odgovore. Kaj je interes neuvrščenega 
mirovnega gibanja?
Prav gotovo Jalte ni mogoče preseči z novim 
aktom blokovskega sporazumevanja ali celo vo­
jaškega izsiljevanja. Jalto je mogoče preseči 
samo v procesu splošne preobrazbe odnosov na 
naši celini in z ustanovitvijo novega sistema 
varnosti, ki bo vsaki deželi omogočil svobodo in 
neodvisnost, ne glede na njeno velikost in druž­
beno ureditev. Prvi pogoj za to pa je preseganje 

'blokovskega hegemonizma in vzpostavitev ak­
tivnega mirobljubnega sožitja med narodi, ne 
glede na razlike v poteh njihovega notranjega, 
družbenega razvoja.
Prav v uveljavljanje takih odnosov naj bi posto­
poma vodil proces uresničevanja helsinške listi­
ne o evropski varnosti in sodelovanju. Zgrešeno 
je ocenjevati ta sporazum samo kot potrditev 
»statusa Quo«, vzpostavljenega v Jalti. Pomen 
helsinškega sporazuma ne gre zoževati na dolo­
čila o nedotakljivosti meja, saj je sporazum kot 
celovit dokument o temeljih evropskih odnosov 
odprl tudi nove možnosti za miroljubno reševa­
nje vseh vprašanj položaja evropskih narodov in 
tudi za svoboden razvoj notranjih družbenih 
procesov v pogojih miru in nevmešavanja.
Uresničevanja helsinške listine niso minirali do­
godki na Poljskem — kot zdaj trdijo nekateri na 
konferenci v Madridu — ampak poskusi, izkori­
stiti notranjo krizo v tej deželi za spremembo 
njenega mednarodnega statusa, posredno pa tu­
di razmerja sil v odnosih med obema blokoma.

Ne posrednik med velesilama, ampak 
aktiven dejavnik
Zato je razumljivo, da se neuvrščeno mirovno 
gibanje opredeljuje v podporo nadaljnjemu raz­
vijanju procesa evropske varnosti in sodelova­
nja, ki je zdaj blokiran, kar kaže tudi zastoj 
konference v Madridu.
Za preseganje tega stanja smo se še posebej 
zavzeli predstavniki mirovnih gibanj neuvršče­
nih in nevtralnih dežel Evrope, ki smo se zbrali 
pred začetkom berlinske konference. Dogovori­
li smo se, da bomo okrepili svoje delovanje v 
okvirih naporov za uresničevanje helsinškega 
sporazuma. Zavzeli smo se za to, da se vloga 
neuvrščenih in nevtralnih dežel ne bi omejila na 
posredništvo med velesilama, ampak da bi one 
postale aktiven partner v vseh pogajanjih, 
vključno z jedrskimi in da bi tako prispevale k 
iskanju rešitev v interesu vseh evropskih naro­
dov. Prav dežele zunaj blokov namreč ta interes 
lahko najobjektivneje spoznajo in zastopajo.

V Evropi se obeta burna jesen
Na berlinski konferenci nismo sprejemali po­
sebnih sklepnih dokumentov in resolucij. Njen 
namen ni bil povezati evropskih protijedrskih 
gibanj v nekakšno homogeno celoto, ker bi to 
bilo v nasprotju z njihovo širino in pestrostjo. 
Vsaka skupina v njej se bo še naprej samostojno 
odločala o tem, kaj bo sprejela v svoj program iz 
izkušenj in pogledov drugih. Vendar je srečanje 
omogočilo udeležencem iz raznih dežel, da so se 
dogovarjali tudi o skupnih in koordiniranih na­
stopih in vzajemni podpori. To bo brez dvoma 
okrepilo širino in vpliv nadaljnjih mirovnih ak­
cij.
Najburnejši dnevi bodo za protijedrsko gibanje 
v deželah Zahodne Evrope nastopili jeseni, ker 
oktobra pričakujejo že prihod ekip za namesti­
tev novih ameriških raket. Proti temu napove­
dujejo vse ostrejši in vse širši odpor. V krajih, 
kjer je predvidena postavitev raket, se priprav­
ljajo množične akcije, med drugim tudi organi­
zirane enake blokade, kakršna je bila spomladi 
v angleškem Greenham Commonu, ko je tride­
set tisoč žena v živem obroču zaprlo ta kraj. V 
nekaterih deželah se zavzemajo za razpis refe­
rendumov, ki naj bi plebiscitarno potrdili razpo­
loženje proti uvajanju novega jedrskega orožja. 
Nekatere politične stranke in sindikalne organi­
zacije, ki so doslej omahovale, obljubljajo od­
ločnejšo udeležbo v odporu proti postavljanju 
raket. Tako, na primer, pričakujejo, da bo v 
Zvezni republiki Nemčiji tudi SPD zavzela od­
klonilno stališče, če ne bo čas do oktobra prine­
sel drugih rešitev. Na krščanske množice vpliva­
jo tudi stališča škofovskih konferenc v Nemčiji 
in Avstriji, ki so po zgledu ameriških škofov 
pozvale k prekinitvi jedrske tekme.

Kako spiralo jedrskega ravnotežja 
usmeriti navzdol ?
V Berlinu so sodelovali tudi predstavniki ameri­
ške kampanje za zamrznitev proizvodnje jedr­
skega orožja in postopno zmanjšanje zalog. 
Zmaga resolucije o zamrznitvi v ameriškem 
kongresu tudi v Evropi nekaterim vliva upanje, 
da bo morda do jeseni le prišlo do kakšnih 
kompromisnih rešitev. Egon Bahr, eden vodil­
nih politikov SPD, ki je na konferenci utemelje­
val poročilo tako imenovane Palmejeve komisi­
je o razorožitvi in vzajemni varnosti, je med 
takimi možnimi potezami omenjal predlog, da 
se rok za pogajanja v Ženevi podaljša za leto ali 
dve in da se prav za toliko časa odloži tudi 
namestitev novih raket. To bi omogočalo, da 
obe strani še presodita svoje ravnanje in posku­
šata najti osnovo za kompromis, ki bi ustavil 
nadaljnjo jedrsko tekmo in pomenil začetek 
pomikanja spirale jedrskega ravnotežja navz­
dol.
Vse to so seveda le ugibanja. Evropsko protije­
drsko gibanje se pripravlja na težak in dolgotra­
jen boj. Njegov cilj je vplival na mednarodno 
dogajanje in politiko vlad prek množičnih akcij 
in drugih oblik mobilizacije javnega mnenja 
proti nadaljnjemu širjenju jedrskega orožja na 
našem kontinentu. V ospredju tega boja je zdaj 
odpor proti postavljanju novih ameriških raket. 
Toda končni cilj je Evropa brez jedrskega orož­
ja na obeh straneh. Zato so njegove akcije 
hkrati tudi pritisk na Sovjetsko zvezo, da prispe­
va k iskanju sporazuma in ustavitvi jedrske 
tekme.
Evropsko mirovno gibanje za jedrsko razoroži­
tev postaja tako vse pomembnejši dejavnik boja 
za ohranitev miru in tudi uveljavljanje ciljev in 
vrednot politike neuvrščenosti na tleh naše ce­
line.
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POGOVOR Z
VELEPOSLANIKOM SFRJ V 
TOKIU ILUO TOPALOSKIM

Japonci niso 
za poslovno 
romantiko
Odnose med Jugoslavijo in Japon­
sko lahko ocenimo pozitivno, kot 
dobre, kar je pokazal tudi obisk 
donedavnega predsednika skupšči­
ne SFRJ Raifa Dizdareviča v To­
kiu in japonskih parlamentarcev v 
Jugoslaviji. Ne bi pa tega mogli 
trditi za ekonomske odnose med 
državama. Naj zadostuje le en po­
datek: pri 290 milijardah dolarjev 
japonske zunanjetrgovinske me­
njave je bila Jugoslavija lani udele­
žena le z okrog 200 milijoni dolar­
jev.

Takšna je telegrafska ocena jugoslovansko- 
japonskih političnih in gospodarskih stikov. 
V pogovoru za Delo jih je osvetlil veleposla­
nik SFRJ na Japonskem Dija Topalosld, eden 
izmed doajenov naše diplomacije, saj pred­
stavlja Jugoslavijo v svetu že 30 let. Z njim se 
je pogovarjal Vlado Šlamberger.
DELO: Lanska blagovna menjava med drža­
vama je bila 75 milijonov dolarjev japonske­
ga izvoza, mi smo izvozili na Japonsko le za 
25 milijonov dolarjev. Poznavalci pravijo, da 
so letošnji obeti nekoliko boljši. Mar menite, 
da so to realne vsote ali ste na strani tistih, ki 
pravijo, da je japonsko tržišče z naše strani 
neizkoriščeno?
TOPALOSKI: Podatki so nekoliko nezanes­
ljivi, ker je treba računati, da imajo Japonci 
fiskalno leto od 31. marca do 31. marca, torej 
gre za različni obdobji. Po zadnjih podatkih 
je naš deficit v razmerju 1:2, bil je že 1:7, 
lanski pa 1:3. Pri teh številkah ni upoštevan 
skupni nastop naših in japonskih podjetij v 
tretjih državah - zlasti se je uveljavil kot 
partner — podizvajalec trboveljski Rudis — in 
dohodek od pomorskega prometa, ki je bil 
lani okrog 30 milijonov dolarjev. Krivda za 
tako skromno menjavo je na obeh straneh. 
Na eni strani Japonci ne naredijo dovolj, da 
bi se povečal uvoz iz Jugoslavije, na drugi 
strani pa dela napake naše gospodarstvo, ker 
se noče spustiti v konkurenco na zahtevnem

japonskem trgu. Prevladuje, menim, še mi­
selnost, da laže prodajamo v ZR Nemčiji in 
drugih zahodnoevropskih državah. Ne bo 
pretirano, če rečem, da bi bila realna zuna­
njetrgovinska menjava med državama 500 
milijonov dolarjev letno. Izvozili bi lahko 
namreč veliko, od rud do vina, od slovenske 
industrije bi se — ob steklarjih iz Rogaške 
Slatine — lahko poskusila tudi Iskra z elek­
tronskimi elementi, tekstilci in drugi. Ob naši 
dobri hrani je prava sramota, če naj mi bo 
dovoljeno tako reči, koliko prodajo, recimo, 
hrane na Japonsko samo Bolgari, od jogurta 
naprej, pa Madžari, čeravno njihova živila 
niso boljša od naših.

DELO: Morda je krivda tudi v tem, da neka­
teri naši »ljudski« poslovni običaji niso po 
japonskem okusu oziroma nimajo dosti stič­
nih točk s poslovno moralo, na katero Japon­
ci veliko dajo.
TOPALOSKI: Naj večja slabost naših po­
slovnih ljudi je nekakšno romantično razpo­
loženje, da se v tujem svetu predstavljamo 
takšne, kakršni naj bi bili, in ne takšne, ka­
kršni v resnici smo. To romantičnost bi radi 
prenesli tudi v poslovni svet. Tega pa Japonci 
kot izredno natančni ljudje, ki ne priznajo 
improvizacij, ne prenesejo. Pri njih tisto, kar 
rečejo, tudi drži.

Japonci so pripravljeni plačati vse, kar 
je dobro
Lahko rečem - s tem se strinjajo tudi sode­
lavci, ki so dalj časa na Japonskem, sam sem 
namreč šele deseti mesec — da Japonci Jugo­
slavije ne podcenjujejo, res pa je, da premalo 
vedo o nas, tudi po naši krivdi. Mislim, da 
smo premalo dejavni tudi v znanosti in kultu­
ri; tu bi morali znati bolje izkoriščati smisel 
Japoncev za vse, kar je dobrega in zanimive­
ga. Vse to so pripravljeni plačati, kar zlasti 
dobro izkoriščajo od naših sosedov Bolgari.
DELO: Na Japonskem se, pravijo poznaval­
ci, še zdaj spominjajo kulturnih dogodkov, k! 
jih je bilo več ob obisku predsednika Tita 
1968. leta, nepozabne so naše ikone in fre­
ske, pa Čangalovičev nastop in ni redko sliša­
ti tudi za spomine na Slovenski oktet.
TOPALOSKI: Prav to sem hotel reči, da v 
zadnjih desetih letih ni bilo nič tega, čeravno 
so Japonci pripravljeni nositi vse stroške. To 
je kaj slabo spričevalo za nas, za naše ambici­
je. Zdaj bomo poskusili s Pogoreličem, ki bo 
tu gostoval ves mesec.

Dija Topaloski (Foto: Tanjug)

DELO: Tudi mi premalo poznamo japonsko 
miselnost.

TOPALOSKI: Japonci nočejo ničesar nare­
diti na hitro. To je ena njihovih značilnosti, 
na katero se naši poslovni ljudje nikakor ne 
morejo privaditi. Za naše gospodarstvenike 
je takšno »odlašanje« nerazumljivo, ker ne 
poznajo japonskega sistema, ki se razlikuje 
od zahodnoevropskega. Japonci nikoli ne da­
jo takpj odgovora, ko gre za posel ali za 
pomembnejšo odločitev. Japonski partner 
zmeraj pravi - posvetoval se bom. Potem to 
res steče, toda od spodaj navzgor (za razliko 
od velikih šefov v zahodnoevropskem gospo­
darstvu, ki so pripravljeni tudi sami odločati). 
Ko dosežejo konsenz, za kar potrebujejo čas, 
in ko so res vsestransko proučili predlog, 
zbrali vse podatke — kar jim ob razviti infor­
macijski poslovni mreži po vsem svetu ni 
težko — so pripravljeni sporazumeti se. In ko 
sklenejo pogodbo, seveda dolgoročno, potem 
ta drži, kot bi bila jeklena. V tem se precej 
razlikujejo od naših poslovnih ljudi, ki na 
izpolnjevanje dolgoročnih pogodb radi hitro 
pozabijo, če se jim kje drugje obeta kratko­
ročni ali enkratni večji dobiček — in ki prehi­
tro obupajo ali hočejo rezultate. Tako so, 
recimo, čez pogodbo med Hondo in Standar­
dom Osijek naši gospodarstveniki že naredili 
križ, Japonci pa so si vzeli čas in ugotovili, da 
jih ta posel zanima. Podobno bo kot kaže, z 
vlaganjem v novi ljubljanski hotel na Gospo­
darskem razstavišču.

DELO: Nauk za odnose z Japonci je torej 
delati tako, kot delajo oni: smehljaje, vlju­
dno, toda s temeljitim premislekom.

TOPALOSKI: Da. Rad bi še to rekel: na 
gospodarskem področju premalo izkorišča­
mo siceršnje dobre stike z Japonsko. Jugosla­

vija je bila ena prvih držav na svetu, ki je 
priznala Japonsko po drugi svetovni vojni in z 
njo vzpostavila diplomatske odnose. Temu 
dajejo tukaj večji pomen kot mi v Jugoslaviji. 
Zlasti je bilo to očitno ob 30. obletnici vzpo­
stavitve odnosov, ki so jo Japonci slovesno 
obeležili, objavili so članke o Jugoslaviji, pri 
nas pa je šlo to skoraj neopazno mimo.

DELO: Torej se je Jugoslavija večkrat poja­
vila v sredstvih javnega obveščanja in verjet­
no v lepši luči kot sicer.
TOPALOSKI: Jugoslavija je v japonskem 
tisku prikazana dosti enostransko. Pred tremi 
leti je bilo polno špekulacij o tem, kaj bo z 
Jugoslavijo po Titu. Potem so morali priznati, 
da smo to odbobje obvladali in da se je naša 
država pokazala kot zrela družba. Pač pa so 
bili Japonci zelo enostransko obveščeni o do­
gajanjih na Kosovu. Dosti črna so tudi poro­
čila o našem gospodarskem položaju. Japonci 
namreč vse gledajo skozi suhe ekonomske 
številke. Ne poskušajo prikazati vsaj del 
uspehov, ki smo jih dosegli v razvoju kot 
družba, država in ekonomija.

DELO: V tako razvitem gospodarstvu, ob 
japonskem gospodarskem čudežu, kot ga 
imenujejo strokovnjaki, imajo drugačna me­
rila.
TOPALOSKI: Japonski gospodarski čudež, 
če ga že omenjate, ima dve plati: eno so 
velike družbe, ki jim dobro gre, kjer imajo 
delavci zagotovljeno socialno varnost in rela­
tivno veliko udobje pa še to mora delavec 
plačati kaj drago. Cisto drugače je v majhnih 
zasebnih podjetjih, kjer so za delavca raz­
mere izredno težavne. Zato o Japonski ni 
moč v celoti govoriti o gospodarskem čudežu 
— ob vsem priznanju za nesluten gospodarski 
razmah — saj imajo tudi oni veliko podjetij, 
mislim, da so ta kar v večini, kjer na delov­
nem mestu nimajo glasbe ali gimnastike, kjer 
so nepopisno izkoriščani in delajo v izredno 
slabih razmerah.

DELO: In od kod potem po vaše ta njihov 
prodor na svetovni trg, prodor, ki ne samo v 
Združenih državah Amerike ampak tudi v 
evropski gospodarski skupnosti sproža vse 
hujše odpore, saj postavljajo visoke ovire, da 
bi se zavarovali pred poceni in kakovostnim 
japonskim blagom?

TOPALOSKI: Mislim, podobno kot mnogi 
poznavalci te dežele, da Japonci niso ustvar­
jalen narod, toda imajo izredno sposobnost

za kompilacijo, dokazano največjo na svetu. 
Njihov pogled, od kar so se odprli v svet — ne 
smemo pozabiti, da je bilo od 13. do 17. 
stoletja prepovedano, da bi na japonska tla 
stopila noga tujca — je usmerjen v to, da 
gledajo, kaj so odkrili drugi in kaj bi se dalo 
uporabiti. Sposobni so pobrati vse, kar je 
najboljšega na svetu in iz dveh vrhunskih 
dosežkov narediti nekaj tretjega, kar je še 
bolj popolno od originala in potem resnično 
najboljše na svetu.

Japonski čudež: posnetek boljši od 
izvirnika
Bistvo pa je, da Japonci morajo že imeti 
nekaj v rokah, iz česar potem ustvarijo naj­
večji dosežek, naj gre za elektroniko, za raču­
nalnike, za video tehniko, za robote. Recimo, 
če danes v video tehniki vidijo zaščitno znam­
ko Nippon (Japonska), potem se ve, da je to 
svetovni, za druge skoraj nedosegljiv vrh. 
Dosegli pa so ga tako, da so proučevali vr­
hunske dosežke drugih, na osnovi teh izku­
šenj pa potem presegli vse izvirnike in part­
nerje.
DELO: Omenili ste robote. Znan je podatek, 
da ima Japonska več robotov (140.000) kot 
ves drug svet skupaj (100.000). Vsak robot 
pa pomeni zaposlitev nekaj manj delavcev. 
Prav zdaj smo brali podatek, da je po letu 
1955 nezaposlenost na Japonskem lani prvič 
spet presegla 2 odstotka. Ali to ne pomeni, 
tudi večjega odpora zoper uporabo robotov v 
proizvodnji?
TOPALOSKI: Mislim, da na Japonskem ni 
strahu, kar zadeva to zvezo med živo delovno 
silo in roboti. Prvič, podjetja ponavadi ne 
odpuščajo delavcev, ki jih nadomestijo z ro­
boti, ampak jim dajejo nekaj časa manjšo 
plačo, dokler jih ne prekvalificirajo. Drugič, 
na Japonskem je izredno razvita terciarna 
dejavnost, tako da nezaposlenost ni hud pro­
blem. Drobno gospodarstvo ima spet svoje 
korenine. Po prebivalcu imajo Japonci največ 
na svetu športnih terenov, pa tudi raznih 
lokalov - bifejev, če bi jim rekli po naše, 
kavarnic in drugih lokalov, zlasti pa igralnic 
(ne iger za denar, ampak avtomate za zabavo
— op. p.), skratka, imajo izredno razvito pe­
stro ponudbo oziroma kulturo prostega časa. 
Zato ni strahu, da bi roboti izvrgli človeka.

Roboti delajo bolje, če zraven ni ljudi
Naj povem kot zanimivost, da sem bil na 
obisku v tovarni robotov FANUC. Občutek 
sem imel, kot da sem na drugem planetu ali 
kot bi bil na nekakšni razstavi, le da niso 
razstavljene slike, ampak je to prostor, v 
katerem roboti izdelujejo robote. V tej naj­
večji tovarni robotov na svetu je v proizvod­
nji zaposlenih le sto delavcev, 50 pa v upravi. 
Cez noč, recimo, nadzoruje ves delovni pro­
ces en sam delavec za komandno ploščo. Če 
kateri od robotov ne dela dobro, dobi delavec 
signal in odpravi napako. Direktorju sem v 
šali rekel: Veliko zaupate robotom. In veste 
kaj mi je odgovoril: Roboti bolje delajo, ko 
so sami, kot bi bili bolj srečni, če so v tovarni
- brez ljudi.
DELO: Ti roboti potem zamenjujejo ljudi 
tam, kjer je proizvodni proces najbolj neva­
ren za človeka, recimo v avtomobilskih indu­
striji.
TOPALOSKI: Točno. Treba pa je dodati še 
dvoje: Američane in Zahodne Nemce so v 
izdelavo robotov Japonci sprejeli bolj zaradi 
vljudnosti kot iz potrebe. Naj mi bo dovolje­
no, da spet ponovim misel: z roboti so začeli 
Amerikanci, Japonci so od njih posneli proiz­
vodnjo, jo čudovito izpopolnili in Amerikan­
ci zdaj lahko samo še gledajo, kako so jih 
Japonci prehiteli.
In drugič, robote vključujejo v proizvodnjo 
samo v velikih družbah, medtem ko je v 
majhnih zasebnih podjetjih še ogromno kla­
sičnega izkoriščanja delavca po kapitalu in 
človeka po človeku.

Japonci so sposobni pobrati 
vse, kar je najboljšega na 
svetu in iz dveh vrhunskih 
dosežkov narediti nekaj 
tretjega, kar je še bolj 
popolno od originala in 
potem resnično najboljše na 
svetu.

DELO: Omenili ste, da so izkoriščani tudi 
delavci v večjih podjetjih, vsaj gledano iz 
našega zornega kota.
TOPALOSKI: Čeravno ima delavec, ko en­
krat dobi zaposlitev, zagotovljeno socialno 
varnost, precejšnje ugodnosti (bonusi, kot so 
dvanajsta ali petnajsta plača, krediti, če go­
vorim o uradnikih so to organizirane zabave, 
ki jih plača podjetje, podjetja, ki jim gre 
dobro, plačujejo šolanje otrokom svojih za­
poslenih, zagotovijo jim zaposlitev v podjetju 
itd.) jih mora drago plačati, saj delodajalec 
potegne iz njega zadnje atome moči. Čeravno 
imajo večinoma konec delovnika ob 17. uri, 
luči po pisarnah gore pozno v noč. Nikomur 
ne pride na misel, da bi odšel z delovnega 
mesta, dokler šef še vztraja v pisarni, veliko­
krat si vzamejo delo domov tudi ob koncu 
tedna. Da ne govorim o tem, da so trgovine 
zvečine odprte sedem dni na teden, ker je 
trgovcem žal za vsak jen (100 jenov je okrog 
35 dinarjev — op. p.), ki bi šel v prazno, če bi 
imeli ob nedeljah prosto.

Priroda je bila škrta________________
Res pa je tudi, da je Japonec navajen živeti 
skromno. Priroda je bila do njega zelo škrta, 
saj mora praktično uvoziti skoraj vse, če iz­
vzamemo riž. In čeravno imajo narodni doho­
dek okrog 10.000 dolarjev na prebivalca, 
večinoma žive, kot bi imeli le 3.000 dolarjev. 
Zaradi takšnih naravnih razmer jim je tudi 
delo postalo prirojena lastnost, tu je še želja 
po večji produktivnosti, neverjetna delovna 
disciplina in spoznanje, da je od deleža posa­
meznika odvisen obstoj družbe na eni strani, 
na drugi pa, da bo delavec živel bolje tudi 
sam, če bo družba bogatejša.
Sklep, ob katerem bi se veljalo zamisliti tudi 
pri nas, bi lahko bil, povezan z Japonsko: za 
razvoj ni najbolj pomembno bogastvo, ki ga 
ima neka država, ampak je najpomembnejši 
dejavnik — človek. Japonci, ki so praktično 
brez vsega, saj morajo uvoziti vse surovine, 
pretežni del hrane, vso nafto, so dosegli več 
od mnogih držav, ki so nekajkrat bogatejše z 
vsem tistim, česar Japonska nima.

Sicer pa vas bodo o podrobnostih, zlasti o 
ekonomskih odnosih Jugoslavija — Japonska 
in japonskem gospodarstvu seznanili naši tri­
je ekonomski svetniki na veleposlaništvu v 
Tokiu, ki vas že pričakujejo.
DELO: Ne pustiva jih čakati.

Japonska avtomobilska industrija (na sliki Nissan z datsuni) si veliko pomaga z roboti (Foto: dokumentacija Dela)

S POTI PO ALŽIRIJI (5)

Jug meditacij,
urbaniziranih
oaz

To so že alžirske Visoke planote. 
Malo prej smo pustili za seboj At­
las, ki varuje rodovitnost severa, 
pokrajina se zdaj zravna in razteg­
ne v neizmernost na vse strani. Ze­
lenine severa ni več, zamenjajo jo 
pastelni rjavkasto-zelenkasti od­
tenki, spreminjajo se tudi barve 
arhitekture: bleščečo sredozemsko 
belino zgradb na severu izrine bar­
va peska, hiše postanejo oglate, z 
ravnimi strehami; zakaj bi tudi bile 
poševne, dež pada tu zelo redko.

A mesteca, na vstopnih in izstopnih cestah 
opremljena z nekakšnimi miniaturnimi slavo­
loki, so še vedno dokaj pogosta. Tradicional­
na ogrinjala s kapuco, ponavadi temno rjava, 
tu ponekod že prevladujejo. To so praktična 
oblačila, potrebna za to ostro podnebje z 
velikimi temperaturnimi nihanji. 'Občutno 
hladneje je kot v Alžiru. Gostilnica, kjer se 
ustavimo za petnajst minut, je prava ledeni­
ca. Lastnik za nekakšnim keramičnim pultom 
se veselo reži nepričakovanemu prometu in 
nam z dvema pomočnikoma, gotovo sinovo­
ma, streže s kavo in tradicionalnim metinim 
čajem - gostje na stolih pred gostilno ostane­
jo za nekaj minut brez postrežbe, a saj se jim 
nikamor ne mudi (in tudi naročajo ne veliko). 
Eden naših novinarjev — vse to okolje je za 
nas po treh dneh na evropeiziranem severu še 
velika novost — se naglo slika z mimoidočim 
možakarjem v kapucasti obleki. Možak hiti 
mimo, a se na prošnjo ustrežljivo ustavi, se da 
slikati za družinsko fotografijo, potem takoj 
odide naprej; ljudje so tu očitno res tako 
znamenito gostoljubni in prijazni, kot je prej, 
še v avtobusu, rekel eden izmed naših sprem­
ljevalcev.
Potem spet naprej po Visokih planotah, tem 
vmesnem svetu med ozkim zelenim pasom na 
severu in orjaško Saharo na jugu, svetu, ki 
ima nekaj od obeh skrajnosti Alžirije. Čez 
čas se nehamo zanimati za pokrajino, pozor­
nost pritegne spektakel na cesti.
Ob njej sta nas čakala dva policista na motor­
jih. Spremljala nas bosta do upravnega sredi­
šča te vilaje in potem do mej • te upravne 
enote. To policijsko spremstvo smo imeli ne­
kaj sto kilometrov, le da so se posadke na 
mejah vilaj izmenjavale. Policista sta takoj 
začela delovati. Vozila sta pred nami, se dvi­
govala na motorjih, vozila občasno brezroč-__
no, pospeševala in zadrževala svoja močna 
stroja, vmes pa ves čas upočasnjevala in poši­
ljala na rob ceste nasproti vozeče avte. Voz­
niki v njih so — pač v skladu s svojim tempe­
ramentom in odnosom do oblasti - upočasni­
li, zapeljali bolj ali popolnoma na rob, veliko 
jih je tudi ustavilo. Potrebe po tej imenitni 
predstavi vsekakor ni bilo, kajti promet je bil 
redek, pokrajina ravna, cesta široka. A za 
Alžirijo je bil ta prizor morda vendarle simp­
tomatičen: močna država se ne pomišlja raz­
kazovati svoje avtoritete in ljudje ji voljno 
izkazujejo spoštovanje, zlasti, če je uniformi­
rana. Mi smo se sprva ob tem nenavadnem 
umikanju sredi velikanske odprte pokrajine 
hočeš nočeš počutili malo trapasto. Potem se 
na to hitro navadiš.

»Zelena pregrada« naj bi ustavila 
puščavo__________________________
Na robu Visokih planot, puščava ni več daleč. 
Vse okoli nas, do koder seže pogled, se v 
svežem vetru upogibajo drevesca, segajoča 
od kolen do pasu. Pred nami je nekaj maket, 
pred njimi mož v uniformi. Malce 'irealen 
prizor, te makete sredi te zelene nepregle­
dnosti. Tu je eno izmed središč enega velikih 
alžirskih projektov, tako imenovana »zelena 
pregrada«. Po vsem obrobju Visokih planot, 
na meji s Saharo, zasajajo Alžirci pas drevja,

dolg 1200 in širok od 5 do 20 kilometrov, 
pas, ki naj bi zadržal počasno, a nezadržno 
napredovanje peska proti severu. Včasih je 
bil tu, pravi mož v uniformi, kar bogat gozd, 
toda človek ga je degradiral. Zdaj naj bi 
prodiranje puščave zadržale neštevilne sadi­
ke borov in cipres, dovolj nezahtevnih, da 
uspevajo tudi v tem polpuščavskem podneb­
ju. Ko bo zelena pregrada končana, naj bi 
preraščala tri milijone hektarov. Orjaški 
načrt torej, ki ne teče čisto po programu. 
Spočetka so zeleni pas zasajali predvsem pro­
stovoljci, toda ta prostovoljnost se ni obnesla, 
in zdaj dela tu tudi vojska. Alžirska armada 
je nasploh pomemben javni graditelj. »Mi 
nismo klasična poklicna vojska,« nam je re­
kel neki major na gradbišču železniške trase, 
kjer so velikanske bagerje vozili samo vojaki 
(Alžirci gradijo zdaj prvo železniško progo 
po francoskem odhodu), »80 odstotkov svo­
jega časa porabimo za graditev dežele.« Ma­
jor nam seveda ni govoril o tem, da je vojska 
tudi sicer obdržala pomembno vlogo v poli­
tičnem življenju dežele - predsednik Šadli je 
bil aktiven vojak, vojska tudi formalno sode­
luje v oblastnih strukturah na vseh ravneh. 
No, če se vrnemo k zelenemu pasu: čeprav 
projekt torej zaostaja za načrti, je to za alžir­
sko prihodnost zelo pomemben program in 
jasno znamenje, da skuša alžirska družba s 
sedaj razpoložljivim naftnim denarjem, ki ga 
včasih uporablja ekstenzivno in za prestižne 
objekte, organizirano in z razmislekom vpli­
vati na prihodnost bodočih generacij.

Sahara ima svojo moč
Naposled puščava. Vsekakor pa smo šele na 
vratih globoke Sahare: do južne alžirske me­
je je še 1500 kilometrov, toliko kot od Alžira 
do Pariza. A vse je tako, kot mora biti v 
puščavi. Asfaltna cesta s svojim kar živahnim 
prometom je svet zase in tujek v tem svetu na 
obeh straneh asfalta, kjer je vsake toliko 
videti nomade s kamelami in šotori, kjer se 
kamnita puščava izmenjava s peščenimi sipi­
nami, kjer je vse videti nekam čudno po­
spravljeno, kot da bi neštevilni buldožerji 
pripravili nečemu orjaškemu namenjeno 
gradbišče, opravili svoje delo in ga prepustili 
soncu, vetru in mrzlim zvezdnatim nočem. To 
okolje ima svojo moč. Drugače eden naših 
spremljevalcev, alžirski novinar vsaj na videz 
zelo prozaične narave, pač ne bi začel mediti 
rati o puščavskih ljudeh: o tem, kako se 
nenehno pomikajo čez globoko puščavo za 
cilji, ki jih ne moreš prav ugotoviti, o tem, da 
so mnogi zelo bistri ljudje, ki pa kar naprej 
samo meditirajo (kot on izjemoma) in so 
morda nesrečni, ker njihov svet počasi in 
neusmiljeno izginja; ne fizično, kajti nedo­
taknjena puščava ostaja dovolj ogromna,

In narava je nekako 
pravična. Severu je dala 
rodovitno zemljo in vlago, 
jugu pa nafto. Nafta in 
denar, ki ga nafta prinaša, se 
sicer odlivata na sever, a 
deloma se zdaj, ko se skuša 
Alžirija razviti malo bolj 
policentrično, po malem 
vračata v te enklave oaz in 
industrijskih centrov. To 
ustvarja na jugu, ki je 
stoletja čemel na mestu, 
novo samozavest, novo 
dinamiko in včasih tudi 
visokoleteče, najbrž 
nerealne načrte.

temveč tako, da civilizacija počasi srka njiho­
ve otroke.
Vsake toliko pademo v oazo. Spremljevalci, s 
katerimi smo že domači, napovedujejo te 
prihode z letalskim besednjakom... zdaj 
zdaj bomo pristali v oazi... Ta jezik se res 
vsiljuje. Puščava se nenadoma brez vsakega 
razloga konča in zaželeni, spodaj nekje mora 
biti voda. Eden izmed nas, dober poznavalec 
arabskega sveta, je včasih navdušen: to je 
prava, nedotaknjena Arabija, ponavlja. A 
večinoma smo razočarani. Ko se pripeljemo 
bliže, postanejo palme redkejše, umazane od 
peska in prahu, tla pod njimi gola ... in vsaka 
puščava je seveda zbirališče ljudi, nove 
zgradbe izrinjajo in požirajo stara idilična 
jedra, buldožerji, tovornjaki, sveže skopani 
jarki, kabli in vse druge pritikline civilizacije 
in materialnega razvoja se širijo prek starih 
zelenih mej oaz, čeprav nekako ne bi smele 
biti tukaj. Za ljudi od tod pa seveda vse to

pomeni zboljševanje življenja. Narava je tu 
zelo trda in ljudje jo zdaj popravljajo.

In narava je nekako pravična. Severu je dala 
rodovitno zemljo in vlago, jugu pa nafto. 
Nafta in denar, ki ga nafta prinaša, se sicer 
odlivata na sever, a deloma se zdaj, ko se 
skuša Alžirija razviti malo bolj policentrično, 
po malem vračata v te enklave oaz in indu­
strijskih centrov. To ustvarja na jugu, ki je 
stoletja čemel na mestu, novo samozavest, 
novo dinamiko in včasih tudi visokoleteče, 
najbrž nerealne načrte. Neki srednji lokalni 
kader nam je prepričano pripovedoval, da bo 
jug s svojimi domnevnimi velikanskimi zalo­
gami podtalne vode prej ali slej postal tudi 
kmetijsko pomemben. Nafta in voda, to da je 
kombinacija, ki odpira možnosti.
Toda realnost je za zdaj še drugačna. Alžirski 
jug je še vedno predvsem nekakšna vroča 
Sibirija, torej dežela z velikim podzemnim 
bogastvom in revna z razumljivostmi civiliza­
cije. Nič čudnega torej, če morajo oblasti 
strokovnjakom, ki jih tu potrebujejo, nastav­
ljati materialne vabe. V posameznih južnih 
območjih, ki jih je država razglasila za pre­
dnostna, so plače tudi dva- do trikrat višje 
kot na severu. Vsako malo večje naselje ima 
svoje letališče, kjer pristajajo letala z izdelki s 
severa in od koder si hodijo v civilizacijo 
oddihovat sem priseljeni strokovnjaki. Za jug 
je še bolj kot za sever pomembno, da se v 
časovno strogo omejenem naftnem obdobju 
vsaj kolikor toliko postavi na noge in se 
razvije. Kajti sicer se bo v obdobju po nafti 
vrnil v čas, ko svet urbaniziranih oaz ne bo 
imel ničesar več ponuditi nomadskim otro­
kom.

Nova turistična politika
Zabavno je opazovati ta prizorček v hotelu v 
puščavskem mestu Ghardaia. V preddverju 
prostranega, imenitnega hotela se gostje že 
vsaj pol ure spotikajo ob privihano preprogo. 
Številnega vljudnega in sicer zelo ustrežljive­
ga osebja to niti najmanj ne moti - nihče ne 
poravna preproge. In to je drugače odličen 
hotel, precej odstopa od hotelov, v katerih 
sicer prenočujemo. Je last ministrstva za turi­
zem in torej državen, kot so praktično vsi 
hoteli v Alžiriji. Turizem je tu na splošno 
zanemarjena veja; za tujce država dolgo ni 
bila posebno zainteresirana (nekateri to pojas­
njujejo kot posledico splošne zaprtosti alžir­
ske družbe), za domače turiste je bilo tudi 
malo storjeno (to je nasledek dolgotrajne 
usmeritve, ki Alžircu razen zaposlitve in 
brezplačnega šolstva ter zdravstva ni veliko 
ponujala). Kolikor so turizem le razvili, so ga 
v obliki turističnih kompleksov. Od tega pa ni 
nihče nič imel, nam je rekel neki sobesednik: 
za Alžirce so bili predragi, za tujce preveč 
odrezani od normalnega življenja.
Zdaj je v veljavi nova turistična politika. Kar 
zadeva domače goste, poteka velika kampa­
nja in tudi že akcija za t. i. ljudski turizem. 
Predvsem na sredozemski obali bodo zgradili 
vrsto kampingov, kjer bo življenje subven­
cionirano in poceni. Novo veljavo je očitno 
dobil tudi tuji turist, ki pa ga bo skušal priteg­
niti predvsem alžirski zasebni sektor, ki bo 
lahko gradil tudi hotele in zanje dobival celo 
posojila. To je del nove politike, ki spodbuja 
razmah zasebnega sektorja, očitno pa tudi 
izraz spoznanja države, da se je treba v teh 
težavnih gospodarskih časih ozreti tudi za 
»manjvrednimi« viri dohodkov. Pri tem pase 
je Alžircu, ki nam je razlagal to novo turistič­
no politiko, očitno zdelo potrebno, da pouda­
ri: »Res se pri razvoju turizma zgledujemo 
pri Maroku in Tuniziji, ki sta turistično veliko 
bolj razvita, toda pri tem se ne bomo prosti- 
tuirali.«
Nemara značilna izjava, kadar gre za odnos 
Alžircev do tujine, značilna po mešanici rahle 
agresivnosti in hkrati negotovosti (mlada 
neodvisnost, zavest o relativni nerazvitosti?) 
in obenem mirnejše samozavesti (najbrž na 
podlagi dejstva, da se je država v kratkih 20 
letih vendarle zelo razvila). To mešano čustvo­
vanje se kaže v številnih prilikah, zlasti če gre 
za odnos do Francozov. Pri tem je seveda 
važna starost. Na poti nas je ves čas spremljal 
televizijski snemalec, mož pri petdesetih, 
očarljiv človek blagega humorja. Nekoč je 
pogovor nanesel na alžirsko razmerje do Fran­
cozov. Snemalec, v francoskih časih gotovo 
že odrasel človek, se je liipoma preobrazil. 
Očarljivost je izginila, ostala je samo še ostra 
prizadetost in retorično vprašanje: »Kako pa 
bi vi reagirali, če bi vam bil v lokalih name­
njen tak napis: 'Psom in Arabcem vstop pre­
povedan!* Arabcem na drugem mestu, za 
psi.« Toda neki mlad alžirski novinar je na 
vprašanje, ali med Alžirci in Francozi morda 
obstaja nekakšna Hassliebe, neprizadeto, 
skoraj začudeno odgovoril: »Ne, zakaj?
Francija je za nas država kot vse druge.«
JANKO LORENCI

Fotodokumentacija Dela
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PREDVOLILNI VRVEŽ

Bolj vroče 
kot drugod 
v Italiji

TRST, maja — Dober mesec pred 
upravnimi in političnimi volitvami 
je mogoče v Furlaniji-Julijski kra­
jini zaznati temeljne stalnice in 
spremenljivke v odnosih med poli­
tičnimi silami, ki jih je izoblikovalo 
poosimsko obdobje in ki bodo 
opredeljevale in tudi obremenje­
vale povolilna sporazumevanja 
med strankami. Kakšna so ta poli­
tična srečanja, med katerimi se 
stranke obračajo na volivce in dru­
ga drugi tudi nastavljajo pasti?

Najprej je treba povedati, da gre v tej obmej­
ni deželi za bolj zagreto predvolilno ozračje 
kot kjerkoli v Italiji. S tem, da bodo volivci 
odločali o novih poslancih in senatorjih za 
rimski parlament, bodo potrjevali stare ali 
izbirali nove deželne svete v Pordenonu in 
Tržiču ter v vrsti drugih območnih skupnosti, 
med katerimi jih je nekaj tudi v Beneški 
Sloveniji. In slednjič: rezultati sedanjih voli­
tev bodo za stranke že tudi test za nove, saj 
bodo še pred koncem leta morali dodatno 
menjati vrsto občinskih svetov, ki jim bodo 
potekli mandati. Razlogov za posebno pozor­
nost tukajšnjim volitvam je torej dovolj in v 
političnih štabih strank od Trsta do Rima 
skrbno izbirajo govornike, ki jih bodo v pri­
hodnjih tednih pošiljali na ulice in trge, med 
volivce.

Slednjič je treba povedati, da bodo volitve 
potekale v posebnih razmerah. Gospodarsko 
krizo še posebej boleče občutijo v nekaterih 
predelih. Proizvodna dejavnost v Trstu in 
Gorici je-vse bolj šibka v primerjavi z dejav­
nostmi v Vidmu, ki jih nemara spodbuja tudi 
popotresna obnova severne Furlanije. Prav 
tako se gospodarsko dobro držijo v Pordeno­
nu, če izvzamemo krizo največje italijanske 
tovarne elektronike in bele tehnike Zanussi, 
ki jo prav v teh dneh pospešeno rešujejo v 
Rimu. Te razlike med pokrajinskimi središči 
poglabljajo stara nasprotja in rojevajo nova, 
pred katerimi nobena stranka ne more zati­
skati oči. Obnavljajo se stare težnje o razdeli­
tvi dežele na dve avtonomni upravni enoti, ki 
jih zlasti podžigajo nova krajevna politična 
gibanja, nastala iz odpora proti tradicional­
nim strankam.

Trend spremenljivosti politične pomembno­
sti posameznih zemljepisnih območij v deželi 
je nemara najbolj občutljivo predstavil trža- • 
ški 11 Piccolo pred dnevi v posebni karikaturi: 
trije prometni smerni kazalci proti deželi, ki 
so označeni z različnimi letnicami, od njene 
ustanovitve pred 20 leti pa do konca stoletja, 
so opremljeni z naslednjimi napisi: 1. Furla- 
nija-Julijska krajina, 2. Furlanija-J. 'k., 
3. Furlanija. Ironija teh antagonizmov je v 
dejstvu, da so predstavniki Julijske krajine in 
njenega središča Trsta najbolj glasni v Rimu, 
medtem ko je slišati ljudi iz Furlanije oziro­
ma Vidma in Pordenona predvsem v tržaški 
deželni palači, kjer so prav te dni lahko pre­
brali, da se je v deželnem središču med lan­
skim in letošnjim marcem spet zmanjšalo šte­
vilo prebivalstva za več kot 3000 in da je prav 
tako za dobrih 3000 manj delovnih mest.

Stalnice in spremenljivke
V taki zunanji optiki politične stranke torej 
negujejo svoje stalnice in spremenljivke v 
komuniciranju z volivci. Največji politični sili 
v deželi, krščanska demokracija in komuni­
stična partija, vztrajata ob sicer rahlih modi­
fikacijah pri politiki, značilni za drugo polovi­
co sedemdesetih let. Vsaka s svojih izhodišč 
dokazujeta tako na deželni kot tudi na kra­
jevnih ravneh svoj prav in posredno in nepo­
sredno razbijata iluzije manjšim strankam, da 
bodo s svojimi svetovalci lahko bistveno vpli­
vale na temelje bodočega gospodarskega in 
družbenega razvoja.
Krščanska demokracija je v praksi s 26 sveto­
valci od 61 kljub dokaj močni koaliciji še z 
drugimi silami dejansko sama obvladovala 
politično delovanje deželnega sveta. Tik pred 
njegovim razpustom je, zagotovo ne brez 
predvolilnih računov, izsilila izglasovanje za­
kona, po katerem bo porazdeljenih v prihod­
njih letih za dokončno popotresno obnovo

Znatno nazadovanje Liste za 
Trst utegne vrniti glasove 
tradicionalnim strankam, 
med katerimi naj bi jih 
največ dobili spet socialisti. 
Toda niti od daleč si nihče 
ne upa napovedovati 
povolilnih zavezništev med 
strankami.

Furlanije in ponovni zagon gospodarstva na 
Tržaškem, Goriškem in še v nekaterih drugih 
pasivnih predelih dežele nič manj kot 800 
milijard lir. Zaradi različnih krajevnih priti­
skov se je ta stranka nekoliko odmaknila od 
nekaterih postavk osimskih sporazumov in v 
zameno za mešano industrijsko cono na Kra­
su zagovarja zdaj center za znanstvene razi­
skave, ki naj bi dobil mednarodno vlogo.

Rahel politični premik proti centru, ki se je 
pokazal na lanskem jesenskem deželnem 
kongresu stranke v Vidmu, po vsem videzu 
nima pričakovane potrditve v bazi. Na kandi­
datnih listah so namreč večidel imena, ki se 
sklicujejo na politično zapuščino Alda Mora. 
Med njimi je najbolj značilen primer dežel­
nega odbornika Sergia Colonija, ki kandidira 
za poslansko zbornico in se je uveljavil kot

dosleden zagovornik odprtosti dežele do Slo­
venije.

Komunistična partija ostaja v tem trenutku 
še najbolj dosledno pri političnih stalnicah iz 
prve polovice sedemdesetih let. Ob zavzetosti 
za uresničevanje temeljnih postavk osimskih 
sporazumov šteje za neuspeh tisto, kar šteje 
krščanska demokracija za uspeh. Gospodar­
sko krizo, ki zajema večino proizvodnih sek­
torjev ob meji, pripisuje v veliki meri mono­
polu politike krščanske demokracije, da je 
vedno znala nalagati težavna bremena na ma­
le ljudi. Tudi zakon o porazdelitvi 800 mili­
jard lir po njenem ne jamči, da se bo v 
bodoče kaj spremenilo. Zaradi tega se obrača 
k manjšim laičnim strankam za skupen boj 
proti krščanskodemokratskemu hegemoni­
zmu. To je tudi edina stranka, ki poudarjeno 
opozarja na nujnost čimprejšnjega sprejetja 
globalnega zakona o zaščiti Slovencev. Kon­
tinuiteto politike do Slovencev pa med dru­
gim potrjuje s ponovno kandidaturo Jelke 
Gerbec za senat.

Listi za Trst, ki je sicer kot množično protest­
no gibanje še omejena na tržaško pokrajino, 
po vsem videzu pohajajo napeti patetični be­
sedni naboji in prihaja v neizogibno krizo. 
Latentne zdrahe v njenem vrhu med pripa­
dniki laičnodemokratskih komponent na eni 
in njeno centristično dušo na drugi strani so 
privedle v sedanjih predvolilnih razmerah do 
odkritega spopada med dosedanjo poslanko 
Aurelijo Gruber-Bencovo in tržaškim župa­
nom Manliom Cecovinijem, iz katerega je 
slednji izšel kot kandidat za poslansko zbor­
nico. Zdaj že bivši župan se niti ne udeležuje 
več občinskih zasedanj, na katerih se prepira­
jo o njegovem nasledniku. Nemara je najbolj 
otipljiv odsev globljih vsebinskih in političnih 
zadreg Liste, ki je še do nedavna delala grdo 
in lepo vreme v občinski palači, njefto temelj­
no predvolilno geslo, ki je zamenjalo proti- 
strankarsko, protislovensko in protijugoslo­
vansko zmerjanje, značilno za prejšnja pre­
dvolilna obdobja. Glase se: »Dokler je Lista, 
je upanje.« To geslo zdaj ponuja Lista voliv­
cem tudi na Goriškem in v Tržiču.

Socialisti, ki so prav tako kot krščanski de­
mokrati in komunisti plačali v drugi polovici 
sedemdesetih let svoj davek Listi, a so se na 
zadnjih krajevnih volitvah spet nekoliko opo­
mogli, nadaljujejo cikcakasto politiko, zna­
čilno za stranko, ki hoče biti po vsej sili 
aktivno udeležena pri političnem odločanju.

Samozavestni tržaški sekretar stranke Arnal- 
do Pittoni, ki je skoval laično koalicijo z Listo 
za Trst na tržaški občini in v pokrajini in si 
hotel s sklicom pokrajinskega kongresa utrdi­
ti položaj tik pred volitvami, da bi po njih 
spet zaigral pomembnejšo vlogo na deželni 
ravni, se je znašel na parketu. Ta trenutek še 
ni popolnoma jasno, ali mu je škodovalo 
koketiranje z Listo za Trst ali kritično nasto­
panje proti krščanski demokraciji in komuni­
stični partiji, niti če se je samo v Trstu poro­
dila odločitev za njegovo »politično upokoji­
tev«. Vsekakor se je stranka odločila, da 
kandidira za poslansko zbornico na svoji listi 
poraženko in ubežnico z Liste za Trst Aureli­
jo Gruber-Bencovo.

Razdvojenost strank in gibanj_______
V takih strankarskih in medstrankarskih 
odnosih med velikimi političnimi silami so se 
znašle v razdvojenem položaju nekatere 
manjše stranke in gibanja, ki nimajo možno­
sti za nastop s samostojnimi listami ali pa se 
ne znajdejo več na valovnih dolžinah z večji­
mi zavezniki v iztekajoči se mandatni dobi.

Slovenska skupnost, ki ponovno kandidira za 
deželnega svetovalca Draga Štoko, namera­
va, na primer, nastopiti ,tudi na političnih 
volitvah in se zato dogovarja z nekaterimi 
gibanji, ki jim je v deželi in izven nje pri srcu 
problematka narodnostnih skupnosti. Repu­
blikanci so povedali, da ne bodo več dajali 
podpore Manliju Cecoviniju za vstop v po­
slansko zbornico. Gibanje za Trst, ki je na­
stalo kot neposredna protiutež Listi za Trst in 
vključuje vrsto radikalcev, se je v zadnjih 
tednih pogovarjalo za skupni predvolilni na­
stop s komunisti, vendarle se zdi, da niso našli 
skupnega jezika. Novo gibanje »zelenih«, ki 
začenja poganjati korenine v Tržiču, utegne 
najti skupne interese z Listo za Trst.

Vsekakor pa je med vsemi političnimi giba- 
- nji, ki nimajo značilnosti tradicionalnih poli­

tičnih strank, posebej zanimivo avtonomistič­
no furlansko gibanje, ki je imelo že do sedaj v 
deželnem svetu dva svetovalca. Spričo po­
globljenih razprav o zaščiti furlanske jezikov­
ne skupine v zadnjem letu si utegne pridobiti 
moč. Z njim so se povezah tudi katoliško 
usmerjeni izobraženci iz Beneške Slovenije, 
ki jih je razočarala narodnostna politika kr­
ščanske demokracije in nameravajo na nje­
govih listah predstaviti svoje neodvisne kan­
didate.

Možnosti za Slovence______________
V mrzličnih prizadevanjih za mesta na kandi­
datnih listah so si v četrtek dopoldne posled­
njič sentimentalno segli v roke v tržaški de­
želni palači dosedanji svetovalci. Šestim od 
njih je dal svet odvezo, da se lahko vpišejo na 
kandidatne liste svojih strank za poslansko 
zbornico in senat. Toda objavljen je tudi 
podatek, ki kaže, da jih je od 61 kar 10 
sedelo v svetovalskih klopeh vse štiri mandat­
ne dobe zapored, torej od ustanovitve avto­
nomne dežele. V strankah mislijo, da je treba 
svet, ki bo imel v prihodnji mandatni dobi 62 
svetovalcev, torej enega več kot dosedanji, 
pomladiti. In politični analitiki, ki ne računa­
jo na bistvene spremembe pri udeležbi strank 
s poslanci in senatorji v Rimu, si zdaj že 
belijo glave o možnih premikih v deželni 
palači.

dosedanjih slovenskih svetovalcev, enega na 
listi slovenske skupnosti, dva pa na listah 
komunistične partije. Če bo politična stranka 
pokazala primemo politično orientacijo, bi se 
morda po več mandatnih dobah spet vrnil v 
svet tudi njen slovenski predstavnik. Prav 
tako ni izkjučeno, da ne bo prodrl slovenski 
predstavnik iz Beneške Slovenije na listi fur­
lanskega gibanja. V celem računajo, da uteg­
ne znatno nazadovanje Liste za Trst vrniti 
glasove tradicionalnim strankam, med kateri­
mi naj bi jih največ dobili spet socialisti. Toda 
niti od daleč pa si nihče ne upa napovedati 
povolilnih zavezništev med strankami.
LOJZE KANTE

UGANKE 2. SVETOVNE 
VOJNE

Nikoli
pojasnjena
nesreča

General Sikorski, predsednik polj­
ske vlade v izgnanstvu, bi bil moral 
v noči 4. julija 1943 poleteti z Gi­
braltarja v London. Toda tja ni 
prispel. Letalo se je takoj po vzletu 
zrušilo v morje. Ali je kdo poma­
gal k smrti Sikorskega in ali je bilo 
mogoče medtem, ko je letalo na 
poti iz Kaira v London pristalo v 
Gibraltarju, izvesti sabotažo?

V noči od 3. na 4. julij je poročnik Lubienski, 
ki je spremljal tajnika generala Sikorskega, 
prišel, v letalo. Hotel je imeti kovček, v kate­
rem so bila odlikovanja. Moral se je pogajati 
s stražarji, ki so mu zaprli pot. Naposled so 
potrkali na zadnja vrata liberatorja. Znotraj 
so se vrata odklenila in prikazal se je vojak 
RAF. Lubienski je pojasnil, po kaj je prišel. 
Poiskal je kovček z odlikovanji. Tajnik ga je 
prevzel in Poljaka sta odšla.

Torej je bilo kljub straži mogoče priti v le­
talo.
Samo enkrat? Ne. V nedeljo, 4. julija, okoli 
sedmih zjutraj je prišel v liberator še nekdo. 
Prišel je po vreče s pošto. To neizpodbitno 
dejstvo je postalo znano po naključju. Prchal 
tega ni vedel, kakor tudi drugi člani posadke 
ne. Kaplar Hopegood, ki je tedaj stražil v 
letalu, je izjavil:

»Mož je odšel v prostor za bombe, preden je 
vzel vreče s pošto.«

Wing Falk — ki je sodeloval v preiskavi — 
misli, da je Hopegood hotel reči: v sprednje 
oddelke bombnika. Tam so namreč bile vreče 
s pošto. Toda ta prostor je bil tik pod podom 
pilotske kabine, tako rekoč pod pilotskim 
sedežem. Po tem podom pa so bili napeljali 
kabli za krmilne naprave »gor-dol«.
V tem je ves problem. Ali je tisti človek 
lahko izvedel sabotažo? Opozoriti je treba na 
to, da je pilot pred vzletom preveril vse, kar 
zahteva rutina, in da so vsi vzvodi normalno 
delovali. Ročico je blokiralo šele v zraku. Ali 
je mogoče računati s tempirano sabotažo?
Prchal je vedno govoril o blokiranju vzvodov. 
Preiskava je dokazala, da je to nemogoče. Če 
bi bili vzvodi blokirani, letalo ne bi moglo 
vzleteti. Prav tako je nemogoče, da bi se 
zablokirali sami od sebe, ko je bilo že v 
zraku. Povedati je treba, da je bilo krmilo 
»gor-dol« pri tej vrsti liberatorja mogoče 
upravljati po kablih, povezanih z ročicama: 
pilotovo in kopilotovo. Kabli so tekli po vsej 
dolžini trupa. V prostoru za bombe je kable 
varovala kovinska plošča. Toda v repu niso 
bili zaščiteni.
Med preiskavo so strokovnjaki skušali v ena­
kem letalu poškodovati kable, jih priščipniti z 
zaboj', pritisniti s cunjami itd. Nič se ni zgodi­
lo. Očitno je, da naključnega blokiranja ni 
bilo.

Med razbitinami letala so iskali morebitne 
dokaze za blokirano krmilno napravo. Pred 
poletom ali med njim niso našli nič.

Pa vendar je bilo v sporočilu, ki so ga objavili 
po nesreči, zapisano, da je letalo strmoglavilo

Hčerka Sikorskega in pilot Prchal

baje zaradi tega, ker je bila blokirana krmilna 
naprava »gor-dol«. Sporočilo je tako zanika- 

• lo možnost sabotaže. Ta trditev je v nasprotju 
s prejšnjo.

Zlovešče napovedi
Poljski preiskovalni odbor je bil veliko bolj 
zadržan. Predvsem je opozoril na dogodka, ki 
sta zadevala Sikorskega. V marcu 1942 je 
Sikorski letel z liberatorjem v Washington, 
kjer naj bi se sestal z Rooseveltom. Med 
poletom čez Atlantik je neki poljski podpol­
kovnik zavohal duh po ožgani gumi. Tako je 
začel iskati in pod neko žimnico je našel 
tempirano bombo, katere vžigalni sistem je 
že gorel. Pograbil je bombo, jo odnesel v 
toaletni prostor in jo ugasil. Pozneje so od­
krili, da je bilo podpolkovnikovo duševno 
zdravje rahlo omajano. Po dolgotrajnem za­
sliševanju je priznal, da je bila bomba njego­
va! Kakorkoli že, general Sikorski je tedaj za 
las odnesel celo kožo.
Dogodek v Montrealu je bil še bolj nenava­
den.
Konec novembra 1942 naj bi se general Si­
korski tretjič sestal z Rooseveltom. V Mon­
trealu je vstopil v letalo, ki mu ga je dal na 
razpolago Churchill. Letalo je v trenutku 
vzleta pognalo motorje, obstalo, se pognalo 
in vzletelo. Bilo je devet metrov od tal, ko sta 
dva motorja — hkrati ugasnila.
Pilot je bil izredno hladnokrven. Zavil je za 
40 stopinj, potegnil kolesa v trup, poletel nad 
polje in pristal na trebuhu. Letalo so brž 
izpraznili. Sikorski je bil živ in zdrav, čez 
nekaj časa so Američani priznali, da je šlo za 
sabotažo.
Ne glede na to, kar si je mogoče misliti o 
gibraltarski zadevi, je treba priznati, da je 
nesreča v Montrealu zlovešč precedens.
Kaj se je torej zgodilo v Gibraltarju? Sabota­
ža ali nesreča? Guverner Mac Farlane se je 
nagibal k človeškemu faktorju:
»Mislim, da je Prchal postal žrtev duševne 
zmede, zaradi katere si je prvič po toliko letih 
nadel rešilni jopič. Po mojem mnenju se je 
duševno sprostil v trenutku vzleta, potem pa 
se je slabost spet pokazala in v temi je izgubil 
občutek za orientacijo, tako da je usmeril 
letalo naravnost v morje. Šele v zadnjem hipu 
se je zavedel svojega početja. Bilo je prepoz­
no, da bi mogel poskusiti kaj drugega, kot da 
je ustavil motorje.«
To je prva domneva. Obstaja še ena: ali se je 
Prchal lagal? Tako namreč meni Rolland:
»Prchal je moral potisniti ročico kakšna dva 
centimetra in pol preveč naprej, zaradi česar 
se je letalo nagnilo proti morju, kar smo 
lahko videli vsi, ki smo bili na letališču. Po­
tem je hotel prikriti svojo zmoto in si je 
izmislil tisto zgodbo o blokiranju krmilne na­
prave.«
Tretja domneva: nesreča naj bi se zgodila 
zaradi prevelike teže letala ob vzletu. To 
domnevo je treba zavreči, kajti izvedenci me­
nijo, da letalo ni bilo preobremenjeno.
Četrta domneva: gre za sabotažo.
Kaj izbrati?
Razen če si pomagamo še s peto razlago. Ta 
temelji na zares nenavadnem dogodku. Med 
trenutkom, ko se je liberator pognal z začet­
ka steze,, in do trenutka, ko se je odlepil od 
tal, je izgubil vrečo s pošto, ki so jo potem
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našli na betonu. Toda letalo, bombnik takšne 
vrste, mora biti ob vzletu hermetično zaprto. 
Padec tiste vreče je dodatna uganka. Mogoče 
bi se z njo dala razjasniti skrivnostna smrt 
generala Sikorskega.

Nesreča je nerazložljiva, sabotaža ni 
dokazana
Oglejmo si nekaj dejstev. Vemo, da je v 
letalo prišel človek, ki je iskal poštne vreče, 
Ni vzel vseh. Izbral je tiste, ki jih je potrebo­
val. Druge je prekladal. Nekaj je gotovo: za 
tistim človekom ni nihče več prišel v sprednji 
del letala. V tisti del,“kjer je prostor za spred­
nje kolo.

Peta domneva upošteva vse te informacije: 
letalo vzame zalet in drvi po stezi. Zaradi 
poskakovanja in drhtenja motorjev začne 
premetavati poštne vreče. Ena izmed njih se 
loči in ko letalo vzleti, pade skozi luknjo za 
prvo kolo. Prileti na betonsko stezo.

Letalo se dviga. Druga vreča s pošto zdrsi 
proti sprednjemu kolesu. Ko se kolo vrača v 
ležišče, pritisne na vrečo in jo odrine nazaj v 
letalo. Pritisne jo k podu pilotske kabine. S 
tem blokira krmilni mehanizem.

o domnevo je zagovarjal Falk:

»Preučil sem ugotovitve preiskovalnega od­
bora in zdaj sem še bolj kot kdaj prepričan, 
da se ta razlaga še najbolj ujema s pričevanji, 
s katerimi razpolagamo.«
Domneva je privlačna, vendar je le domneva.

David Irving mi je po objavi svoje knjige 
razložil, da vreča s pošto, ki bi jo kolo priti­
snilo na žice in kable v liberatorju, ne bi 
mogla blokirati krmilnega mehanizma »gor- 
dol«. Naredili so tudi tak poskus in dobili 
negativen odgovor.

Ali smo tako spet na začetku?
Leta 1969 sta Jacques de Launay in Roger 
Gheysens srečala pilota Prchala. Živel je v 
Kaliforniji kot miren upokojenec, Povojni se 
je vrnil v Češkoslovaško in z drugimi piloti 
ustanovil letalsko družbo ČSA. Leta 1948, 
po »praškem udaru«, je Prchala večkrat za­
slišala policija. Tedaj je zvedel, da so v Var­
šavi nekega Poljaka prepoznali za krivega 
sabotaže v letalu Sikorskega. Obsodili so ga 
na smrt. Prchal si je gotovo rekel, da to lahko 
doleti tudi njega. V oktobru 1950 si je »spo­
sodil« letalo ČSA in pobegnil na Zahod.

Ko sta ga Jacques de Launay in Roger Ghey- 
sens spraševala o gibraltarski nesreči, se je 

, Prchal nenadoma naredil, da je vse pozabil. 
Govoril ni ne o »človeškem faktorju« ne o 
»eksploziji«.

Ob tej priložnosti je treba opozoriti na pogo­
vor, ki sta ga 5. junija 1944 imela Josif Stalin 
in Milovan Djilas. Tistega dne je Stalin kar 
naprej opozarjal na to, naj se Tito pazi Intel- 
ligence Servicea. Dejal je:

»Našli so se ljudje, ki so ubili generala Sikor­
skega. V letalu. Kratko in malo so uničili 
letalo; nobenega dokaza, nobenih prič.«

Nobenega dvoma ni: v Stalinovi glavi je šlo 
za Intelhgence Service.
In človek se zamisli... Pomočnik načelnika 
britanske tajne službe v Gibraltarju ni bil 
junija 1943 nihče drug kot Kirn Philby. Prav 
tisti Kirn Philby, ki je že dolgo delal za sovjet­
sko tajno službo. Mogoče je Philby pod krin­
ko britanskega kontrašpijona izpeljal sabota­
žo letala — da bi ustregel Stalinu? Če je bilo 
tako, potem so bile Djilasu namenjene Stali­
nove besede zares dvakrat dvoumne. Kar pa 
ne bi bilo prav nič presenetljivo,

Seveda ni nobenega dokaza, da bi bil Philby 
zapleten v gibraltarsko zadevo. Kljub temu 
pa poljski general Kukiel še vedno trdi:
»Če je šlo za sabotažo, potem je treba iskati s 
te strani.«
Prav tako ni mogoče pozabiti, da je doktor 
Joseph H. Retinger, nekoč diplomatski sve­
tovalec Sikorskega, leta 1950 izjavil, da je 
gibraltarska zadeva prav gotovo nastala »za­
radi sabotaže«. Več poljskih osebnosti je da­
lo podobne izjave, zlasti še Mikolajcsky in 
vdova generala Sikorskega.
In tako smo pri tistem, kar je bilo ves čas 
očitno; julija 1943 je bil Sikorski nadležen za 
Stalina in za Churchilla. Izginil je natanko v 
trenutku, ko je bil najbolj nadležen.

Nesreča je nerazložljiva. Sabotaža ni dokaza­
na. Ali bo sploh kdaj mogoče rešiti »uganko 
Sikorski«?

Konec
ALAIN DECAUX
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že sedaj pa je v vojaških skladiščih 3 tone 
TNT na slehernega prebivalca Zemlje.
Izredno hitro rastejo civilizacijske bolezni, 
število obolenj se je v zadnjem stoletju pove­
čalo za nekaj desetkrat (nevroze, psihoze, 
rak, alkoholizem, droge).
Strokovnjaki Jadranskemu morju zaradi pre­
tirane onesnaženosti rek prisojajo še 50 let 
življenja. Našo Slovenijo onesnažujemo, ka­
kor bi nas bilo pet milijonov in ne dva.
Površina neobdelane zemlje se je v naši drža­
vi povečala v zadnjih 20 letih za 20%.
Lahko bi še in še naštevali. A nekaj je jasno, 
stvari je treba spremeniti. Rimski klub je v 
svojih študijah ugotovil, kje šepa, in nato tudi 
nakazal novo pot. Danes je program že teo­
retično dodelan. Geslo je., »Treba je prene­
hati zadovoljevati naše t. i. realne v resnici pa 
zamišljene potrebe, ki so zaradi tega samo še 
večje, in pregledati in pretresti stvari pri sa­
mih potrebah.« Nastal je novi program ra­
zvoja industrijske družbe, po katerem bi bila 
razširjena reprodukcija enaka razvrednote­
nju kapitala. Krog odpadek - proizvod naj bi 
se sklenil, saj je znano, da je, na primer, v 
starem hladilniku ravno toliko železa kot v 
novem.
Nasprotniki tega programa sicer ugovarjajo, 
da bi se z uvedbo krožnega gospodarstva 
ukinila cela vrsta industrij, kar bi prineslo 
ogromno brezposelnost. To pa bi se zgodilo 
samo, če bi naredili samo določene spremem­
be, preostali razvoj pa zanemarili. Znano je, 
da bi z naložbami v varstvo okolja odprli celo 
več delovnih mest, kakor pa jih vzeli. Že 
Manc je ugotovil, da je človek z razvojem 
tehnike in znanosti res »obvladal« naravo, 
zaradi razvoja novih produkcijskih odnosov 
pa je izgubil iz oblasti sebe in družbo. To se 
danes kaže kot žalostna resnica.
Zeleni in alternativa v Nemčiji imajo natanč­
no dodelan program. Zavedajo se potreb o- 
globalnih spremembah. Vedo, da če bi od­
stranili en sam člen v eksponencialni verigi 
rasti, bi nas uničil drugi. Če bi s tehniko 
nadzorovali onesnaževanje narave, bi nam 
razvoj zaustavilo pomanjkanje surovin. Če bi 
nam uspelo odstraniti obe oviri, bi nam 
zmanjkalo hrane zaradi pretiranega narašča­
nja prebivalstva... Vse te dejavnike je treba 
spraviti v stabilno stanje, podobno nekakšne­
mu »ekosistemu«. Alternativci po svetu tako 
postavljajo program: razpustitev obeh blo­
kov, ustanovitev svetovne vlade, ki bi varova­
la mir in reševala svetovne probleme, varstvo 
okolja, opustitev velikih finančnih konstruk­
cij, nove oblike čiste industrije in energije, s 
tem prehod na novo vrsto »krožne« industri­
je in na proizvajanje trajnih dobrin in ne več 
potrošniškega blaga,
Kako pa je s temi rečmi pri nas? Program 
razvoja naše družbe sploh ne zajema nekate­
rih znanstvenih ugotovitev in praktičnih izku­
šenj od drugod, kar bi v bodočnosti lahko 
imelo usodne posledice. Gibanja samega pri

nas ni, imamo pa ljudi, ki se zavedajo teh 
problemov. Da še nismo dovolj osveščeni, se 
vidi v našem življenju in mišljenju. Imeli smo 
in še imamo nekakšne načrte o zajezitvi Soče, 
Radovne, gradimo na najbolj plodnih zemlji­
ščih, ni reke, ki ne bi bila umazana, imamo 
načrte za gradnjo novih jedrskih elektrarn in 
na koncu kot piko na i še predlog za zamaši­
tev Cerkniškega jezera. Težko se človek ne 
nasmeji ali razjoče ob tem. V Delu 23. aprila 
je prof. dr. Marko Breznik poleg tega, da je 
zagovarjal zajezitev jezera kot družbeno nuj­
nost, zapisal tudi stavek, da bomo morali v 
bodoče pretehtati katera področja bomo na­
menili za razvoj ih katera za zaščito. Mladi ne 
bi radi dočakali časa, ko bi se morali v gozd 
peljati 100 km daleč ali ko bi'prodajali čisto 
vodo v 'steklenicah. Pač, dokler bomo cenili 
naravne vrednote po tem, koliko turistov jih 
obiskuje, ne bomo nič spremenili,
Peter Kodermac,
Ljubljana 
Bojan Lubej,
Polzela

I

Delo, 5., 12. in 26. marca

Namesto starih duri bo mesto 
dobilo nova prometna vrata
Dne 29. decembra lani sem v Delu na str. 6 
zasledil s podpisom N. G. krajšo notico 
»Kdaj nova avtobusna postaja«. Že tedaj 
sem zaslutil, da je to uvod v pripravljeno 
»agitko«, katere avtor, scenarist in režiser bo 
ostal neznan, kot je že dve desetletji praksa 
pri takih akcijah, ki zaradi prevelike oddalje­
nosti ali nasprotnčsti širokemu (javnemu) in­
teresu ne dopuščajo, da se problem pokaže, 
kakršen v resnici je. Javnost je treba torej 
zavesti z retoriko in njenimi posrednimi in­
teresi, da se doseže soglasje za nekaj, kar bi 
sicer brez dvoma /odklonila. Po vrsti bomba­
stičnih naslovov, go bila sramežljivo skrita v 
rubriki pisma bralcev priobčena tudi edina 
strokovna in družbeno angažirana mnenja M. 
Tepine, A. Jerina, in L. Čukove. Čeprav vem, 
da so to le glasovi vpijočih v puščavi, ki 
organizirane karavane ne bodo ustavili, bom 
dodal še svoj krik v prazno. Ozko odmerjene 
vrstice bralcem he omogočajo obrazložitve 
trditev ali razlag, zato bom navedel le dejstva 
oziroma vprašanja. Niti ena misel navedenih 
»bralcev« ni sporna, zato jih ne bom ponav­
ljal. Le dodajam:
Prvič.
Prometni potniški terminal (ali glava) je stiči­
šče mestnega, primestnega, medkrajevnega 
avtobusnega (posredno tudi letalskega) in že­
lezniškega potniškega prometa, ki je name­
njen predvsem potrebi potnika kot predmeta 
tega prevoza. Potnik je edina povezava med 
temi vrstami prometa, ki imajo sicer vsak 
svoj specifičen način in organizacijo prevoza. 
Značilnost tega stičišča mora biti čim krajša, 
čim udobnejša in čimbolj vama pot pri pre­
stopu potnika z enega prevoznega sredstva na 
drugo, ne pa skupno postajno poslopje.
Železniška postaja obstaja in čeprav je »stara 
lepotica«, ima vse potrebne prostore in pero­
ne z že izvedenim dostopom v podhodu. Pot 
potnikov do peronov ni ugodna, vendar še 
vedno krajša kot v predlagani izvedbi. Pustiti 
jo prazno zagotovo ni smotrno, ker je prostor

predragocen. Za novo postajno poslopje že­
leznice torej ni potrebe.
Drugič.
Nujna je druga lokacija medkrajevne avto­
busne postaje.
Tretjič.
Potrebno je vozlišče vseh mestnih linij pred 
železniško postajo. Pred 80 leti (!) so s tram­
vajsko progo povezali Mestni trg in železni­
ško postajo. Kasneje je krožna tramvajska 
proga omogočala povezavo vseh prog z želez­
niško postajo, kjer je bilo vozlišče vseh tram­
vajskih prog, ki je omogočilo z vseh strani 
direkten prevoz do železniške postaje in pre­
stop za vse smeri. Ta krožna proga je bila še 
ob opustitvi tramvaja najrentabilnejša, če­
prav je bila povprečna pot potovanja takrat 
700 m! To je bil dejanski referendum prebi­
valcev, katero progo najbolj potrebujejo v 
mestnem prevozu. Danes pa nekateri (ki se 
ne upajo odkrito pred javnost) vsiljujejo 
Ljubljančanom pešačenje od Mestnega trga 
po Miklošičevi čez železnico do Linhartove, 
hkrati pa odklanjajo povezavo od Linhartove 
do Trga OF pod železnico. Naj z utemeljitvijo 
in podpisom nastopijo pred javnostjo.
Četrtič.
Ko so zapornice ovirale prehod na Titovi 
cesti, je bil železni most v višini sedaj predla­
gane skupne postajne veže vseh prometov. 
Vendar ga pešci niso uporabljali, čeprav so 
morah' večkrat čakati 10 do 15 minut, ker 
železnica ni hotela prestaviti kretnice! Sedaj 
bomo čez železnico zgradili kopico mostov, 
ampak edinega prehoda pod železnico, med 
Trgom OF in Vilharjevo cesto, tega pa ne ! Je 
ta dražji, nevarnejši, manj udoben, daljši?
Petič.
Tudi primestni promet mora imeti svoje izho­
dišče v potniškem terminalu. »Shemo variant 
povezav mestnih in primestnih linij na ljub­
ljanskih obvoznicah »(Delo, 26. maja), ki 
seveda zopet ni podpisana, lahko tako pred­
laga le tisti, ki ne ve, da se mora promet 
prilagajati tokovom potnikov, ne pa obratno, 
če nočemo prevažati skoraj praznih vozil. 
Tudi za promet velja načelo čim manjših 
stroškov in čim boljše izkoriščenosti vozil v 
prometu.
Pri vsem tem pa se v Ljubljani še nismo 
dokopali do razmejitve med mestnim in pri­
mestnim prometom (zaradi vseh mogočih, 
znanih in neznanskih interesov). Povsod dru­
god je razmejitev jasna: mestni promet v 
gostem naselju, ki omogoča izkoriščanje vo­
ženj' mestnih vozil v gostem zaporedju brez 
voznega reda (manj kot 10 minut), primestni 
promet pa so povezave z redko naseljenim 
obrobjem mesta, kjer zadostuje presledek 
med vozili nad 10 minut, vendar vozijo vozila 
po voznem redu z objavljenimi odhodi na 
vseh postajališčih vsake linije.

Kdaj bomo nehali brez razumevanja bistva 
stvari prenašati prometne sisteme gosto nase- 
ljenih milijonskih mest v Ljubljano, ki smo jo 
razvijali pod pritiskom individualizma kot 
»dolgo vas« brez vrednotenja površin, po­
dobno Los Angelesu, le da tam grade zato 
široke ceste in velika parkirišča za individual­
na vozila. V Ljubljani pa hočemo imeti v 
redkem naselju mestni promet in celo zahte­
vamo, naj bi bil brez izgub.

HJ Ml

V OGLEDALU ČASA

Maj 1968: 
mokra petarda 
ali eksplozija?

»Mitterrand, sonca!« so vzklikale 
množice, ki so pred dvema letoma 
na bastiljskem trgu v hudem noč­
nem nalivu slavile majsko zmago 
levice. »Bodite realisti, zahtevajte 
nemogoče!« je odmevalo po Latin­
ski četrti v dneh drugega zgodovin­
skega maja, pred petnajstimi leti. 
Gesli nikakor nista naključno so­
rodni: maj 1981 je bil logično na­
daljevanje maja 1968.

Celo v simboličnih odtenkih - Daniel Cohn- 
Bendit, »Rdeči Dany«, je v študentskem ma­
ju izzival ministre s tem, da je na pogajanja 
prišel brez kravate, po Mitterrandovem maju 
so se odpete srajce in puliji pojavili v skup­
ščinskih klopeh.

Začelo se je z nemiri na fakulteti za sociologi­
jo v Nanterru, se nadaljevalo na Sorboni, po 
vdoru policije v to častitljivo vseučilišče - 
prvi kršitvi stoletnega tabuja o nedotakljivo­
sti univerzitetnih tal — pa se je oporečništvo 
preneslo na ulice, se razplamtelo v pravo 
pravcato vstajo s postavljanjem barikad, z 
zagrizenimi spopadi s policijo, s stotinami 
ranjenih in nazadnje celo z dvema mrtvi­
ma ... Ozadje prvih demonstracij je bilo na 
hiter pogled zelo podobno današnjemu: pre­
več vpisanih študentov, negotova zaposlitev 
po diplomi in zato nuja po selekciji, po refor­
mi okostenelega izobraževalnega sistema. 
Toda detonator, ki je nazadnje sprožil eks­
plozijo, je bil pred petnajstimi leti čisto dru­
gačen.

Generacija maja 1968 se ni toliko uprla mo­
gočni golistični oblasti, kot se je postavila po 
robu prisili podedovanih vrednot: industrij­
ske civilizacije, potrošniške družbe, zahod­
njaške racionalnosti, meščanske morale. Če­
prav so najrazličnejše skupine skrajnežev, od 
anarhistov do trockistov in maoistov, poziva­
le k rušenju samega državnega aparata, se 
študentske množice v bistvu niso zaganjale v 
družbeni sistem, se pravi v kapitalizem — 
večina njihovih voditeljev se je pozneje nav­
sezadnje pomeščanila, in le neugnani Cohn- 
Bendit, ki so ga 22. maja za deset let izgnali iz 
Francije, še vedno izziva tako levico kot de*- 
snico, napovedujoč, da ga bodo v Franciji čez

nekaj let kot kanclerjevega ministra sprejeli z 
vsemi državnimi častmi (»Rdeči Dany«, ki 
ima zahodnonemški potni list, je v domovini 
glasnik »alternativnega gibanja«).
Toda z uporom avtoritet — »Vsak učitelj je 
učenec, vsak učenec je učitelj« je pisalo na 
zidovih — in še bolj z zavračanjem modelov, 
tako moralnih kot gospodarskih in političnih 
— »Nebrzdano uživajte« je bilo tretje majsko 
geslo — študentje! niso prestrašili samo oblast­
nikov. Cohn-Bendit se še danes spušča v 
ogorčene polemike s KPF, ki je maja 1968 
hudo nezaupljivo opazovala nenadno vrenje 
med mladino — sam Georges Marchais ga je 
skraja celo pripisoval »agitaciji židovskih ele­
mentov«. Tudi gesla, ki jih je »Rdeči Dany« 
tulil v megafon — »S poti, stalinistične kana- 
lje!« - so bila ušesom dogmatske partije prav 
toliko všečna kot pred dnevi, med eno od 
jubilejnih TV debat, Cohn-Benditova malce 
prostaška pripomba, da francoski komunisti, 
ki sipajo ogenj in žveplo na pershinge, po 
drugi strani »ližejo SS-20«.
Za institucionalizirano levico, katere hrbteni­
co sta v maju 1968 predstavili KPF in proko- 
munistična sindikalna centrala CGT, so se 
zadrege še povečale, ko so študentski primer 
posnemali — samoiniciativno, brez blagoslova 
partije oziroma sindikata — tudi delavci. Sredi 
maja so se občasne prekinitve dela in zasedbe 
tovarn polagoma razširile v splošno stavko, ki 
je nazadnje zajela devet milijonov zaposlenih 
in povsem ohromila gospodarsko življenje v 
deželi. Delavstvo, slabo plačano in povsem 
brezpravno, je namreč ugotovilo, da se je 
študentom bolj obrestoval: premier Pompi- 
dou, ki se je v nočeh barikad mudil na držav­
niški poti v tujini, je po vrnitvi deloval pomir­
jevalno, obljubil amnestijo zaprtih in obsoje­
nih, napovedal korenito reformo.

Kdo je zanetil stavkovni požar?
Letos se je spet razvnela polemika o tem, kdo 
je pravzaprav izdal ukaz za splošno stavko. 
Georges Seguy, bivši generalni sekretar CGI, 
zatrjuje, da je poziv najprej prišel iz njegove 
centrale. Iz filmskih dokumentov je narobe 
razbrati, da je Cohn-Bendit že med študent­
skimi demonstracijami spodbujal delavce, 
naj solidarnostno podpro univerzitetno mla­
dino. Stavkovni požar se je najbrže razširil 
sam od sebe, in KPF ter CGT sta bolj ali 
manj neradi sedli na voz, ko je bil konj že v 
nezaustavljivem diru.
Prvo posredovanje generala De Gaulla, v TV 
govoru 24. maja je naletelo na gluha ušesa, 
čeprav je predsednik, ki so ga majski dogodki 
močno pretresli, obljubil razpis referenduma 
o »participaciji« delavcev. Toda že čez dva 
dni so predstavniki delodajalcev in sindikatov 
pod pokroviteljstvom premiera Pompidouja 
podpisali dogovor jo občutnem povišanju 
mezd — v nekaterih dejavnostih so si zaposle­
ni priborili skoraj za polovico večje plače, v 
povprečju več kot desetodstotno povečanje. 
Miniti pa so morali1 še trije tedni, da so se 
stavke polegle in da1 so se delavci umaknili iz 
zasedenih tovarn, n. pr. iz Renaultove, pogo­
sto s solznimi očmi in z gnevom v srcu.

V takšnem položaju^ še močno negotovem, je 
tedaj stopil na prizorišče Fran^ois Mitte­
rrand, prepričan, da je napočil tudi trenutek 
politične spremembe, in 28. maja najavil 
kandidaturo za predsednika republike, če­
prav na obzorju ni ,bilo ne volitev ne De 
Gaullovega umika. Nepričakovana poteza 
voditelja nekomunistične levice je vzbudila

vtis, da skuša levica izkoristiti zmedo za ne­
kakšen državni udar, še zlasti, ker je general 
De Gaulle 29. maja nenadoma izginil iz Pari­
za. Po uradni verziji je De Gaulle obiskal 
francoske enote, stacionirane v ZR Nemčiji, 
toda vsako leto prinese nova pričevanja, nove 
razlage, nova vprašanja... Bodi, kot hoče, 
30. maja se je general De Gaulle spet pojavil 
v prestolnici in njegov govor po radiu je v 
nekaj minutah povsem zasukal položaj: pred­
sednik se ne kani umakniti, obdržal bo pre­
miera, odložil napovedani referendum, toda 
preoblikoval bo vlado in razpustil skupščino.
Še istega dne so golisti po Elizejskih poljanah 
povedli eno največjih manifestacij v franco­
ski zgodovini, zbrali nemara milijon ljudi. 
Prebivalstvo, utrujeno od nemirov, stavk in 
nasilja, trajajočih že od marca, še bolj pa 
prestrašeno zaradi možnosti »prave« revolu­
cije, je nato na junijskih skupščinskih voli­
tvah zagotovilo golistom absolutno večino in 
izreklo popolno nezaupnico vsem strankam 
levice. Dogodke maja 1968 je na videz zagr­
nil obrnjeni list zgodovine.

Maj 1968, »prima detergent«_______
Danes, petnajst let pozneje, posredne posle­
dice majske vročice vidno prenikajo skozi vse 
liste poznejše francoske kronike. Že aprila 
1969 je na referendumu strmoglavil legen­
dami De Gaulle, še pred njim premier Pom- 
pidou. Francija, od leta 1962, leta zmage nad 
terorizmom OAS, model stabilnosti, je v me­
dnarodnem okolju oslabela - avgusta 1969. se 
ni bilo več mogoče izogniti devalvaciji franka. 
Toda daleč najpomembnejše so bile globoke 
sociološke spremembe, ki povsem opraviču­
jejo oceno Sergea Julyja, enega od majskih 
akterjev in šefa nekonformističnega dnevnika 
»Liberation«, ki meni, da je bil maj 1968 
»prima detergent«.
Podjetja: zaposleni so si po majskih povišicah 
decembra priborili še krajši delovni tednik in 
trdno zakoličene sindikalne pravice. Vzgoj- 
noizobraževalni sistem: konec elitizma, prak­
tično vso mladino je zajelo drugostopenjsko 
šolanje, mnoge tudi visokošolsko (celo pre­
mnoge, kot kažejo današnje zagate, ko se 
Franciji, ki je imela pred majem 1968 50 
tisoč zdravnikov, kmalu obeta — 150 tisoč 
diplomiranih študentov medicine). Etična na­
čela: pospešil se je proces »dekristjanizacije« 
— katoliška cerkev, katere hierarhija je v 
zmedi majskih dni sicer pogosto potegnila z 
nezadovoljneži, je izgubila vodilno vlogo, 
kajti povsem se je sesulo njeno patriarhalno 
načelo o spoštovanju predstojnikov. 
»Establishment« je v Franciji po maju 1968 
pokal po vseh šivih, oporečništvo se je širilo 
na vseh področjih — v administraciji, v po­
djetjih, v šolah, v sredstvih javnega obvešča­
nja. Maj 1981 potemtakem samo potrjuje, da 
nemiri pred petnajstimi leti niso bili zgolj 
kroniška epizoda. In če so množice, ki so 
pred dvema letoma na Bastilji zahtevale »več 
sonca«, danes spet razočarane, je vzrok ne­
mara iskati tudi pri ključnih ljudeh. Na odru 
se namreč vrtijo iste osebnosti kot pred pet­
najstimi leti: De Gaulla in Pompidouja sicer 
ni več, prav tako ne Sartra, toda tu so Mitter­
rand in Marchais, pa Giscard in Peyrefitte, 
tedanji minister za izobraževanje, da, celo 
bivši policijski prefekt Maurice Grimaud, ki 
je maja 1968 razganjal demonstrante, danes 
pa je — direktor kabineta Gastona Defferra, 
ministra za notranje zadeve in decentraliza­
cijo.
VILKO NOVAK

Šestič. V vsakem večjem mestu Italije, Av­
strije, Nemčije, Francije in Švice sem pred 
železniško postajo stopil na trg, kjer je bila 
centralna točka omrežja mestnega prometa.

■ To funkcijo naj bi imel tudi Trg OF, po 
»starem« urbanističnem planu podaljšan do 
Metelkove. Zato da bodo pešci (kateri?) od 
Miklošičeve do Moša Pijadeja neovirano, 
brez cestnega prometa, pripešačili do tekočih 
stopnic,-ki jih bodo dvignile v vežo 10 m nad 
železniškimi tiri. Naj zgradimo pod trgom OF 
predor za ves cestni promet, sedanja cestišča 
pa spremenimo v park! Ali ni dovolj izkušnja 
z zadimljenim predorom pod gradom? Kakš­
no bo šele zadimljenje v predoru pod nivo­
jem! Kaj pa racionalna poraba energije pro­
meta, stopnic, razsvetljave tunela? Tega res 
ne bo razumel nobeden razumen Ljubljan­
čan. Vstop iz poglobljene Titove ceste je 
lahko formalistična ideja nekaterih tehnokra­
tov, ki pojma funkcionalnosti in racionalnosti 
ne poznajo, še manj pa interese Ljubljanča­
nov in mestnega prometa. Ko je železnica 
gradila tovorni terminal in lokomotivski depo 
v Mostah ter novo ranžirno postajo v Polju, 
je bilo predvideno, da vse objekte za postajo 
Šiško in na prostoru med Vilharjevo in Masa- 
rikovo, ki niso nujni za potniški promet, 
umaknejo, med drugim tudi v korist trga OF 
in avtobusne postaje.
Sedmič. Od kje v naših družbenih razmerah 
železniškemu gospodarstvu lastništvo nad 
središčem mesta, gradbeniška biznis usmeri­
tev in diktat urbanizaciji Ljubljane? Dokaz je 
predlog terminala in istočasno razgrnjena lo­
kacija obvezne proge Vič-Vižmarje—Podgo­
rica za novo progo čez Tivoli, skozi predor 
pod Rožnikom do Podutika. Ali bo vsaka 
generacija plačala milijarde za tisto, kar bo 
naslednja podirala! Kje so ekonomske (stro­
škovne) utemeljitve za zopet pogreto zamisel 
o obveznih progah? Lahko je graditi na tuj 
račun.
Osmič. V Ljubljani gradimo navkljub po­
manjkanju sredstev zaklonišča po vrtovih in 
parkih, kar je, na žalost, v današnjih negoto­
vih časih nujnost. Da pa hkrati projektiramo 
potniško vežo nad tirnimi napravami, kjer so 
potniki najbolj izpostavljeni in morebiti na 
tire konstrukcija porušena onemogoči ves 
promet skozi Ljubljano za dolgo časa že pri 
»klasičnem bombardiranju«, tega ne morem 
razumeti.
Če bi poti potnikov in veže gradili pod nivo­
jem tirov, bi z dodatno ojačitvijo, potnika 
zavarovali vsaj med klasičnim napadom, lah­
ko pa bi tik ob njej zgradili tudi zaklonišča za 
hujši napad.

SPOROČILO BRALCEM
S

Zaradi naraščajočega zanimanja bral­
cev, da bi v PP 29 — kot odmev na 
sestavke, objavljene v »Delu« — pove­
dali svoja mnenja, stališča, pripombe, 
ugovore in predloge, je uredniški kole­
gij »Dela« sklenil, da prispevki v pošt­
nem predalu 29 v načelu ne smejo biti 
daljši od 4 tipkanih strani (120 tipkanih 
vrstic).

UREDNIŠTVO »DELA«

km. Če namreč gradimo nov temelj pod Ši­
šenskim hribom v višji ali nižji legi, so stroški 
vedno isti, dodatni stroški bi nastali le z zni­
žanjem nivelete na območju sedanjega kolo­
dvora. Ob znižanju postajnega platoja pa 
nastanejo popolnoma nove možnosti pred­
vsem s tem, da bi poglobljeno niveleto želez­
nice na območju kolodvora'prekrili v omeje­
nem in želenem obsegu z masivno konstruk­
cijo, ki bi bila pohodna ali prevozna v poljub­
ni izvedbi. Na teh tako pridobljenih površi­
nah na nivoju sedanjega mestnega cestnega 
omrežja pa lahko zgradimo avtobusno in že­
lezniško postajo in speljemo vse ceste neovi­
rano čez železniške tire. Dobimo dragoceno 
površino, ki jo je možno poljubno in postop­
no koristiti, kar je nadaljnja kvaliteta glede 
na sredstva.

Sama izvedba zamisli, ki se ponuja, ne bi bila 
nič teže izvedljiva kot natečajna zamisel po 
maketi in načrtu nove železniške in avtobu­
sne postaje, ki smo jo videli na Gospodar­
skem razstavišču. V nekem pogledu je izved­
ba še bolj enostavna, manj moteča. Pri izved­
bi predstavlja pridobljeni material veliko 
gradbeno vrednost (Gunclje bodo imele zalo­
go samo še nekaj let), prostori za deponijo se 
ponujajo v gramoznici ob Vilharjevi cesti. 
Torej same pozitivne točke. Dosedanje delo 
pri projektu natečajne rešitve vsekakor ni 
proč vržen denar, saj imamo na voljo rezul­
tat, ki nam vrednoti eno izmed inačic. Ob 
upoštevanju dejstva, da so šele od leta 1982 
znani podatki in zahteve po štiritimi progi za 
»hitro železnico«, ki v krivinah predpisuje 
večje radije, kot smo jih bili vajeni doslej pri 
gradnji železnic, pa bi bilo treba izdelati še 
študijo — v primerjalnem smislu — o znižanju 
nivoja postajnega platoja železnice na po­
dročju 1,5 km dolžine kolodvora ter ugotoviti 
stroške.

Devetič. Gradnja medkrajevne avtobusne 
postaje na južni strani Vilharjeve v podaljšku 
obstoječega podhoda, ki bi bila lahko tudi 
pod nivojem tirov in takoj v prvi fazi zaklju­
čen objekt. Ta bi bil povezan z največ 110 m 
oddaljeno postajo mestnega prometa na Trgu 
OF in s središčem železniških peronov na 
polovici poti.
Desetič. Lokacija avtobusne postaje na kon­
cu Vilharjeve ceste po predlogu zahteva pred 
začetkom gradnje avtobusne postaje rušenje 
desne strani Vilharjeve ceste s stavbo AA 
vred (Neubergerjevo vilo in Navje je nekdo 
le rešil - hvala mu) ostale pa naj bi barake v 
Zupančičevi jami in vzhodno od Robove uli­
ce, kjer bi lahko povezali križišče Vojkove in 
Linhartove z Vilharjevo kot dostop do avto­
busne postaje.
Pridružujem se mnenju dipl. ing. A. Jerina, 
da je neodgovorno odločati se o tako veliki 
investiciji, ne da bi dokončno ugotovili in 
preverili investicijske stroške variant po po­
sameznih fazah. Prva faza predložene varian­
te je v bistvu že več kot pol celote. V današ­
njem hudem času sprejemati take osnutke, 
kot bi bile igračke nekaterih, je skrajno 
neodgovorno. Za odločanje o tako velikih 
investicijah, bi morali uporabiti načelo refe­
renduma.
Stojan Šubic,
Ljubljana

★
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Vsakdo, ki ga vsaj malo zanima reševanje 
aktualnih prometnourbanističnih vprašanj v 
Ljubljani, je z zanimanjem prebral kritične 
članke Albina Jerina, Marjana Tepine in še 
pred tem 12. marca prispevek Nevenke Gaj­
šek, ki govorijo o načrtu nove železniške in 
avtobusne postaje v Ljubljani.
Iz sestavka Nevenke Gajšek izvemo tudi za 
oceno stroškov, ki naj bi za uresničitev pro­
jekta znašali kar za 4 Cankarjeve domove, za 
projekt sam pa 65 milijonov. Skratka velike 
številke za današnje in tudi bodoče čase, če 
računamo na razlike v cenah. Popolnoma 
lahko je razumeti tudi skrbi, ki jih izraža 
Ljudmila Čuk v svojem sestavku dne 26. 
marca in ki jim dodaja vrsto vprašanj, na 
katera bo treba vsekakor odgovoriti.
S tem v zvezi bi bilo prav, da posežemo 
nekoliko globlje, to je v način reševanja ur­
banistično — prometnih vprašanj nasploh. 
Vsak tak problem je možno rešiti, celo na več 
načinov. Najbolj običajna sta dražji ali cenej­
ši, boljši ali slabši, takojšnji ali postopni.
V preteklosti nam je bil z opustitvijo poglobi­
tve železniške proge, onemogočen vsak ce­
nejši način reševanja prometnega vprašanja v 
Ljubljani, kjer bi ceste lahko ostale na isti 
ravni. Tako pa se nam vzročno pojavlja nad­
vse težavno vprašanje »prometne glave« in s 
tem tudi vprašanje avtobusne postaje. Ta 
opustitev poglobitve se nam sedaj otepa ne 
samo pri »prometni glavi«, temveč na vseh 
koncih in krajih Ljubljane, pa naj gre za 
podvoze, za novo cesto ob Tivoliju in, če 
hočete, pri gramozu, ki ga za drag denar 
kopljemo v Guncljah in je s to ceno vkalkuli- 
ran v večino zgradb v mestu. Pa še tega kmalu 
ne bo dovolj.

Šele ko bi imeli oba primerjalna rezultata, bi 
lahko presojali o odločitvah, ki smo jih po­
stopno sposobni tudi izvesti in zanje združe­
vati sredstva.
Zelo značilno za naše razmere je namreč 
dejstvo, da se lotimo problema šele takrat, ko 
je tako pereč, da brez nagle rešitve ne more­
mo več naprej - in eden takih je avtobusna 
postaja v Ljubljani.
Torej dve varianti: eno imamo, potrebujemo 
še drugo, potem pa bomo razpravljali in seja­
li. Zopet bo minilo leto ali dve, kaj pa z 
avtobusno postajo dotlej?
Že površen pogled na karto 1:20.000 pove, 
pa tudi sami lahko vidimo, da si moramo 
zgraditi postopno rešitev — takoj zdaj - in 
sicer ob dobri volji železničarjev - ob Masa- 
rykovi cesti, kjer je možno v dolžini 130 m to 
cesto razširiti za precej parkirnih mest za 
avtobuse ter prostore za začasno nekajletno 
avtobusno operativo. Na tem teritoriju ima 
železnica samo eno rampo za iztovarjanje in 
natovarjanje avtomobilov, kar je, z dobro 
voljo, mogoče pomakniti proti vhodu, t. j. 
proti Šmartinski cesti.
V glavnem bi šlo v tem primeru za raz­
redčitev avtobusnega prometa, ki se sedaj 
stika na ozkem prostoru. Z razširitvijo Masa- 
rykove ceste pa bi ta promet dobil nove povr­
šine in s tem več operativnega prostora. Kot 
poznamo razmere, bo tu imela zopet glavno 
besedo železnica, s katero se bo treba pač 
pogajati. Od tega bo odvisno, ali in če bi to 
površino lahko začasno in takoj uporabljali 
kot avtobusno postajo. S takim provizorjem 
bi Ljubljana lahko počakala na res smotrno 
rešitev, ki jo predvidevata obe opisani razli­
čici.
Če se zdaj vrnemo k opozorilom Ljudmile 
Čuk (26. marca), ko citira tri prispevke »na 
istem tiru« v preteklih objavah, ko so se pred 
12. marcem vrstile samo pohvale. Zakaj 
tako?
Dokler načrt ni prezentiran javnosti, je vsak­
do mnenja, da bodo varovani tudi ekonomski 
interesi družbe. Na oblikovanje pri natečaj­
nem delu — v arhitektonskem smislu - so bile 
mnoge pohvale gotovo iskrene. Ko pa pride­
jo na dan številke o stroških za izvedbo, nas 
vse skupaj popade strah. In to se je zgodilo 
tudi v preteklih letih, ko smo gradili Cankar­
jev dom, ko smo že sredi gradnje ugotavljali 
vedno nove in nove stroške. To se često 
dogaja pri gradnji ključnih objektov, ko so 
proračuni točni samo za prvo tretjino (čista 
gradnja), ko pa pridemo do instalacij in do 
finalizacije, nam od začudenja nad povečani­
mi proračunskimi zahtevami zastaja dih. Tudi 
v našem primeru ne bo nič drugače. Zato je 
treba vsak podatek o sredstvih za gradnjo, 
vse do njenega konca šteti za začasen in 
močno prenizek.
Tu moram opozoriti na že citirani prispevek z 
dne 12. marca, ko je pretežna večina javnosti 
gledala »podobo« in se z njo strinjala, večina, 
in to drugi del javnosti, pa je čakala na števil­
ke. Sedaj jih imamo, čeravno mislim, da niso 
dokončne. Preden se bomo odločali, mislim, 
da je prav, da naročimo še drugo inačico, ki 
naj jo izdelajo do take stopnje, da jo bo 
mogoče primerjati z obravnavano. Tedaj bi 
šele prišel čaš za odločanje.

Že leta 1982 smo v krajevni skupnosti »Mila­
na Majcna« razpravljali o zazidalnih koridor­
jih za novo hitro železnico, ki bi potekala 
mimo oziroma pod pivovarno »Union«. Ta 
hitra železnica naj bi imela štiri tire (14 — 15 
m), in bi potekala po nekdanji trasi A-54, 
torej v predoru pod Rožnikom, ter se priklju­
čila na Titovi cesti sedanji trasi. Ker bi padec 
bil od Titove ceste proti bodočemu tunelu, bi 
Celovška cesta, po tem projektu, bila dvig­
njena na stari nivo.
Kot nam je znano, ob sestavi razpisnih pogo­
jev za reševanje avtobusne postaje v letu 
1978, ta podatek o bodoči hitri železnici še ni 
bil prisoten. Kot kaže navedeni podatek in 
lanska razprava v KS, pa je bistven in lahko 
vsebinsko pripomore tudi k cenejši rešitvi 
problema »prometne glave.«
Za kaj gre? Predvsem bi bilo treba, ob upo­
števanju projekta nove hitre železnice, prete­
htati, kako bi se izkazalo eventualno znižanje 
nivelete tudi na območju od Titove ceste do 
Kajuhove ulice. Torej predvsem na območju 
kolodvorskega platoja v skupni dolžini 1,5

Bogdan Smole,
Ljubljana

Delo, 29. januarja, 3. in 26. februarja, 19. 
marca, 2., 9. in 16 aprila

Pokojnina — tretjina plače
Pod tem naslovom je bilo objavljenih že kar 
precej prispevkov, pa nismo prišli niti za ko­
rak naprej, vsakdo vztraja pri svojem. Pisci, 
ki imajo visoko pokojnino, dokazujejo, da je 
linearna valorizacija edino pravilna in da ho­
čejo tisti, ki želijo drugačno, nekakšno urav­
nilovko, in očita se jim celo, da zagovarjajo 
teorijo enakih želodcev. Oni z nizkimi pokoj­
ninami pa trdijo, da je tako zviševanje pokoj­
nin krivično in zahtevajo spremembo doseda­
njega načina.
V teh rubrikah lahko pač vsakdo pove svoje 
mnenje, pa naj bo še tako pristransko, ne bi 
pa smel uporabljati nizkih udarcev in s tem 
zavajati tiste, ki se na te stvari ne spoznajo 
dovolj dobro. Mnenja sem namreč, da je celo

med upokojenci večina takih, ki ne vedo, 
kako so se in kako se danes valorizirajo po­
kojnine.

Tak nizek udarec je bil »izračun« Felika Vaj­
de, objavljen v tej rubriki, ki je »ugotovil«, 
da upokojenci z nizkimi pokojninami dohite­
vajo tiste z visokimi in da jih bodo prej ali slej 
celo prehiteli. Pri njem sta imela 1.1. 1977 
dva upokojenca 1.000 oziroma 2.000 dinar­
jev pokojnine. Konec lani je pokojnina prve­
ga znašala 3.540 dinarjev, pokojnina drugega 
pa le še 4.530 dinarjev. Tak »izračun« je kaj 
čuden, kajti zadnja nelinearna valorizacija 
pokojnin je bila 1. 8. 1977, koso vsi upoko­
jenci dobili 4% in še 60,00 dinarjev. Prejšnje 
razmerje 100:200 se je »pokvarilo«, znašalo 
je 100:194,5. Če je izračun zvišanja pokojnin 
za prvega upokojenca še dokaj natančen, je 
povsem zgrešen za drugega, kajti ta naj bi 
konec lani prejel ne 4.540 dinarjev, pač pa 
6.934, odnos pokojnin je ostal neizpreme- 
njen, še vedno je 100:194,5 kot je bil ob 
zadnji nelinearni valorizaciji. Takim »nizkim 
udarcem« lahko nasedajo celo tisti, ki so 
proti linearni valorizaciji pokojnin, kakor se 
je to zgodilo Jožetu Spilaku, s katerim se 
sicer v glavnem strinjam.
Z nizkimi udarci začenja svoj prispevek tudi 
Jože Dekleva iz Radovljice, ki na samem 
začetku svojega prispevka »ugotovi«, da je 
bila do lani izvajana valorizacija pokojnin 
tako, da so se na leto povečevale z določenim 
zneskom in z odstotnim povečanjem. Zapisal 
sem že, da je bila zadnja taka valorizacija 1. 
8. 1977, vse naslednje so bile linearne. Bosa 
je tudi trditev tega pisca, da Skupnost pokoj­
ninskega in invalidskega zavarovanja naseda 
takim pritiskom in da z navedenim poveča­
njem ... Ne vem, kako je prišel Jože Dekleva 
do te ugotovitve, saj SPIZ že skoraj 5 let 
valorizira, ne meneč se za vse številnejše 
proteste, pokojnine le linearno. Povsem ne­
razumljiva pa je njegova trditev, da so se 
nizke pokojnine glede na osebne dohodke 
višale hitreje kot visoke in da po 20 letih 
upokojitve prejemajo nekvalificirani delavci 
za 105% višjo pokojnino, visokokvalificirani 
pa le 45%. V tej trditvi je vse narobe. Ne 
poznamo nizko in visoko kvalificiranih upo­
kojencev, kvalifikacija delavca ob upokojitvi 
nima nobenega vpliva na odmerjeno mu po­
kojnino in sploh je račun že na pogled zmo­
ten, saj linearno zvišanje pokojnin ne more 
privesti do tega, da bi bili »visokokvalificira­
ni« (verjetno tisti z visoko pokojnino) kaj 
prizadeti, imajo pa ob sedanji inflacijski stop­
nji in padanju realne vrednosti osebnega do­
hodka prej korist kot škodo. Tu bi povabil 
SPIZ, da že enkrat objavi tudi v dnevnem 
časopisju najvažnejše podatke o pokojninah 
in njih valorizaciji, vsaj za zadnjih 20 let, 
tako bo morda konec sedanjim skrivalnicam 
in tendencioznim trditvam o oškodovanju 
upokojencev z visoko pokojnino. O prispev­
ku Jožeta Dekleve le še to, da se sam deman­
tira, ko napiše: Ker se je valorizacija pokoj­
nin nepravilno obračunavala in najnižje po­
kojnine niso več zadoščale za vsakdanje živ­
ljenje ... Saj to je tisto, kar trdijo upokojenci 
z nizkimi pokojninami in edino v tem se 
lahko strinjam s piscem omenjenega pri- 
sptevka. ’
Če sem zapisal, da ima vsak pravico do svoje­
ga mnenja in da tudi zagovarja svoje stališče, 
pa po mojem ne velja to za novinarje, oni ne 
morejo imeti svojih osebnih stališč, morajo 
biti objektivni. Objektivna pa ni bila novinar­
ka D. B. v članku z naslovom učinkovitost 
varstvenega dodatka. Že ta naslov ni na me­
stu, saj je tako bombastičen, kakor če bi, na 
primer, trdili, da so s skromnimi pošiljkami 
hrane stradajočim v nerazvitih državah že 
rešeni njihovi prehrambeni problemi. Podna­
slov članka pa je sploh izkrivljanje resnice. 
Nikakor ni res, da naraščajo nizke pokojnine 
hitreje od visokih. Institut najnižje zagotov­
ljene pokojninske osnove in najnižje zago­
tovljene pokojnine je socialni korektiv in ne 
zvišanje pokojnine. Že za en sam dinar višja 
pokojnin a od zajamčene se valorizira enako 
kot vse druge, to je linearno. Trditev, da je 
7.770 dinarjev pokojnine (pri polni pokoj­
ninski dobi) že dovolj visok znesek, ki zago­
tavlja kolikor toliko spodobno življenje upo­
kojenca, bi bila cinizem, če ne celo sadizem.
Že kar prepogoste so trditve, da so tisti z 
visokimi pokojninami pri valorizacijah priza­
deti, in to zaradi varstvenega dodatka in za­
gotovljene najnižje pokojnine. Vse to seveda 
ni res, saj SPIZ ne zvišuje pokojnin glede na 
svoje finančne zmogljivosti, pokojnine naj bi 
sledile gibanju osebnih dohodkov (naj bi sem 
zapisal zato, ker kar precej upokojencev dvo­
mi, da je res tako). Če bi bilo drugače, ne bi 
SPIZ lani zaključil leta s presežkom.
Često v prispevkih piscev, ki zagovarjajo li­
nearno valorizacijo pokojnin, beremo, da so 
do tega upravičeni, ker da so vplačevali viso­
ke prispevke v pokojninski sklad. Tudi sam 
trdim da so vsi skladi, ki se tvorijo iz prispev­
kov iz osebnega dohodka, solidarnostni in da 
višji prispevki nikakor ne dajejo večjih pra­
vic. Pokojnine tudi niso nobena izjema. Če se 
ne motim, plačuje danes delavec 11 prispev­
kov, tako plača delavec prispevek za otroški 
dodatek, četudi nima otrok, če mu cenzus ne 
da pravice do otroškega dodatka ali celo če so 
otroci že odrasli in so se morda tudi že osa­
mosvojili. Podobno je s prispevkom za otro­
ško varstvo in izobraževanje. Prispevek za 
zdravstvo mora plačati tudi delavec, ki ima 
srečo, da še nikoli ni bil bolan in sploh ni 
potreboval zdravstvene pomoči. Če pa' zboli, 
mu visok vplačani prispevek ne pomaga prav 
nič, kot vsak drug se mora postaviti v vrsto za 
zdravnika, in če ga bodo napotili v bolnico, 
bo ležal tam, kamor ga bodo namestili, ne 
oziraje se na to, kakšen prispievek za zdrav­
stveno zavarovanje je že vplačal. In da kon­
čam s prispevki, prispevka za kulturo in re­
kreacijo plačuje tudi delavec, ki mu ne eno 
ali drugo ali celo oboje ni dosti mar.
S samoupravnimi spx>razumi in z zakonskimi 
predpisi se določajo pravice delavcev do upo­
rabe sredstev iz teh skladov, posredno ali 
neposredno, pri pokojninskem zavarovanju 
»izmerijo« pravice delavca, ki odhaja v pokoj 
tako, da upoštevajo njegovo delovno ali, bo­
lje, zavarovalno dobo in pa povprečni osebni 
dohodek v določenem obdobju pred upoko­
jitvijo, nikjer pa ni zapisano, da je pravica do 
linearnega zviševanja pokojnin nekaj trajne­
ga in nedotakljivega.
Svetozar Kobav,
Koper

Delo, 24. marca

Novi teden se bo začel z novim 
delovnim časom
Že večkrat sem vas nameraval opozoriti na 
nekatere napake, ki se že dalj časa pojavljajo 
na straneh Dela. K temu pismu so me spod­
budili izrazi »zamakniti«, »zamik«, »se ne

►



Ljubljana,
21. maja 1983 ,ob°"“..CS DELO

P°PJdal 29
zamikajo za eno uro naprej• (—premakniti, 
premik, se ne premikajo...) v Delu (24. in 
25. marca). To je nepotrebno pačenje jezikal 
Govorimo in piiemo vendar premakniti, pre­
staviti, prcdcjati, predeliti, prevesti ...a pred­
pono pre-, predpona za- pomeni nekaj čisto 
drugega! Ne razumem, da Vitan Mal, ki je 
priznan pisatelj, piie »pekarnam, ko vendar 
splošno govorimo in pišemo »pek*, in če v 
»Tod žive Slovenci« zapiše npr.: »Opazil je 
čelade v blatu, ki se je že skoraj posušil in 
spremenil v nagubano skorjo*. Opozoril bi 
pa na nekatere hude napake s področja sploš­
nega znanja in domačega »zemljepisa*. Tako 
npr. vaš sestavljalec križank že dolgo vrsto let 
uvršča v svoje križanke ime Kelt (tako tudi 
11. aprila 1980, 29. aprila 1982, 19. januarja 
1983), za kar navaja razlago: »pripadnik sta­
rega germanskega plemena*, kar je napačno. 
Kelti so (in so bili) samostojna indoevropska 
skupina in ne Germani; Škoti, Irci, Valižani, 
Bretonci itd. so vendar Kelti in ne Germani; 
Nemci, Angleži, Danci, Nizozemci, Švedi itd. 
so pa Germani. In od kdaj je Vodan staroslo­
vansko božanstvo (1. januarja 1982)7 Trs je 
vašemu križankarju »vinorodna rastlina* (2. 
februarja 1982), Italija je »naša vzhodna so­
seda* (8. maja 1982). Akaba je »izraelska 
luka ob Rdečem morju* - v resnici je edina 
jordanska lukal!
Tudi vaši športni poročevalci že predolgo pa­
čijo nekatera imena. Tako nepravilno rabijo 
npr. krajevno ime Dovje. To ime sklanjamo 
Dovje, Dovjega, na Dovjem. Vaši poročeval­
ci pišejo »v Dovjah« (16. julija 1976, 18. 
julija 1977, 29. januarja 1979 itd.), »Kronika 
Mojstrane in Dovja« (24. marca 1977), 
»med Dovjami in Belim poljem* (19. junija 
1981) itd. Tudi ime koroške vasi Sovče vaši
poročevalci pišejo napačno Selče (npr. S. fe­
bruarja 1980, 28. februarja 1980, 11. fe­
bruarja 1981 itd.). Tretji tak primer je ime 
vasi Gorje nad Bledom. Ime se sklanja Gor­
je, Gorij, proti Gorjam, v Gorjah - torej je 
ženskega spola in množinske oblike. Vaši 
poročevalci pa pišejo: proti Zgornjemu Gor­
ju (18. marca 1981) »zmaga... Olimpije 
pred Gorjem* (7. februarja 1983) itd. Prebi­
valci te vasi so Gorjanci in ne Gorjani, kakor 
se je trudil pisati že H. O., a se napaka še in 
še ponavlja (npr. 30. marca 1981). Tudi Zbi­
lje, v Zbiljah vaši poročevalci pišejo zgreše­
no: v Zbilju (26. julija 1980), na Zbilju (12. 
januarja 1981, 24. julija 1981), iz Hraš pri 
Zbilju (5. decembra 1982). Najhujše pa je z 
imenom žičnice Storeč na Voglu. Tu je nasta­
la v Delu zajetna zbirka zgrešenih oblik. Žič­
nica ima ime po bližnjem vrhu Storeč vrh 
oziroma planini Storeča roven, kar je nastalo 
iz bohinjskega priimka Stare - zato v Zgornji 
bohinjski dolini govore Stareč vrh (=Staretji 
vrh) in Stareča ravan (=Staretja raven), v 
Spodnji dolini pa je to Storeč vrh in Storeča 
roven kakor tudi Soviča namesto Savica, flaj 
vam natresem nekaj imen, ki jih za to žičnico 
uporabljajo vaši poročevalci: Štorec (fe­
bruarja in marca 1980), Sotrež (17. marca 
1980), Storžec (28. januarja 1981), Sotreč 

1 (2. februarja 1981), Storeč (marec 1981), 
Store (23. januarja 1982), v začetku 1983. 
leta pa so se vaši dopisniki lepo »zedinili«, 
vsaj videti je tako, na Štorec.
Delo prihaja skoraj v vsako slovensko druži­
no, zato bi morali lektorji in uredniki malce 
bolj skrbeti za jezik in pravilno pisanje imen 
v časopisu - že zato, ker je to naš najboljši 
dnevnik in ker se po njem marsikdo zgleduje 
tudi pri pisanju!
Jože Kožuh,
Ljubljana

Delo, 11. maja

Luksus na štirih kolesih
K prispevku Ivana Vidica v Delu, z dne 11. 
maja 1983, ob sklepu ZIS o odmrznitvi cen 
osebnih avtomobilov, bi dodal še svoje mne­
nje.
Ne strinjam se namreč z ugotovitvijo ZIS, da 
»podražitev osebnih avtomobilov nima bi­
stvenega vpliva na porast cen nasploh in na 
zvišanje življenjskih stroškov«.
Res je sicer, da nima neposrednega vpliva na 
porast cen in zvišanje življenjskih stroškov v 
kratkem časovnem obdobju, vplivala pa bo 
na zvišanje življenjskih stroškov posredno in 
v daljšem časovnem obdobju. Zakaj? Osebni 
avtomobil je bi! že včeraj za široke ljudske 
množice luksus. Z zadnjo, že odobreno po­
dražitvijo pa bo postal nov osebni avtomobil 
že prava utopija (v povprečju so se podražili 
za 19 odstotkov, kar se morda v poplavi 
podražitev■ v zadnjem času niti ne sliši preti­
rano veliko, če pa gledamo absolutne zneske, 
že pri najcenejših avtomobilih znašajo kar 
nekaj povprečnih mesečnih plač).
Povpraševanje po osebnih avtomobilih bo po 
mojem drastično upadlo (pomislite, celo Ju­
goslovani se bomo morali ravnati kot eko­
nomski osebki, ki ob porastu cen določenega 
izdelka zmanjšajo povpraševanje po njem, 
toda žalostno pri vsem tem je, da bomo v to 
prisiljeni, ker navsezadnje moramo le najprej 
jesti, piti, se oblačiti in stanovati in šele nato 
pride na vrsto luksus, tj. osebni avto. Ker se 
bo zmanjšalo število kupljenih novih osebnih 
avtomobilov, se bo zmanjšal tudi prihodek 
zveznega proračuna v obliki davkov ob naku­
pu osebnih avtomobilov. Ta izpad dohodka v 
državno blagajno pa bo treba nadomestiti, 
oziroma treba bo najti razliko nekje drugje. 
Najenostavnejša pot je podražiti osnovne 
življenjske potrebščine oziroma povečati 
davke zanje. Ker pa. moramo jesti vsi, bomo 
ta primanjkljaj pokrili vsi skupaj. Tako si 
bomo morda že jutri (ali pa takrat, ko bodo v 
ZIS ugotovili manjši pritok od prometnega 
davka) rezali dražji kruh.
Volk bo sit, vprašanje je le, če bo koza ostala 
cela!
Bojan Šimnovec,
Šenčur

Delo, 19. aprila in 14. maja______________

Skupna programska jedra
Slovenci smo, na žalost, eden najmanjših na­
rodov v. Evropi. Današnja domača in tudi 
svetovna gospodarska situacija pa nas obe­
nem z našo ambicijo, še bolj pa s potrebo 
silita, da bi se čimbolj uveljavili v mednaro­
dni delitvi dela. To je danes obenem tudi naš 
ekonomski imjjerativ, ki ga vsak dan večkrat 
poudarjajo vsa sredstva javnega obveščanja. 
Taka situacija pa terja od sedanje in še bolj 
od bodoče generacije zelo temeljito strokov­
no in tudi splošno izobrazbo.

Ustim, ki so se dolga leta ubadali s to proble­
matiko v tujih deželah in delajo to še danes, 
je dobro znano, kako trd in drag je kruh že s 
pripravljanjem ponudb za mednarodne raz­
pise. Kako še trši je potem pogovor s tujim 
investitorjem, če si prišel v »finale« in kakšne 
težave so potem, ko je bila in če je bila 
sklenjena pogodba o delu, storitvi ali dobavi, 
da ne govorimo o tem, kaj vse se dogaja, 
potem ko je neko delo v tujini steklo.
Ena glavnih ovir in Izvor vseh težav in nespo­
razumov pri navedenih fazah je in ostane 
jezikovna pregrada, ki se od prve do zadnje 
faze samo še stopnjuje. Kajti ponudnik, ki ne 
razume dobro ali pa ne zna investitorjevega 
jezika, je zanj mutec. Z njim in z njegovim 
tolmačem se ne bo dosti ukvarjal, ker je za 
njim cela vrsta konkurentov, ki govorijo nje­
mu razumljiv jezik in ne ponujajo slabše robe 
ali dela. Vsak pogovor s pomočjo simultane­
ga prevajalca je mučen, brezoseben, pretrgan 
m praviloma netočen. Diplomati imajo pravi­
co, da gpvore vsak v svojem jeziku, zato se 
tudi redko kaj konkretnega domenijo. Včasih 
je veljala francoščina za jezik diplomatov in 
vsak, ki je sodeloval na mednarodnih konfe­
rencah, je moral ta prefinjeni jezik obvladati. 
Danes smo ga pa preprosto vrgli iz šol kot 
nekakšen nebodigatreba.
Poslovneži bi se morali še kako izogibati pre­
vajalcev. Kajti direkten, zelo oseben poslovni 
pogovor se cesto - pač po lokalnih običajih - 
raztegne kak dan v družabnega, pri čemer se 
krepijo poslovne vezi, če ima sogovornik pri­
meren nastop, če pozna nekaj kulturnega 
izročita domačina in če tekoče govori njemu 
razumljiv jezik.
Pri današnjih prizadevanjih za povečanje 
izvoznih storitev se je treba v prvi vrsti uba­
dati s francoščino in z angleščino, če govori­
mo o afriških in azijskih državah. Tja pa smo 
v zadnjih letih v glavnem usmerjeni, pri tem 
je treba vedeti, da je vzhodna polovica Afri­
ke anglofonska, zahodna pa frankofonska. 
Bližnji in Srednji vzhod sta mešana. Z Ira­
kom, Iranom, Severno Korejo, Kitajsko in 
Japonsko občujemo izključno v angleščini. Z 
Japonci, na primer, sodelujemo izredno 
uspešno na tretjih trgih že nad deset let (v 
mislih imam Rudis), s Kitajci so v zadnjem 
času naše vezi vse češče. Občevalni jezik pa 
je seveda angleščina. Kaj še, da bi se morati 
učiti arabščino, kitajščino in japonščino. Ti­
sti, ki je zelo talentiran za jezike, bi se morda 
v petih letih naučil nekaj kitajščine (pa bi 
moral službo pustiti), bi pri tem osvoji! kakš­
nih 15.000 pismenih znakov, pri čemer pa bi 
bil še vedno samo na pol pismen.
Ker smo se v zadnjem času pričeli tudi vse 
bolj zanimati za Latinsko Ameriko, so razpi­
sni teksti razen v angleščini tudi v španščini in 
portugalščini ali pa je angleškemu razpisne­
mu'tekstu priložena dopolnilna dokumenta­
cija v teh jezikih. Tako lahko vsebino teh 
[tapirjev razume le strokovnjak, ki do neke 
meje vsaj pasivno obvlada te jezike. Vedno 
pa je treba ukrepati hitro in niti ni časa, da bi 
nekdo take tekste prevajal v slovenščino, po­
sebej če gre za desetine strani s priloženimi 
brošurami.
Strokovnjak bo vsem takim zahtevam kos le 
tedaj, če ima ustrezno osnovno izobrazbo. Če 
se je v srednji šoli učil angleščino in franco­
ščino ter predvsem tudi latinščino, ki je osno­
va vsem romanskim jezikom in smo jo brez 
sleherne potrebe odpravili. S poznavanjem 
tega jezika se bo hitro naučil italijanščino, pri 
čemer bo že na pol razumel španščino in 
pisno portugalščino (govorjene seveda ne). 
Znati pa mora seveda tudi nekaj nemščine in 
ruščine, da lahko prebira strokovno litera­
turo.
S poznavanjem več jezikov (vsaj pasivno) se 
bo strokovnjak hitro znašel tudi v tujem oko­
lju, v katerega ga bo služba zanesla. .Zato 
mora dobiti že v srednji šoli solidno splošno 
izobrazbo. Samo tečaj za zunanjetrgovinsko 
registracijo je premalo.

Dvanajstletni deček, ki smo ga danes nekam 
usmerili (morda celo proti njegovi volji), bo 
moral do konca svoje kariere bogve koliko­
krat menjati »specialnost«. To bo zlahka sto­
ril le, če bo imel solidno splošno izobrazbo. 
Ta pa je danes nekakšen kamen spotike, češ 
da o tem sploh ne moremo več govoriti, ko se 
»tehnologije iz dneva v dan spreminjajo in 
izpopolnjujejo«, kot da splošno izobrazbo 
predstavlja skupek nekih tehnologij.
Vsega tega ne pišem na podlagi nekih teorij 
iz kuhinjske jxrspektive, marveč iz svojih več 
kot dvajsetletnih časovno bolj ali manj pretr­
ganih izkušenj na tujih celinah. Brez sleherne 
osnove pa je namakanje učenja nekega jezi­
ka v politično »župo«, kot to dela tov. Zadra­
vec. Po njegovi teoriji je učenje angleščine 
neokolonializem (!), kar velja potem seveda 
za vse jezike. Taka trditev je navaden absurd.
Spominjam se nekega podobnega primera z 
nasprotnim predznakom iz Indije. Kakšnih 
dvajset let bo tega. Kot ima vsaka nesreča v 
sebi tudi kanček koristi, imajo Indijci določe­
no korist tudi od angleških kolonizatorjev. 
Prepovedali so jim sežigati vdove, zgradili so 
jim ceste in železnice ter jim dali svoj jezik, 
da se lahko med seboj sporazumevajo. Kajti 
v Indiji govorijo vsaj trideset jezikov, ki so 
med seboj popolnoma različni. Pa se je nekoč 
takratni predsednik Indije Šastri domislil, da 
angleščino kot uradni jezik ukinejo in name­
sto nje uvedejo hindi; ki ga govori kakšnih 
33% prebivalstva na severu.
Kako je tamilsko in urdu govoreči narod na 
jugu na to reagiral! V Madrasu, kjer sem 
takrat bival, so organizirali neznanske de­
monstracije in generalni štrajk. Čez ulice so 
bili razpieti transparenti s parolo DOWN 
WHTT HIDNI IMPERIALISM (dol s hin- 
dijskim impierializmom.). Zažgali so železni­
ško postajo, zažigali avtobuse, razbijali trgo­
vine in ulično razsvetljavo. Šole so bile men­
da šest tednov zaprte. Kakšen streljaj od 
mojega domovanja se je na bencinski črpalki 
p>olil z nafto in zažgal upravitelj bližnje 
osnovne šole in zgorel v znak protesta - za 
angleščino. Bilo je to ravno na dan, ko je bil 
moj gost takratni naš veleposlanik v Indiji dr. 
Radivoj Uvalič. Kakšna moralna sila je v teh 
ljudeh, mi je rekel. Ne bi se s tem čisto 
strinjal, sem odvrnil. Pri nas bi morda temu 
tekli kako drugače. Potreba jx> znanju tujih 
jezikov tudi ni odvisna od stroke. Velja še 
zmeraj izrek: »Kolikor jezikov znaš, toliko 
mož veljaš.« Politike pa ni v tem nobene. Ne 
v šoli in ne v praksi, čeprav bi jo tov. Zadra­
vec rad odnekod privlekel za ušesa.
Da pxmovim: ne v Afriki in ne v Aziji nisem 
nikjer naletel na sogovornika, ki ne bi razu­
mel angleško ali francosko. V Egiptu in v 
Libanonu pa znajo običajno oba jezika. V 
Braziliji, na primer, kjer govorijo portugal­
sko, nisem našel sogovornika, ki ne bi znal 
angleško. To velja tudi za vse hotele, trgovi­
ne, za različne servisne in potovalne agencije, 
gostilne ipxJ. Nikoli nikjer pa me doslej še 
nihče ni vprašal, ali znam esperanto.

Potemtakem te moramo te naprej učiti an­
gleščino In še posebej tudi francoščino, pri 
čemer le popolnoma odveč Zadravčeva boja­
zen, da bi učeči se mladini to telesno ali 
duševno škodovalo.
Bori« Gostila,
Ljubljana

Delo, 30. aprila

Zbiralec novčičev dobi veliko 
nagrado

V delu članka, ki se nanaša na prisvajanje 
dnevnega izkupička voznika avtobusa, je no­
vinarka Alenka Leskovic, očitno zaradi eno­
stranskega informiranja, med drugim zapisa­
la, »čez čas so s pomočjo kriminalističnih 
pripomočkov le ugotovili, da ostane del 
dnevnega izkupička v šoferjevem žepu«, In v 
nadaljevanju, »da je obtoženec oproščen, ker 
ni tat, temveč zbiralec novčičev«.
Iz obeh citatov je mogoče sklepati, da je 
delavec storil obravnavano kaznivo dejanje 
in da je bil neosnovano oproščen.

V kazenskem postopku je bil ta voznik avto­
busa pravnomočno oproščen. Iz obrazložitve 
prvostopne sodbe Temeljnega sodišča v Ma­
riboru, enota v Mariboru, opr. št. IV K 
285/81, z dne 29.3. 1982, in iz sodbe Višjega 
sodišča v Mariboru, opr. št. Kp 728/82, z dne 
8. 12. 1982, so razvidni podrobni razlogi 
oprostilne sodbe - gre torej za način pisanja, 
ki je v nasprotju z načeli objektivnega In• 
netendencioznega poročanja.

Trditev novinarke, »zgodbo o zbiralcu denar­
ja bodo še velikokrat uporabili zagovorniki 
trditve, da so pri nas ddlavci imenitno zaščite­
ni, saj tudi slabemu delu ne more do živega 
ne zakonodaja in ne vsa številna sodišča,« bi 
lahko obveljala samo, če bi delavec storil 
obravnavano kaznivo dejanje.
Treba je slišati tudi drugo plat zvona.
Razen zla je bil dela vec izredno prizadet zara­
di suma storitve očitanega kaznivega dejanja 
in neosnovane izključitve iz delovne organi­
zacije,pri čemer je kazenski ppostopek trajal 
p>et let, vendar ne po delavčevi krivdi, saj je, 
ne samo na sodišču, stalno urgiral za obrav­
navanje zadeve, /ja je danes še tembolj priza­
det zaradi takšnega pisanja.

Prizadetemu podjetju, ker mora »možaku« 
izplačati na račun neizplačanih osebnih do­
hodkov dobrih 700.000 dinarjev, bi naj zara­
di tega ostal grenak okus. Pri uporabi enakih 
meril bo grenak okus lahko ostal samo delav­
cu možaku, ki ga sredstva javnega obveščanja 
kljub pravnomočni oprostilni sodbi še vedno 
obravnavajo kot storilca kaznivega dejanja.
Boris Kac,
zagovornik voznika avtobusa

Delo, 6. maja_____________________________

Velika začetnica pri 
imenovanjih besedil

Jezikovno razsodišče je 6. maja 1983 v Delu 
objavilo prispevek » Velika začetnica pri ime­
novanjih besedil.« V njem je tovarišici E. K. 
iz Jamnika pri Kropi na vprašanje, kako pisa­
ti naslove pravilnikov, zakonov in samou­
pravnih sporazumov, svetovalo, da z veliko, 
torej Pravilnik o varstvu pri delu, Zakon o 
vodah itn.

Pustim ob strani, da razprava o Načrtu pravil 
za novi slovenski pravopis še ni končana; ne 
sprašujem, zakaj Državna založba Slovenije 
še vedno prodaja stari Slovenski pravopis 
(cena 760 din); tudi ne polemiziram, ali bo­
mo po novem pisali npr. Predlog Zakona o 
spremembi Zakona o... pa: Osnutek Pravil­
nika o... Moti pa me način, kako v tem 
prispjevku Jezikovno razsodišče dokaže svoj 
prav na račun Slovenskega pravopisa 62. 
Poglejmo!

».Slovenski pravopis 1962 ima med stvarni­
mi lastnimi imeni točko, v kateri načeloma 
rešuje to vprašanje. Tam se pišejo tale stvar­
na imena: a) naslovi listov, knjig, zbornikov, 
literarnih izdelkov, skladb, kipiov in slik1; za 
ponazoritev tega, kar nas tu zanima, pa so 
navedeni: Slovenski biografski leksikon; So­
sedov sin, Požganica, Samogovori, Duma. 
Prva navedena enota je zbornik, drugo pa so 
»literarni izdelki«; znana slovenska povest, 
roman, piesniška zbirka in naslov pjesmi iz 
zbirke. Omahovanje v pisavi »naslovov pra­
vilnikov, zakonov, samoupravnih sporazu­
mov...« prihaja od tod, ker pravopis 1962 
izrecno omenja le »literarne« izdelke in jih s 
primeri zamenjuje na leposlovna dela. Morda 
je to storil zato, ker je menil, da bi bili naslovi 
leposlovnih besedil kaj več kot naslovi bese­
dil drugih panog, npr. strokovnih, publicistič­
nih, pa tudi praktično sporazumevalnih. V 
tem pa se moti, saj gre tudi pri strokovnih 
besedilih (npr. v revijah) ali pri publicističnih 
(npr. v časopisih) za individualna besedila, s 
tem pa za lastno imenskost njihovih naslo­
vov; in vsi se tudi v resnici pišejo z veliko 
začetnico.«

Prvi ugovor: citirana dela so iztrgana iz sredi­
ne. Citat se glasi: Delo, Naša sodobnost, Je­
zik in slovstvo, Biološki vestnik, Slovenski 
biografski leksikon; Sosedov sin, Požganica, 
Samogovori, Duma, Beethovnova Deveta, 
Pieta, Groharjev Sejavec.
Drugi ugovor: SP 1962 kar na naslednji stra­
ni (39) piše:

»Pomni I. Imena za oblastvene in upravne 
organe, šole, inštitute, seminarje, laboratori­
je, učne predmete, domove, internate, zdrav­
stvene ustanove, praznične dneve, zgodovin­
ske dogodke, vojaške enote, zakone, uredbe, 
odločbe, pravilnike, navodila, odlikovanja 
ip>d. so vrstna imena in se zanje priporoča 
pisava z malo začetnico...«
Citira med drugim: j>... zakon o pokojnin­
skem zavarovanju, uredba o ustanovitvi zvez­
ne komisije za telesno kulturo, odlok o stop­
njah dohodnine...«
Ponovim: pišimo p>o novem, kakor si bomo 
dokazali, da je bolje, vendar ne začnimo s 
polovičnim citiranjem in s sprenevedanjem, 
da nas SP 62 pušča v megli o tem, kaj z 
veliko, kaj z malo začetnico.
Tako rokohitrstvo Jezikovnemu razsodišču ni 
potrebno.
Marjan Kolar,
Ravne na Koroškem

PREJELI SMO

Strategija nekega 
razvoja
Delo je dne 30. marca 1983 objavilo v prilogi 
sklepe posebne podskupine komisije zvestih 
družbenih svetov za probleme gospodarske 
stabilizacije z naslovom: Strategija dolgoroč­
nega razvoja energetike Jugoslavije.
Ne verjamem, da bo dalo Delo na voljo 13 
časopisnih strani tudi tistim, ki vidijo v ome­
njeni strategiji dolgoročno načrtovano ekolo­
ško razdiralnost, nezaslišano zapravljanje 
denarja in nevzdržne, tehnokratsko obarvane 
vizije razvoja družbe. Zato bom svoje pove­
dal na kar se da kratek način.
1. Avtorji strategije so ekstrapoUrali stopnje 
rasti družbenega proizvoda Iz 30. in 60. tet v 
čas do leta 2000, čeprav je že sedaj jasno, da 
take stopnje rasti v prihodnosti ni več priča­
kovati.

2. Avtorji strategije Izhajajo iz zmotnega 
prepričanja, da bo za njihovo utopično veliko 
rast gospodarstva v prihodnosti nujno treba 
zagotoviti ustrezno več energije. Da to ni 
nujno, vidimo že danes v večini industrijskih 
dežel. Tako je bila, na primer, leta 1980 
gospodarska rast v ZR Nemčiji večja za 
1,8%, poraba primarne energije pa za cele 
4% manjša. Z drugimi besedami: študije in 
praksa iz številnih industrijskih dežel kažejo, 
da lahko še desetletja krijemo celo triodstot­
no letno gospodarsko rast brez večje porabe 
primarne energije, oziroma celo ob njenem 
zmanjšanju.
3. Izhodišče predlagane strategije je skoraj 
izključno zgrajeno na preskrbi z energijo. S 
tem gre povsem mimo sodobnih energetskih 
scenarijev, ki organsko vključujejo uporabo 
in preskrbo z energijo. Za razliko od naših 
načrtovalcev so namreč drugod že prišli do 
spoznanja, da je ekološko in ekonomsko 
smotrneje načeti vprašanje energije v prvi 
vrsti pri koriščenju, to je pri uporabi in pora­
bi, ne pa pri »zagotavljanju«, »nudenju«, 
»kritju« in »preskrbi« z energijo, kot to dela­
jo avtorji strategije,
4. Sestavljalci strategije sicer govorijo o var­
čevanju z energijo, vendar niso pokazali no­
benega uporabnega, konkretnega, celovitega, 
alternativnega energetskega scenarija, iz ka­
terega bi bile razvidne možnosti globalnega 
zmanjšanja porabe primarne energije.
5. Sestavljalci strategije gradijo energetsko 
prihodnost naše države predvsem na večanju 
deleža električne energije. To pomeni, da so 
izbrali ekološko najbolj razdiralno, najdražjo 
in v energetskem smislu najbolj zapravljivo 
možnost.
6. V strategiji so močno zapostavljene mož­
nosti uporabe obnovljivih virov energije.
7. Pregled strategije odkriva še številne druge 
metodološke napake, tendenciozno prevze­
manje podatkov iz tujine, nevzdržne predpo­
stavke in miselne modele, neupoštevanje 
ekoloških posledic in socialnih stroškov itd.
Avtorji strategije so povsem (ali vsaj v Veliki 
meri) obšli dejstva, ki so se izoblikovala v 
današnjih razpravah o energetski politiki v 
razvitih industrijskih deželah, kot na primer:
- varčevanje z energijo je najcenejša, naj­
bolj varna in najbolj produktivna energetska 
alternativa, ki je povrhu izvedljiva še v rela­
tivno kratkem času;
- varčevanje z energijo ne vodi do nazado­
vanja življenjskega standarda in gospodar­
skega razvoja, brezposelnosti ali »vrnitve v 
kameno dobo«;
- varčevanje z energijo pomeni v sedanji fazi 
izkoristiti potenciale, ki jih skriva racional­
nejša uporaba energije (upoštevanje osnov­
nih termodinamskih pravil, boljša toplotna 
izolacija novogradenj, preusmeritev industri­
je v energetsko manj zahtevno proizvodnjo, 
tehnične izboljšave električnih in drugih stro­
jev itd.). Samo s tem bi lahko prihranili več 
kot pol energije, ki jo danes brezglavo za­
pravljamo;

- varčevanje z energijo in sočasna izgradnja 
elektrarn, posebej jedrskih, v nobenem pri­
meru ne prispeva k nadaljnjemu harmonič­
nemu razvoju energetike. Izgradnja elek­
trarn, bodisi na premog ali uran, le prepreču­
je racionalno uporabo energije;
- zmanjšanje energetske porabe je predpo­
goj za dolgoročno uvajanje sončne in geoter- 
mične energije.
Energetski scenariji, prognoze ali strategije 
niso rezultat nekakšnega avtonomnega, na­
ravnega, neogibnega tehniškoekonomskega 
razvoja, pač pa realnih interesov, vrednostnih 
predstav in strokovnosti tistih, ki jih sestav­
ljajo.

Kaj naj rečemo o sestavljalcih strategije, ki 
že v prvem odstavku legitimirajo svoje vizije 
s podatkom, da porabimo pri nas manj ener­
gije na prebivalca kot v ZDA ali ZR Nemči­
ji, ali pa zapišejo, »da smo pri porabi energije 
v zamudi za 20, 30 in še več let«? In o 
strategiji, ki predvideva, da bomo morali v 
prihodnjih desetletjih nameniti 12 - 15% ' 
delež vseh naložb v gospodarstvo (oziroma 
30 — 35% vseh naložb v industrijo) v energe­
tiko, pa še ti deleži bodo v resnici večji, kot 
avtorji sami ugotavljajo - a bomo morali 
kljub temu še desetletja uvažati tretjino »po­
trebne« energije, za kar bo treba nameniti 
dodatno več deset milijard dolarjev?
Tistemu, ki pozorno bere predloženo strate­
gijo, postane kaj kmalu jasno, da so v njej 
prikazani posebni interesi energetikov, še 
zlasti elektrogospodarstva (znotraj te veje 
gospodarstva pa protagonistov jedrske ener­
gije) kot splošni družbeni interes.

Ali ni dovolj, da smo po načrtih in predlaga­
nih »rešitvah« naših planerjev, komisij, znan­
stvenih inštitucij in domnevnih strokovnja­
kov in izvedencev za energetiko ustvarili v 
zadnjih desetih letih nezaslišano izgubo in 
zadolženost v tujini? Spomnimo se, da smo v 
Jugoslaviji prav po njihovi zaslugi še po letp 
1973, torej po »naftnem šoku«, stavili svojo 
energetsko usodo na kurilno olje (leta 1970 
smo z njim v naši državi krili 14,3 %, sedaj pa 
21,1% energije), za razliko od vseh drugih 
industrijskih držav; Jugoslavija je med vsemi 
evropskimi državami tista, v kateri se je delež 
kurilnega olja v letih 1973 — 1979 najbolj 
povečal. V tem smislu predložena strategija 
ne prinaša nobene novosti: enako kot njene 
predhodnice napeljuje na večjo porabo ener­
gije, porabo kurilnega olja pa zamenjuje z 
enako negospodarno in ekološko oporečno 
električno energijo.
Hubert Požarnik,
Ljubljana

Trženje 
je znanost 
sredi življenja
rrženje pravimo po naše miselnosti, ki naj bi 
po obdobjih produkcijske in kasneje prodaj­
ne preokupacije usmerjala ravnanje v gospo-, 
darstvu. Danes ni več ključni problem proi­
zvesti neki izdelek, tudi agresivna in domisel­
na prodajna politika ne zmore več vsega. 
Danes je najpomembneje ugotoviti, koliko 
ljudi sploh potrebuje neki izdelek, kakšen naj 
bi bil, da bnim bil najbolj všeč, in pa seveda, 
kje so ti ljudje, kako priti do njih in kako jim 
predstaviti svojo ponudbo.
Marketing je v razvitem svetu znanost, ki pa 
ni akademska in zaprta le v fakultetne učilni­
ce, temveč življenjska in operativna, saj pov­
sem neposredno in očitno prav učinkovito 
usmerja ravnanje vsega razvitega gospodar­
stva. Brez takšnega, tržno usmerjenega pri­
stopa, pa se seveda nikomur ni moč enako­
vredno vključiti v mednarodno menjavo, ne 
glede na to, na kakšno gospodarsko filozofijo 
sicer prisega. Miselnost, da je vsa gospodar­
ska dejavnost v svojem bistvu vendarle na­
menjena le zadovoljitvi (takšnih ali drugač- 
nihl) potreb posameznikov in da je zato druž­
beno produkcijo, ne glede na to, kakšni so 
naši resnični motivi, nujno treba prilagajati 
objektivno ugotovljivim ali predvidljivim po­
trebam ljudi, se na tak 'ali drugačen način 
uveljavlja po vsej zemeljski obli. Danes lah­
ko, z določeno mero tolerance pa vendar 
povsem odkrito, govorimo o uveljavljanju 
marketinške gospodarske miselnosti tudi na 
Poljskem, Češkoslovaškem, Madžarskem, v 
Bolgariji,^Sovjetski zvezi in celo na Kitaj­
skem.
Jugoslavija je bila svoj čas prva med država­
mi s sofistično družbeno ureditvijo, ki se je 
odločila, da nekatere ključne gospodarske 
odločitve in funkcije prepusti tržnim mehani­
zmom. To seveda ni bila le gospodarska, 
temveč tudi pomembna politična opredelitev. 
Zato ni naključje, da je bil pokrovitelj dveh 
kongresov jugoslovanskega društva za mar­
keting sam predsednik Tito, ki je tako s svojo 
avtoriteto pomagal k uveljavitvi mnogim tuje 
in neljube družbene usmeritve.
Značilno za ta čas je, da je razvoj tržnih 
pogojev gospodarjenja prehiteval strokovno, 
deloma pa tudi poslovodno usposobljenost 
gospodarstva, da se prilagodi novim razme­
ram. Strokovnjakov za marketing ni bilo, na 
visokih šolah so se šele spogledovali z mislijo, 
da ga uvedejo v svoje programe, miselnost 
poslovodnih delavcev v gospodarstvu pa se je 
le pod pritiskom tržnih pogojev gospodarje­
nja počasi prilagajala tudi tržnemu načinu. V 
hitro razvijajočem se gospodarstvu je ponud­
ba začela prehitevati povpraševanje, tržni 
plasma proizvodnje pa je postajal ključni 
problem podjetij, ki so se v resni konkurenč­
ni tekmi borila za potrošnika. Tako je marke­
tinška poslovodna funkcija v podjetjih posta­
jala vse pomembnejša, zaposlovala je najspo­
sobnejše strokovne kadre in stimulirala hitro 
razraščanje izobraževalnih in drugih strokov­
nih spremljajočih inštitucij. 
Družbenogospodarski razvoj pa je krenil 
drugam. Tržišča tako rekoč ni več. Cene 
(ključni element trženja) določa država, po­
goji gospodarjenja so spremenljivi, nepre­
dvidljivi in diktirani. Ključni problemi gospo­
darstva niso več na področju plasmaja proiz­
vodov, temveč pri nabavi -repromaterialov, 
energije, kapitala in prilagajanju administra­
ciji. Nekdanji vodje in direktorji marketin­
ških služb in sektorjev danes skrbijo za naba­
vo materiala, deviz, uvoznih dovoljenj, sa­
moupravno sporazumevanje itd. Protislovje 
pa je v tem, da smo se medtem, ko smo 
ukinjali tržišče, usposobili za trženje. Številne 
šole po vsej državi dajejo diplomante, magi­
stre pa tudi doktorje tržnih ved. In prav 
gotovo imamo danes več kot kdajkoli stro­
kovnjakov, ki so sposobni spoprijeti se z za­
htevnimi tržnimi pogoji gospodarjenja. Mor­
da je prav to eden naših bolj pomembnih in 
še neizkoriščenih potencialov.
Nedvomno je res, da je vsak dan teže preo- 
kreniti našo administrativno včdeno barko v 
samoupravne vode tržno organiziranega go­
spodarstva. Vsak dan manj manevrskega 
prostora imamo, vsak dan bomo teže plačali 
ceno, ki jo tak zaokret nedvomno zahteva. 
Hkrati pa nam je tudi vsak dan bolj jasno, da 
boljšega gospodarjenja, ki je edini izhod, ne 
bomo sposobni toliko časa, dokler ne bomo 
znali učinkovito stimulirati k boljšemu delu 
vsakega gospodarskega subjekta te države in 
dokler ne bomo prav tako učinkovito kazno­
vali nedelo in brezbrižnost. Danes se menda 
že vsi (ponovno!) strinjamo, da nam to lahko 
zagotovijo le tržni pogoji gospodarjenja.
Jure Apih,
Ljubljana

Več administracije, 
manj pravic
Z novim predlogom samoupravnega sporazu­
ma o uresničevanju zdravstvenega varstva je 
zmanjšana možnost za nego bolnih otrok od 
30 dni na 21. Za zagotovitev teh pravic bo 
potreba namesto enega konzilija po novem 
sklicati dva.

lja Zdravstvena skupnost Slovenije predi 
samoupravnega sporazuma o uresničevan 
zdravstvenega varstva. Gradivo naj služi k 
usklajena in skupna podlaga za nadaljn 
sporazumevanje v občinskih zdravstven 
skupnostih. Razpravljalci naj zato sporoči 
morebitne pripombe in spreminjevalne pre 
loge občinski zdravstveni skupnosti, kjer I 
tekla nadaljnja aktivnost za sklenitev samo 
pravnega sporazuma o uresničevanju zdra 
stvenega varstva. Ta samoupravni sporazu 
bo objavljen za vse občinske zdravstvei 
skupnosti, ki ga bodo sprejele. Objavljei 
bodo določbe, ki bodo sprejete v enotne 
besedilu, tiste, ki bodo v posamezni obči 
sprejete v različnem besedilu. Uporabljal 
bo od 1. 7. 1983 dalje.
Uvodno pojasnilo o načinu in postopku spi 
jemanja tega samoupravnega sporazuma

sedila še lahko spreminjali sporni člen, 
ureja socialno varnost staršev med nego b 
nega otroka.
Predlog samoupravnega sporazuma je rezul­
tat upoštevanja in usklajevanja številnih pri­
pomb delegatov na osnutek sporazuma. Pri­
pravila ga je medzborovska skupina delega­
tov, izvoljena na 5. seji skupščine zdravstve­
ne skupnosti Slovenije, in se v številnih po­
drobnostih bistveno loči od osnutka.
O zagotavljanju socialne varnosti v zvezi z 
zdravstvenim varstvom v času nege družin­
skega člana govori 22. člen predloga v drugi 
alineji in se vsebinsko loči od osnutka spora­
zuma, ki je omogočal otrokovemu zdravniku, 
da je odobril bolniški stalež za nego bolnega

otroka 15 dni, Če je bilo potrebno pa je po 
15 dneh predlagal konziliju osnovne zdrav­
stvene dejavnosti podaljšanje za največ še 
toliko dni: torej za 30 dni možne nege en 
konzilij. V novem predlogu sporazuma ob­
činskim skupščinam pa je predlagana spre­
memba omenjenega členu: »Pravica, do na­
domestila gre delavcem in drugim delovnim 
ljudem.« Druga alineja: » - med nego ožjega 
družinskega člana največ do 7 delovnih dni«. 
V nadaljnjem besedilu tega člena: »Ta odsot­
nost se lahko podaljša Še za 7 dni, pri negi 
otroka do sedem let pa največ dvakrat po 7 
dni.«
Otrokov zdravnik bi torej imel pravico sam 
odobriti 7 dni bolniškega staleža staršem za 
nego bolnega otroka, predlagati konziliju po­
daljšanje še za 7 dni in ponovno poslati pred­
log konziliju za nadaljnjih 7 dni: za 21 dni 
možne nege torej dvakrat na konzilij. Rezul­
tat: za devet dni skrajšana pravica delavca do 
nadomestila osebnega dohodka v času nege 
bolnega otroka zahteva najmanj dvakrat več 
administrativnega dela. Zagotovitev možnosti 
15-dnevrie nege bolnega otroka brez napo­
titve na konzilij ni bila naključna, pač pa 
strokoHio utemeljena. Ne bi želel podrobne­
je analizirati teh utemeljitev, znano pa je, da 
otrok do sedmega leta, še zlasti pred tretjim 
letom starosti, da ne govorim o dojenčku, le 
redko katero bolezen preboli tako hitro, da bi 
bil po sedmih dneh že lahko šel v izvendru- 
žinsko varstvo.
Med spremljanjem javne razprave o osnutku 
omenjenega samoupravnega sporazuma pri­
pomb na dosedanjo ureditev pravic za nego 
otroka ni bilo. Mogoče so bili predlogi za to 
krčenje pravic v pisnem gradivu, ki so ga 
delegati oddali, ker je bilo na 5. skupni seji 
obeh zborov Zdravstvene skupnosti Sloveni­
je pripomb toliko, da je bilo razpravo o spo­
razumu nujno organizirati deloma v pisni 
obliki. Nemogoče se mi zdi, da bi pobuda za 
‘tako racionalizacijo v zdravstvu prišla iz vrst 
zdravstvenih delavcev ali celo iz strokovnih 
medicinskih organizacij. Krčenje možnosti za 
nego bolnega otroka ob najmanj dvakratnem 
povečaju administrativnih poslov v zvezi s to 
pravico bi verjetno potrebovalo globljo stro­
kovno oceno. Verjetno se bo delež sredstev 
za plačilo odsotnosti z dela za nego bolnega 
otroka še naprej povečeval, dokler se bo, 
večalo število otrok izven družinskega var­
stva po osmem mesecu starosti, število otrok 
v skupinah v WO, slabšala strokovna izo­
brazba negovalk v VVO, zmanjševalo število 
oskrbnih dni bolnišničnega zdravljenja, slab­
šal življenjski standard mladih družin in s tem 
standard otrok, in dokler bomo imeli naj višji 
odstotek zaposlenih mater na svetu. Ce bi 
hoteli privarčevati sredstva za nego bolnega 
otroka, je menda logično, da je treba ukrepe 
usmeriti k tem vzrokom, ne pa k administra­
tivnim ukrepom. Krajšanje pravice staršem 
do nege bolnega otroka je klasičen primer 
poskusa reševati strokovne probleme z admi­
nistrativnimi ukrepi, kar je postalo v naši 
zdravstveni politiki že pravilo.

Administracija je v zdravstvu tisti sod brez 
dna, v katerega mečemo milijarde, ne da bi 
kdo resno poskušal sodu napraviti dno. Prav 
je, da delegat natančno ve, kaj se skriva 
za učeno in tujo »napotitvijo na konzilij 
osnovnega zdravstvenega varstva«. Za napo­
titev na konzilij izpolnita zdravnik in sestra 
obrazec, ki obsega 19 rubrik. Sestra vpiše 
generalije otroka in matere, delovno mesto, 
začetek staleža itd. Zdravnik pa v posebnih 
rubrikah opisuje zgodovino otrokove bolez­
ni, izvide specialistov, otrokovo diagnozo in 
končno še predlog konziliju. Tako izpolnjen 
formular administratorka tozda evidentira, 
pokliče starše z otrokom, če zdravnik tako 
želi, vodja službe določi dan in uro zasedanja, 
kjer je navzoč zdravnik, ki predlaga podaljša­
nje. Sestra zbere vse kartoteke otrok, o kate­
rih odloča konzilij, in prične se listanje karto­
tek, prebiranje dokumentacije, po potrebi 
ponovni pregled otroka do dokončnega skle­
pa. Delo konzilija torej zahteva veliko časa, 
administracije itd. Za zdravje otroka to po­
četje že doslej ni kaj prida pripomoglo. Ker 
etično-moralni ugovori dandanes ne zaležejo, 
je treba utemeljevati sleherno odločitev, v 
prvi vrsti z ekonomskim izračunom. V zaklju­
čnem delu predloga sporazuma je bojazen 
zdravstvenih delavcev pred povečanjem ad­
ministrativnega dela ovržena kot neutemelje­
na. Kako bo novi način ugotavljaj a pravice 
do staleža za varstvo bolnega predšolskega 
otroka vplival na delo izvajalcev v dispanzer­
jih, si oglejmo iz podatkov otroškega dispan­
zerja Moste-Polje. Gotovo se bistveno ne 
ločijo od drugih v naši republiki. Leta 1982 je 
bilo napotenih na konzilij po 15 dneh staleža 
za nego otroka 274 predlogov za podaljšanje 
do 30 dni ali manj. To so 3% vseh oskrbo­
vancev dispanzerja. Za vso Slovenijo 
(210.000 otrok) je bilo predlaganih 6300 
podaljšanj. Struktura staleža za nego otrok 
pa je: od 1-7 dni 61%
od 8-15 dni 36%
od 16 dni in več 3%
Če pomaknemo mejo svobodnega odločanja 
pediatra od 15 dni na 7, bo poleg dosedanjih 
3% ali 6300 predlogov treba napisati predlo­
ge še za skupino od 8 do 15 dni (36%). To 
pomeni: več kot vsak tretji otrok, ki potrebuje 
nego med boleznijo, bo moral na konzilij! Po 
približni oceni torej 63.000 konzilijev v enem 
letu v SR Sloveniji — namesto dosedanjih 
6.300. Pri sleherni napotitvi se prej opisani 
postopek ponovi, spoštovani delegati! Naiv­
no je pričakovati, da bo zaradi gore papirja 
vsaj en otrok prebolel najmanj en nahod 
manj, verjetno pa se bomo pediatri zatekli k 
eni od variant boja proti nesmiselni birokra­
ciji v zdravstvu: dogovor s starši o izmenič­
nem varstvu (en teden oče, nato mati...), 
prekinitev staleža za en dan in ponovno v 
stalež... napotitev bolnega otroka v vrtec ali 
drugo varstvo... napotitev otroka v bolniš­
nično zdravljenje...

Vredno je ob tem spomniti delegate, da je 
bilo zdravljenje na domu prioritetna naloga 
osnovne zdravstvene dejavnosti. Sprejetje 
omenjenega predloga samoupravnega spora­
zuma je v nasprotju s to usmeritvijo skrajšano 
za 9 dni.

Število rojstev v naši republiki ne kaže tako 
zavidljive rasti, da bi načrtovalci zdravstvene 
politike še naprej lahko mirne vesti krčili 
pravice bolnih otrok. Doslej smo v osnovnem 
zdravstvenem varstvu predšolskih otrok v 
Ljubljani skrčili: število ur zdravnika za delo 
v VVO, število ur v ordinacijah na račun dela 
v nujni pediatrični medicinski pomoči, ki jo 
opravljamo v rednem delovnem času.

Še je čas, da se organizirano odločimo za 
enoten, pameten in doslej veljaven način za 
uveljavljanje pravice za nego bolnega otroka 
do sedmega leta starosti. Praksa je potrdila 
pravilnost dosedanjega načina dela. Vedeti 
pa je vseeno treba, da odločamo o bitjih, ki 
celo takrat, ko žarijo od zdravja, niso sposob­
ni za samostojno življenje.
Marjan Mramor,
Ljubljana
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Ni tovarne, kjer se 
ne bi dalo še 
precej prihraniti
Z inovacijami in izboljšavami so delavci v Iskrini tovarni avtomatskih in 
varilnih naprav v zadnjih dveh letih prihranili 32 milijonov dinarjev. V 
kranjski Savi so pred dvema letoma začeli gumene odpadke odvažati v 
anhovsko cementarno, ki te odpadke sežiga in s tem lahko delno 
nadomešča porabo mazutaf to je torej prihranek tudi za cementarn, saj 
kilogram gumenih odpadkov nadomesti 0,6 litra mazuta; lani so iz Save 
poslali v cementarno okoli 1200 ton gumenih odpadkov. Kranjska 
tovarna pa je s tem tudi sama prihranila 6 milijonov dinarjev, ki bi jih 
sicer morala plačati za odlagnje gumenih odpadkov na smetišče. V 
Bombažni predilnici v Tržiču proizvedejo že 77 odstotkov vse potrebne 
energije v lastnih malih hidrocentralah. V Metalldni tovarni iz Tržiča, ki 
izdeluje tudi ročno orodje, pa so sami napravili 10 strojev za izdelovanje 
pil za motorne žage in s tem prihranili za 4 milijone dinarjev deviz.

V zadnjem času pogosto pripravljamo in po­
zivamo na razne varčevalne akcije, s katerimi 
naj bi čimbolje izkoristili in smotrno porabili 
dane dobrine. Vendar teh ciljev ne moremo 
doseči samo z občasnimi akcijami, v katere 
skušamo pritegniti občane, npr. pri zbiranju 
sekundarnih surovin, pri varčevanju električ­
ne energije ipd. Tudi te so seveda pomemb­
ne, vendar pa lahko precej več napravijo v 
tovarnah; možnosti za varčevanje je v tovar­
nah precej, lahko sklepamo po pogovorih v 
nekaterih slovenskih tovarnah iz različnih de­
javnosti. V tovarnah so se različno lotili var­
čevanja in omejevanja materialnih stroškov; 
samo nekaj primerov, ki jih objavljamo, po­
trjuje, da je moč povsod poiskati in izkoristiti 
različne še neizkoriščene notranje rezerve, ki 
tovarnam lahko prinesejo ptecej večje do­
hodke. Ob tem so nam lahko skoraj povsod 
postregli z dokaj ilustrativnimi podatki o pri­
hrankih, ki so jih dobili s takim ali drugačnim 
varčevanjem.

Polovica odpadne energije spet v 
obtok

Zaradi energetskih zagat in vedno dražje 
energije so marsikje začeli ukrepati, da bi 
zmanjšali porabo energije. V Bombažni pre­
dilnici in tkalnici Tržič naredijo sami za svoje 
potrebe že 77 odstotkov lastne energije; ima­
jo namreč štiri mini hidrocentrale, ki izkori­

V anketi so sodelovali: MARJAN ŠA­
RABON, tehnični direktor v Bombažni 
predilnici in tkalnici Tržič; DRAGO MA­
ZD, pomočnik generalnega direktorja v 
Brestu iz Cerknice; JOŽE MIRTIČ, glav­
ni direktor v Predilnici Litija; JOŽE 
OBLAK, direktor v Metalkini Tovarni 
montažnega pribora in ročnega orodja iz 
Tržiča; DRAGO FERLEŽ, merilni inže­
nir, in RIHARD AMBROŽ, predsednik 
komisije za inovacije v Iskrinem tozdu 
avtomatskih in varilnih naprav (DO Av­
tomatika) iz Ljubljane; JANEZ PONEB- 
ŠEK, direktor razvojno tehnološkega in­
štituta v kranjski Savi; JANEZ GIANI- 
NI, vodja obdelovalnice, v Iskrini tovarni 
avtomatskih in varilnih naprav; ZDEN­
KA JURANČIČ, direktor sektorja za ka­
kovost in zanesljiv ost v kranjski Savi; MI­
RO FORNAZARIČ, direktor tozda 
»Lahka konfekcija« v kamniškem Utoku;

ščajo potok Mošenik. V njih proizvedejo že 
13 milijoribv kilovatnih ur električne energi­
je. »Z manjšo proizvodno investicijo pa smo 
dosegli,« je povedal Marjan Šarabon, »da 
zdaj bolje izkoriščamo električno energijo. 
Na ta račun smo lani porabili za 28 odstotkov 
manj mazuta. Smotrno želimo izkoristiti tudi 
odpadno toploto, ki nastaja pri hlajenju 
kompresorjev in odpadnih tehnoloških voda. 
Računamo, da bomo lahko do zime uredili 
izmenjevalce toplote, s čimer bi se lahko 
blizu polovico te odpadne energije ponovno 
vrnilo v obtok.«

»Razmišljamo tudi o delni preusmeritvi pr­
votne proizvodnje. V tkalnici in predilnici bi 
sicer zdajšnjo proizvodnjo lahko še 'zboljšali, 
toda zato bi potrebovali precej naložb za 
nove stroje. Toda, ko smo tehtali ali bi se 
dohodkovno bolj splačala posodobitev prvot­
ne proizvodnje ali pa bi se bolj splačalo delno 
preusmeriti proizvodnjo, smo se odločili za 
predelavo steklenih vlaken (in drug .1 mine­
ralnih vlaken) v tovrstne tkanine. Proizvod­
njo v tkalnici in predilnici naj bi skrčili za 
okoli 12 odstotkov in v že tovarniških prosto­
rih bi namestili stroje za izdelovanje stekle­
nih tkanin. Te izdelke bi lahko s pridom 
uporabila naša elektronska industrija, ki jih 
mora zdaj uvažati. Zato so nekatere tovarne 
pripravljene sovlagati. Nahajališča surovin - 
kremenčevega peska — za to industrijo so v 
Sloveniji že raziskana in bi nam za zdaj zado­
stovale.«
Drago Mazij iz cerkniškega Bresta pravi, da 
so z zmanjševanjem ogrevanja v nekaterih 
tovarniških prostorih, npr. v centralnem skla­
dišču končnih izdelkov, in z boljšim izkori­
ščanjem lesnih odpadkov za ogrevanje pora­
bili 560 ton manj mazuta, s tem so prihranili 
8,4 milijona dinarjev. »Precej smo privarče­
vali tudi pri prevozu našega blaga. V zadnjih 
dveh letih smo že kar polovico prevozov na 
domačem trgu usmerili na cenejšo železnico 
(še posebej za daljše razdalje).«

Varčevanje je tudi pomoč drugemu 
tozdu

»Delovni čas smo v tovarni prilagodili zahte­
vam proizvodnje; če je, na primer, treba de­
lati v več izmenah, delavci enega tozda pri­
skočijo na pomoč drugemu tozdu, kadar mo­
rajo kaj hitro končati. Precej pozornosti smo 
namenili tudi proizvodnji za izvoz, kar se je v 
letošnjem prvem trimesečju že kar dobro po­
kazalo: že v teh prvih mesecih smo precej 
izvozili, medtem ko prejšnja leta praktično

izvoza v tem obdobju sploh nismo imeli. Zato 
letos predvidevamo, da bomo imeli za 17 
odstotkov večji izvoz kot lani. Kjer se le da, 
smo sicer uvožene surovine, npr. furnir, re­
produkcijski material ipd. nadomestili z do­
mačim. Ob tem smo začeli krčiti tiste proiz­
vodne programe za domači trg, za katere smo 
doslej potrebovali precej uvoženih surovin; 
seveda bomo uvozili še tisto, da bomo lahko 
obstoječi program dokončali. Nameravamo 
pa delati tudi čim manjše serije izdelkov in se 
z njimi bolj prilagajati zahtevam trga.«

Jože Mirtič iz litijske predilnice je povedal, 
da na rast stroškov zdaj nedvomno najbolj 
vplivajo vedno višje cene uvoženega repro­
dukcijskega materiala in surovin, zato je ja­
sno, da lahko prihranijo precej samo s smotr­
nim izkoriščanjem surovin in z varčevanjem 
pri energiji. »Lani smo porabili za nekaj več 
kot 638 tisoč kilovatnih ur električne energije 
manj kot prej, čeprav je bila sicer proizvod­
nja v predilnici večja. Z najrazličnejšimi 
ukrepi smo uspeli, da smo v letošnji kurilni 
sezoni porabili samo 63 odstotkov tistih koli­
čin mazuta, ki smo jih za ogrevanje porabili v 
prejšnji sezoni.

Služba za vzdrževanje je poleg skrbi za 
zmanjšanje električne energije in mazuta pri­
hranila še devize, potrebne za uvoz rezervnih 
delov, ker je nekatere rezervne dele izdelala 
v lastnih delavnicah. Letos bomo skušali še 
več podobnih stvari napraviti v svojih delav­
nicah, tako' da bi ostal le še najnujnejši uvoz 
rezervnih delov.

Poleg tega smo zmanjšali tudi število bom­
bažnih in sintetičnih odpadkov za skoraj 16 
odstotkov. Pomembno je tudi, da smo z bolj­
šo organizacijo dela in drugim povečali pro­
duktivnost v proizvodnji za skoraj 5 odstot­
kov.«

V sili se Izkaže znanje___________ ___

Jože Oblak iz tržiške Tovarne ročnega orodja 
in montažnega pribora je povedal, da načrtu­
jejo dve stvari, s katerima naj bi prihranili pri 
stroških za energijo; »Do avgusta bomo na­
mestili kompenzacijsko napravo, s katero bo­
mo bolje izkoriščali električno energijo in 
tako za okoli 30 odstotkov zmanjšali porabo. 
Ker smo zdaj precej odvisni od kurilnega 
olja, računamo na to, da bi se priključili na 
toplovod bližnje tržiške lesne tovarne 
(ZLIT), ki že zdaj ogreva svoje prostore s 
toploto, dobljeno z lesnimi ostanki. S tem bi 
lahko dobili za 20 odstotkov cenejšo energijo 
in s tem delno zmanjšali odvisnost od kuril­
nega olja.

Lani smo se sami in s pomočjo nekaterih 
naših kooperantov lotili izdelave novih stro­
jev za izdelovanje pil za motorne žage; s 
starimi stroji smo dotlej namreč lahko izdela­
li 600 tisoč pil, toda za povečanje produktiv­
nosti bi potrebovali sodobnejšo opremo. Se­
veda pa smo se zavedali, da lani na uvoz te 
opreme ne moremo računati, zato smo torej 
to napravili doma. Izdelali smo deset strojev 
in izboljšali celo nekatere stvari, ki so na tujih 
tovrstnih strojih. Na ta način smo prihranili 
za 4 milijone dinarjev deviz, ki bi jih morali 
plačati za uvoženo opremo. Seveda je največ­

Izkušnje kažejo, da vsak v množično in­
ventivno delo vloženi dinar prinaša go­
spodarstvu v povprečju šest dinarjev na 
leto. Vlaganja v inventivno dejavnost da­
jejo neprimerno večje učinke kot nekate­
re naložbe v gospodarstvo. Zlato jim je 
potrebno posvetiti pozornost predvsem iz 
ekonomskih razlogov, saj je to najuspeš­
nejša pot do povečanja produktivnosti 
dela, stabilizacije gospodarstva, ugotav­
ljajo avtorji knjige »Inventivna dejavnost 
v združenem delu.«

ji prihranek v tem, da te stroje sploh imamo, 
ker bomo znjimi podvojili proizvodnjo.«

Tudi v Iskrini tovarni avtomatskih in varilnih 
naprav, ki dela v okviru Iskrine delovne orga­
nizacije Avtomatika, so v letih 1981 in 1982 
z izboljšavami in novostmi prihranili skupno 
okoli 32 milijonov dinarjev. »Glede na to, da 
je v podjetju samo 392 ljudi, je to velik 
prihranek,« ugotavljata Drago Ferlež, in Ri­
hard Ambrož. »V dveh letih so v našem 
tozdu delavci (raznih strok in kvalifikacij) 
prijavili okoli 120 inovacij in racionalizacij, 
od tega je delavski svet potrdil 64 predlogov. 
Avtorjem teh izboljšav smo za to v tem času 
dali 2,8 milijona dinarjev; to je kar 8,7 od­
stotka od prihranka, ki ga je tovarna dobila z 
vsemi temi izboljšavami in novostmi. Tako 
smo v.našem tozdu lani izplačali 2,4-krat več 
teh nagrad kot povprečno v celotnem Iskri­
nem sozdu. Zanimiva je tudi primerjava pri­

hrankov (s pomočjo izboljšav) na delavca; v 
našem tozdu smo na delavca lani dosegli pov­
prečno 60 tisoč dinarjev prihranka, v delovni 
organizaciji Avtomatika 3330 dinarjev pri­
hranka (kar je 18-krat manj kot v našem 
tozdu).

Zakaj ne bi delavec dobil ustrezne 
denarne nagrade?______________

Po naših dveletnih izkušnjah sodeč je očitno, 
da je skupinsko delo pri iskanju boljših mož­
nosti učinkovitejše in s tem lahko tudi hitreje 
uresničimo zamisel. Dobre in kakovostne 
inovacije bodo služile tovarni dlje časa, zato 
bi morali misliti tudi na boljše nagrajevanje 
inovatorjev in racionalizatorjev. Zakaj ne bi 
delavec dobil ustrezne denarne nagrade, če je 
tovarni s svojim delom omogočil precejšen 
prihranek?

Precej smo prihranili tudi z novim izdelkom, 
ki smo ga naredili doma; to je izdelek 
»ismat«, naprava, ki krmili delovanje obde­
lovalnih strojev; izdelek je namenjen pred­
vsem za izvoz, delamo ga v manjših serijah 
(180 do 360 na leto). Z njim smo v dveh letih 
prihranili kar 14 milijonov dinarjev, ker smo 
pri izdelavi uporabili domačo tehnologijo in 
materiale.

Janez Ponebšek iz razvojno tehnološkega in­
štituta v kranjski Savi pravi, da je med najpo­
membnejšimi nalogami razvoj novih izdel­
kov, ki bodo prinašali večji dohodek. Tako se 
je pred desetimi leti v naši tovarni rodila 
ideja o novem izdelku za toplotno izolacijo (v 
obliki plošč in cevi), ki naj bi nadomestil drag 
uvožen izdelek. Najprej smo konkurenčni tu­
ji izdelek proučili in raziskali v naših labora­
torijih, potem pa napravili osnutek za napra­
vo, s katero bi izdelek lahko tudi izdelovali. 
Glavni del te naprave je po našem osnutku 
napravil tuji izdelovalec, ker tega pri nas 
nismo mogli dobiti. Leta 1981 smo s to pro­
totipno napravo lahko že začeli poskusno 
delati. Danes lahko pokrijemo že več kot 
polovico slovenskih potreb po tem izdelku. 
Ko smo naš izdelek primerjali s konkurenč­
nim, smo ugotovili, da je naš celo boljši. 
Izdelek nam prinaša dober dohodek.

Poskušamo tudi čimbolj izboljšati tehnološke 
postopke; z ustrezno izbiro surovin in vulka- 
nizacijskih naprav, s čim bolj optimalno kom­
binacijo materialov lahko tudi bistveno skraj­
šamo čas, potreben za vulkanizacijo gume, 
tako torej lahko povečamo produktivnost. 
Čeprav skušamo bolj nadomeščati uvožene 
surovine z domačimi, pa smo še vedno odvi­
sni od uvoza, kajti domačih surovin je prema­
lo. Lani smo z inovacijami prihranili 50 mili­
jonov dinarjev. Toda to še ni dovolj.«

Kegljišča iz pločevinastih odpadkov

»V Tovarni avtomatskih in varilnih naprav, 
tozdu v okviru delovne organizacije Avtoma­
tika (sozd Iskra), smo v zadnjih dveh letih 
začeli bolje izkoriščati razne pločevinaste od­
padke, je povedal Janez Gianini. V tovarni 
delamo okoli 400 različnih izdelkov, manjših 
serij npr. krmilje za obdelovalne stroje, siste­
me za semaforizacijo prometa, za opremo 
kegljišč, protivlomne in protipožarne napra­
ve, varilne avtomatske in ročne aparate ipd. 
Še pred dvema letoma smo vse različne vrste 
odpadne pločevine prodajali zbiralnim orga­
nizacijam ali pa drugim tovarnam. Toda v 
letu 1981 smo vendarle začeli zbirati in razvr­
ščati nekatere vrste odpadne pločevine, ki 
nastaja v proizvodnji. V poldrugem letu smo 
zbrali in sami spet porabili okoli 40 ton 
ostankov pločevine in s tem prihranili 2,4 
milijona dinarjev. Zdaj te odpadke zbiramo 
in razvrščamo sproti, da jih potem lahko po 
enem mesecu spet ustrezno porabimo. Me­
sečno zberemo 3 do 4 tone odpadne pločevi­
ne. Česar pa še ne moremo porabiti sami, 
prodamo obrtnikom in zbiralnim organizaci­
jam.

Podobno je bilo z odpadki do leta 1980 v 
tovarni Sava iz Kranja. Zdenka Jurančič je 
povedala, da so do leta 1980 vse gumene 
odpadke odvažali na smetišče. »V letu 1981 
pa smo navezali stike s cementarno v Anho­
vem, in najprej smo tja samo poskusno odpe­
ljali okoli 20 odstotkov vseh gumenih odpad­
kov, ki so nastali v proizvodnji. S temi odpad­
ki so začeli v Anhovem kuriti in tako delno 
nadomeščati druga goriva. Že lani pa je bilo 
še bolje: na smetišče smo odpeljali samo še 
20 odstotkov gumenih odpadkov, 1200 ton 
pa v anhovsko cementarno, okoli 280 ton pa 
v tovarno v Rumi. Letos predvidevamo, da 
bo za smetišče ostalo samo še 5 odstotkov 
vseh gumenih odpadkov, drugo pa bodo lah­
ko koristno uporabili v Anhovem in Rumi. 
Na ta način tudi v Anhovem precej prihranijo 
pri gorivu, saj kilogram gumenih odpadkov 
nadomesti 0,6 litra mazuta. Tudi v Savi smo 
tako dovolj prihranili, saj smo lani za prodajo 
gumenih odpadkov dobili 1,7 milijona dinar­
jev, če pa bi to še naprej odvažali na urejeno 
odlagališče, bi sami morali plačati več kot 6 
milijonov dinarjev za odlaganje na urejenem 
smetišču. S tem smo hkrati tudi zavarovali 
okolje, saj zdaj, ko gumo sežigamo v cemen­
tarni, ne prihaja do onesnaževanja zraka, ker 
odpadke kurijo pri visokih temperaturah. Že 
lani smo zbrali tudi 62 odstotkov vseh odpa­
dnih tehnoloških olj in jih prodali Petrolu in 
Istra-Benzu za ponovno predelavo. To je ne­
dvomno za nas uspeh, če primerjamo, da je 
odstotek vrnjenih odpadnih olj v slovenski 
industriji nekajkrat nižji in če upoštevamo, 
da je v drugih evropskih državžh povprečje 
vrnjenih industrijskih in motornih olj za reci­
klažo nekaj več kot polovico glede na porabo 
olj. Poleg teh odpadkov smo lani zbrali tudi 
okoli 400 ton odpadnega papirja, 240 ton 
plastične folije, 323 ton odpadnega železa 
ipd. Lani smo tako s prodajo vseh vrst korist­
nih odpadkov dobili več kot 7 milijonov di­
narjev čistega dohodka. Odločili smo se, da 
bomo skušali prodajati predvsem neposre­
dnim porabnikom, torej tovarnam, raznim 
obratom in obrtnikom, ki te odpadke lahko 
neposredno porabijo.

Naši delavci skoraj vsak dan prihajajo z novi­
mi idejami o čim gospodarnejši porabi od­
padkov. Nekaj odpadkov sicer lahko že sami 
porabimo v proizvodnji, toda še vedno jih 
moramo večino oddajati. Dokler v svetu ne 
bo preskušena ustrezna tehnološka predelava 
vseh vrst gumenih odpadkov, jih bomo pač še 
vedno odvažali za kurjenje. To je zdaj ne­
dvomno koristno tudi za anhovsko cementar­
no, saj z gumenimi odpadki lahko nadomesti 
okoli 30 odstotkov primarne energije, kar je 
približno toliko, kot dosegajo v drugih evrop­
skih državah (ZRN, Avstriji, Švedski).«

Vsak košček usnja je moč koristno 
uporabiti
Izdelovalci usnjenih izdelkov so še posebno v 
zadnjem času zaradi vrtoglavih cen usnja za­
čeli smotrneje izkoriščati usnjene odrezke. 
»Kajti v ceni usnjenega izdelka predstavlja 
zgolj cena usnja kar 70-odstotni delež«, je 
povedal Miro Fornazarič iz kamniškega Uto­
ka. »Zato da bi delavke, ki krojijo usnjena 
oblačila, spodbudili k čim smotrnejšemu iz­
koriščanju usnja (čimmanj manjših usnjenih 
odrezkov) in kakovostnemu delu, smo uvedli 
denarne stimulacije. Tiste usnjene odrezke, 
ki običajno vedno nastajajo pri krojenju, pa 
porabimo za izdelovanje usnjene galanterije. 
Pri tem sodelujemo tudi z nekaterimi našimi 
kooperanti, npr. iz Tolmina, Drežnice, z zve­
zo paraplegikov Slovenije, ki delajo različne 
drobne usnjene izdelke. Skratka, želimo, da 
bi usnje čim bolj izkoristili, tudi v kombinaci­
ji s tekstilom in drugimi materiali. V usnjarni 
z boljšimi proizvodnimi postopki lahko na­
pravimo že več cepljencev — kožo torej cepi­
mo v dve plasti. Z zdajšnjimi postopki lahko 
proizvedemo že 60 odstotkov cepljenca.«

★ ★ ★

Nedvomno so podjetja še posebej v zadnjih 
dveh letih prisiljena skrbneje in gospodarne­
je omejevati materialne stroške. Po podatkih 
iz naše ankete so se hitro in resno lotili varče­
vanja znotraj podjetij in že v kratkem času 
dosegli dobre prihranke. Varčevanje v po­
djetjih je še najmanj zgolj strogo omejevanje 
vseh potnih stroškov, ki so zdaj že tako hudo 
omejeni, da so za marsikatero tovarno, dobro 
izvoznico, že zavora za uspešnejše prodiranje 
na tuji trg. Tujih kupcev pač ne morejo »snu­
biti« kar po telefonu. Precej večje prihranke 
lahko v tovarnah zagotovijo na druge načine: 
to so med drugim izboljšave in novosti v 
proizvodnji, do katerih pridejo z lastnim zna­
njem in skupnim delom. To bo torej tovarne 
vsaj za nekatere stvari reševalo velike odvi­
snosti od uvoza. Kot kaže, so se morale na 
žalost zgrniti zaostrene razmere, da so zno­
traj tovarn začeli odkrivati neizkoriščene vire 
lastnega znanja in sposobnosti. Kot so ugo­
tavljali nekateri sogovorniki, bi, delavce k 
temu spodbudili še bolj, če bi jih ustrezno 
nagradili.

Dobro so se v nekaterih tovarnah lotili tudi 
izkoriščanja proizvodnih odpadkov: ponovna 
poraba predelanih odpadkov torej lahko do­
bro nadomesti dražje primarne surovine. Za­
to so v tovarnah začeli v zadnjih letih skrbno 
pobirati in razvrščati še uporabne odpadke 
ter jih uporabljati; to gotovo občutijo tudi 
zbiralne organizacije, šole in nekateri obrtni­
ki, ki so lahko doslej poceni ali pa celo za­
stonj dobili zavržene odpadke. V tovarnah so 
torej ugotovili, da je moč s preprostimi ukre­
pi privarčevati tudi električno energijo. Po­
gosto pa je težko varčevati s tem, da bi uvo­
žene surovine nadomestili z domačimi; dej­
stvo je, da je nekaterih predelovalnih zmog­
ljivosti preveč glede na razpoložljive domače
suro vrne.

Povsod lahko torej najdejo vsaj eno pot, po 
kateri lahko delno omejijo materialne stro­
ške; toda tudi pri varčevanju v podjetjih ve­
lja, da zgolj pozivanje in sklicevanje na za­
vest delavcev ni dovolj, če ni tudi ustrezne 
gmotne spodbude.
ANICA LEVIN

V ŽARIŠČU

Sporazum ne 
rešuje krize 
v Libanonu
Sklenitev izraelsko-libanonskega 
sporazuma o umiku tujih čet iz Li­
banona po mnenju tujih komenta­
torjev nikakor ne rešuje niti liba­
nonske krize niti položaja v širših 
razsežnostih bližnjevzhodne krize. 
Tuji opazovalci med drugim po­
udarjajo, da se je Izrael po »zaslu­
gi« ameriške diplomacije spreme­
nil iz netilca vojne v Libanonu v 
tvorca miru, ki mu menda naspro­
tujejo samo še Palestinci in Sirija. 
Vsi po vrsti prikazujejo »ameriški 
mir« v Libanonu kot mir z mnogi­
mi pomanjkljivostmi.

Kriza vsekakor ni rešena. Slišati je, da bi na 
območjih, ki jih nadzoruje Sirija, utegnili 
osnovati nekakšno libanonsko vlado, in ne­
kateri ne izključujejo možnosti izčrpavajoče 
vojne, zaradi katere bi izraelske enote morale 
ostati v deželi, ker Sirija pač ne bi umaknila 
svojih. Toda vse to ne bo spremenilo novega 
položaja, ki je nastal s podpisom sporazuma. 
Povrh bi vse to opravičilo navzočnost izrael­
skih enot v Libanonu in bi stvarno potrdilo 
delitev dežele med muslimani in kristjani, 
delitev, ki se je Sirija ne boji nič manj kot vse 
druge arabske dežele.
LE FIGARO, Pariz

V pravnem pogledu je sporazum nekaj edin­
stvenega; njegova izvedba je odvisna od 
stranke, ki na trojnih pogajanjih ni bila nav­
zoča in je tudi niso vprašali za mnenje — 
Sirija. Sporazum temelji na domnevi, da bo­
do Sirci in PLO hkrati z Izraelci umaknili 
vojaštvo iz Libanona in da bodo šele potem 
stopili v veljavo ukrepi, ki bodo bejrutski 
vladi omogočili popolno suverenost nad vsem 
državnim ozemljem... Četudi bi se Damasku 
posrečilo preprečiti uresničenje sporazuma, 
si je Izrael že priboril politično prednost. V 
Washingtonu si je s svojo »politiko odreka­
nja« polepšal lastno podobo in občutno 
zboljšal ozračje. Američani se bojijo, da se 
bodo Izraelci enostransko umaknili do reke 
Avali v južnem Libanonu, da bi skrajšali 
frontno črto in zmanjšali svoje človeške in 
gmotne izgube. V tem primeru bi nastal med 
sirskimi četami in novimi izraelskimi položaji 
vakuum, ki ga libanonska armada ne bi mo­
gla napolniti. Samo ameriški oddelek iz me­
dnarodnih sil bi bil zmožen zamašili to luk­

njo, toda po krvavem napadu na ameriško 
veleposlaništvo v Bejrutu je slišati v Wa- 
shingtonu dosti glasov, ki svarijo pred še 
večjim ameriškim angažiranjem v Libanonu.
FRANKFURTER RUNDSCHAU

Predsednik ZDA more biti vsekakor zadovo­
ljen: posrečilo se mu je, da je z »mišičasto« 
pomočjo, ki so mu jo na terenu zagotovili 
izraelski prijatelji, položaj povsem zasukal. S 
tem sporazumom, ki ga je v dveh tednih 
neprestanega potovanja med Bejrutom in Je­
ruzalemom na pogajanjih v zadnjem hipu 
izsilil njegov državni sekretar George Shultz, 
izraelski okupatorji kar na lepem niso več 
netilci vojne, ki so jo vendale sami sprožili, 
ko so lanskega 6. junija vdrli v Libanon, 
temveč se predstavljajo kot tvorci miru, ki 
mu bojda nasprotujejo samo še Palestinci in 
Sirci. Sirija, katere oborožene sile so v Liba­
nonu od leta 1976 v okviru odvračevalne 
arabske sile, pa je kar naenkrat prikazana kot 
zadnja ovira na poti do »ameriškega miru«.

LHUMANITE, Pariz

Poglaviten argument, na katerega se sklicuje­
jo Sirci pri zavračanju izraelsko-sirskega spo­
razuma, je, da je slabši od sporazumov, skle­
njenih med Izraelom in Egiptom leta 1978 v 
Čamp Davidu. Sirci ugotavljajo, da je liba­
nonska suverenost kompromitirana zaradi 
petdesetih izraelskih vojakov, ki v naslednjih 
dveh letih ostanejo na jugu Libanona. Liba­
nonci jim upravičeno ugovarjajo, da je politi­
ka umetnost možnega in da je bolje imeti 
opravka s petdesetimi kot s 50 tisoč Izraelci. 
Ob tem ko Sirci ramišljajo o tem, kar je 
Izraelcem uspelo obdržati, bi morali upošte­
vati tudi tisto, kar se je Libanoncem posrečilo 
rešiti. Zelo pomemben rezultat pogajanj je 
ohranitev libanonske enotnosti. Če bi se oku­
pacija še nadaljevala, bi Izraelci utegnili spre­
meniti južni Libanon svojega prijatelja Saada 
Hadada v drugi Golan.
LA LIBRE BELGIQUE, Bruselj

Zagrizeno trmo Damaska si je morda mogo­
če pojasniti predvsem z napakami ameriške 
diplomacije, ki z izjemo Henryja Kissingerja 
ni nikoli posebno dobro razumela arabske 
psihologije. Sirija v Reaganovem načrtu 
sploh ni omenjena in v dolgih mesecih poga­
janj o umiku tujih čet iz Libanona se niso niti 
zmenili zanjo. Sele potem, ko sta Begin in 
Džemajel odobrila osnutek sporazuma, je šel 
državni sekretar Schultz v Damask in zahte­
val od sirskega predsednika Asada, naj pod­
piše. Za sirskega voditelja bi bilo to nedo­
pustno ponižanje, vsiljena rešitev, po voja­
ških neuspehih, ki jih je Sirija doživela lani, 
še politični poraz.

CORRIERE DELLA SERA, Milano

Šele drugič v 35 letih je Izrael podpisal spora­
zum z eno od arabskih sosed. Toda zgodovin­
ski pomen tega sporazuma in občutek olajša­
nja ob podpisu so zasenčili strahovi, da ta 
pakt z Libanonom nikdar ne bo uresničen in 
da ga bo izpodrinila nova vojna s Sirijo.
THE TIMES, London
Ko je Sirija leta 1979 napadla sporazum iz 
Čamp Davida, so se ji pridružile dejansko vse 
arabske države. Vendar to pot Egipt, Jorda­
nija in Irak (slednji zaradi razlogov proti 
Siriji) javno odobravajo sporazurri. Neura­
dno so ta sporazum odobrile Saudska Arabija

in druge zalivske države, je pa tudi upanje, da 
bodo te države poleg Maroka in Tunizije 
svetovale Siriji, naj se umakne, ko bo prišel 
uradni zahtevek iz Bejruta.
Glavni nasprotniki sporazuma so Sirija in 
PLO (ki imata precej vojakov na libanon­
skem ozemlju) ter Libija. Vsi trije imajo 
boljše odnose z Moskvo kot z Združenimi 
državami. Združene države sicer nimajo no­
bene možnosti, da bi odstranile to oviro za 
umik čet, ki jo je delno postavila Moskva, 
toda všeč jim je misel, da v očeh mnogih 
arabskih držav sedaj predstavljajo konstruk­
tivno silo na tem področju.
THE GUARDIAN, London

Povečana pomoč Moskve je podprla samoza­
vest Sirije, da je zavrnila sporazum, trdijo 
diplomati v Damasku, čepav dodajajo, da je 
bilo mogoče pričakovati opozicijo Sirije ne 
glede na podporo iz Moskve.
Odnosi med Damaskom in Moskvo se izbolj­
šujejo vse od konca minulega leta, to je po 
razočaranju Sirije zaradi sovjetske podpore 
ob konfrontaciji z Izraelom leta 1982.

Moskva dobavlja Siriji protiletalske rake­
te, ki jih v glavnem, ne popolnoma, upravlja­
jo sovjetski specialisti, in tudi nadomešča v 
bojih uničeno opremo. To je izboljšalo sirsko 
moralo in zmanjšalo občutek osamljenosti te 
države.

Odkar je leta 1978 Egipt podpisal spora­
zum z Izraelom, Sirija priznava svojo vojaško 
slabost v primerjavi z Izraelom. Sovjetska 
pomoč je ključ za odpravo tega porušenega 
ravnotežja, vendar se psihološka in politična 
»obnova« Sirije lahko izkaže za pomembnej­
šo, kot so vojaške prednosti, ki jih prinaša 
novi sporazum, sklenjen med Izraelom in 
Libanonom.
FINANCIAL TIMES, London

Kot največji notranjepolitični uspeh krščan­
skega predsednika Amina Džemajela in 
islamskega premiera Vazana presojajo poli­
tični opazovalci dejstvo, da se Damasku do­
slej ni posrečilo zabiti klina med krščanskim 
in muslimanskim prebivalstvom. Bivši pre­
mier Saeb Salam kot zastopnik bejrutskih 
sunitov in poglavar Druzov Megid Arslan sta 
odobrila sporazum, tako da je v parlamentu 
zanj glasovalo 80 izmed 91 poslancev. Enajst 
poslancev z ozemlja, ki ga imajo zasedenega 
Sirci, se ni udeležilo glasovanja.

DIE WELT, Hamburg

Še nikoli doslej na Bližnjem vzhodu ni bilo 
tako očitno, da je položaj iz dneva v dan 
slabši. Vedno znova se potrjuje, da so ZDA 
nesposobne, oziroma kar je še huje, potrjuje 
se, da niso nikoli zares nameravale doseči 
sporazum, ki bi zagotovil umik izraelskih čet 
z zahodnega brega Jordana in Gaze ter pale­
stinsko samoupravo na teh ozemljih, v skladu 
s sporazumom iz Čamp Davida oziroma z 
Reaganovim načrtom. Sovjetska zveza pa je 
zdrknila na raven priložnostne politično-di- 
plomatske igre, ki uporablja čedalje bolj vo­
jaška sredstva in se zadovoljuje s tem, da 
vsakokrat znova onemogoči ameriške poteze. 
Iz te dvostranske nemoči bi se lahko izcimila 
nova vojna med Izraelom in Sirijo, ki bi 
lahko imela take nepredvidljive posledice, da 
se je celo samima supersilama zdelo potrebno 
v tem trenutku obnoviti medsebojne posvete.
RINASCITA, Rim


